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Wskazdéwki, uwagi i ostrzezenia

WSKAZOWKA: zawiera wazne informacje, ktére pozwalaja lepiej wykorzystaé¢ mozliwosci drukarki.

A UWAGA: sygnalizuje mozliwo$é uszkodzenia sprzetu lub utraty danych i méwi, jak tego unikngé.

A OSTRZEZENIE: ostrzega przed mozliwoscia zniszczenia urzadzenia, doznania uszczerbku na zdrowiu lub
zagrozenia zycia.

Producent zastrzega sobie mozliwos¢ dokonania zmian w niniejszej dokumentacji bez powiadomienia.
© 2013 Dell Inc. Wszelkie prawa zastrzezone.

Powielanie niniejszej dokumentacji w jakikolwiek sposob bez uprzedniej, pisemnej zgody Dell Inc. jest surowo zabronione.

W tekscie pojawiaja sie znaki towarowe: Dell oraz logo DELL s znakami towarowymi Dell Inc.; Microsoft, Windows,

Windows Server, Windows Vista oraz Internet Explorer s znakami towarowymi lub zarejestrowanymi znakami towarowymi
Microsoft Corporation w USA i/lub innych krajach. Macintosh oraz Mac OS sg znakami towarowymi Apple Inc., zarejestrowanymi
w USA i innych krajach. Wi-Fi jest zarejestrowanym znakiem handlowym Wi-Fi Alliance. Wi-Fi Protected Setup, WPA, oraz WPA2 s3
znakami towarowymi Wi-Fi Alliance.

XML Paper Specification (XPS): Produkt moze korzysta¢ z wtasnosci intelektualnej nalezacej do firmy Microsoft Corporation.
Warunki, na jakich firma Microsoft udziela licencji przedmiotowej wtasnosci intelektualnej mozna znalez¢ pod adresem
http://go.microsoft.com/fwlink/?Linkld=52369; DES: Niniejszy produkt korzysta z oprogramowania, ktérego autorem jest
Eric Young (eay@mincom.oz.au); AES: Copyright © 2003, Dr Brian Gladman, Worcester, UK. Wszelkie prawa zastrzezone.

W produkcie wykorzystano oprogramowanie AES dostarczone przez Dr Briana Gladmana na warunkach licencyjnych BSD;
TIFF (libtiff): Copyright © 1988-1997 Sam Leffler and Copyright © 1991-1997 Silicon Graphics, Inc;

ICC Profile (Little cms): Copyright© 1998-2004 Marti Maria.

Pozostate znaki towarowe lub nazwy towarowe wykorzystywane w niniejszej dokumentacji odnosza sie do podmiotow
zgtaszajacych roszczenia do okreslonych znakow i nazw towarowych lub produktéw. Dell Inc. nie rosci sobie zadnych praw
w stosunku do znakow handlowych i nazw handlowych poza swoimi wtasnymi.

Oprogramowanie drukarki wykorzystuje niektore kody zdefiniowane przez Independent JPEG Group. WSD oznacza Web Services
on Devices.

Odniesienie do RSA BSAFE

Drukarka wykorzystuje oprogramowanie kryptograficzne RSA BSAFE® firmy EMC Corporation.

OGRANICZONE PRAWA RZADU STANOW ZJEDNOCZONYCH

Niniejsze oprogramowanie i dokumentacja objete sg OGRANICZONYM| PRAWAMI. Oznacza to, ze Rzad USA ma ograniczone prawo
do korzystania, powielania lub ujawniania niniejszych tresci zgodnie z zapisem podpunktu (c)(1)(ii) paragrafu Rights in Technical Data
and Computer Software zawartego w DFARS 252.227-701 oraz wytycznych FAR majacych tu zastosowanie: Dell Inc., One Dell Way,
Round Rock, Texas, 78682, USA.

Listopad 2013 Wersja AOO
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Przewodnik uzytkownika kolorowej drukarki
laserowej Dell™ C2660dn

Klikajac na linki znajdujgce sie po lewej stronie, uzyskamy informacje na temat funkcji, opcji i dziatania
kolorowego urzadzenia wielofunkcyjnego Dell C2660dn. Wiecej informacji dotyczacych dokumentacji
dostarczanych z kolorowg drukarkg laserowg Dell C2660dn znajduje sie w rozdziale ,Wyszukiwanie
informacji” na stronie 21.

WSKAZOWKA: W niniejszej instrukcji stowo ,drukarka” odnosi sie do kolorowej drukarki laserowej
Dell C2660dn.

WSKAZOWKA: W niniejszej instrukcji procedury dotyczace komputera bazujg na systemie
Microsoft® Windows® 7, chyba ze podano inacze;.

Przyjete konwencje
Uzyte w niniejszej instrukcji symbole i czcionki nalezy interpretowac w nastepujgcy sposob:
Pogrubiony tekst . e Nazwa przyciskow sprzetu na panelu uzytkownika.

* Nazwy ekranow pojawiajgcych sie na wyswietlaczu LCD.

» Okna menu, polecenia, okna oraz pola dialogowe wyswietlane na
ekranie komputera.

Teksty czcionkg Courier New : e Menuikomunikaty wyswietlane na panelu LCD.
» Znaki wprowadzane z komputera.
« Sciezki katalogow.

< > .o Klawisze na klawiaturze komputera.

-> . ¢ Wskazuje na komputerze na Sciezke do okreslonego elementu
W ramach procedury.

» Odwotania do innych miejsc w tej instrukcji.
e Znaki wprowadzane z panelu uzytkownika.

» Komunikaty wyswietlane na ekranie komputera.

Przewodnik uzytkownika kolorowej drukarki laserowej Dell™ C2660dn |
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Wyszukiwanie informacji

To czego szukasz,

znajdziesz tu.

» Sterowniki drukarki
» Przewodnik uzytkownika

Ptyta Software and Documentation

Ptyta Software and Documentation zawiera film na temat
konfiguracji, dokumentacje drukarki i sterowniki. Korzystajac
z ptyty mozna zainstalowac sterowniki lub skorzystac¢ z filmu
na temat konfiguracji i dokumentacji technicznej.

Na ptycie moga znajdowac sie pliki Readme (Czytaj to)

Z najnowszymi aktualizacjami dotyczacymi zmian
technicznych drukarki, jak rowniez zaawansowane
technicznie materiaty dla doswiadczonych uzytkownikow
i personelu technicznego.

Jak korzystac z drukarki

Krotki przewodnik Quick Reference Guide

WSKAZOWKA: Quick Reference Guide moze nie by¢
dotgczona do pakietu w niektorych regionach.
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To czego szukasz, znajdziesz tu.

¢ Informacje na temat bezpieczenstwa uzytkowania Wazne informacje
¢ Informacje dotyczgce gwarancji

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do instalacji
i korzystania z drukarki, nalezy zapoznac¢ sie ze
wszystkimi instrukcjami bezpieczenstwa zawartymi
w rozdziale Wazne informacje.

Podtaczenie drukarki Diagram podtgczenia

Usuwanie usterek JUsuwanie usterek”, strona 323

Express Service Code i Service Tag

®)

Service Tag Express Service Code
XXXXXXX 000 000 000 00

Kod Expres Service i numer Service Tag widoczne sg na
drukarce po otwarciu bocznej pokrywy.
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To czego szukasz, znajdziesz tu.

» Najnowsze sterowniki drukarki Odwiedz strone support.dell.com.
» Odpowiedzi na pytania ze strony serwisu

technicznego i pomocy technicznej Strona support.dell.com dostarcza kilku narzedzi w trybie
» Dokumentacja techniczna drukarki online, w tym:

¢ Rozwigzania — podpowiedzi jak rozwigzywac problemy,
teksty techniczne oraz kursy online

» Aktualizacje — aktualizacje informacji dotyczace
komponentow, na przyktad sterownika drukarki

* Obstuga klienta — informacje kontaktowe, status
zamowien, gwarancja oraz informacje dotyczace napraw

o Pliki do pobrania — sterowniki

¢ Instrukcje obstugi — dokumentacje techniczng i parametry
techniczne drukarki

Wejdz na strone support.dell.com. Wybierz swoj region,
i po podaniu kilku informacji uzyskasz dostep do narzedzi
pomocy i informacji.
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Funkcje specjalne

W tym rozdziale znajduje sie opis funkcji specjalnych oraz odsytacze do sekcji zawierajgcych
szczegotowe informacje na ich temat.

Drukowanie dwustronne (Duplex) Druk wielostronicowy (Druk N-up)
W=
2 2
| —] | —
[— 3J
Funkcja drukowania dwustronnego umozliwia Dzieki tej funkcji mozna drukowac¢ zmniejszone
drukowanie na dwoch lub wiecej stron dokumenty zawierajgce wiele stron na jednej
dokumentoéw, po obu stronach arkusza. Dzieki tej kartce papieru zgodnie z ustawieniami
funkcji oszczedza sie papier. w sterowniku drukarki. Dzieki tej funkgcji

oszczedza sie papier.

Korzystanie z funkcji Stored Print

Dzieki funkcji zapamietany druk, mozna na jakis
czas przechowac dane do druku w pamieci
drukarki i wydrukowac potem. Drukowanie

zadan zawierajgcych informacje poufne, nalezy
zabezpieczyc¢ hastem wprowadzanym za pomoca
klawiatury numerycznej. Mozna efektywnie
zarzgdzac zadaniami druku danych poufnych

lub duzymi zadaniami druku, wykonujac je poza
godzinami szczytu.

Funkcje specjalne |
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Informacje ogdélne

W tym rozdziale znajdujg sie ogolne informacje na temat kolorowej drukarki laserowej Dell™ C2660dn.

Widok z przodu

.

\4

Zespot obrazowania

Beben

Pojemnik na zuzyty toner

Pokrywa prawa

Wytacznik zasilania

Taca l

Opcjonalny podajnik na 550 arkuszy (Taca 2)

2
4
6
8

Podajnik wielofunkcyjny (MPF)

OIN|U|W|-

Kasety z tonerem

10 Pokrywa przednia

11 Panel uzytkownika

12 Przedtuzenie tacy odbiorczej

13 Pokrywa gorna

Informacje ogolne



Widok z tytu

1 Pokrywa lewa 2 Port Ethernet

3 Port USB 4  Gniazdo adaptera tgcznosci bezprzewodowej
5 Zespdt drukowania dwustronnego 6 Druga rolka tasmy transferowej (2. BTR)

7  Zespot nagrzewnicy 8 Przewdd zasilajgcy

9 Pokrywa tylna

28 | Informacje ogolne



Wymagania dotyczace miejsca

Nalezy zapewnic¢ wystarczajgcy ilos¢ miejsca do swobodnego otwierania szuflad, pokryw i akcesoriow
opcjonalnych oraz odpowiednig wentylacje.

Panel uzytkownika

3 06

6 MNO
Qwxyz

Szczegotowe informacje znajdujg sie w rozdziale ,Obstuga Panelu uzytkownika” na stronie 95.

Informacje ogoélne |
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Wyposazenie dodatkowe

Akcesoria opcjonalne
Dostepne sg nastepujgce akcesoria opcjonalne.
e Adapter bezprzewodowy

e Opcjonalny podajnik na 550 arkuszy

Sktadniki poza pakietem

Do podtaczenia drukarki do komputera lub sieci potrzebne sg dodatkowe elementy. Nalezy je zakupic,
jesli sg potrzebne.

o Kabel USB
o Kabel Ethernet

Zabezpieczenie drukarki

W celu zabezpieczenia drukarki przed kradziezg mozna uzyc¢ blokady Kensington, ktéra stanowi
wyposazenie dodatkowe.

Blokade Kensington nalezy wtozy¢ do gniazda blokady.

Gniazdo blokady

Gniazdo blokady

Szczegotowe informacje znajdujg sie w instrukcji dostarczanej z blokadg Kensington.
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Zamawianie materiatéw eksploatacyjnych

Uzywajgc drukarki podtgczonej do sieci, mozna zamowi¢ materiaty eksploatacyjne z firmy Dell przez

Internet. W przegladarce internetowej wprowadz adres IP drukarki, uruchom Dell Printer Configuration

Web Tool i kliknij na Order Supplies at:, aby zamowi¢ toner do drukarki.

Kasety z tonerem na wymiane lub inne materiaty eksploatacyjne mozna zamowic z firmy Dell dzieki Dell

Supplies Management System:

WSKAZOWKA: W przypadku systemu Macintosh, otwérz widzet monitora stanu pracy, potem wybierz przycisk

Order Supplies, aby otworzy¢ okno zamowien.

1 Kliknij dwukrotnie na ikone znajdujgca sie na pulpicie.

Jesli nie mozna znalez< tej ikony na pulpicie, wykonaj nastepujace kroki:

a Kliknij prawym przyciskiem na DLRMM.EXE w x:\abc\Dell Printers\Additional Color

Laser Software\Reorder, gdzie x:\abc wskazuje miejsce zainstalowania oprogramowania.

b W menu rozwijanym wybierz Send To, pojawi sie podmenu, w nim kliknij na Desktop (create
shortcut). Pojawi sie okno Dell Supplies Management System.

Mozna wywotac okno dialogowe Dell Supplies Management System klikajg Start = Wszystkie

programy — Dell Printers = Additional Color Laser Software = Dell Supplies Management System.

2 Kliknij tacze do zamawiania materiatow eksploatacyjnych (www.dell.com/supplies) lub zamow
materiaty eksploatacyjne do drukarki Dell drogg telefoniczna.

W celu zapewnienia jak najlepszej obstugi, nalezy przygotowac numer Service Tag drukarki Dell.

Informacje na temat jak znalez¢ identyfikator serwisowy znajdujg sie w sekcji ,Express Service Code

i Service Tag” na stronie 22.

Informacje ogolne
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Przygotowanie drukarki do pracy

10

11

12

Przygotowanie urzgdzenia .........ccccoooeeiiiiniiiieeeen 35
Instalowanie dodatkowego wyposazenia ................ 37
Podtgczenie drukarki ... 51
Ustawienie adresu IP ........c.ccoooiiiiiiiiiic 57
Wktadanie papieru ..........ccoooiiiieiiii e 61

Instalowanie sterownikow drukarki
na komputerach z systemem Windows® ............. 65

Instalowanie sterownikow drukarki
w komputerach Macintosh ........cc.ccccoevviiiiiiie 81

Instalowanie sterownikdw drukarki
w komputerach z systemem Linux (CUPS) ............. 83
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Przygotowanie urzadzenia

Usuwanie tasm zabezpieczajgcych

WSKAZOWKA: Ptyta Software and Documentation zawiera rowniez instrukcje wideo. W Dell Printer Setup,
kliknij Installation Video.

1 Zdejmij tasmy z drukarki.

Przygotowanie urzadzenia | 35
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Instalowanie dodatkowego wyposazenia

Zainstalowanie dodatkowego wyposazenia zwieksza mozliwosci urzgdzenia. W tym rozdziale opisujemy,

jak zamontowac dodatkowe wyposazenie, takie jak podajnik na 550 arkuszy (szuflada 2) lub adapter
komunikacji bezprzewodowej.

Montaz opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do montazu podajnika na 550 kartek, nalezy wytaczy¢ drukarke,
wyja¢ kabel zasilajacy z gniazdka i odtaczyc¢ wszystkie kable wychodzace z tylnej czesci drukarki.

WSKAZOWKA: Ptyta Software and Documentation zawiera rowniez instrukcje wideo. W Dell Printer Setup,

kliknij Installation Video.
1 Sprawdz, czy drukarka jest wytgczona i odtgcz wszystkie kable od drukarki.
2 Zdejmij tasme i torbe trzymajgca wkrety.
WSKAZOWKA: Wkrety beda potrzebne podzniej.
3 Opcjonalny podajnik na 550 arkuszy umieszczamy tam, gdzie drukarke.

4 Podajnik 1 wyciggnij z drukarki na okoto 200 mm.

5 Ztap podajnik dwoma rekoma i wyjmij go z drukarki.

Instalowanie dodatkowego wyposazenia |
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6 Podnies drukarke i ustaw w jednej linii kotki nastawcze dodatkowego podajnika na 550 arkuszy
i otwory znajdujace sie w dolnej czesci drukarki. Delikatnie opus¢ drukarke na podajnik 550 arkuszy.

A OSTRZEZENIE: Do podniesienia drukarki potrzebne s3 dwie osoby.

A OSTRZEZENIE: Uwazaj, zeby nie przyciac sobie palcow miedzy drukarka a podajnikiem na 550 arkuszy.

7 Przymocuj opcjonalny podajnik na 550 arkuszy do drukarki, przekrecajgc, moneta lub podobnym
przedmiotem, dwa wkrety dostarczane z podajnikiem.

8 Wtoz szuflade 1 do drukarki i wsun jg do oporu.

e

9 Podtgcz ponownie wszystkie kable do drukarki i wtgcz drukarke.

WSKAZOWKA: Drukarka automatycznie rozpozna podtgczong szuflade, ale nie rozpozna rodzaju

papieru.

38 | Instalowanie dodatkowego wyposazenia



10 Wydrukuj raport ustawien, aby potwierdzi¢, ze opcjonalny podajnik na 550 arkuszy jest
zainstalowany poprawnie.

11 Informacje szczegdtowe, na temat, jak drukowac raport ustawien drukarki, patrz ,Report/List" na
stronie 161.

12 Sprawdz, czy Tray 2 jest wymieniony w ustawieniach drukarki, w oknie Printer Options.

13 Jesli podajnik nie jest uwzgledniony na liscie, wytgcz drukarke, wyjmij kabel zasilajgcy i zamontuj
podajnik na 550 arkuszy jeszcze raz.

14 Po wtozeniu papieru do opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy, na pulpicie uzytkownika zaznacz
rodzaj papieru.
a Nacisnij [F] (Menu).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Tray Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Tray 2, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Paper Type, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

® o 0O T

Naciskaj przycisk V az podswietli sie rodzaj papieru dla opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy,

a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
f Sprawdz, czy wybrany rodzaj papieru jest podswietlony, a potem nacisnij przycisk E (Menu).

15 Jesli opcjonalny podajnik na 550 arkuszy zostat zamontowany po zainstalowaniu sterownika
drukarki, nalezy uaktualnic¢ sterownik zgodnie z instrukcjami dla danego systemu operacyjnego. Jesli
drukarka pracuje w sieci, nalezny zaktualizowac sterownik w kazdym kliencie.

Aktualizacja sterownika przy wykrywaniu podajnika na 550 arkuszy

W przypadku korzystania ze sterownika PCL

Windows 8, 1 W trybie Desktop, kliknij prawym przyciskiem na lewy dolny rog ekranu, a potem kliknij
Windows 8 x64, Panel uzytkownika = Sprzet i dzwiek (Sprzet w przypadku Windows Server 2012) =
Windows Server 2012 Urzadzenia i drukarki.

2 Prawym przyciskiem kliknij na Dell C2660dn Color Laser Printer, a potem wybierz
Printer properties.

Kliknij zaktadke Configuration, a potem wybierz Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a potem kliknij OK.

Wybierz Apply i kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki.

Windows 7, 7 x64,
Server 2008 R2 x64

Kliknij Start = Urzadzenia i drukarki.

N BP0 AW

Prawym przyciskiem kliknij na Dell C2660dn Color Laser Printer, a potem wybierz
Printer properties.

Kliknij zaktadke Configuration, a potem wybierz Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a potem kliknij OK.

Wybierz Apply i kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki.

Windows Vista,
Vista x64

Kliknij Start = Panel sterowania = Sprzet i dzwiek = Drukarki.

N PO U1~ W

Prawym przyciskiem kliknij na Dell C2660dn Color Laser Printer, a potem wybierz
Printer properties.

Kliknij zaktadke Configuration, a potem wybierz Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a potem kliknij OK.

Wybierz Apply i kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Drukarki.

O U1 bW
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Windows Server
2008, Server 2008
x64

N =

Kliknij Start = Panel sterowania = Drukarki.

Prawym przyciskiem kliknij na Dell C2660dn Color Laser Printer, a potem wybierz
Printer properties.

Kliknij zaktadke Configuration, a potem wybierz Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a potem kliknij OK.

Wybierz Apply i kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Windows XP, XP x64,
Server 2003,
Server 2003 x64

N PO U AW

O U bW

Kliknij Start = Drukarki i faksy.

Prawym przyciskiem kliknij na Dell C2660dn Color Laser Printer, a potem wybierz
Printer properties.

Kliknij zaktadke Configuration, a potem wybierz Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a potem kliknij OK.

Wybierz Apply i kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Jesli informacje dotyczace drukarki nie zostang zaktualizowane automatycznie, kliknij Get Information
from Printer i wykonaj nastepujace czynnosci:

1 Kliknij na zaktadke Options, a potem wybierz Paper Tray Configuration w oknie Items.

Wybierz Tray2 w rozwijanym menu Paper Tray Configuration w zaktadce Change Setting for.

2
3 Wybierz Apply i kliknij OK.
4

Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy (Drukarki lub Urzadzenia i drukarki).

W przypadku korzystania ze sterownika PS

Windows 8,
Windows 8 x64,
Windows Server 2012

W trybie Desktop, kliknij prawym przyciskiem na lewy dolny rog ekranu, a potem kliknij
Panel uzytkownika = Sprzet i dzwiek (Sprzet w przypadku Windows Server 2012) =
Urzadzenia i drukarki.

Prawym przyciskiem kliknij na Dell C2660dn Color Laser Printer, a potem wybierz
Printer properties.

Kliknij zaktadke Configuration, a potem wybierz Ustawienia dwukierunkowe.
Wybierz Get Information from Printer, a potem kliknij OK.

Wybierz Apply i kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki.

Windows 7, 7 x64,
Server 2008 R2 x64

N PO U AW

Kliknij Start = Urzadzenia i drukarki.

Prawym przyciskiem kliknij na Dell C2660dn Color Laser Printer, a potem wybierz
Printer properties.

Kliknij zaktadke Configuration, a potem wybierz Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a potem kliknij OK.

Wybierz Apply i kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki.

Windows Vista,
Vista x64

N PO U1 AW

O U1 bW

Kliknij Start = Panel sterowania = Sprzet i dzwiek = Drukarki.

Prawym przyciskiem kliknij na Dell C2660dn Color Laser Printer, a potem wybierz
Printer properties.

Kliknij zaktadke Configuration, a potem wybierz Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a potem kliknij OK.

Wybierz Apply i kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Drukarki.
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Windows Server
2008, Server 2008
x64

N =

Kliknij Start = Panel sterowania = Drukarki.

Prawym przyciskiem kliknij na Dell C2660dn Color Laser Printer, a potem wybierz
Printer properties.

Kliknij zaktadke Configuration, a potem wybierz Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a potem kliknij OK.

Wybierz Apply i kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Windows XP, XP x64,
Server 2003,
Server 2003 x64

N PO U AW

O U bW

Kliknij Start = Drukarki i faksy.

Prawym przyciskiem kliknij na Dell C2660dn Color Laser Printer, a potem wybierz
Printer properties.

Kliknij zaktadke Configuration, a potem wybierz Bi-Directional Setup.
Wybierz Get Information from Printer, a potem kliknij OK.

Wybierz Apply i kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy.

Jesli informacje dotyczace drukarki nie zostang zaktualizowane automatycznie, kliknij Get Information
from Printer i wykonaj nastepujace czynnosci:

1 Kliknij zaktadke Configuration, a potem wybierz Installable Options.

Kliknij OK.

O U b NN

Wybierz Paper Tray Configuration w polu Items list.

Wybierz Tray2 w rozwijanym menu Paper Tray Configuration w Change Setting for.

Wybierz Apply i kliknij OK.

Zamknij okno dialogowe Drukarki i faksy (Drukarki lub Urzadzenia i drukarki).

Mac OS X 10.7.x, 1 Wybierz Druk i faks w oknie Preferencje systemowe.
10.8.x 2 Wybierz drukarke z listy Drukarki i kliknij na Opcje i materiaty.
3 Wybierz Sterownik, nastepnie wybierz opcje, ktore zostaty zainstalowane w drukarkach,
a potem kliknij OK.
Mac OS X 10.5.x, 1 Wybierz Druk i faks w oknie Preferencje systemowe.
10.6.x 2 Wybierz drukarke z listy Drukarki, i kliknij na Opcje i materiaty.
3 Wybierz Sterownik, nastepnie wybierz opcje, ktore zostaty zainstalowane w drukarkach,

a potem kliknij OK.

Korzystanie ze sterownika XML Paper Specification (XPS)

WSKAZOWKA: Sterownik XPS nie obstuguje Windows XP, XP x64, Windows Server 2003, i Server 2003 x64.

Windows 8,
Windows 8 x64,
Windows Server 2012

W trybie Desktop, kliknij prawym przyciskiem na lewy dolny rog ekranu, a potem kliknij
Panel uzytkownika = Sprzet i dzwiek (Sprzet w przypadku Windows Server 2012) =
Urzadzenia i drukarki.

Prawym przyciskiem kliknij na Dell C2660dn Color Laser Printer, a potem wybierz
Printer properties.

Kliknij na zaktadke Device Setting, a potem wybierz Available w rozwijanym menu
Tray?2.

Wybierz Apply i kliknij OK.
Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki.
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Windows 7, 7 x64,
Server 2008 R2 x64

Kliknij Start = Urzadzenia i drukarki.

N =

Prawym przyciskiem kliknij na Dell C2660dn Color Laser Printer, a potem wybierz
Printer properties.

3 Kliknij na zaktadke Device Setting, a potem wybierz Available w rozwijanym menu
Tray2.

Wybierz Apply i kliknij OK.
Zamknij okno dialogowe Urzadzenia i drukarki.

Windows Vista,
Vista x64

Kliknij Start = Panel sterowania = Sprzet i dzwiek = Drukarki.

N PO D

Prawym przyciskiem kliknij na Dell C2660dn Color Laser Printer, a potem wybierz
Printer properties.

Kliknij na zaktadke Device Setting, a potem wybierz Available w rozwijanym menu
Tray2.

Wybierz Apply i kliknij OK.
Zamknij okno dialogowe Drukarki.

W

Windows Server
2008, Server 2008
x64

Kliknij Start = Panel sterowania = Drukarki.

N B0 D

Prawym przyciskiem kliknij na Dell C2660dn Color Laser Printer, a potem wybierz
Printer properties.

3 Kliknij na zaktadke Device Setting, a potem wybierz Available w rozwijanym menu
Tray?2.

4 Wybierz Apply i kliknij OK.
5 Zamknij okno dialogowe Drukarki.

Montaz opcjonalnego adaptera komunikacji bezprzewodowej

Adapter komunikacji bezprzewodowej pozwala na korzystanie z drukarki za pomoca sieci
bezprzewodowej. Parametry techniczne adaptera komunikacji bezprzewodowej sg nastepujace:

Parametr Szczegodty techniczne
Technologia przytacza WiFi

Zgodnos¢ standardu IEEE 802.11b, 802.11gi 802.11n
Czestotliwosc¢ pracy 24 GHz

Szybkosc¢ transferu danych IEEE 802.11n: 65 Mbps

IEEE 802.11g: 54, 48, 36, 24, 18, 12, 91 6 Mbps
IEEE 802.11b: 11, 5.5, 21i 1 Mbps

Bezpieczenstwo 64 (klucz 40 bitowy)/128 (klucz 104 bitowy) WEP,
WPA-PSK (TKIP, AES), WPA2-PSK (AES), WPA-Enterprise (TKIP, AES)™,
WPA2-Enterprise (AES)™

Wi-Fi Protected Setup® (WPS)* Konfiguracja jednym przyciskiem (PBC), number PIN.

"t Metoda EAP obstuguje PEAPVO, EAP-TLS, EAP-TTLS PAP i EAP-TTLS CHAP.

2 Zgodny z WPS 2.0. WPS 2.0 dziata z punktami dostepowymi o nastepujacym szyfrowaniu: tryb mieszany PSK, WPA-PSK AES,
WPA2-PSK AES, WPA-PSK TKIP, otwarte (No Security).

WSKAZOWKA: W przypadku zainstalowania adaptera komunikacji bezprzewodowej, nie mozna stosowac
uwierzytelniania IEEE 802.1x i/lub portu Ethernet do komunikacji przewodowe;.
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Sprawdzenie zawartosci opakowania

Montaz opcjonalnego i
. " TS ki ] e
adaptera komunikaciji e e ]

bezprzewodowej B PR S R
Inztalling the Optianal Wirelsss
N A

Adapter bezprzewodowy

WSKAZOWKA: Aby zakonczy¢ instalacje potaczenia bezprzewodowego, potrzebna bedzie ptyta Software and
Documentation dotgczona do drukarki, ktorg mozna réowniez pobrac ze strony www.dell.com/support.
Montaz opcjonalnego adaptera komunikacji bezprzewodowej

WSKAZOWKA: Ptyta Software and Documentation zawiera rowniez instrukcje wideo. W Dell Printer Setup,
kliknij Installation Video.

1 Sprawdz, czy drukarka jest wytgczona.

2 Ustaw zaczepy znajdujgce sie w adapterze w osi z otworami i wtdz adapter do gniazda.

WSKAZOWKA: Sprawdz, czy adapter zostat poprawnie zamontowany.

3 Wtacz drukarke.
WSKAZOWKA: Jesli pojawia sie komunikat, aby dokona¢ wstepnej konfiguracji z poziomu panelu
uzytkownika, nalezy postepowac zgodnie z instrukcja.

4 Wydrukuj raport ustawien, aby potwierdzic, ze adapter tgcznosci bezprzewodowej jest zainstalowany

poprawnie.
Informacje szczegodtowe, na temat jak drukowac raport ustawien drukarki, patrz ,Report/List” na

stronie 161.
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5 Potwierdz, ze sie¢ bezprzewodowa, Network (Wireless), jest uwzgledniona.

6 Aby potaczyc sie z siecig bezprzewodowgq nalezy skonfigurowac adapter. Szczegoty, patrz
.Konfigurowanie opcjonalnego adaptera komunikacji bezprzewodowej” na stronie 45.

Konfigurowanie sieci bezprzewodowe;j

Aby skonfigurowac drukarke bezprzewodowg, nalezy znac¢ ustawienia sieci bezprzewodowe;j.
Szczegotowe informacje mozna uzyskac od administratora sieci.

Wireless Settings SSID Okresla nazwe ztozong z 32 znakow alfanumerycznych, ktéra
identyfikuje sie¢ bezprzewodowsa.

Network Mode Okresla typ sieci, Ad-hoc lub Infrastruktura.

Security Settings Security Wybierz rodzaj szyfrowania sposrdod No Security, Mixed mode PSK*,
WPA-PSK-TKIP, WPA2-PSK-AES i WEP.
Transmit Key Wybierz z listy klucz przesytowy.
WEP Key Okresla klucz WEP wykorzystywany przez sie¢ bezprzewodowg tylko,

gdy wybrane zostato zabezpieczenie WEP jako typ szyfrowania.

Pass Phrase Podaje hasto ztozone ze znakow alfanumerycznych o dtugosci od
8 do 63 bajtow tylko wtedy, gdy wybrano szyfrowanie WPA-PSK*,
WPA-PSK-TKIP, lub WPA2-PSK-AES jako typ szyfrowania.

* W trybie Mixed PSK szyfrowanie jest automatycznie wybierane z WPA-PSK-TKIP, WPA-PSK-AES i WPA2-PSK-AES.
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Konfigurowanie opcjonalnego adaptera komunikacji
bezprzewodowej

W tym rozdziale opisany zostat sposob konfiguracji adaptera komunikacji bezprzewodowe;.
Mozna wybrac jedng z nastepujgcych metod konfiguracji adaptera komunikacji bezprzewodowej:

Konfiguracja z asystentem poprzez ztagcze USB (zalecana)

Konfiguracja zaawansowana przez WPS-PBC™*3
WPS-PIN"2"3
Panel uzytkownika
Kabel Ethernet
Dell Printer Configuration Web Tool

"L WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push Button Configuration) jest metodg uwierzytelniania i rejestrowania urzadzen
potrzebnych przy konfiguracji sieci bezprzewodowej przez routery bezprzewodowe, poprzez nacisnigcie przycisku na
punkcie dostepowym, oraz przeprowadzenie konfiguracji WPS-PBC na panelu uzytkownika. Ta konfiguracja mozliwa jest
tylko wtedy, gdy punkt dostepowy wspotpracuje z WPS.

2 WPS-PIN (bezpieczna konfiguracja Wi-Fi za pomocag numeru PIN) to metoda uwierzytelniania i rejestrowania urzadzen
wymaganych do konfiguracji komunikacji bezprzewodowej, polegajgca na przypisaniu numeru PIN drukarce i komputerowi.
Ta metoda, przeprowadzana poprzez punkt dostepowy, jest mozliwa tylko wtedy, gdy punkt dostepowy routera
bezprzewodowego obstuguje WPS.

s Zgodny WPS 2.0. WPS 2.0 dziata z punktami dostepowymi o nastepujgcym szyfrowaniu: tryb mieszany PSK, WPA-PSK AES,
WPA2-PSK AES, WPA-PSK TKIP, otwarte (No Security).

WSKAZOWKA: Opcjonalny adapter komunikacji bezprzewodowej musi by¢ zainstalowany w drukarce. Wiece;]
informacji na temat instalacji adaptera znajduje sie w sekcji ,Montaz opcjonalnego adaptera komunikacji
bezprzewodowej" na stronie 43.

WSKAZOWKA: Jeéli Panel Lock Control jest ustawiony na Enable, nalezy wprowadzi¢ czterocyfrowe
hasto, aby wejs¢ do Admin Settings.

WSKAZOWKA: Szczegoty na temat korzystania z WPA-Enterprise-AES, WPA2-Enterprise-AES lub
WPA-Enterprise-TKIP w sekcji ,Stosowanie certyfikatow cyfrowych” na stronie 245.

Konfigurowanie adaptera bezprzewodowego za pomocg Dell Printer Setup

1 Wtoz do komputera ptyte Software and Documentation dostarczong z drukarka. Plik Dell Printer
Setup uruchamia sie automatycznie.

2 Kiiknij Setup.

3 Kliknij na Wireless.
Wykonuj polecenia pojawiajace sie na ekranie i skonfiguruj tgcznosc bezprzewodowa drukarki.

Odnosnie WPS-PIN, WPS-PBC, Panelu uzytkownika oraz Dell Printer Configuration Web Tool patrz
ponizsze instrukcje.
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Konfigurowanie adaptera bezprzewodowego bez pomocy Dell Printer Setup

WPS-PIN

Kod PIN do konfigurowania WPS-PIN moze by¢ ustawiony tylko z panelu uzytkownika.

N oo o1 b W DN P

[¢2]

10

WSKAZOWKA: WPS-PIN (Wi-Fi Protected setup-Personal Identification Number) to metoda uwierzytelniania

i rejestrowania urzadzen wymaganych do konfiguracji komunikacji bezprzewodowej, polegajgcej na przypisaniu
numeru PIN drukarce i komputerowi. Ta metoda, przeprowadzana poprzez punkt dostepowy, jest mozliwa tylko
wtedy, gdy punkt dostepowy routera bezprzewodowego obstuguje WPS.

Naci¢nij (5] (Menu).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Admin Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Network, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk . az podswietli sie Wireless, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk {, az pojawi sie WPS Setup, a potem naciénij przycisk Vv (Set).

Upewnij sie, ze pojawit sie napis PIN Code, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Zapisz 8 cyfrowy kod PIN, ktory sie wyswietli lub wydrukuj go wybierajgc Print PIN Code. Kod PIN
jest drukowany.

Upewnij sie, ze pojawit sie napis Start Configuration, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Upewnij sie, ze wyswietlany jest komunikat Please wait Wireless Setting, a potem wprowadz
do bezprzewodowego punktu dostepowego kod PIN wyswietlony w kroku 7.

WSKAZOWKA: W przypadku czynnosci WPS na bezprzewodowym punkcie dostepowym LAN, nalezy
skonsultowac sie z instrukcjg bezprzewodowego punktu dostepowego LAN.

Gdy czynnosci WPS sg zakonczone powodzeniem i drukarka zostata zrestartowana, konfigurowanie
potgczenia bezprzewodowego LAN zostato ukonczone.

WPS-PBC

Wtgczenie funkcji Push Button Control mozliwe jest tylko poprzez panel uzytkownika.

N o o1 b W DN PP
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WSKAZOWKA: WPS-PBC (Wi-Fi Protected Setup-Push Button Configuration) jest metoda uwierzytelniania

i rejestrowania urzadzen potrzebnych przy konfiguracji sieci bezprzewodowej poprzez nacisniecie przycisku
na punkcie dostepowym, oraz przeprowadzenie konfiguracji WPS-PBC na panelu uzytkownika. Ta konfiguracja
mozliwa jest tylko wtedy, gdy punkt dostepowy obstuguje WPS.

WSKAZOWKA: Przed rozpoczeciem konfigurowania WPS-PBC, nalezy sprawdzi¢, gdzie znajduje sie przycisk
WPS (nazwa moze by¢ inna) na punkcie dostepowym LAN. W przypadku czynnosci WPS na bezprzewodowym
punkcie dostepowym LAN, nalezy skonsultowac sie z instrukcjg bezprzewodowego punktu dostepowego LAN.

Naciénij [£] (Menu).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Admin Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Network, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Wireless, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk . az pojawi sie WPS Setup, a potem naci$nij przycisk Vv (Set).

Sprawdz, czy podswietlit sie Push Button Control, potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Upewnij sie, ze pojawit sie napis Start, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Upewnij sie, ze wyswietlit sie napis Please wait WPS Setting iw ciggu dwoch minut uruchom
WPS-PBC na bezprzewodowym punkcie dostepowym LAN.

Gdy czynnosci WPS sg zakonczone powodzeniem i drukarka zostata zrestartowana, konfigurowanie
potgczenia bezprzewodowego LAN zostato ukonczone.
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Panel uzytkownika

Konfigurowanie za pomocg funkcji Auto SSID

1

2
3
4
5

Nacisnij [£] (Menu).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Admin Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Network, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Wireless, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az pojawi sie Wireless Setup, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Drukarka automatycznie wyszukuje punktu dostepowego w sieci bezprzewodowej.

Naciskaj przycisk V az podswietli sie wybrany punkt dostepowy, a potem nacisnij przycisk \/ (Set)

Jesli szukany punkt dostepowy nie pojawi sie, przejdz do rozdziatu ,Reczna konfiguracja SSID" na
stronie 47.

WSKAZOWKA: Niektére ukryte nazwy SSID moga sie nie wyswietlac. Jesli SSID nie zostaje wykryty, wigcz na

routerze nadawanie SSID.

Wprowadz klucz WEP lub fraze szyfrujaca.
W przypadku, gdy szyfrowanie na wybranym punkcie dostepowym to WEP, w punkcie 6:

o  Wprowadz klucz WEP i nacisnij przycisk \/ (Set).

W przypadku, gdy szyfrowanie na wybranym punkcie dostepowym to WPA, WPA2 lub Mixed,
w punkcie 6:

o Wprowadz fraze szyfrujaca i nacisnij przycisk \/ (Set).
Pojawi sie ekran Restart System.

Wytacz drukarke, a potem wtacz jg ponownie, aby wprowadzi¢ zamiany.
Konfiguracja potaczenia bezprzewodowego LAN jest zakonczona.

Reczna konfiguracja SSID

1

o N o o1 h W N

Nacisnij [£] (Menu).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Admin Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Network, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Wireless, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az pojawi sie Wireless Setup, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az pojawi sie Manual Setup, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Wprowadz SSID i nacisnij przycisk \/ (Set).

Wybierz rodzaj sieci Infrastructure lub Ad-hoc w zaleznosci od danego srodowiska i nacisnij
przycisk \/ (Set).

Jesli wybrates Infrastructure, przejdz do punktu 9.

Jesli wybrates Ad-hoc, przejdz do punktu 10.

Instalowanie dodatkowego wyposazenia |

47



9 Wybierz rodzaj szyfrowania sposrod No Security, Mixed mode PSK, WEP, WPA-PSK-TKIP,

10

11
12

WPA2-PSK-AES lub WEP.

Jesli sie¢ nie bedzie zabezpieczona:

e Naciskaj przycisk V az podswietli sie No Security, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Aby zastosowac szyfrowanie w trybie Mixed PSK, WPA-PSK-TKIP, lub WPA2-PSK-AES:

a Naciskaj przycisk V az pojawi sie napis Mixed Mode PSK, WPA-PSK-TKIP, lub WPA2-PSK-AES,
a nastepnie nacisnij przycisk \/ (Set).

b Wprowadz fraze szyfrujgca i nacisnij przycisk \/ (Set).

Aby zastosowac szyfrowanie WEP:

a Naciskaj przycisk V az podswietli sie WEP, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

b Wprowadz klucz WEP i nacisnij przycisk \/ (Set).

¢ Nacisnij przycisk V w celu zaznaczenia wybranego klucza transmisji od Auto lub WEP Key 1 do
WEP Key 4, a nastepnie nacisnij przycisk v/ (Set).

Przejdz do punktu 11.

Wybierz rodzaj szyfrowania pomiedzy No Security lub WEP.

Jesli sie¢ nie bedzie zabezpieczona:

e Upewnij sie, ze pojawit sie napis No Security, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Aby zastosowac szyfrowanie WEP:

a Naciskaj przycisk V., az podswietli sie WEP, a potem naci$nij przycisk \/ (Set).

b Wprowadz klucz WEP i nacisnij przycisk v/ (Set).

¢ Nacisnij przycisk V w celu zaznaczenia wybranego klucza transmisji od WEP Key 1 do
WEP Key 4, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Pojawi sie ekran Restart System.

Wytacz drukarke, a potem wtacz jg ponownie, aby wprowadzi¢ zamiany.
Konfiguracja potgczenia bezprzewodowego LAN jest zakonczona.

Dell Printer Configuration Web Tool

O 0 N o »n
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WSKAZOWKA: Szczegoty na temat korzystania z WPA-Enterprise-AES, WPA2-Enterprise-AES lub
WPA-Enterprise-TKIP, w sekcji ,Stosowanie certyfikatow cyfrowych” na stronie 245.

Sprawdz, czy drukarka jest wytgczona, a adapter tgcznosci bezprzewodowej jest podtgczony do
drukarki.

Podtacz drukarke do sieci za pomocg kabla Ethernet.

Szczegotowe informacje na temat podtgczania kabla Ethernet, patrz ,Podtgczenie drukarki do
komputera lub do sieci” na stronie 52.

Witacz drukarke.

Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool, wprowadzajgc adres IP drukarki w przeglagdarce
internetowe;.

Kliknij na Print Server Settings.

Kliknij na zaktadke Printer Server Settings.
Kliknij na Wireless LAN.

Wprowadz SISD w polu tekstowym SISD.

W rozwijanym menu Network Type, wybierz Ad Hoc lub Infrastructure.
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10 Wybierz rodzaj szyfrowania sposrdd No Security, WEP, WPA-PSK-TKIP, WPA-PSK-AES/WEP2-PSK
AES oraz Mixed Mode PSK w oknie listy rozwijanej Encryption, a potem ustaw kazdy element dla
wybranego szyfrowania.

WSKAZOWKA: Wiecej szczegdtow na temat kazdej pozycji znajduje sie w ,Dell™ Printer Configuration
Web Tool" na stronie 99.

11 Kliknij na Apply New settings, aby zastosowac nowe ustawienia.

12 Wytacz drukarke, odtgcz kabel Ethernet i wtacz jg ponownie.
Konfiguracja potaczenia bezprzewodowego LAN jest zakonczona.

Zmiana konfiguracji potgczenia bezprzewodowego

Aby dokonac¢ zmiany konfiguracji potgczenia bezprzewodowego ze swojego komputera, wykorzystujgc
potgczenie bezprzewodowe, nalezy wykonac ponizsze kroki.

WSKAZOWKA: Aby zmieni¢ konfiguracje potaczenia bezprzewodowego wykorzystujac potaczenie
bezprzewodowe, nalezy upewnic sie, ze konfiguracja potgczenia bezprzewodowego zostata zakonczona
zgodnie z punktem ,Konfigurowanie opcjonalnego adaptera komunikacji bezprzewodowej” na stronie 45.

Zmiana konfiguracji potgczenia bezprzewodowego za pomocg Dell Printer Configuration
Web Tool

WSKAZOWKA: Dostepne sa nastepujace ustawienia, gdy tryb pracy sieci jest ustawiony na Infrastructure
podczas realizacji punktu ,Konfigurowanie opcjonalnego adaptera komunikacji bezprzewodowej” na
stronie 45.

1 Sprawdz adres IP drukarki.

Szczegotowe informacje na temat sprawdzania adresu IP, znajdujg sie w rozdziale ,Weryfikacja
ustawien IP” na stronie 59.

2 Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool, wprowadzajac adres IP drukarki w przeglagdarce
internetowe;.

3 Kliknij na Print Server Settings.
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Kliknij na zaktadke Printer Server Settings.

Kliknij na Wireless LAN.

Zmien ustawienia potgczenia bezprzewodowego drukarki.
Zrestartuj komputer.

Wprowadz zmiany ustawien potgczenia bezprzewodowego w komputerze lub punkcie
dostepowym.

WSKAZOWKA: Informacje na temat sposobu zmiany ustawien potaczenia bezprzewodowego

w komputerze znajdujg sie w instrukcji dotgczonej do adaptera potgczen bezprzewodowych, a jesli
komputer wyposazony jest w narzedzie adaptera tgcznosci bezprzewodowej, nalezy zmienic¢ ustawienia
za pomocy tego narzedzia.

Konfigurowanie adaptera bezprzewodowego za pomocg Dell Printer Setup

1

50

Wito6z do komputera ptyte Software and Documentation dostarczong z drukarka. Plik Dell Printer
Setup uruchamia sie automatycznie.

Kliknij na Configure Printer.
Kliknij na Wireless Configuration.

Wykonuj polecenia pojawiajace sie na ekranie, wprowadz zmiany ustawien drukarki.
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Podtagczenie drukarki

W celu podtgczenia kolorowej drukarki laserowej Dell™ C2660dn do komputera lub innego urzadzenia,
kazde potgczenie musi posiadac nastepujgce parametry:

Typ potaczenia Parametry podtaczenia

Ethernet 10 Base-T/100 Base-TX/1000 Base-T
Bezprzewodowe (opcjonalnie) IEEE 802.11b/802.11g/802.11n

USB USB 2.0

1 Port Ethernet

2 Port USB

3 Gniazdo adaptera tgcznosci bezprzewodowej ((o))
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Podtaczenie drukarki do komputera lub do sieci

WSKAZOWKA: Ptyta Software and Documentation zawiera rowniez instrukcje wideo. W Dell Printer Setup
kliknij Installation Video.

Podtaczenie bezposrednie

Drukarka lokalna jest to drukarka podtgczona do danego komputera za pomocg kabla USB. Jesli drukarka
podtgczona jest do sieci, a nie do komputera, pomin ten krok i przejdz do sekcji ,Potgczenie sieciowe” na
stronie 53.

Aby podtgczyc¢ drukarke do komputera:

1 Podtgcz mniejszg wtyczke kabla USB do portu na tylnej sciance drukarki.

T T
T T T

1 USB port

WSKAZOWKA: Sprawdz, czy symbol USB na wtyczce pasuje do symbolu USB na drukarce.
2 Drugi koniec kabla podtgcz do portu USB w komputerze.

A UWAGA: Nie podtaczaj kabla USB drukarek do portéw USB znajdujacych sie w klawiaturze.
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Potaczenie sieciowe
Aby podtaczy¢ drukarke do komputera:
1 Podtacz kabel Ethernet.

1 Port Ethernet

Aby podtgczy¢ drukarke do sieci, wtdz jeden wtyk kabla Ethernet do gniazda Ethernet znajdujgcego
sie z tytu drukarki, a drugi koniec do do portu LAN lub koncentratora LAN. W przypadku potgczenia
bezprzewodowego, wtdz adapter bezprzewodowy do gniazda znajdujgcego sie z tytu drukarki.

Wiecej informacji na temat potgczenia bezprzewodowego znajduje sie w sekcji ,Montaz opcjonalnego
adaptera komunikacji bezprzewodowej” na stronie 42.

WSKAZOWKA: Przed uzyciem adaptera bezprzewodowego, upewnij sie, ze kabel Ethernet jest odtaczony.
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Wtaczanie drukarki
A OSTRZEZENIE: Nie stosowa¢ przedtuzaczy ani listew zasilajacych.
A OSTRZEZENIE: Nie podtaczaé drukarki do urzadzen UPS.

WSKAZOWKA: Ptyta Software and Documentation zawiera rowniez instrukcje wideo. W Dell Printer Setup,
kliknij Installation Video.

1 Podtacz przewod zasilania do gniazda zasilania w tylnej sciance drukarki, a nastepnie do zrodta
zasilania.

2 Wtacz drukarke. W przypadku potgczenia za pomocg kabla USB, sterownik USB jest instalowany
automatycznie.

Ustawienia wstepne wprowadzane z panelu uzytkownika

Przy pierwszym uruchomieniu urzgdzenia nalezy ustawic jezyk interfejsu, strefe czasowg oraz date
i godzine. Po wtaczeniu drukarki, na panelu uzytkownika pojawi sie ekran asystenta, ktory pomoze dokonac
wstepnych ustawien. W celu dokonania wstepnych ustawien, nalezy wykonac¢ ponizsze czynnosci.

WSKAZOWKA: Jesli nie rozpoczniemy konfiguracji wstepnej na panelu uzytkownika, drukarka automatycznie

zrestartuje sie po trzech minutach. Potem, mozliwe sg nastepujgce ustawienia wstepne poprzez uruchomienie

asystenta Power On Wizard na panelu uzytkownika lub uruchomienie Dell™ Printer Configuration Web Tool.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w sekcji ,Panel uzytkownika” na stronie 95.

Wiecej informacji na temat narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool, patrz ,Dell™ Printer
Configuration Web Tool" na stronie 99.

1 Pojawi sie okno Please Select Language. Naciskaj przycisk V az podswietli sie wybrany jezyk,
a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

English

Francais

Italiano
Deutsch
Espafiol
Dansk
Nederlands
Norsk
Svenska
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2 Pojawi sie okno Please Select Time Zone. Naciskaj przycisk V az podswietli sie wybrana strefa
czasowa, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

UTC -12:00

UTC -11:00 Midway Island, Niue, Samoa

UTC -10:00 Adak, Hawaii, Tahiti, Cook Islands

UTC -09:00 Alaska, Gambier Islands

UTC -08:00 Pacific Time (US & Canada), Pitcairn Islands, Tijuana

UTC -07:00 Arizona, Chihuahua, Dawson Creek, Mazatlan, Sonora, Mountain Time (US & Canada)

UTC -06:00 Cancun, Central America, Central Time (US & Canada), Easter Island, Galapagos Islands, Mexico
City, Monterrey, Saskatchewan

UTC -05:00 Atikokan, Bogota, Cayman Islands, Eastern Time (US & Canada), Grand Turk, Jamaica, Lima,
Panama, Port-au-Prince, Quito, Resolute, Havana

UTC -04:00 Asuncion, Atlantic Time (Canada), Bermuda, Blanc-Sablon, Caribbean Islands, Cuiaba, Georgetown,
La Paz, Manaus, Palmer Archipelago, Santiago, Stanley, Thule

UTC -03:30 St. John's

UTC -03:00 Brasilia, Buenos Aires, Cayenne, Greenland, Miquelon, Montevideo, Paramaribo, Rothera

UTC -02:00 Noronha, South Georgia Island

UTC -01:00 Azores, Scoresbysund, Cape Verde

UTC 00:00 Accra, Bamako, Casablanca, Dakar, Dublin, Edinburgh, Lisbon, London, Nouakchott, Reykjavik

UTC +01:00 Algiers, Amsterdam, Belgrade, Berlin, Bratislava, Brussels, Budapest, Copenhagen, Douala,
Libreville, Luanda, Madrid, Paris, Prague, Rome, Sarajevo, Skopje, Stockholm, Tunis, Vienna,
Warsaw, Zagreb, Windhoek

UTC +02:00 Amman, Athens, Beirut, Bucharest, Cairo, Damascus, Harare, Helsinki, Istanbul, Jerusalem,
Johannesburg, Kaliningrad, Kiev, Kinshasa, Minsk, Nicosia, Riga, Sofia, Tripoli, Palestine

UTC +03:00 Addis Ababa, Aden, Antananarivo, Baghdad, Comoro Islands, Khartoum, Mayotte, Mogadishu,
Moscow, Nairobi, Qatar, Riyadh, Syowa

UTC +03:30 Tehran

UTC +04:00 Baku, Dubai, Mahe, Mauritius, Muscat, Reunion, Samara, Tbilisi, Yerevan

UTC +04:30 Kabul

UTC +05:00 Agtau, Agtobe, Ashgabat, Ekaterinburg, Karachi, Maldives, Samarkand, Kerguelen

UTC +05:30 Colombo, Kolkata

UTC +05:45 Kathmandu

UTC +06:00 Almaty, Bishkek, Chagos, Dhaka, Mawson, Omsk, Thimphu, Vostok, Novosibirsk

UTC +06:30 Cocos Islands, Yangon (Rangoon)

UTC +07:00 Bangkok, Christmas Island, Davis, Ho Chi Minh, Hovd, Jakarta, Krasnoyarsk

UTC +08:00 Casey, Chongqing, Hong Kong, Irkutsk, Kuala Lumpur, Makassar, Manila, Perth, Shanghai,
Singapore, Taipei, Ulaan Baatar

UTC +09:00 Dili, Jayapura, Palau, Pyongyang, Seoul, Tokyo, Yakutsk

UTC +09:30 Adelaide, Darwin

UTC +10:00 Brisbane, Dumont d'Urville, Guam, Hobart, Lindeman, Melbourne, Port Moresby, Saipan, Sydney,
Vladivostok, Sakhalin,

UTC +11:00 Efate, Guadalcanal, Kosrae, Magadan

UTC +12:00 Anadyr, Auckland, Fiji, Kamchatka, Marshall Islands, McMurdo

UTC +13:00 Tongatapu

3 Pojawi sie Please Enter Date. Okresl biezgca date i nacisnij przycisk \/ (Set).

4 Pojawi sie Please Enter Time. Okresl biezgcg godzine i nacisnij przycisk \/ (Set).

Drukarka automatycznie restartuje po nacisnieciu przycisku \/ (Set).
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Ustawianie adresu IP

Przypisanie adresu sieciowego

Adres IP jest unikalnym ciggiem cyfr sktadajgcym sie z czterech sekcji, ktore sg oddzielone kropkami
i moga zawierac do trzech cyfr w kazdej sekcji, na przyktad: 111.222.33.44.

Tryb IP mozna wybrac z posrod Dual Stack, IPv4, i IPv6. Jesli sie¢ obstuguje zarowno IPv4 i IPv6, wybierz
Dual Stack
Wybierz tryb IP Srodowiska, a nastepnie ustaw adres IP, maske podsieci (tylko dla IPv4) i adres bramki.

A UWAGA: Przypisanie adresu, ktory jest juz uzywany moze prowadzi¢ do probleméw z dziataniem sieci.

WSKAZOWKA: Przypisywanie adresu IP jest czynnoscig zaawansowang i zwykle jest przeprowadzane przez
administratora systemu.

WSKAZOWKA: Przypisujac adres IP recznie w trybie IPv6 Mode, nalezny wykorzysta¢ Dell™ Printer
Configuration Web Tool. W celu wyswietlenia Dell Printer Configurration Web Tool, nalezy wykorzystac adres
lokalnego tacza. Aby potwierdzi¢ adres tacza lokalnego, wydrukuj raport ustawien drukarki i sprawdz adres
Link-Local Address pod Network (Wired) lub Network (Wireless).

Informacje szczegodtowe, na temat jak drukowac raport ustawien drukarki, patrz ,Report/List” na
stronie 161.

WSKAZOWKA: Jesli Panel Lock Control jest ustawiony na Enable, nalezy wprowadzi¢ czterocyfrowe
hasto, aby wejs¢ do Admin Settings.
Korzystajac z Dell Printer Setup

1 Wtoz do komputera ptyte Software and Documentation dostarczong z drukarkg. Plik Dell Printer
Setup uruchamia sie automatycznie.

2 Kliknij Configure Printer w oknie Dell Printer Setup.
Otworzy sie okno Configure Printer.

3 Kliknij IP Configuration.

4 Wykonuj polecenia wyswietlane na ekranie.
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Korzystajac z panelu uzytkownika

Szczegotowe informacje dotyczgce panelu uzytkownika znajdujg sie w sekcji ,Panel uzytkownika” na
stronie 95.

1
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11

12
13
14

15
16
17
18

Nacisnij [£] (Menu).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Admin Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Network, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie TCP/IP, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie IPv4, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Get IP Address, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Panel, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

WSKAZOWKA: Jesli wyswietli sie komunikat This Setting Becomes Effective after Restart,
nacisnij przycisk D (Back).

Nacisnij przycisk 9 (Back).

Naciskaj przycisk . az wys$wietli sie TP Address, potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Kursor znajduje sie w pierwszym oktecie adresu IP.

Za pomocg klawiatury numerycznej wprowadz pierwszy oktet adresu IP, a potem nacisnij przycisk
\/ (Set). Kursor przesuwa sie do nastepnej cyfry.

WSKAZOWKA: Oktety wprowadza sie pojedynczo i za kazdym razem nalezny nacisna¢ przycisk > po
wprowadzeniu kolejnego oktetu.

Wprowadz pozostate oktety i nacisnij przycisk \/ (Set).

WSKAZOWKA: Jesli wyswietli sie komunikat This Setting Becomes Effective after Restart,
nacisnij przycisk :) (Back).

Nacisnij przycisk 9 (Back).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Subnet Mask, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Wykonaj kroki 11 i 12, aby ustawi¢ maske podsieci.

WSKAZOWKA: Jesli wyswietli sie komunikat This Setting Becomes Effective after Restart,
nacisnij przycisk :) (Back).

Nacisnij przycisk 1') (Back).

Naciskaj przycisk V az wyswietli sie Gateway Address, potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Wykonaj kroki 11 i 12, aby ustawic¢ adres bramki.

Wytacz drukarke i wtgcz jg ponownie.

Korzystajac z funkcji Tool Box

1
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Kliknij Start = Wszystkie programy — Dell Printers = Dell C2660dn Color Laser Printer = Tool Box.

WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat uruchamiania funkcji Tool Box, patrz ,Uruchamianie funkcji
Tool Box" na stronie 147.

Otworzy sie Tool Box.
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2 Kliknij na zaktadke Printer Maintenance.
3 Wybierz TCP/IP Settings z listy po lewej stronie. Pojawi sie strona TCP/IP Settings.

4 Wybierz tryb z IP Address Mode, potem wprowadz wartosci IP Address, Subnet Mask i Gateway
Address.

5 Kliknij Apply New Settings, aby zastosowac¢ nowe ustawienia.

Mozna rowniez przypisac drukarce adres IP podczas instalowania sterownikéw drukarki za pomoca
instalatora. W przypadku korzystania z funkcji Network Installation, oraz gdy opcja Get IP Address jest
ustawiona na AutoIP lub DHCP w menu panelu uzytkownika, mozna ustawic¢ zadany adres IP w oknie
wyboru drukarki w polu 0.0.0.0.

Weryfikacja ustawien IP

Poprawnosc ustawienn mozna potwierdzic, korzystajac z panelu uzytkownika, wydrukowaniu raportu
ustawien drukarki lub korzystajgc z polecenia ping.

Weryfikacja ustawien za pomoca panelu uzytkownika

Nacisnij [£] (Menu).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Admin Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Network, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V. az wys$wietli sie TCP/IP, potem naci$nij przycisk \/ (Set).

gua »h W N BB

Naciskaj przycisk \, az podswietli sie TPv4, a potem naci$nij przycisk \/ (Set).
Sprawdz adres IP wyswietlany na panelu uzytkownika.

Weryfikacja ustawien na podstawie raportu ustawien drukarki

1 Wydrukuj raport ustawien drukarki.
Informacje szczegotowe, na temat jak drukowac raport ustawien drukarki, patrz ,Report/List” na
stronie 161.

2 Zweryfikuj, czy w raporcie ustawien drukarki w kategorii Network (Wired) lub Network (Wireless),
adres IP, podmaska sieci i adres bramki sg prawidtowe.

3 Jedli adres IP wyswietlany jest w formie 0.0.0.0 (ustawienia fabryczne), oznacza to ze nie nadano
adresu IP. Informacje na temat przypisywania adresu IP drukarce znajdujg sie w sekcji ,Przypisanie
adresu sieciowego” na stronie 57.

Weryfikacja ustawien za pomoca komendy ping

Wyslij sygnat ping do drukarki i sprawdz, czy odpowiada. Na przyktad, w polu polecen komputera
sieciowego wpisz ping, a po nim adres IP (na przyktad,192.168.0.11):

ping 192.168.0.11

Jesli drukarka dziata w sieci, otrzymana zostanie odpowiedz.
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Wktadanie papieru

WSKAZOWKA: Aby unikna¢ blokowania sie papieru, nie nalezy zdejmowac podajnika w trakcie drukowania.

WSKAZOWKA: Piyta Software and Documentation zawiera rowniez instrukcje wideo. W Dell Printer Setup,
kliknij Installation Video.

1 Podajnik 1 wyciggnij z drukarki na okoto 200 mm.

LB

2 Ztap podajnik dwoma rekoma i wyjmij go z drukarki.

e

3 Ustaw poprawnie prowadnice papieru.

WSKAZOWKA: Wyciagnij przéd podajnika przy wktadaniu papieru formatu Legal.
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4 Przed wtozeniem nosnikow druku, wygnij arkusze i szybko przekartkuj. Wyrownaj krawedzie na

ptaskiej powierzchni.

5 Wtoz nosniki druku do szuflady zalecang strong do gory.

WSKAZOWKA: Nie przekraczaj dopuszczalnej liczby arkuszy nosnikéw druku w szufladzie. Moze to
powodowac blokowanie sie papieru w drukarce.

6 Przesun prowadnice do krawedzi papieru.

i
I

WSKAZOWKA: W przypadku wktadania nosnikéw druku o formacie podanym przez uzytkownika, nalezy
dosunac¢ do nosnika prowadnice i przesungc wyciggang czesc¢ podajnika poprzez chwycenie prowadnicy
wzdtuznej i przesuniecie jej, az oprze sie swobodnie o krawedz papieru.

7 Po sprawdzeniu ustawienia prowadnic, wsun szuflade do drukarki.

=

WSKAZOWKA: Po wysunieciu przedniej czesci podajnika, po wsunieciu go do drukarki, podajnik wystaje
poza obrys drukarki.
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8 Na panelu operatora nacisnij V lub A az podswietli sie zgdany format papieru, a potem nacisnij
przycisk \/ (Set).

9 Nacisnij V lub A az podswietli sie wybrany element menu, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

WSKAZOWKA: Ustaw taki sam format i typ papieru jak ten w drukarce. Moze pojawic sie btad, gdy
ustawienia formatu i typu papieru sg inne niz zatadowany papier.
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Instalowanie sterownikéw na komputerach
z systemem Windows®

Ustalenie statusu sterownika drukarki przed instalacjg

Przed zainstalowaniem sterownika drukarki nalezy sprawdzi¢ adres IP drukarki, wykorzystujgc jedng
z procedur podanych w rozdziale ,Weryfikacja ustawien IP" na stronie 59.

Zmiana ustawien zapory przed instalowaniem oprogramowania drukarki

Jesli uzywany jest jeden z ponizszych systemow operacyjnych, nalezy zmieni¢ ustawienia zapory przed
rozpoczeciem instalacji oprogramowania drukarki Dell:

Microsoft® Windows XP
Windows Vista®
Windows 7

Windows 8

Windows Server® 2008
Windows Server 2008 R2
Windows Server 2012

WSKAZOWKA: W przypadku Windows XP, musi by¢ zainstalowany Service Pack 2 lub 3.

Ponizsza instalacja oparta jest na przyktadzie systemu Windows 7.

1
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Wit6z ptyte zawierajgcg Software and Documentation do komputera.

Kliknij Start = Panel sterowania.

Wybierz System i zabezpieczenia.

Kliknij na Zezwalaj programowi ha dostep przez zapore systemu Windows.
Kliknij Zmien ustawienia = Zezwalaj innemu programowi na komunikacje.

Zaznacz Przegladaj.

D:\setup assist.exe (gdzie D oznacza naped optyczny) w polu tekstowym Nazwa pliku, potem

kliknij Otworz.
Kliknij Dodaj, a potem kliknij OK.

Ptyta Software and Documentation

1

W16z ptyte Software and Documentation do komputera i uruchom Dell Printer Setup.
WSKAZOWKA: Jesli dysk Software and Documentation nie uruchomi sie automatycznie, wykonaj
nastepujace kroki.

W przypadku systemow Windows XP, Windows Server 2008 oraz Windows Server 2008 R2

Kliknij Start = Uruchom, wpisz D: \setup assist.exe (gdzie D oznacza naped optyczny) w oknie
dialogowym Uruchom, potem kliknij OK.

W przypadku Windows Vista i Windows Server 7

Kliknij Start = Wszystkie programy — Akcesoria = Uruchom, wpisz D: \setup assist.exe (gdzie D
oznacza naped optyczny) w oknie dialogowym Uruchom, potem kliknij OK.
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W przypadku Windows 8 i Windows Server 2012:

Najedz kursorem na prawy, dolny rog i kliknij Szukaj = wpisz Uruchom w okienku wyszukiwania, kliknij
Aplikacje, a nastepnie kliknij Uruchom = wpisz D: \setup_ assist.exe (gdzie D oznacza naped
optyczny), nastepnie kliknij OK.

Ustawienia potaczen bezposrednich

Instalowanie sterownikéw PS i PCL

1

W oknie Dell Printer Setup, kliknij Install Printer Driver and Software, aby uruchomic¢
oprogramowanie instalacyjne.

Wybierz Personal Installation, nastepnie kliknij na Next.
Aby podtgczyc¢ drukarke do komputera za pomoca kabla USB, nalezy wykonac polecenia pojawiajgce

sie na ekranie, a nastepnie wtgczyc¢ drukarke.
Rozpoczyna sie proces automatycznej instalacji oprogramowania.

WSKAZOWKA: Jesli proces instalacji nie przechodzi automatycznie do nastepnej strony, kliknij na Install.

Wybierz Typical Installation (zalecana) lub Custom Installation z kreatora instalacji, a nastepnie kliknij
na Install. Po wybraniu Custom Installation mozna dokonac¢ wyboru tego oprogramowania, ktore
ma by¢ zainstalowane.

Jesli zgadzasz sie z warunkami zawartymi w informacji o ochronie srodowiska Environmental
Information Notice, zaznacz pole wyboru Use duplex prinitng i kliknij Install, aby kontynuowac
instalacje.

Gdy pojawi sie ekran Ready to Print, kliknij Finish, aby wyjs¢ z kreatora instalacji.
W celu sprawdzenia poprawnosci instalacji kliknij Print Test page przed zakoriczeniem czynnosci.

Instalacja indywidualna

Drukarka osobista jest to drukarka podtgczona do komputera danej osoby lub serwera drukarek poprzez
ztgcze USB. Jesli drukarka jest podtgczona do sieci, a nie do komputera, patrz ,Konfiguracja potgczenia
sieciowego” na stronie 68.

Instalowanie sterownika XML Paper (Specification (XPS)

WSKAZOWKA: Sterownik XPS wspotpracuje z nastepujgcymi systemami operacyjnymi: Windows Vista,
Windows Vista 64-bit Edition, Windows 2008, Windows 7 2008-bit Edition, Windows 8, Windows 8 2008-bit
Edition, Windows Server 7, Windows Server 64 64-bit Edition, Windows Server 64 R2 oraz Windows Server 2012.

WSKAZOWKA: W przypadku korzystania z systemow Windows Vista lub Windows Server 2008, nalezy
zainstalowac Service Pack 2 lub nowszy, a nastepnie Windows Platform Update (KB971644). Aktualizacje
(KB971644) mozna pobrac¢ z witryny Windows Update.

Windows Vista lub Windows Vista 64-bit Edition

1
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W wybranym miejscu, rozpakuj ponizszy plik zip.

D:\Drivers\XPS\Win 7Vista\XPS-V3 C2660.zip (gdzie D oznacza naped CD).
Kliknij Start = Panel sterowania = Sprzet i dzwiek = Drukarki.

Kliknij Dodaj drukarke.

Kliknij Dodaj drukarke lokalna.

Wybierz port, do ktérego podtgczona jest drukarka i kliknij Dalej.

Kliknij na Mam dysk, aby wywotac¢ okno dialogowe Z dysku.

Kliknij Przegladaj i wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.

Kliknij OK.
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9 Wybierz nazwe drukarki i kliknij na Dale;.

10 Aby zmienic¢ nazwe drukarki, wprowadz nowg nazwe w oknie Nazwa drukarki i kliknij Dalej. Aby
ustawic drukarke jako domyslng, zaznacz pole wyboru pod oknem Nazwa drukarki i kliknij Dalej.
Rozpoczyna sie proces instalacji.

Jesli pojawi sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika, kliknij na Dalej.

WSKAZOWKA: Jesli jestes administratorem komputera kliknij Kontynuuj; w przeciwnym wypadku nalezy

skontaktowac sie z administratorem, aby dokonczy¢ czynnosci.

11 Po zakonczeniu instalacji mozna wydrukowac strone testowg, klikajgc na opcje Drukuj strone testowa.

12 Kliknij Zakoncz.
Windows Server 2008 lub Windows Server 2008 64-bit Edition

WSKAZOWKA: Nalezy zalogowac sie jako administrator.

1 W wybranym miejscu, rozpakuj ponizszy plik zip.
D:\Drivers\XPS\Win 7Vista\XPS-V3 C2660.zip (gdzie D oznacza naped CD).

2 Kliknij Start = Panel sterowania = Sprzet i dzwiek = Drukarki.

3 Kliknij Dodaj drukarke.

4 Kliknij Dodaj drukarke lokalng.

5 Wybierz port, do ktérego podtgczona jest drukarka i kliknij Dalej.

6 Kliknij na Mam dysk, aby wywota¢ okno dialogowe Z dysku.

7 Kliknij Przegladaj i wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.

8 Kliknij OK.

9 Wybierz nazwe drukarki i kliknij na Dalej.

10 Aby zmienic¢ nazwe drukarki, wprowadz nowa nazwe w oknie Nazwa drukarki i kliknij Dale;j.

Aby ustawic drukarke jako domyslng, nalezy zaznaczyc pole wyboru przy Ustaw jako drukarke
domyslng i klikngc Dale;j.
11 Jesli nie udostepniasz drukarki, wybierz Nie udostepnia¢ drukarki. Jesli udostepniasz drukarke,
wybierz Udostepnij te drukarke, tak aby inni uzytkownicy sieci jg widzieli i mogli z niej korzystac.
12 Kliknij na Dalej. Rozpoczyna sie proces instalacji.

13 Po zakonczeniu instalacji mozna wydrukowac strone testowg, klikajgc na opcje Drukuj strone
testowa.

14 Kliknij Zakoncz.
Windows 7, Windows 7 64-bit Edition lub Windows Server 2008 R2
1 W wybranym miejscu, rozpakuj ponizszy plik zip.
D:\Drivers\XPS\Win 7Vista\XPS-V3 C2660.zip (gdzie D oznacza naped CD).
Kliknij Start = Urzadzenia i drukarki.

Kliknij Dodaj drukarke.

Jesli korzystasz z Windows Server 2008 R2, kliknij Dodaj drukarke lokalna lub sieciowg jako
administrator.

Jesli pojawi sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika, kliknij na Tak.

WSKAZOWKA: Jesli jestes administratorem komputera kliknij Tak; w przeciwnym wypadku nalezy
skontaktowac sie z administratorem, aby dokonczy¢ czynnosci.

4 Kliknij Dodaj drukarke lokalng.
5 Wybierz port, do ktérego podtgczona jest drukarka i kliknij Dalej.
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Kliknij na Mam dysk, aby wywotac¢ okno dialogowe Z dysku.
Kliknij Przegladaj i wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.
Kliknij OK.

Wybierz nazwe drukarki i kliknij na Dalej.
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10 Aby zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz nowg nazwe w oknie Nazwa drukarki i kliknij Dalej.
Aby ustawic¢ drukarke jako domyslng, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru przy Ustaw jako drukarke
domyslng i klikng¢ Dalej.

11 Jesdli nie udostepniasz drukarki, wybierz Nie udostepnia¢ drukarki. Jesli udostepniasz drukarke,
wybierz Udostepnij te drukarke, tak aby inni uzytkownicy sieci jg widzieli i mogli z niej korzystac.

12 Kliknij na Dalej. Rozpoczyna sie proces instalacji.

13 Po zakonczeniu instalacji mozna wydrukowac strone testowa, klikajgc na opcje Drukuj strone testowa.

14 Kliknij Zakoncz.

Windows 8, Windows 8 64-bit Edition lub Windows Server 2012 R2

1 W wybranym miejscu, rozpakuj pobrany plik zip.
D:\Drivers\XPS\Win 8\XPS-V4 C2660.zip (gdzie D oznacza naped CD).

2 W trybie Desktop, kliknij prawym przyciskiem na lewy dolny rog ekranu, a potem kliknij Panel
sterowania.

Kliknij Sprzet i dzwiek (Sprzet w Windows Server 2012) = Urzadzenia i drukarki = Dodaj drukarke.
Kliknij na Mam dysk, aby wywotac¢ okno dialogowe Z dysku.

Kliknij Przegladaj i wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.

Kliknij OK.

Wybierz nazwe drukarki i kliknij na Dalej.
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Aby zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz nowg nazwe w oknie Nazwa drukarki i kliknij Dalej.
Rozpoczyna sie proces instalacji.

9 Jesli nie udostepniasz drukarki, wybierz Nie udostepniac¢ drukarki. Jesli udostepniasz drukarke,
wybierz Udostepnij te drukarke, tak aby inni uzytkownicy sieci jg widzieli i mogli z niej korzystac.
Kliknij na Dalej.

10 Po zakonczeniu instalacji mozna wydrukowac strone testowa, klikajgc na opcje Drukuj strone
testowa. Aby ustawic¢ drukarke jako domyslng, nalezy zaznaczyc¢ pole wyboru przy Ustaw jako
drukarke domyslna.

11 Kliknij Zakoncz.

Konfiguracja potaczenia sieciowego

WSKAZOWKA: Aby korzystac z drukarki w srodowisku Linux, nalezy zainstalowaé sterownik Linux. Wiecej
informacji na temat, jak zainstalowac sterowniki i korzystac z nich, patrz ,Instalowanie sterownikéw drukarki

"

w komputerach z systemem Linux (CUPS)" na stronie 83.
Konfiguracja drukarki sieciowej w sieci lokalnej

Instalowanie sterownikéw PS i PCL

1 W oknie Dell Printer Setup, kliknij Install Printer Driver and Software, aby uruchomic
oprogramowanie instalacyjne.

2 Wybierz Network Installation, potem kliknij Next.
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Wybierz Personal Installation, a potem kliknij Next.

Wybierz drukarke z listy, a nastepnie kliknij na pole Dalej. Jesli drukarki nie ma na liscie, kliknij na
Odswiez, aby odswiezyc¢ liste, lub kliknij na Dodaj drukarke, aby recznie wybrac drukarke z listy. Na
tym etapie, mozna podac adres IP i nazwe portu.

Jesli drukarka zostata zainstalowana na serwerze, wybierz opcje Konfiguruje drukarke na serwerze.

WSKAZOWKA: Korzystajac z automatycznego adresu IP, instalator wyswietla 0.0.0. 0. Aby
kontynuowac, nalezy konieczne jest wpisanie waznego adresu IP.

WSKAZOWKA: W niektorych przypadkach, na tym etapie wyswietlic sie moze komunikat Windows
Security Alert, jesli korzysta sie z systemow Windows Vista, Windows Vista 64 bit Edition, Windows Server
2008, Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, Windows 7, Windows 7 64 bit
Edition, Windows 8, Windows 8 64-bit Edition, Windows Server 2012. W takiej sytuacji nalezy wybrac¢
Unblock (Allow access for Windows Server 2008 R2 and Windows 7) i kontynuowac proces instalacji.
Podaj ustawienia drukarki i kliknij na Dalej.
a Wprowadz nazwe drukarki.
b Jesli drukarka ma by¢ drukarka domyslng, nalezy zaznaczy¢ opcje Ustaw drukarke jako domyslng.
c Jesli zachodzi potrzeba zainstalowania sterownika PostScript Level3 Compatible, nalezy
zaznaczyc¢ pole wyboru przy PostScript Level3 Compatible.

d W celu umozliwienia korzystania z drukarki innym osobom w sieci, nalezy klikng¢ na pole wyboru
przy opcji Zaawansowane i wybra¢ Udostepnij drukarke innym uzytkownikom sieci, a nastepnie
wprowadz wspolng nazwe drukarki, tatwg do identyfikacji przez pozostatych uzytkownikow.

e Jesli druk w kolorze ma by¢ ograniczony, nalezy wybrac¢ odpowiednig opcje Dell™ ColorTrack.
Nalezy wprowadzi¢ hasto, jesli opcja Dell ColorTrack ma aktywng funkcje ochrony hastem
Color-Password Enabled.

Po dokonaniu wyboru oprogramowania i dokumentacji, ktérg chcemy zainstalowac, nalezy klikngc¢

na Dalej. Jesli chcesz zmieni¢ miegjsce instalowania, kliknij Przegladaj i okresl nowg lokalizacje.

Jesli zgadzasz sie z warunkami zawartymi w informacji o ochronie srodowiska Environmental

Information Notice, zaznacz pole wyboru Use duplex printing i kliknij Install, aby kontynuowac

instalacje.

Gdy pojawi sie ekran Ready to Print, kliknij Finish, aby wyjs¢ z kreatora instalacji.

W celu sprawdzenia poprawnosci instalacji kliknij Print Test page przed zakoriczeniem czynnosci.

Instalowanie sterownika XML Paper Specification (XPS)

WSKAZOWKA: Sterownik XPS wspotpracuje z nastepujgcymi systemami operacyjnymi: Windows Vista,
Windows Vista 64-bit Edition, Windows 2008, Windows 7 2008-bit Edition, Windows 8, Windows 8 2008-bit
Edition, Windows Server 7, Windows Server 64 64-bit Edition, Windows Server 64 R2 oraz Windows Server 2012.

Windows Vista lub Windows Vista 64-bit Edition

1
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W wybranym miejscu, rozpakuj ponizszy plik zip.

D:\Drivers\XPS\Win 7Vista\XPS-V3 C2660.zip (gdzie D oznacza naped CD).
Kliknij Start = Panel sterowania = Sprzet i dzwiek = Drukarki.

Kliknij Dodaj drukarke.

Kliknij na Dodaj drukarke sieciowg, bezprzewodowga lub Bluetooth.

Wybierz drukarke lub kliknij Szukanej drukarki nie ma na liscie.

Wybierz Dodaj drukarke uzywajacag adresu TCP/IP lub nazwy hosta i kliknij Dale;j.

Wybierz Urzgdzenie TCP/IP z listy Typ urzadzenia i wprowadz adres IP dla Nazwy hosta lub adresu
IP i kliknij Dale;.
Jesli pojawi sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika, kliknij na Dalej.

Instalowanie sterownikow na komputerach z systemem Windows® | 69



10
11
12

13
14

WSKAZOWKA: Jesli jestes administratorem komputera kliknij Kontynuuj; w przeciwnym wypadku nalezy
skontaktowac sie z administratorem, aby dokonczy¢ czynnosci.

Kliknij na Mam dysk, aby wywotac¢ okno dialogowe Z dysku.
Kliknij Przegladaj i wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.
Kliknij OK.

Wybierz nazwe drukarki i kliknij na Dalej.

Aby zmienic¢ nazwe drukarki, wprowadz nowg nazwe w oknie Nazwa drukarki i kliknij Dalej.

Aby ustawic drukarke jako domyslng, nalezy zaznaczyc pole wyboru przy Ustaw jako drukarke
domyslng i klikng¢ Dalej. Rozpoczyna sie proces instalacji.

Po zakonczeniu instalacji mozna wydrukowac strone testowg, klikajgc na opcje Drukuj strone testowa.

Kliknij Zakoncz.

Windows Server 2008 lub Windows Server 2008 64-bit Edition
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WSKAZOWKA: Nalezy zalogowac sie jako administrator.

W wybranym miejscu, rozpakuj ponizszy plik zip.

D:\Drivers\XPS\Win 7Vista\XPS-V3 C2660.zip (gdzie D oznacza naped CD).
Kliknij Start = Panel sterowania = Sprzet i dzwiek = Drukarki.

Kliknij Dodaj drukarke.

Kliknij na Dodaj drukarke sieciowg, bezprzewodowg lub Bluetooth.

Wybierz drukarke lub kliknij Szukanej drukarki nie ma na liscie.
Po dokonaniu wyboru drukarki przejdz do kroku 8.
Po kliknieciu na Szukanej drukarki nie ma na liscie przejdz do punktu 6.

Wybierz Dodaj drukarke uzywajgcag adresu TCP/IP lub nazwy hosta i kliknij Dale;.

Wybierz Urzgdzenie TCP/IP z listy Typ urzadzenia i wprowadz adres IP dla Nazwy hosta lub adresu
IP i kliknij Dalej.

Jesli pojawi sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika, kliknij na Dalej.

WSKAZOWKA: Jesli jestes administratorem komputera kliknij Kontynuuj; w przeciwnym wypadku nalezy
skontaktowac sie z administratorem, aby dokonczy¢ czynnosci.

Kliknij na Mam dysk, aby wywotac okno dialogowe Z dysku.

Kliknij Przegladaj i wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.

Kliknij OK.

Wybierz nazwe drukarki i kliknij na Dalej.

Aby zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz nowg nazwe w oknie Nazwa drukarki i kliknij Dalej.
Aby ustawic¢ drukarke jako domyslng, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru przy Ustaw jako drukarke
domyslng i klikngc Dale;j.

Jesli nie udostepniasz drukarki, wybierz Nie udostepniac drukarki. Jesli udostepniasz drukarke,
wybierz Udostepnij te drukarke, tak aby inni uzytkownicy sieci jg widzieli i mogli z niej korzystac.
Kliknij na Dale;j.

Rozpoczyna sie proces instalacji.

Po zakonczeniu instalacji mozna wydrukowac strone testowg, klikajagc na opcje Drukuj strone
testowa.

Kliknij Zakoncz.
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Windows Server 2008 R2
1 W wybranym miejscu, rozpakuj ponizszy plik zip.
D:\Drivers\XPS\Win 7Vista\XPS-V3 C2660.zip (gdzie D oznacza naped CD).
Kliknij Start = Urzadzenia i drukarki.
Kliknij Dodaj drukarke.

Kliknij na Dodaj drukarke sieciowg, bezprzewodowg lub Bluetooth.
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Wybierz drukarke lub kliknij Szukanej drukarki nie ma na liscie.

WSKAZOWKA: Po kliknieciu na pole Szukanej drukarki nie ma na liscie, pojawia sie ekran Znajdz
drukarke wedtug nazwy lub adresu TCP/IP. Wyszukaj drukarke na ekranie.

Jesli pojawi sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika, kliknij na Dalej.

WSKAZOWKA: Jesli jestes administratorem komputera kliknij Kontynuuj; w przeciwnym wypadku nalezy
skontaktowac sie z administratorem, aby dokonczy¢ czynnosci.

Kliknij na Mam dysk, aby wywotac¢ okno dialogowe Z dysku.
Kliknij Przegladaj i wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.
Kliknij OK.

Wybierz nazwe drukarki i kliknij na Dalej.
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10 Aby zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz nowg nazwe w oknie Nazwa drukarki i kliknij Dalej.
Aby ustawic¢ drukarke jako domyslng, nalezy zaznaczy¢ pole wyboru przy Ustaw jako drukarke
domyslng i klikngc Dale;j.
11 Jesli nie udostepniasz drukarki, wybierz Nie udostepniac¢ drukarki. Jesli udostepniasz drukarke,
wybierz Udostepnij te drukarke, tak aby inni uzytkownicy sieci jg widzieli i mogli z niej korzystac.
12 Kliknij na Dalej. Rozpoczyna sie proces instalacji.
13 Po zakonczeniu instalacji mozna wydrukowac strone testowa, klikajgc na opcje Drukuj strone testowa.
14 Kliknij Zakoncz.
Windows 7 lub Windows 7 64-bit Edition
1 W wybranym miejscu, rozpakuj ponizszy plik zip.
D:\Drivers\XPS\Win 7Vista\XPS-V3 C2660.zip (gdzie D oznacza naped CD).
Kliknij Start = Urzadzenia i drukarki.
Kliknij Dodaj drukarke.

Kliknij na Dodaj drukarke sieciowg, bezprzewodowg lub Bluetooth.
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Wybierz drukarke lub kliknij Szukanej drukarki nie ma na liscie.
Po dokonaniu wyboru drukarki przejdz do kroku 8.
Po kliknieciu na Szukanej drukarki nie ma na liscie, przejdz do punktu 6.

Wybierz Dodaj drukarke uzywajaca adresu TCP/IP lub nazwy hosta i kliknij Dale;j.

7 Wybierz Urzadzenie TCP/IP z listy Typ urzadzenia i wprowadz adres IP dla Nazwy hosta lub adresu
IP i kliknij Dale;.
Jesli pojawi sie okno dialogowe Kontrola konta uzytkownika, kliknij na Tak.

WSKAZOWKA: Jesli jestes administratorem komputera kliknij Tak; w przeciwnym wypadku nalezy
skontaktowac sie z administratorem, aby dokonczy¢ czynnosci.

8 Kliknij na Mam dysk, aby wywota¢ okno dialogowe Z dysku.
9 Kliknij Przegladaj i wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.
10 Kliknij OK.

Instalowanie sterownikéw na komputerach z systemem Windows® | 71



11 Wybierz nazwe drukarki i kliknij na Dalej.

12 Aby zmienic¢ nazwe drukarki, wprowadz nowa nazwe w oknie Nazwa drukarki i kliknij Dale;j.
Aby ustawic drukarke jako domyslng, nalezy zaznaczyc pole wyboru przy Ustaw jako drukarke
domyslng i klikng¢ Dalej.

13 Jesli nie udostepniasz drukarki, wybierz Nie udostepnia¢ drukarki. Jesli udostepniasz drukarke,
wybierz Udostepnij te drukarke, tak aby inni uzytkownicy sieci jg widzieli i mogli z niej korzystac.

14 Kliknij na Dalej. Rozpoczyna sie proces instalacji.

15 Po zakonczeniu instalacji mozna wydrukowac strone testowg, klikajgc na opcje Drukuj strone
testowa.

16 Kliknij Zakoncz.
Windows 8, Windows 8 64-bit Edition lub Windows Server 2012 R2
1 W wybranym miejscu, rozpakuj pobrany plik zip.
D:\Drivers\XPS\Win 8\XPS-V4 C2660.zip (gdzie D oznacza naped CD).

2 W trybie Desktop, kliknij prawym przyciskiem na lewy dolny rog ekranu, a potem kliknij Panel
sterowania.

Kliknij Sprzet i dzwiek (Sprzet w Windows Server 2012) = Urzadzenia i drukarki = Dodaj drukarke.
Kliknij na Mam dysk, aby wywotac okno dialogowe Z dysku.

Kliknij Przegladaj i wybierz katalog rozpakowany w punkcie 1.

Kliknij OK.

Wybierz nazwe drukarki i kliknij na Dalej.
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Aby zmieni¢ nazwe drukarki, wprowadz nowg nazwe w oknie Nazwa drukarki i kliknij Dalej.
Rozpoczyna sie proces instalacji.

9 Jesdli nie udostepniasz drukarki, wybierz Nie udostepnia¢ drukarki. Jesli udostepniasz drukarke,
wybierz Udostepnij te drukarke, tak aby inni uzytkownicy sieci jg widzieli i mogli z niej korzystac.
Kliknij na Dalej.

10 Po zakonczeniu instalacji mozna wydrukowac strone testowa, klikajgc na opcje Drukuj strone
testowq. Aby ustawic drukarke jako domyslng, nalezy zaznaczyc¢ pole wyboru przy Ustaw jako
drukarke domyslna.

11 Kliknij Zakoncz.

Status drukarki sieciowej mozna monitorowac bez odchodzenia od biurka dzieki funkcji Dell Printer
Configuration Web Tool. Mozna miec¢ podglad i/lub zmienia¢ ustawienia drukarki, monitorowac¢ poziom
tonera i potwierdzac termin zamawiania nowych materiatow eksploatacyjnych. Materiaty eksploatacyjne
mozna zamawiac, klikajgc na tgcze do zamowien Dell.

WSKAZOWKA: Dell Printer Configuration Web Tool jest niedostepny, gdy drukarka jest podtaczona
bezposrednio do komputera lub serwera drukowania.

Aby uruchomic¢ Dell Printer Configuration Web Tool nalezy wpisac¢ IP drukarki w przegladarce
internetowej. Okno konfiguracji drukarki pojawi sie na ekranie.

Mozna skonfigurowac Dell Printer Configuration Web Tool tak, aby wysytato wiadomos$¢ email, gdy
drukarka wymaga wymiany materiatow eksploatacyjnych lub interwencji.

Aby ustawic ostrzezenia mailowe:
1 Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.

2 Kliknij na tacze E-Mail Server Settings Overview.
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3 Pod E-Mail Server Settings wprowadz adres Primary SMTP Gateway, Reply Address oraz w polu listy
email swoj adres email lub adres gtéwnego uzytkownika.

4 Kliknij Apply New Settings.

WSKAZOWKA: Na serwerze SMTP wyswietlac sie bedzie komunikat Connection pending until printer sends
an alert, az pojawi sie btad.

Ustawienia udostepniania druku

Mozna udostepnic drukarke w sieci, wykorzystujgc dotgczong do drukarki ptyte Software and
Documentation lub wykorzystujgc metode Microsoft® Point and Print lub peer-to-peer Nalezy pamietac,
ze korzystajgc z metod firmy Microsoft, nie wszystkie funkcje bedg dostepne, np. monitorowanie statusu
drukarki i inne funkcje uzytkowe zainstalowane z ptyty Software and Documentation.

Jesli drukarka ma byc¢ uzywana w sieci, nalezy jg udostepnic i zainstalowac sterowniki na wszystkich
komputerach sieci.

WSKAZOWKA: Do udostepnianie drukowania nalezy zakupi¢ kabel Ethernet.

Okreslanie ustawien do udostepniania drukowania

Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 lub Windows Server 2003 x64 Edition
Kliknij Start = Drukarki i faksy.
Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci.
Znacz pole wyboru Udostepnij drukarke w zaktadce Udostepnij, a nastepnie w oknie tekstowym
Nazwa udostepnienia wpisz swojg nazwe.

4 Kliknij na Zainstaluj dodatkowe sterowniki i wybierz systemy operacyjne dla wszystkich klientow
sieci drukujgcych na tej drukarce.

5 Kliknij OK.

Jesli jakiegos pliku zabraknie, konieczne bedzie uruchomienie ptyty CD z systemem operacyjnym
serwera.

Windows Vista lub Windows Vista 64-bit Edition
Kliknij Start = Panel sterowania = Sprzet i dzwiek = Drukarki.
Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Udostepnij.
Kliknij na Zmien opcje udostepniania.
Pojawi sie okno dialogowe Windows wymaga twojej zgody, aby kontynuowac.
Kliknij Dalej.

5 Znacz pole wyboru Udostepnij drukarke, a nastepnie w oknie tekstowym Nazwa udostepnienia

Wpisz nazwe udostepnienia.

6 Kliknij na Zainstaluj dodatkowe sterowniki i wybierz systemy operacyjne dla wszystkich klientow
sieci drukujgcych na tej drukarce.

7 Kliknij OK.
Windows Server 2008 lub Windows Server 2008 64-bit Edition
1 Kliknij Start = Panel sterowania = Drukarki.
Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Udostepnij.

Kliknij na Zmien opcje udostepniania jesli wystepuje.

H W N

Znacz pole wyboru Udostepnij drukarke, a nastepnie w oknie tekstowym Nazwa udostepnienia
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Wwpisz nazwe udostepnienia.

Kliknij na Zainstaluj dodatkowe sterowniki i wybierz systemy operacyjne dla wszystkich klientow
sieci drukujgcych na tej drukarce.

Kliknij OK.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition lub Windows Server 2008 R2

H W N PP

6

Kliknij Start = Urzadzenia i drukarki.
Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci drukarki.
W zaktadce Udostepnianie, kliknij na Zmien opcje udostepniania jesli wystepuje takie pole.

Znacz pole wyboru Udostepnij drukarke, a nastepnie w oknie tekstowym Nazwa udostepnienia
Wpisz nazwe udostepnienia.

Kliknij na Zainstaluj dodatkowe sterowniki i wybierz systemy operacyjne dla wszystkich klientow
sieci drukujgcych na tej drukarce.

Wybierz Zastosuj i kliknij OK.

Windows 8, Windows 8 64-bit Edition lub Windows Server 2012 R2

1

6

W trybie ekranowym, prawym przyciskiem kliknij w lewym dolnym rogu ekranu, a potem kliknij Panel
uzytkownika = Sprzet i dzwiek (Sprzet dla Windows Server 2012) = Urzadzenia i drukarki.

Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci drukarki.
W zaktadce Udostepnianie, kliknij na Zmien opcje udostepniania jesli wystepuje takie pole.

Znacz pole wyboru Udostepnij drukarke, a nastepnie w oknie tekstowym Nazwa udostepnienia
wpisz nazwe udostepnienia.

Kliknij na Dodatkowe sterowniki i wybierz systemy operacyjne dla wszystkich klientow sieci
drukujacych korzystajgcych z tej drukarki.

Wybierz Zastosuj i kliknij OK.

Aby potwierdzi¢, czy drukarka zostata pomyslnie udostepniona nalezy:

Upewnij sie, ze obiekt w folderze Drukarki, Drukarki i faksy lub Urzgdzenia i drukarki jest
udostepniony. lkona udostepniania znajduje sie pod ikonom drukarki.

Przegladaj Sie¢ lub Moje miejsca sieciowe. Znajdz nazwe hosta i odszukaj nazwe udostepniania
przypisang drukarce.

Gdy drukarka zostata udostepniona, mozna zainstalowac drukarke u klientow sieci, wykorzystujgc
metode wybierz i drukuj lub kazdy z kazdym.

74

WSKAZOWKA: Jesli wersje systemow operacyjnych (32/64 bity) serwera druku i klienta réznig sie, nalezy na
serwerze recznie dodac sterownik drukarki dla klienta. Sterownik nie moze byc¢ zainstalowany na komputerze
klienta przy wykorzystaniu metody wskaz i drukuj (point and print lub kazdy z kazdym (peer-to-peer). Jesli
serwer druku pracuje na systemie Windows XP 32-bity, a komputer klient na systemie Windows 7 64 bity, nalezy
wykonac ponizsze czynnosci, aby zainstalowac sterownik drukarki dla klienta 64 bitowego na 32 bitowym
serwerze.

a Kliknij Dodatkowe sterowniki na ekranie udostepniania drukarek.
Szczegotowe informacje na temat, jak wyswietlic ten ekran znajduja sie w sekcji ,Okreslanie
ustawien do udostepniania drukowania” na stronie 73.

b Zaznacz pole x64, a potem kliknij OK.
W1toz ptyte zawierajgcy Software and Documentation do komputera.

d Kliknij Przegladaj, aby okreslic folder, ktory zawiera 64 bitowy sterownik, a potem kliknij OK.
Rozpoczyna sie proces instalacji.

0
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Wskaz i drukuj

Wskaz i drukuj to metoda Microsoft Windows, ktora pozwala na podtgczenie sie do drukarki zdalnej.
Funkcja ta automatycznie pobiera i instaluje sterownik drukarki.

Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 lub Windows Server 2003 x64 Edition
1 Na pulpicie systemu Windows, kliknij dwa razy na Moje miejsca sieciowe.
2 Znajdz nazwe hosta serwera kliknij je dwukrotnie.

3 Kliknij prawym przyciskiem na nazwe udostepnionej drukarki, a nastepnie kliknij na pole Potacz.

Czekaj na przekopiowanie informacji dotyczacych sterownika z serwera na komputer klienta i na
dodanie nowej drukarki do katalogu Drukarki i faksy. Czas potrzebny do skopiowania zalezy od
obcigzenia sieci i innych czynnikow.

Zamknij Moje miejsca sieciowe.
5 Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢, czy wszystko zostato zainstalowane pomyslnie.
a Kliknij Start = Drukarki i faksy.
b Wybierz utworzong drukarke.
c Kliknij Plik = Wtasciwosci.
d W zaktadce Ogodlne, kliknij na pole Drukuj strone testowa.
Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakonczona.
Windows Vista lub Windows Vista 64-bit Edition
Na pulpicie systemu Windows komputera klienta, kliknij na Start = Siec.
Znajdz nazwe hosta serwera kliknij je dwukrotnie.
Kliknij prawym przyciskiem na nazwe udostepnionej drukarki, a nastepnie kliknij na pole Potacz.
Kliknij na Zainstaluj sterownik.

Kliknij na Dalej w oknie dialogowym Kontrola konta uzytkownika.

O U1 h W DN B

Czekaj na przekopiowanie informacji dotyczacych sterownika z serwera na komputer klienta i na
dodanie nowej drukarki do katalogu Drukarki. Czas potrzebny do skopiowania zalezy od obcigzenia
sieci i innych czynnikow.
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Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢, czy wszystko zostato zainstalowane pomyslnie.
a Kliknij Start = Panel sterowania = Sprzet i dzwiek.

b Wybierz Drukarki.

¢ Prawym przyciskiem kliknij na utworzong ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci.

d

W zaktadce Ogolne, kliknij na pole Drukuj strone testowa.
Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakoriczona.

Windows Server 2008 lub Windows Server 2008 64-bit Edition

gua b NN B

Na pulpicie systemu Windows komputera klienta, kliknij na Start = Siec.

Znajdz nazwe hosta serwera kliknij je dwukrotnie.

Kliknij prawym przyciskiem na nazwe udostepnionej drukarki, a nastepnie kliknij na pole Potacz.
Kliknij na Zainstaluj sterownik.

Czekaj na przekopiowanie informacji dotyczacych sterownika z serwera na komputer klienta i na
dodanie nowej drukarki do katalogu Drukarki. Czas potrzebny do skopiowania zalezy od obcigzenia
sieci i innych czynnikow.

Wydrukuj strone testowg, aby sprawdzi¢, czy wszystko zostato zainstalowane pomyslnie.

a Kliknij Start = Panel sterowania.

b Wybierz Drukarki.

¢ Prawym przyciskiem kliknij na ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci drukarki.

d W zaktadce Ogodlne kliknij na pole Drukuj strone testowa.
Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakoniczona.

Windows 7, Windows 7 64-bit Edition lub Windows Server 2008 R2

1
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Na pulpicie systemu Windows komputera klienta kliknij na Start = twoja nazwa uzytkownika = Sie¢
(Start = Sie¢ w Windows Server 2008 R2).

Znajdz nazwe hosta serwera kliknij je dwukrotnie.

Kliknij prawym przyciskiem na nazwe udostepnionej drukarki, a nastepnie kliknij na pole Potacz.
Kliknij na Zainstaluj sterownik.

Czekaj na przekopiowanie informacji dotyczacych sterownika z serwera na komputer klienta i na
dodanie nowej drukarki do katalogu Urzadzenia i drukarki. Czas potrzebny do skopiowania zalezy
od obcigzenia sieci i innych czynnikow.

Wydrukuj strone testowg, aby sprawdzic¢, czy wszystko zostato zainstalowane pomyslnie.

a Kliknij Start = Urzadzenia i drukarki.

b Prawym przyciskiem kliknij na wtasnie utworzong ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci drukarki.

¢ W zaktadce Ogolne kliknij na pole Drukuj strone testowa.
Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakoriczona.

Windows 8, Windows 8 64-bit Edition lub Windows Server 2012 R2

1
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Najedz kursorem na prawy, dolny rog i kliknij Szukaj = wpisz Sieé¢ w okienku wyszukiwania, kliknij
Aplikacje, a nastepnie kliknij Sie¢.

Znajdz nazwe hosta serwera kliknij je dwukrotnie.

Kliknij prawym przyciskiem na nazwe udostepnionej drukarki, a nastepnie kliknij na pole Potacz.
Kliknij na Zainstaluj sterownik.

Czekaj na przekopiowanie informacji dotyczacych sterownika z serwera na komputer klienta i na
dodanie nowej drukarki do katalogu Urzadzenia i drukarki. Czas potrzebny do skopiowania zalezy
od obcigzenia sieci i innych czynnikow.
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6 Wydrukuj strone testowa, aby sprawdzi¢, czy wszystko zostato zainstalowane pomyslnie.
a W trybie Desktop, kliknij prawym przyciskiem na lewy dolny rog ekranu, a potem kliknij Panel
sterowania = Sprzet i dzwiek (Sprzet w przypadku Windows Server 2012) = Urzadzenia
i drukarki.

b Prawym przyciskiem kliknij na wtasnie utworzong ikone drukarki i wybierz Wtasciwosci drukarki.

c W zaktadce Ogodlne, kliknij na pole Drukuj strone testows.
Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakoriczona.

Peer-to-Peer

Jesli korzysta sie z metody kazdy z kazdym, caty sterownik drukarki jest instalowany na komputerze
kazdego klienta. Klienci sieci zachowujg kontrole nad zmianami sterownika. Procesem drukowania
obcigzony jest komputer klienta.

Windows XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server 2003 lub Windows Server 2003 x64 Edition
1 Kliknij Start = Drukarki i faksy.
2 Kliknij Dodaj drukarke.
3 Kliknij na Dale;j.
4

Wybierz Drukarka sieciowa lub drukarka podtgczona do innego komputera, potem kliknij Dalej. Jesli

dana drukarka nie znajduje sie na liscie, nalezy wpisac sciezke drukarki w oknie tekstowym.

Shaerverprmer

Np.:\\<nazwa hosta serwera>\<nazwa udostepnianej drukarki>

Nazwa hosta to nazwa serwera, ktory identyfikuje go w sieci. Nazwa udostepnianej drukarki to
nazwa, ktorg nadano w trakcie instalacji serwera.

5 Kliknij Wyszukaj drukarki, potem kliknij Dalej.
Jedli jest to nowa drukarka, moze byc¢ konieczne zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli nie ma

dostepnego sterownika systemowego, konieczne bedzie podanie sciezki dostepu do sterownikow.

6 Kliknij Tak, jesli ta drukarka ma byc¢ ustalona jako domyslna, a potem kliknij Dalej.
W celu sprawdzenia poprawnosci instalacji kliknij Tak, aby wydrukowac strone testowa.

7 Kliknij Zakoncz.
Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakonczona.
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Windows Vista lub Windows Vista 64-bit Edition
1 Kliknij Start = Panel sterowania = Sprzet i dzwiek = Drukarki.
2 Kliknij na opcje Dodaj drukarke, aby uruchomic kreatora Dodawania drukarki.

3 Wpybierz Dodaj drukarke sieciowg, bezprzewodowa lub Bluetooth, potem kliknij Dalej. Jesli drukarka
jest na liscie, wybierz j3 i kliknij Dalej, lub wybierz Mojej drukarki nie ma na liscie i podaj sciezke
dostepu do drukarki w polu tekstowym Wybierz drukarke udostepniang po nazwie i kliknij Dalej.

Np.:\\<nazwa hosta serwera>\<nazwa udostepnianej drukarki>

Nazwa hosta to nazwa serwera, ktory identyfikuje go w sieci. Nazwa udostepnianej drukarki to
nazwa, ktoérg nadano w trakcie instalacji serwera.

Jesdli jest to nowa drukarka, moze byc¢ konieczne zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli nie ma
dostepnego sterownika systemowego, konieczne bedzie podanie sciezki dostepu do sterownikow.

4 Kliknij Tak, jesli ta drukarka ma by¢ ustalona jako domyslna, a potem kliknij Dale;j.
5 W celu sprawdzenia poprawnosci instalacji kliknij Wydruk strony testowe;.

6 Kliknij Zakoncz.
Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakoriczona.

Windows Server 2008 lub Windows Server 2008 64-bit Edition
1 Kliknij Start = Panel sterowania = Drukarki.
2 Kliknij Dodaj drukarke.

3 Wybierz Dodaj drukarke sieciowg, bezprzewodowg lub Bluetooth, potem kliknij Dalej. Jesli drukarka
jest na liscie, wybierz jg i kliknij Dalej, lub wybierz Mojej drukarki nie ma na liscie i podaj sciezke
dostepu do drukarki w polu tekstowym Wybierz drukarke udostepniang po nazwie i kliknij Dalej.

Na przyktad: \\<nazwa hosta serwera>\<nazwa udostepnianej drukarki>

Nazwa hosta to nazwa serwera, ktory identyfikuje go w sieci. Nazwa udostepnianej drukarki to
nazwa, ktorg nadano w trakcie instalacji serwera.

Jesli jest to nowa drukarka, moze byc konieczne zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli nie ma
dostepnych sterownikow systemowych, konieczne bedzie podanie sciezki dostepu do sterownikow.

4 Kliknij Tak, jesli ta drukarka ma byc¢ ustalona jako domyslna, a potem kliknij Dalej.
5 Kliknij drukuj strone testowa, jesli chcesz zweryfikowac poprawnosc instalacji.

6 Kliknij Zakoncz.
Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakonczona.
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Windows 7, Windows 7 64-bit Edition lub Windows Server 2008 R2

1
2
3
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Kliknij Start = Urzadzenia i drukarki.
Kliknij Dodaj drukarke.

Wybierz Dodaj drukarke sieciowa, bezprzewodowg lub Bluetooth. Jesli drukarka jest na liscie,
wybierz jg i kliknij Dalej lub wybierz Mojej drukarki nie ma na liscie. Kliknij Wybor drukarki
udostepnionej wedtug nazwy i w oknie tekstowym wpisz sciezke drukarki, a potem kliknij Dalej.
Na przyktad: \\<nazwa hosta serwera>\<nazwa udostepnianej drukarki>

Nazwa hosta to nazwa serwera, ktory identyfikuje go w sieci. Nazwa udostepnianej drukarki to
nazwa, ktorg nadano w trakcie instalacji serwera.

Jedli jest to nowa drukarka, moze byc¢ konieczne zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli nie ma
dostepnego sterownika systemowego, konieczne bedzie podanie sciezki dostepu do sterownikow.

Potwierdz nazwe drukarki i kliknij Dale;j.
Kliknij Tak, jesli ta drukarka ma byc¢ ustalona jako domyslna, a potem kliknij Dalej.
Kliknij drukuj strone testowg, jesli chcesz zweryfikowac poprawnosc¢ instalacji.

Kliknij Zakoncz.
Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakoriczona.

Windows 8, Windows 8 64-bit Edition lub Windows Server 2012 R2

1
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W trybie ekranowym, prawym przyciskiem kliknij w lewym dolnym rogu ekranu, a potem kliknij Panel
uzytkownika = Sprzet i dzwiek (Sprzet dla Windows Server 2012) = Urzadzenia i drukarki.

Kliknij na opcje Dodaj drukarke, aby uruchomic kreatora Dodawania drukarki.

Jesli drukarka jest na liscie, wybierz j3 i kliknij Dalej, lub wybierz Mojej drukarki nie ma na liscie.
Kliknij Wybor drukarki udostepnionej wedtug nazwy i w oknie tekstowym wpisz Sciezke drukarki,
a potem kliknij Dalej.

Na przyktad: \\<nazwa hosta serwera>\<nazwa udostepnianej drukarki>

Nazwa hosta to nazwa serwera, ktory identyfikuje go w sieci. Nazwa udostepnianej drukarki to
nazwa, ktorg nadano w trakcie instalacji serwera.

Jedli jest to nowa drukarka, moze byc¢ konieczne zainstalowanie sterownika drukarki. Jesli nie ma
dostepnego sterownika systemowego, konieczne bedzie podanie sciezki dostepu do sterownikow.

Potwierdz nazwe drukarki i kliknij Dalej.
Kliknij Tak, jesli ta drukarka ma byc¢ ustalona jako domyslna, a potem kliknij Dalej.
Kliknij drukuj strone testowg, jesli chcesz zweryfikowac poprawnosc¢ instalacji.

Kliknij Zakoncz.
Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo, instalacja jest zakoriczona.
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Instalowanie sterownikoéw drukarki
w komputerach Macintosh

Instalowanie sterownikow i oprogramowania

1
2

N oo »u b (]

[e2]

10

11

Uruchom dysk Software and Documentation w komputerze Macintosh.
Kliknij dwukrotnie na ikone Dell C2660 Installer, a potem kliknij Continue.

Jesli zostaniesz poproszony o potwierdzenie programu instalowanego z pakietu instalacyjnego,
kliknij Continue.

Kliknij Continue na ekranie Important information.
Wybierz jezyk umowy licencyjnej oprogramowania.
Po przeczytaniu umowy licencyjnej oprogramowania, kliknij Continue.

Jesli zgadzasz sie na warunki umowy licencyjnej oprogramowania, kliknij Agree i kontynuuj proces
instalacji.

Potwierdz miejsce instalacji.

Kliknij na Install, aby przeprowadzi¢ instalacje standardowa.

Jesli chcesz przeprowadzi¢ instalacje nietypowa, kliknij Customize i wybierz elementy, ktére chcesz
zainstalowac.

» Dell C2660dn Printer Driver

e Dell Printer Status Monitor

Wopisz nazwe i hasto administratora, a potem kliknij OK (Install Software w Mac OS X 10.7 i Mac OS X
10.8).

Po zakonczeniu instalacji kliknij Close.

Dodawanie drukarki w systemie Mac OS X 10.5, 10.6, 10.7 lub 10.8

Z wykorzystaniem ztagcza USB

1
2

Wtacz drukarke.

Podtgczyc¢ drukarke do komputera Macintosh za pomocga kabla.
Drukarka jest automatycznie dodawana do komputera Macintosh.

Korzystanie z drukowania IP

1
2

Wtacz drukarke.

Sprawdz, czy komputer Macintosh i drukarka sg potgczone.

Jesli wykorzystywane jest potgczenie przewodowe, podtgcz drukarke do komputera Macintosh za
pomocy kabla LAN.

Jesli wykorzystywane jest potgczenie bezprzewodowe, sprawdz, czy jest no poprawnie
skonfigurowane w komputerze Macintosh i w drukarce.
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Otworz Preferencje systemowe, kliknij Drukuj i faksuj (Drukuj & skanuj w Mac OS X 10.7 i Mac OS X
10.8).

Kliknij na symbol ,+", a potem na IP.

Wybierz Drukarka liniowa Deamon — LPD jako Protokét.
Wopisz adres IP drukarki w polu Adres.

Wybierz Dell C2660dn Color Laser w opcji Uzyj;j.

WSKAZOWKA: W trakcie konfigurowania druku przy pomocy IP drukowania, wyswietlana jest pusta
nazwa kolejki. Nie trzeba jej podawac.

Kliknij na Dodaj.
Podaj opcje, ktore zostaty zainstalowane w drukarce, a potem kliknij Kontynuuij.

Potwierdz, ze drukarka jest wyswietlana w Drukuj i faksuj (Drukuj & skanuj w Mac OS X 10.7 i Mac OS
X 10.8).

Wykorzystanie Bonjour

Witacz drukarke.

Sprawdz, czy komputer Macintosh i drukarka sg potagczone.

Jesli wykorzystywane jest potgczenie przewodowe, podtgcz drukarke do komputera Macintosh za
pomocy kabla LAN.

Jesli wykorzystywane jest potgczenie bezprzewodowe, sprawdz, czy jest no poprawnie
skonfigurowane w komputerze Macintosh i w drukarce.

Otworz Preferencje systemowe, kliknij Drukuj i faksuj (Drukuj & skanuj w Mac OS X 10.7 i Mac OS X
10.8).

Kliknij na symbol ,+", a potem na Domyslne.
Wybierz z listy Nazwa drukarki drukarke podtgczong poprzez Bonjour.
Nazwa i Drukuj uzywajac (Uzyj w Mac OS X 10.8) zostajg wprowadzone automatycznie.

WSKAZOWKA: Jesli w polu Uzyj automatycznie wybrana zostaje opcja ,AirPrint Printer”, wybierz recznie ,Dell
C2660dn Color Laser Printer”.

Kliknij na Dodaj.
Podaj opcje, ktdre zostaty zainstalowane w drukarce, a potem kliknij Kontynuuj.

Potwierdz, ze drukarka jest wyswietlana w Drukuj i faksuj (Drukuj & skanuj w Mac OS X 10.7 i Mac OS
X 10.8).

Konfigurowanie ustawien

Zainstalowanie wszystkich dodatkowych akcesoriow zostato potwierdzone.

1
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Otworz Preferencje systemowe, kliknij Drukuj i faksuj (Drukuj & skanuj w Mac OS X 10.7 i Mac OS X
10.8).

Z listy Nazwa drukarki wybierz swojg drukarke i kliknij Opcje i materiaty.
Wybierz Sterownik, a nastepnie wybierz opcje, ktore zostaty zainstalowane na drukarce, a potem

kliknij OK.
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Instalowanie sterownikdéw drukarki
w komputerach z systemem Linux (CUPS)

W tej sekcji znajduja sie na temat instalowania lub konfigurowania sterownika drukarki za pomocg CUPS
(Common UNIX Printing System) w systemie Red Hat® Enterprise Linux® 5/6 Desktop lub SUSE® Linux
Enterprise Desktop 10/11.

Czynnosci w systemie Red Hat Enterprise Linux 5 WS/6 Client

Przeglad konfiguracji
Czynnosci w systemie Red Hat Enterprise Linux 5/6 Desktop:
1 Zainstaluj sterownik drukarki.
2 Skonfiguruj kolejke drukowania.
3 Podaj domyslng kolejke.
4

Okresl opcje drukowania.

Instalowanie sterownika drukarki

A UWAGA: Przed przystagpieniem do instalowania sterownika drukarki w systemie Red Hat Enterprise Linux 5,
nalezy potwierdzi¢, ze w systemie zainstalowana zostata aktualizacja Update 6 lub nowsza. Skonsultuj sie
z dystrybutorem systemu Linux w celu przeprowadzenia aktualizacji systemu.

1 Wybierz Applications = System Tools (Accessories w Red Hat Enterprise Linux 5 Desktop) = Terminal.

2 Wopisz nastepujgca komende w oknie terminala.

su
(Wpisz hasto administratora)

rpm —-ivh (Wpisz sciezke dostepu do pliku)/Del1-C2660-
Color- Laser-x.x-x.noarch.rpm

Sterownik drukarki zostat zainstalowany.

Ustawianie kolejki

Aby wykonywac zadania drukowania, trzeba skonfigurowac kolejke na swojej stacji roboczej. Czynnosci
w systemie Red Hat Enterprise Linux 5 Desktop:

1 Zapomocy przegladarki internetowej otworz URL http://localhost:631.
2 Kliknij na Administration.

3 Kliknij na Add Printer.
Wpisz nazwe drukarki w polu Name w oknie Add New Printer, a potem kliknij Continue. Mozesz
opcjonalnie podac lokalizacje i opis drukarki.
W przypadku potaczenia sieciowego:
a Wybierz LPD/LPR Host or Printer z menu Device, a nastepnie kliknij Continue.

b Wopisz adres IP drukarki w pasku adresu Device URL i kliknij Continue.
Format: 1pd://xxx.xxx.xxx.xxx (adres IP drukarki)
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W przypadku potaczenia przez ztgcze USB:

a Woybierz Dell C2660dn Color Laser USB #1 lub Dell C2660dn Color Laser z menu Device i kliknij
Next.

4 7 menu modelu wybierz Dell C2660dn Color Laser PS vx.x (en) i kliknij Add Printer.

5 Jako nawe uzytkownika, wpisz root, podaj hasto administratora i kliknij OK. Pojawi sie komunikat
Printer xxx has been added successfully.
Zadanie zakonczone.

Czynnosci w systemie Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop:
1 Za pomoca przegladarki internetowej otwoérz URL http://localhost:631.
2 Kliknij na Administration.
3 Kliknij na Add Printer.
4

Jako nawe uzytkownika, wpisz root, podaj hasto administratora i kliknij OK.
W przypadku potaczenia sieciowego:
a Wybierz LPD/LPR Host or Printer z menu Other Network Printers, a nastepnie kliknij Continue.
b Wpisz adres IP drukarki w pasku adresu Device URL i kliknij Continue.
Format: 1pd://xxx.xxx.xxx.xxx (adres IP drukarki)
W przypadku potagczenia przez ztgcze USB:
a Wybierz Dell 2660dn Color Laser z menu Local Printers i kliknij Continue.

5 Wopisz nazwe drukarki w polu Name w oknie Add Printer, a potem kliknij Continue.
Mozesz opcjonalnie podac lokalizacje i opis drukarki.

6 Z menu modelu wybierz Dell C2660dn Color Laser PS vx.x (en) i kliknij Add Printer.
Zadanie zakonczone.

Drukowanie z aplikacji
Po zakonczeniu konfiguracji kolejki, mozna drukowac zadania z poziomu aplikacji. Rozpocznij
drukowanie zadania z programu uzytkowego, a potem podaj kolejke w oknie dialogowym.

Czasami mozna drukowac tylko z domyslnej kolejki, w zaleznosci od aplikacji (na przyktad Mozilla).

W takich przypadkach, przed rozpoczeciem drukowania, ustaw kolejke, ktorg chcesz wydrukowac
jako kolejke domyslng. Wiecej informacji na temat okreslania domyslnej kolejki mozna znalez¢ w sekcji
.Ustawianie domyslnej kolejki” na stronie 84.

Ustawianie domyslnej kolejki

1 Wybierz Applications = System Tools (Accessories w Red Hat Enterprise Linux 5 Desktop) =
Terminal.

2 Wpisz nastepujgcag komende w oknie terminala.

su
(Wpisz hasto administratora)
lpadmin -d (Wpisz nazwe kolejki)
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Ustawianie opcji drukowania

Mozna ustawic¢ opcje wydruku takie, jak tryb druku w kolorze.
Czynnosci w systemie Red Hat Enterprise Linux 5 Desktop:

1

O U~ W DN

Za pomoca przegladarki internetowej otwodrz URL http://localhost:631.

Kliknij na Administration.

Kliknij na Manage Printers.

Kliknij Set Printer Options dla drukarki, dla ktorej chcesz okresli¢ opcje drukowania.
Okresl wymagane ustawienia i kliknij na Set Printer Options.

Jako nazwe uzytkownika wpisz root, potem podaj hasto administratora.
Pojawi sie komunikat Printer xxx has been added successfully. Zadanie zakonczone.

Czynnosci w systemie Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop:

1

N oo o1 A NN

Za pomocg przegladarki internetowej otwodrz URL http://localhost:631.

Kliknij na Administration.

Kliknij na Manage Printers.

Kliknij nazwe kolejki dla ktorej chcesz okreslic opcje drukowania.

Wybierz Set Default Options w menu Administration.

Kliknij wybrana pozycje ustawienia, okresl ustawienia i kliknij Set Default Options.

Pojawi sie komunikat Printer xxx default options have been set successfully. Zadanie zakonczone.

Deinstalacja sterownika drukarki

1

Wybierz Applications = System Tools (Accessories w Red Hat Enterprise Linux 5 Desktop) =
Terminal.

W oknie terminala wpisz ponizsze polecenie w celu usuniecia kolejki druku.

su
(Wpisz hasto administratora)
/usr/sbin/lpadmin -x (Wpisz nazwe kolejki druku)

Powtdrz powyzsze polecenie dla wszystkich kolejek dla tego samego modelu.

Whpisz nastepujgcg komende w oknie terminala.

su
(Wpisz hasto administratora)
rpm -e Dell-C2660-Color-Laser

Sterownik drukarki zostat odinstalowany.
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Operacje w systemie SUSE Linux Enterprise Desktop 10

Przeglad konfiguracji
SUSE Linux Enterprise Desktop 10:

1 Zainstaluj sterownik drukarki.

2 Skonfiguruj kolejke drukowania.
3 Podaj domyslng kolejke.
4

Okresl opcje drukowania.

Instalowanie sterownika drukarki

1 Wybierz Computer = More Applications... i nastepnie Gnome Terminal w przeglgdarce aplikacji
Application Browser.

2 Wopisz nastepujacag komende w oknie terminala.

su
(Wpisz hasto administratora)

rpm —-ivh (Wpisz sciezke dostepu do pliku)/Dell1-C2660-
Color- Laser-x.x-x.noarch.rpm

Sterownik drukarki zostat zainstalowany.

Ustawianie kolejki

Aby wykonywac zadania drukowania, trzeba skonfigurowac kolejke na swojej stacji roboczej.

1 Wybierz Computer = More Applications... i nastepnie YaST w przegladarce aplikacji Application
Browser.

2 Wpisz hasto administratora i kliknij Continue.
Opcja YaST Control Center jest aktywna.

3 Wpybierz Hardware w YaST Control Center i wybierz opcje Printer.
Pojawi sie okno dialogowe z konfiguracji drukarek.
W przypadku potaczenia sieciowego:
a Kliknij na Add.
Wybierz Network Printers jako Printer Type, a potem kliknij Next.
Wybierz Print via LPD-Style Network Server jako Network printers, a potem kliknij Next.
Wopisz adres IP drukarki w polu Hostname of Print Server.
Wopisz nazwe kolejki drukarki w polu Remote Queue Name i kliknij Next.

- 0 Q 0O T

Wopisz nazwe drukarki w polu Name for printing.

WSKAZOWKA: Parametry Printer Location i Printer Description nie muszg by¢ okreslane.

g Zaznacz pole Do Local Filtering, a potem kliknij Next.
h Wybierz DELL jako producenta. Wybierz 2660dn Color Laser jako model i kliknij Next.
i Skonfiguruj ustawienia w Configuration, a potem kliknij OK.
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W przypadku potgczenia przez ztgcze USB:

a

® QO 0O T

9
h

Kliknij na Add.

Wybierz Directly Connected Printers jako Printer Type, a potem kliknij Next.
Wybierz USB Printer jako Directly Connected Printers i kliknij Next.
Wybierz //Dell/ 2660dn Color Laser jako Device i kliknij Next.

Wpisz nazwe drukarki w polu Name for printing.

WSKAZOWKA: Parametry Printer Location i Printer Description drukarki nie musza by¢ okreslane.

Zaznacz pole Do Local Filtering, a potem kliknij Next.
Wybierz DELL jako producenta. Wybierz 2660dn Color Laser jako model i kliknij Next.
Skonfiguruj ustawienia w Configuration, a potem kliknij OK.

4  Kliknij Finish.

Drukowanie z aplikacji

Po zakonczeniu konfiguracji kolejki, mozna drukowac zadania z poziomu aplikacji. Rozpocznij
drukowanie zadania z programu uzytkowego, a potem podaj kolejke w oknie dialogowym.

Czasami mozna drukowac tylko z domyslnej kolejki, w zaleznosci od aplikacji (na przyktad Mozilla).

W takich przypadkach, przed rozpoczeciem drukowania, ustaw kolejke, ktorg chcesz wydrukowac
jako kolejke domyslng. Wiecej informacji na temat okreslania domyslnej kolejki mozna znalez¢ w sekcji
.Ustawianie domyslnej kolejki” na stronie 87.

Ustawianie domyslnej kolejki

1 Aby wtaczy¢ opcje Printer setup: Autodetected printers, wykonaj nastepujace czynnosci.

a

b

Cc

Wybierz Computer = More Applications... i nastepnie YaST w przegladarce aplikacji Application
Browser.

Wopisz hasto administratora i kliknij Continue.
Opcja Control Center YaST jest aktywna.

Wybierz Hardware w YaST Control Centre i wybierz opcje Printer.

2 Wybierz drukarke, ktéra ma byc¢ drukarka domyslng w Printer Configuration oraz wybierz Set Default
w opcji Other button menu.

3 Kliknij Finish.

Ustawianie opcji drukowania

Mozna ustawic¢ opcje wydruku takie, jak tryb druku w kolorze.

1 Otworz przegladarke.

2 Wpiszhttp://localhost:631/admin w Location i nacisnij klawisz <Enter>.

3 Jako nazwe uzytkownika wpisz root, potem podaj hasto administratora. Pojawi sie okno CUPS.

WSKAZOWKA: Ustaw hasto dostepu jako administrator drukarki przed ustawieniem kolejki druku.
Jesli nie zostato ustawione, idz do ,Ustawianie hasta dostepu na poziomie administratora drukarki” na
stronie 88.

4 Kliknij na Manage Printers.

5 Podaj wymagane ustawienia drukarki i kliknij na Continue.
Pojawi sie komunikat Printer xxx has been added successfully. Zadanie zakorniczone. Drukuj
z poziomu aplikacji.
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Ustawianie hasta dostepu na poziomie administratora drukarki

Nalezy ustawi¢ hasto dostepu na poziomie administratora drukarki, aby wykonywac czynnosci jako
administrator drukarki.

1 Wybierz Computer = More Applications... i nastepnie Ghome Terminal w przegladarce aplikacji
Application Browser.

2 Wopisz nastepujgca komende w oknie terminala.

su
(Wpisz hasto administratora)
lppasswd -g sys —-a root

(Wpisz hasto dostepu na poziomie administratora drukarki po
pojawieniu sie komunikatu Enter password).

(Wpisz ponownie hasto dostepu na poziomie administratora
drukarki po pojawieniu sie komunikatu Enter password again.)

Deinstalacja sterownika drukarki

1 Wybierz Computer = More Applications... i nastepnie Gnome Terminal w przegladarce aplikacji
Application Browser.

2 W oknie terminala wpisz ponizsze polecenie w celu usuniecia kolejki druku.

su
(Wpisz hasto administratora)
/usr/sbin/lpadmin -x (Wpisz nazwe kolejki druku)

3 Powtorz powyzsze polecenie dla wszystkich kolejek dla tego samego modelu.
4 Wpisz nastepujacg komende w oknie terminala.
su

(Wpisz hasto administratora)
rpm -e Dell-C2660-Color-Laser

Sterownik drukarki zostat odinstalowany.
Operacje w systemie SUSE Linux Enterprise Desktop 11

Przeglad konfiguracji

SUSE Linux Enterprise Desktop 11:
1 Zainstaluj sterownik drukarki.
2 Skonfiguruj kolejke drukowania.
3 Podaj domyslng kolejke.

4 Okresl opcje drukowania.
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Instalowanie sterownika drukarki

1 Wybierz Computer = More Applications... i nastepnie Gnome Terminal w przeglgdarce aplikacji
Application Browser.

2 Wopisz nastepujacag komende w oknie terminala.

su

(Wpisz hasto administratora)

rpm —-ivh (Wpisz sciezke dostepu do pliku)/Dell1-C2660-
Color- Laser-x.x-x.noarch.rpm

Sterownik drukarki zostat zainstalowany.

Ustawianie kolejki

Aby wykonywac zadania drukowania, trzeba skonfigurowac kolejke na swojej stacji roboczej.

1 Wybierz Computer = More Applications... i nastepnie YaST w przegladarce aplikacji Application
Browser.

2 Wpisz hasto administratora i kliknij Continue.
Opcja YaST Control Center jest aktywna.

3 Wpybierz Hardware w YaST Control Center i wybierz opcje Printer.
Pojawi sie okno dialogowe konfiguracji drukarek.

W przypadku potaczenia sieciowego:

a

b

h

Kliknij na Add.
Otworzy sie okno dialogowe konfiguracji dodawania nowej drukarki.

Kliknij na Connection Wizard.

Pojawi sie okno dialogowe kreatora potgczenia.

Wybierz protokoét Line Printer Daemon (LPD) z opcji Access Network Printer or Printserver Box
via.

Wopisz adres IP drukarki w pasku adresu IP lub nazwy hosta.

Wybierz Dell w menu rozwijanym Select the printer manufacturer:.

Kliknij OK.

Pojawi sie okno dialogowe Add New Printer Configuration.

Wybierz Dell C2660dn Color Laser PS vx.x [Dell/Dell _C2660dn_Color_Laser.ppd.gz] z listy
Assign Driver.

WSKAZOWKA: Nazwe drukarki mozna poda¢ w polu Set Name:.

Potwierdz ustawienia, a potem kliknij OK.

W przypadku potaczenia przez ztgcze USB:

a

Kliknij na Add.
Otworzy sie okno dialogowe konfiguracji dodawania nowej drukarki.
Nazwa drukarki wyswietli sie na liscie Determine Connection.

Wybierz Dell C2660dn Color Laser PS vx.x [Dell/Dell _C2660dn_Color_Laser.ppd.gz] z listy
Assign Driver.

WSKAZOWKA: Nazwe drukarki mozna poda¢ w polu Set Name:.

Potwierdz ustawienia, a potem kliknij OK.
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Drukowanie z aplikacji

Po zakonczeniu konfiguracji kolejki, mozna drukowac zadania z poziomu aplikacji. Rozpocznij
drukowanie zadania z programu uzytkowego, a potem podaj kolejke w oknie dialogowym.

Czasami mozna drukowac tylko z domyslnej kolejki, w zaleznosci od aplikacji (na przyktad Mozilla).

W takich przypadkach, przed rozpoczeciem drukowania, ustaw kolejke, ktérg chcesz wydrukowac
jako kolejke domyslng. Wiecej informacji na temat okreslania domyslnej kolejki mozna znalez¢ w sekcji
.Ustawianie domyslnej kolejki” na stronie 90.

Ustawianie domyslnej kolejki

W trakcie dodawania drukarki mozna ustawic kolejke domyslng.

1

Wybierz Computer = More Applications... i nastepnie YaST w przegladarce aplikacji Application
Browser.

Wpisz hasto administratora i kliknij Continue.
Opcja YaST Control Center jest aktywna.

Wybierz Hardware w YaST Control Centre i wybierz opcje Printer.
Pojawi sie okno dialogowe konfiguracji drukarek.

Kliknij Edit.

Pojawia sie okno dialogowe do modyfikowania ustalonej kolejki.

Potwierdz, ze drukarka, ktérg chcesz ustawic jest wybrana na liscie Connection.
Zaznacz pole wyboru Default Printer.

Potwierdz ustawienia, a potem kliknij OK.

Ustawianie opcji drukowania

Mozna ustawic¢ opcje wydruku takie, jak tryb druku w kolorze.

O U A N N BB

Otworz przegladarke.

Wpisz http://localhost:631/admin w Location i nacisnij klawisz <Enter>.
Kliknij Manage Printers.

Kliknij Set Printer Options dla drukarki, dla ktorej chcesz okresli¢ opcje drukowania.
Okresl wymagane ustawienia i kliknij na Set Printer Options.

Jako nawe uzytkownika, wpisz root, podaj hasto administratora i kliknij OK.

WSKAZOWKA: Ustaw hasto dostepu jako administrator drukarki przed ustawieniem kolejki druku. Jesli nie
zostato ustawione, idz do ,Ustawianie hasta dostepu na poziomie administratora drukarki” na stronie 91.

Pojawi sie komunikat Printer xxx has been added successfully. Zadanie zakonczone. Drukuj z poziomu
aplikacji.
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Ustawianie hasta dostepu na poziomie administratora drukarki

Nalezy ustawi¢ hasto dostepu na poziomie administratora drukarki, aby wykonywac czynnosci jako
administrator drukarki.

1 Wybierz Computer = More Applications... i nastepnie Ghome Terminal w przegladarce aplikacji
Application Browser.

2 Wopisz nastepujgca komende w oknie terminala.

su
(Wpisz hasto administratora)
lppasswd —-g sys —a root

(Wpisz hasto dostepu na poziomie administratora drukarki po
pojawieniu sie komunikatu Enter password).

(Wpisz ponownie hasto dostepu na poziomie administratora
drukarki po pojawieniu sie komunikatu Enter password again.)

Deinstalacja sterownika drukarki

1 Wybierz Computer = More Applications... i nastepnie Ghome Terminal w przegladarce aplikacji
Application Browser.

2 W oknie terminala wpisz ponizsze polecenie w celu usuniecia kolejki druku.

su
(Wpisz hasto administratora)
/usr/sbin/lpadmin -x (Wpisz nazwe kolejki druku)

3 Powtorz powyzsze polecenie dla wszystkich kolejek dla tego samego modelu.

4 Wpisz nastepujgcg komende w oknie terminala.

su
(Wpisz hasto administratora)
rpm -e Dell-C2660-Color-Laser

Sterownik drukarki zostat odinstalowany.
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Panel uzytkownika

Obstuga Panelu uzytkownika

Panel uzytkownika sktada sie z 4-wierszowego wyswietlacza LCD, wskaznika LED stanu pracy, przyciskow
sterowania i klawiatury numerycznej, ktora umozliwia sterowanie drukarka.

1 Wskaznik LED (Ready/Error)

e Sygnalizator swieci sie na zielono, gdy jest w stanie gotowosci i mruga, gdy odbierane sg dane do
druku.

e Sygnalizator swieci sie na zotto, gdy pojawia sie btad i mruga na zo6tto, gdy pojawia sie
nienaprawialny btad.
2 Panel LCD
o Wyswietla ustawienia, instrukcje i komunikaty o btedach.

3 Przyciski AV

e Przesuwajg kursor lub podswietlenie do gory lub w dot.

4  Przyciski <>

e Przesuwajg kursor lub podswietlenie w lewo lub w prawo.
5 Przycisk X (Cancel)

e Kasuje zadania biezace lub oczekujgce.
6 Klawisze numeryczne

» Wprowadzanie liczb i znakow.
7 Przycisk ‘ (Power Saver)

» Wtaczanie/wytaczanie trybu Power Saver. Gdy maszyna nie jest przez jakis czas uzywana,
wchodzi w tryb Power Saver, aby zmniejszy¢ zuzycie energii. Gdy wtgczony jest tryb Power Saver,
mruga przycisk Power Saver.

WSKAZOWKA: Gdy drukarka jest podtagczona do sieci poprzez Ethernet lub Wi-Fii Power Off Timer jest

ustawiony na Auto Detect, drukarka nie wytaczy sie automatycznie. Aby korzystac z funkcji Power Off Timer
dla drukarki podtagczonej do sieci, ustaw Power Off Timer na On.
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8 Przycisk :) (Back)

Cofa do poprzedniego ekranu.

9 Przycisk [F] (Menu)

Przejscie do gtownego menu.

10 Przycisk v/ (Set)

Potwierdza wprowadzone wartosci.

WSKAZOWKA: Przejscie do innego menu lub powrdt do poprzedniego ekranu kasuje biezgce wpisy lub
ustawienia. Nalezy pamietac¢ o nacisnieciu przycisku \/ (Set), aby zapisa¢ wprowadzone informacje.

Korzystanie z klawiatury numerycznej

W trakcie realizacji zadan konieczne moze byc¢ wprowadzenie liter i liczb. Na przyktad, gdy wprowadzane
jest hasto lub gdy konfigurowana jest siec.

Litery i cyfry na klawiaturze

Przycisk Przypisane cyfry, litery lub znaki
1 1@. _-(spacja) \& ()1 "#$% ' ~A| 2, +*/=[1{}<>
2 abcABC?2

3 defDEF3

4 ghiGHI4

5 jklIKL5

6 mnoMNOG6

7 paqrsPQRS7

8 tuvTuUVS8

9 wxyzWXYZ9

0 0

* @. _

# (spacja) \ & ()

Zmiana liczb lub nazw

W przypadku wprowadzenia btednej cyfry, nacisnij przycisk X (Cancel), aby skasowa¢ ostatnig cyfre.
Nastepnie wprowadz poprawna cyfre lub znak.

Wydruk strony ustawien panelu uzytkownika

Raport ustawien panelu zawiera aktualne ustawienia wszystkich menu drukarki. Informacje szczegotowe,
na temat jak drukowac raport ustawien panelu, patrz ,Report/List” na stronie 161.
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Zmiana jezyka

Wyswietla, w jakim jezyku podawane sg informacje na ekranie panelu uzytkownika.

Korzystajac z panelu uzytkownika

1 Nacisnij[F] (Menu).
2 Naciskaj przycisk V az podswietli sie Panel Language, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

3 Naciskaj przycisk V az podswietli sie wybrany jezyk, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Korzystajgc z Tool Box

1 Kliknij Start > Wszystkie programy = Dell Printers = Dell C2660dn Color Laser Printer = Tool Box.

WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat uruchamiania funkcji Tool Box, patrz ,Uruchamianie funkcji
Tool Box" na stronie 147.

Otworzy sie Tool Box.
2 Kliknij na zaktadke Printer Maintenance.

3 Wybierz funkcje Panel Language z listy po lewej stronie.
Pojawi sie strona panelu uzytkownika.

4 Wybierz szukany jezyk z listy Panel Language, a potem kliknij Apply New Settings.

Ustawianie opcji Power Saver Timer

Mozna ustawi¢ czas dziatania opcji Power Saver. Drukarka wchodzi w tryb pracy oszczedzania energii,
gdy nie jest uzywana przez okreslony czas. Jesli Power Off Timer jest ustawiona na Auto Detect lub
On, drukarka automatycznie wytgcza sie po okreslonym czasie od przejscia w tryb czuwania.

WSKAZOWKA: Jeéli Panel Lock Control jest ustawiony na Enable, nalezy wprowadzi¢ czterocyfrowe
hasto, aby wejs¢ do Admin Settings.

WSKAZOWKA: Funkcja Power Off Timer dostepna jest tylko w niektorych regionach.

WSKAZOWKA: Gdy drukarka jest podtaczona do sieci poprzez Ethernet lub Wi-Fi i Power Off Timer jest
ustawiony na Auto Detect, drukarka nie wytgczy sie automatycznie. Aby korzystac¢ z funkcji Power Off Timer
dla drukarki podtgczonej do sieci, ustaw Power Off Timer na On.

Ustawianie wtaczania trybu oszczedzania energii:

1 Nacisnij [F] (Menu).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Admin Settings,a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie System Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Power Saving Timer, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie wybrany jezyk, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

O U b~ W DN

Nacisnij A lub V albo wprowadz zgdang wartos¢ za pomocg przyciskow numerycznych i nacisnij
przycisk \/ (Set).

Mozna ustawic¢ 1 do 30 minut dla trybu Sleep lub 1 do 30 minut dla Deep Sleep.

Mozna ustawi¢ od 60 do 1440 minut dla Power Off Timer, jesli ustawisz Power Off Timer na

Auto Detect lub On.
Aby wréci¢ do stanu czuwania, nacisnij [£] (Menu).
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Dell™ Printer Configuration Web Tool

Przeglad

WSKAZOWKA: Narzedzie sieciowe nie jest dostepne jesli drukarka nie jest podtaczona do sieci za pomoca
kabla lub adaptera tgcznosci bezprzewodowe;.

Jedng z funkcji Dell Printer Configuration Web Tool jest E-Mail Alert Setup, wysytanie listu email do
uzytkownika, gdy drukarka wymaga wymiany materiatow eksploatacyjnych lub interwencji.

Podaj informacje dotyczace drukarki, numer seryjny srodka trwatego nadawany wszystkim drukarkom na
danym terytorium, uzyj Printer information w oknie Dell Prinetr Configuration Tool. Wystarczy wpisa¢
adres IP kazdej drukarki podtgczonej do sieci, aby wyswietlic numer seryjny sprzetu.

Dell Printer Configuration Web Tool pozwala na dokonanie zmian ustawien drukarki i sledzenie trendow
drukowania. Za pomocg przegladarki sieciowej administrator sieci moze skopiowac ustawienia danej
drukarki na inng drukarke lub wszystkie drukarki w danej sieci.
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Konfigurowanie Dell Printer Configuration Web Tool
Przed przystgpieniem do korzystania z narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool nalezy sprawdzic,
czy w przegladarce aktywna jest opcja JavaScript.

Zaleca sie skonfigurowanie ustawien srodowiska przegladarki internetowej i panelu uzytkownika przed
przystgpieniem do korzystania z narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool.

WSKAZOWKA: Strony narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool moga by¢ nieczytelne, jesli zostaty
skonfigurowane w jezyku innym niz jezyk przegladarki internetowe;j.

Wprowadzanie ustawien z poziomu przegladarki

Dla Internet Explorer®
Ustawianie jezyka wyswietlanych informacji
1 Wybierz Opcje internetowe w zaktadce Narzedzia.
2 Wybierz Jezyki w zaktadce Ogodlne.
3 Zlisty Jezyki wybierz wedtug swoich preferencji jezyki w jakich bedg wyswietlane informacje.
Na przyktad:
« ltalian (ltaly) [it-1T]
e Spanish (Traditional Sort) [es-ES tradnl]
e German (Germany) [de-DE]
* French (France) [fr-FR]
» English (United States) [en-US]
» Danish [da-DK]
e Dutch (Netherlands) [nl-NL]
e Norwegian (Bokmal) [no]
e Swedish [sv-SE]
Ustawianie adresu IP drukarki dla non-proxy.
1 Wybierz Opcje internetowe w zaktadce Narzedzia.

2 Kliknij na Ustawienia sieci LAN w Ustawienia sieci lokalnej LAN w zaktadce Potgczenia.

3 Wykonaj jedna z nastepujacych czynnosci:
e Odznacz pole wyboru Uzyj serwera proxy dla sieci LAN w oknie Serwer proxy.

e Kliknij Zaawansowane i wpisz adres IP drukarki w polu Nie uzywaj serwera proxy dla adresow
zaczynajacych sie od: pod Wyjatki.
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W przypadku przegladarki Firefox®
Ustawianie jezyka wyswietlanych informacji
1 Wybierz Opcje w zaktadce Narzedzia.

2 Kliknij Wybierz w zaktadce Tres¢.

3 Zlisty Jezyki w preferowanej kolejnosci wybierz wedtug swoich preferencji jezyki, w jakich bedg
wyswietlane informacje.
Na przyktad:
e English [en] lub English/United States [en-us]
 ltalian [it]
e Spanish [es]
e German [de]
e French [fr]
e Dutch Inl]
» Norwegian [no]
e Swedish [sv]
e Danish [da]

Ustawianie adresu IP drukarki dla non-proxy
1 Wybierz Opcje w zaktadce Narzedzia.
2 Kliknij zaktadke Zaawansowane.
3 Kliknij zaktadke Sie¢.
4 Kliknij Ustawienia w sekcji Potagczenie.
5

Ustawienia LAN mozna wprowadzi¢ w nastepujgcy sposob:

e Zaznacz Bez proxy jesli nie chcesz korzystac z proxy.

e Zaznacz pole wyboru Automatycznie wykrywaj ustawienia proxy dla tej sieci.

e Zaznacz Reczna konfiguracja serwerdw proxy i wprowadz nazwe hosta i numer portu. Jesli
mamy adres IP, ktory nie bedzie uzywat serwera proxy, wprowadz adres IP drukarki w polu Nie
uzywaj proxy dla:.

e Zaznacz pole wyboru Adres URL automatycznej konfiguracji proxy:

e Po wybraniu jezyka i proxy, wpisz <http://nnn.nnn.nnn.nnn/> (adres IP drukarki) polu URL
przegladarki w celu aktywowania Dell Printer Configuration Web Tool.

Konfigurowanie z panela uzytkownika

Dell Printer Configuration Web Tool mozna uruchomic¢ tylko wtedy, gdy w panelu uzytkownika EWS jest
ustawiony na Enable (ustawienia fabryczne). Potwierdz ustawienia panelu uzytkownika jesli nie mozna
uruchomic¢ Dell Printer Configuration Web Tool. Wiecej szczegotdw patrz sekcja ,Korzystanie z menu
drukarki” na stronie 161.
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Uruchamianie Dell Printer Configuration Web Tool

Aby uruchomic¢ Dell Printer Configuration Web Tool wprowadz adres IP drukarki w przeglagdarce
internetowe].

Jesli adres IP drukarki jest nieznany, nalezy wydrukowac raport z ustawieniami drukarki lub wyswietlic
strone Ustawienia TCP/IP, na ktorej znajdujg sie adresy IP. Szczegdtowe informacje na temat, jak znalez¢
adres IP, znajdujg sie w rozdziale ,Weryfikacja ustawien IP" na stronie 59.

Przeglad elementéw menu
Narzedzie Dell Printer Configuration Web Tool zawiera nastepujgce menu:

e Printer Status

e Printer Jobs

e Printer Settings

e Print Server Settings

o Copy Printer Settings

e Print Volume

e Printer Information

e Tray Settings

o E-Mail Server Settings Overview

e Set Password

e Online Help

e Order Supplies at:

e Contact Dell Support at:

Printer Status

Informacja na temat statusu drukarki jest dostepne bezposrednio w menu Printer Status. Jesli konczy sie
toner, klikajgc na link zamowienia na pierwszej stronie, mozna zamowi¢ nowy wktad.

Printer Jobs

W menu Printer Jobs wyswietlane sg strony Job List oraz Completed Jobs. Na tych stronach znajduja sie
szczegotowe informacje dotyczace kazdego zadania druku.

Printer Settings

Za pomocag menu Printer Settings mozna zmieni¢ ustawienia drukarki i mie¢ podglad ustawien na panelu
uzytkownika.

Print Server Settings

Korzystajac z menu Print Server Settings, mozna zmienic typ interfejsu drukarki i niezbedne warunki
komunikacji.
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Copy Printer Settings

Menu Copy Printer Settings stuzy do kopiowania ustawien drukarki do innych drukarek w sieci poprzez
wprowadzenie adresu IP kazdej z drukarek.

WSKAZOWKA: Aby korzystac z tej funkcji nalezy zalogowac sie jako administrator.

Print Volume

Za pomocg menu Print Volume mozna sprawdzic historie tego, co zostato wydrukowane, na przyktad
zuzycie papieru i jakie zadania byty drukowane, oraz ograniczy¢ uzytkownikom mozliwos¢ drukowania
w kolorze, czy maksymalng liczbe stron, jakg moga wydrukowac, poprzez ustawienie wewnetrznych lub
zewnetrznych certyfikacji.

Printer Information

W menu Printer Information mozna dowiedziec sie, ile razy byt wzywany serwis, uzyskac raport
inwentaryzacyjny drukarki, czy dowiedziec sie jaki jest status pamieci.

Tray Settings

W menu Tray Settings znajdujg sie informacje dotyczace rodzaju i formatu papieru w kazdym
z podajnikow.

E-Mail Server Settings Overview

Za pomocg menu E-Mail Server Settings Overview mozna ustawi¢ E-Mail Alert — otrzymywanie
powiadomien drogg mailowa, gdy praca drukarki wymaga interwencji lub potrzebne sg materiaty
eksploatacyjne. Aby by¢ powiadamianym, wpisz swojg nazwe lub nazwe kluczowego operatora w polu
listy e-mail.

Set Password

Z pomocg menu Set Password mozna zabezpieczy¢ funkcje Dell Printer Configuration Web Tool hastem
tak, aby inni uzytkownicy nie zmieniali ciggle ustawien.

WSKAZOWKA: Aby korzystac z tej funkgji nalezy zalogowac sie jako administrator.

Online Help

Klikajagc Online Help zostajemy skierowani na strone wsparcia technicznego Dell.

Order Supplies at:

www.dell.com/supplies

Contact Dell Support at:

www.dell.com/support
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Format wyswietlania stron

Uktad strony podzielony jest na ponizsze trzy sekcje:
e Gornaramka
e Lewaramka

e Prawaramka

Gorna ramka

Gorna ramka znajduje sie w gornej czesci wszystkich stron. Gdy funkcja Dell Printer Configuration Web
Tool jest uruchomiona, aktualny stan pracy i parametry drukarki wyswietlane sg u gory kazdej strony.

W gornej ramce wyswietlane sg nastepujgce pozycje:

1 2 34 5 6
1 Dell C2660dn Color Laser Wyswietla nazwe drukarki.
IPv4 Wyswietla adres IP drukarki.
IPv6
3 Location Wyswietla miejsce uzytkowania drukarki. Nazwa moze zostac
zmieniona w funkcji Basic Information na stronie Print Server
Settings.
4  Contact Person Podaje nazwe administratora drukarki. Nazwa moze zostac
zmieniona w funkcji Basic Information na stronie Print Server
Settings.
5 Event Panel Wyswietla komunikaty zgodnie ze stanem pracy drukarki.
6 Machine image Pokazuje drukarki w postaci mapy bitowej. Menu Printer Status

pojawi sie w prawej ramce po kliknieciu symbolu drukarki.
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Lewa ramka

Lewa ramka znajduje sie w lewej czesci wszystkich stron. Tytuty menu wyswietlane w lewej ramce

sg tgczami do odpowiednich menu i stron. Mozna przejs¢ do odpowiednigj strony poprzez klikniecie

odpowiednigj litery.
W lewej ramce wyswietlane sg nastepujgce menu:

1 Printer Status taczy z menu Printer Status.

2 Printer Jobs taczy z menu Printer Jobs.

3 Printer Settings taczy z menu Printer Settings Report.

4 Print Server Settings taczy z menu Print Server Reports.

5 Copy Printer Settings Jest linkiem do menu Copy Printer Settings.
6 Print Volume Jest linkiem do menu Print Volume.

7  Printer Information taczy z menu Printer Status.

8 Tray Settings taczy z menu Tray Settings.

9 E-Mail Server Settings Overview taczy z menu Print Server Settings.

10 Set Password taczy z menu Security.

11 Online Help taczy ze strong pomocy technicznej Dell.
12 Order Supplies at: Jest linkiem do strony internetowej Dell.
13 Contact Dell Support at: tgczy ze strong pomocy technicznej Dell.
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Prawa ramka

Prawa ramka znajduje sie w prawej czesci wszystkich stron. Zawartos¢ prawej ramki koresponduje
z menu wybranym w lewej ramce. Wiecej szczegotow dotyczacych elementow wyswietlanych w prawej
ramce znajduje sie w sekcji ,Szczegoty elementodw menu” na stronie 106.

Przyciski w prawej ramce:

1 2 3
1 Refresh Wyswietla biezgcg konfiguracje drukarki i uaktualnia informacje w prawej
ramce.
2 Apply New Settings Wprowadza nowe ustawienia dokonane poprzez Dell Printer Configuration
Web Tool do drukarki. Nowe ustawienia zastepujg stare ustawienia drukarki.
3 Restore Settings Przywraca stare ustawienia sprzed dokonania zmian. Nowe ustawienia nie

zostang przestane do drukarki.

Zmiana ustawien elementow menu

Niektore opcje pozwalajg na zmiane ustawien drukarki poprzez Dell Printer Configuration Web Tool.
Wchodzac w tego typu menu, pojawi sie ekran uwierzytelniania. Wpisz hazwe uzytkownika i hasto
administratora drukarki w miejscach pojawiajgcych sie w oknie dialogowym.

Domyslna nazwa uzytkownika to admin, a domyslne hasto jest puste (NULL). Hasto mozna zmieni¢
jedynie w opcji Set Password w menu Security. Nazwy uzytkownika nie mozna zmieni¢. Wiecej
informacji, patrz ,Set Password” na stronie 140.

Szczegoty elementéw menu

JPrinter Status” JPrinter Status” .Printer Status”

,Printer Events”

.Printer Information”
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,Printer Jobs”
,Printer Settings”

,Printer Jobs”

.Job List”

,Completed Jobs”

Printer Settings Report”

.Menu Settings”

,Reports”

Printer Settings”

,System Settings”

.Network Settings”

,USB Settings”

,PCL Settings”

.PS Settings”

,PDF Settings”

.Secure Settings”

,Printer Maintenance”

.Paper Density”

,Adjust Transfer Belt Unit”

JAdjust 2nd BTR"

LAdjust Fusing Unit”

JAuto Registration Adjustment”

.Color Registration Adjustments”

.Reset Defaults”

Jnitialize PrintMeter”

,Storage™

.Non-Dell Toner”

LAdjust Altitude”

,Clock Settings”

.Web Link Customization”

Print Server Settings” ,Print Server Reports”

,Print Server Setup Page”

,E-Mail Server Setup Page”

.Print Server Settings”

.Basic Information”

,Port Settings”

JTCP/IP"

.SMB”

,E-Mail Server”

,Bonjour (MDNS)"

,SNMP”

LSNTP”

LAIrPrint”

,Google Cloud Print”

,Proxy Server”

Wireless LAN"2

JWi-Fi Direct"?

.Reset Print Server”

,Print Server Settings” .Security”

.Set Password”

,SSL/TLS”

JIPsec”

,802.1x"3

LIP Filter (IPv4)"

,Copy Printer Settings” .Copy Printer Settings”

.Copy Printer Settings”

,Copy Printer Settings Report”
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.Print Volume” LPrint Volume” .Print Volume”

.Dell ColorTrack”

JTray Settings” JTray Settings”

"t Funkcja dostepna tylko wtedy, gdy opcja RAM Disk jest wtgczona.
2 Funkcja dostepna tylko wtedy, gdy drukarka podtaczona jest do sieci bezprzewodowej.
** Funkcja dostepna tylko wtedy, gdy drukarka podtaczona jest za pomoca kabla Ethernet.

Printer Status

Za pomoca menu Printer Status mozna sprawdzi¢ poziom materiatow eksploatacyjnych, stan sprzetu,
oraz parametry drukarki. W menu Printer Status wyswietlane sg ponizsze strony.

Printer Status

Zadanie:
Sprawdzanie materiatow eksploatacyjnych, podajnikow i pokryw.

Wartosci:
Cyan Toner Cartridge OK Wskazuje, ze jest wystarczajgcy ilosc tonera.
Magenta Toner Cartridge Replace Soon Toner wkrotce trzeba bedzie wymienic.
Yellow Toner Cartridge Replace Now Toner trzeba teraz wymienic.
Black Toner Cartridge
Consumables Status OK Wskazuje, ze beben i/lub pojemnik na zuzyty toner sg
gotowe do uzycia.
Replace Soon Wskazuje, ze beben i/lub pojemnik na zuzyty toner
wkrotce muszg by¢ wymienione.
Replace Now Wskazuje, ze beben i/lub pojemnik na zuzyty toner
wkrotce muszg by¢ wymienione.
Paper Trays Status OK Wskazuje, ze w szufladzie jest pewna, nieokreslona ilosc
papieru.
Add Paper Wskazuje, ze nie ma papieru w szufladzie.
Capacity Wyswietla maksymalng pojemnosc¢ szuflady na papier.
Format Wyswietla format papieru w szufladzie.
Output tray Status OK Wskazuje, ze taca jest dostepna.
Capacity Wyswietla maksymalng pojemnosc szuflady na papier.
Cover Status Closed Wskazuje, ze pokrywa jest zamknieta.
Open Wskazuje, ze pokrywa jest otwarta.
Printer Type Wyswietla typ drukarki. Normalnie wyswietla Color Laser.
Printing Speed Wyswietla szybkos¢ drukowania.
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Printer Events

Zadanie:

Gdy pojawiaja sie komunikaty o btedach, np. Out of Paper lub Cover is Open, na stronie Printer Events
wyswietlane sg szczegoty wszystkich ostrzezen lub informacji o btedach.

Wartosci:
Location Podaje miejsce, gdzie wystapit btad.
Details Wyswietla szczegotowe informacje dotyczace btedu.

Printer Information

Zadanie:

Sprawdzenie parametrow drukarki, takich jak konfiguracja sprzetu i wersja oprogramowania. Strone
mozna takze wyswietli¢, klikajgc na zaktadke Printer Information w lewej ramce.

Wartosci:

Dell Service Tag Number Wyswietla numer identyfikacyjny Dell drukarki.
Express Service Code Podaje kod ustugi Express Service.

Asset Tag Number Wprowadz numer identyfikacyjny srodka trwatego.
Printer Serial Number Wyswietla numer seryjny urzadzenia.

Memory Capacity Wyswietla wielkos¢ pamieci.

Processor Speed Wyswietla szybkos¢ przetwarzania danych.

Printer Revision Levels Firmware Version Wyswietla date wydania wersji.

Printer Jobs

W menu Printer Jobs wyswietlane s3 strony: Job List oraz Completed Jobs. Na tych stronach znajdujg sie
szczegotowe informacje dotyczace kazdego zadania druku.

Job List

Zadanie:
Potwierdzenie zadan druku aktualnie realizowanych. Kliknij Refresh, aby uaktualnic¢ ekran.

Wartosci:

ID Wyswietla ID zadania.

Job Name Podaje nazwe zadania bedacego w trakcie drukowania.
Owner Wyswietla zleceniodawce zadania.

Host Name Wyswietla hazwe komputera hosta.

Job Status Podaje stan realizacji aktualnego zadania druku.

Host I/F Wyswietla status interfejsu hosta.

Job Submitted Time Wyswietla czas zlecenia zadania druku.
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Completed Jobs

Zadanie:
Weryfikacja ukonnczonych zadan. Wyswietla do 20 ostatnich zadan druku. Kliknij Refresh, aby uaktualnic
ekran.

Wartosci:

1D Wyswietla ID zadania.

Job Name Podaje nazwe pliku ukonczonego zadania.

Owner Wyswietla zleceniodawce zadania.

Host Name Wyswietla nazwe komputera hosta.

Output Result

Wyswietla stan realizacji zakonczonego zadania.

Impression Number

Wyswietla catkowita liczbe stron w danym zadaniu druku.

No. of Sheets

Wyswietla catkowita liczbe arkuszy zuzytych do zrealizowania danego zadania druku.

Host I/F

Wyswietla status interfejsu hosta.

Job Submitted Time

Wyswietla czas zlecenia zadania druku.

Printer Settings

Za pomoca menu Printer Settings i zaktadek Printer Settings Report, Printer Settings i Printer
Maintenance mozna wyswietli¢ raport ustawien drukarki i skonfigurowac ustawienia drukarki.

Nastepujace strony z zaktadkami wyswietlane sg w gornej czesci prawej ramki.

Printer Settings Report

Zaktadka Printer Settings Report zawiera strone Menu Settings i Reports.

Menu Settings
Zadanie:

Wyswietlenie aktualnych ustawiert menu drukarki.

Wartosci:

System Settings

Power Saver Time — Sleep Wyswietla czas, po jakim drukarka wchodzi w tryb uspienia po

zakonczeniu zadania.

Power Saver Time — Deep

Sleep

Wyswietla czas potrzebny, aby drukarka weszta w tryb Deep
Sleep po wejsciu w tryb uspienia.

Power Saver Time — Power

Off Timer™

Wyswietla czas, po jakim drukarka wytgcza sie po wejsciu
w stan gtebokiego uspienia.

mm/inch

Podaje, z jakich jednostek miary korzysta sie na ekranie panelu
LCD.

Control Panel Tone

Wyswietla gtosnosc dzwiek emitowanego, gdy informacja
wprowadzona z panelu uzytkownika jest prawidtowa.
Off oznacza, ze dzwiek jest wytgczony.

Invalid Key Tone

Wyswietla gtosnosc¢ dzwiek emitowanego, gdy informacja
wprowadzona przez uzytkownika jest nieprawidtowa.
Off oznacza, ze dzwiek jest wytgczony.

Machine Ready Tone

Wyswietla gtosnos¢ emitowanego dzwieku, gdy drukarka jest
gotowa. Off oznacza, ze dzwiek jest wytaczony.

Job Competed Tone

Wyswietla gtosnosc¢ dzwiek emitowanego po zakonczeniu
zadania. Off oznacza, ze dzwiek jest wytgczony.
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Fault Tone

Wyswietla gtosnosc dzwiek emitowanego po zakonczeniu
zadania w sposob nietypowy. Off oznacza, ze dzwiek jest
wytgczony.

Alert Tone

Wyswietla gtosnosc¢ dzwieku emitowanego po wystgpieniu
btedu. Off oznacza, ze dZzwiek jest wytgczony.

Out of Paper Tone

Wyswietla gtosnosc dzwieku emitowanego, gdy skonczyt sie
papier. Off oznacza, ze dzwiek jest wytgczony.

Low Toner Alert Tone

Wyswietla gtosnosc dzwiek emitowanego przy niskim
poziomie tonera. Off oznacza, ze dzwiek jest wytgczony.

Auto Clear Alert Tone

Wyswietla gtosnosc dzwieku, ktory jest emitowany 5 sekund
przed rozpoczeciem przez drukarke automatycznego
kasowania. Off oznacza, ze dzwiek jest wytgczony.

All Tones

Wyswietla gtosnosc¢ wszystkich dzwiekow ostrzezen.
Off oznacza, ze wszystkie dzwigki sg wytgczone.

Low Toner Alert Message

Wyswietla pytanie, czy pokazac¢ komunikat o niskim poziomie
tonera.

Auto Log Print

Okredla, czy automatycznie drukowac raport ukonczonych
zadan po kazdych 20 zadaniach.

RAM Disk

Wyswietla pytanie, czy przydzieli¢ pamie¢ RAM na plik
systemowy dla funkcji Secure Print, Proof Print, Private Mail
Box Print, and Public Mail Box Print.

Panel Language

Wyswietla, w jakim jezyku podawane sg informacje na LCD.

Auto Reset

Wyswietla czas zanim drukarka automatycznie zresetuje swoje
ustawienia na domyslne, gdy nie wprowadza sie zadnych
innych ustawien.

Fault Time-Out

Wyswietla, po jakim czasie drukarka kasuje zadanie druku,
ktore zatrzymato sie w sposob nietypowy.

Default Paper Size

Wyswietla domyslny format papieru.

Print ID

Pyta, czy ma byc¢ drukowane ID uzytkownika.

Print Password as Text

Pyta, czy jesli drukarka otrzyma dane PDL, ktoérych nie
obstuguje, ma wysytac je jako tekst.

Banner Sheet Insert
Position

Wyswietla pytanie, czy wstawiac arkusz tytutowy do zadan.

Banner Sheet Specify Tray

Wyswietla, gdzie umiescic arkusz tytutowy.

Substitute Tray

Pyta, czy nalezy uzyc¢ innego formatu papieru, gdy papier
aktualnie znajdujacy sie w okreslonej szufladzie nie pasuje do
ustawien formatu papieru dla biezgcego zadania.

Letterhead 2 Sided

Wyswietla pytanie, czy drukowac po obu stronach papieru
firmowego.

Ad<>|etter Switch

Wyswietla pytanie, czy drukowac zadania formatu A4 na
papierze formatu Letter jesli format A4 nie jest dostepny
w podajnikach i vice versa

Report 2 Sided Print

Wyswietla pytanie, czy drukowac raporty po obu stronach
arkusza.

Use Another Tray

Wyswietla pytanie, czy pokazac komunikat o wyborze innego
podajnika, gdy wskazany papier nie jest dostepny w danym
podajniku.

Network Settings

PS Data Format

Wyswietla protokot komunikacji PostScript Level3 Compatible
dla kazdego interfejsu.

USB Settings

USB Port

Wyswietla pytanie, czy wtaczy¢ interfejs USB.

PS Data Format

Wyswietla protokot komunikacji PostScript Level3 Compatible
dla kazdego interfejsu.

Job Time-Out

Wyswietla czas oczekiwania drukarki na przestanie danych
z komputera.
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PCL Settings

Paper Tray

Wyswietla ustawienia szuflady na papier.

Paper Size

Wyswietla ustawienia formatu papieru

Custom Paper Size - Y

Wyswietla inng dtugosc arkusza.

Custom Paper Size — X

Wyswietla inng szerokosc¢ arkusza.

Orientation Wyswietla, jak tekst i grafika sg potozone na stronie.

2 Sided Print Wyswietla pytanie, czy drukowac po obu stronach arkusza.

Font Wyswietla czcionke wybrang z listy zarejestrowanych
czcionek.

Symbol Set Wyswietla zestaw symboli dla okreslonej czcionki.

Font Size Wyswietla wielkos¢ czcionki dla drukarskich czcionek
skalowanych.

Font Pitch Wyswietla szerokos$¢ czcionki dla skalowanych czcionek
O rownej szerokosci.

Form Line Ustawienie liczbe linii na stronie.

Quantity Wyswietla, ile kopii bedzie drukowanych.

Image Enhance

Okresla, czy wtaczyc¢ funkcje poprawy jakosci obrazu.

Hex Dump

Okresla, czy wtaczyc¢ funkcje Hex Dump.

Tryb draft

Wyswietla pytanie, czy drukowac w trybie draft.

Line Termination

Wyswietla pytanie, czy ustawic koniec linii.

Defalt Color

Wyswietla ustawienia w trybie kolor.

Ignore Form Feed

Wyswietla pytanie, czy zignorowac puste strony, ktore
zawierajg tylko wysuniecie strony z kodami kontrolnymi.

PS Settings PS Error Report Wyswietla, czy tres¢ bteddw dotyczacych jezyka opisu strony
PostScript Level3 Compatible jest drukowana.
PS Job Time-Out Wyswietla czas wykonania jednego zadania PostScript Level3
Compatible.
Paper Select Mode Podaje, ktora szuflada jest wybrana przy druku PostScript.
Default Color Wyswietla ustawienia w trybie kolor.
PDF Settings Quantity Wyswietla, ile kopii bedzie drukowanych.
2 Sided Print Wyswietla pytanie, czy drukowac po obu stronach arkusza.
Print Mode Wyswietla ustawienia w trybie drukowania.
Collation Wyswietla pytanie, czy sortowac kopie.
Output Size Wyswietla format odbieranego papieru.
Layout Wyswietla uktad odbieranego papieru

Default Color

Wyswietla ustawienia w trybie kolor.

Secure Settings

Panel Lock Control

Wyswietla, czy zablokowac hastem funkcje Admin Settings.

Software Download

Pyta, czy wtaczyc¢ pobieranie aktualizacji oprogramowania
frimware.

Login Error

Wyswietla pytanie ile prob zalogowania sie do Panel Lock ma
administrator.

Expiration Mode™

Wyswietla pytanie, czy ustawic¢ date usuniecia plikow
zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM lub na
twardym dysku.

Expiration Time"

Wyswietla pytanie, czy ustawic¢ date usuniecia plikow
zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM.

Recurrence™

Wyswietla okres powtarzalnosci ustawien.

Weekly Settings™

Wyswietla dni tygodnia, w ktore ustawienia bedg powtarzane.

Monthly Settings™

Wyswietla dni miesigca, w ktdre ustawienia bedg powtarzane.
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Secure Settings -
Print

Set Available Time

Wyswietla, czy ustawic czas ograniczajgcy dostepnosc
drukarki.

Start Time Wyswietla, czy ograniczy¢ czas rozpoczecia pracy drukarki.
End Time Wyswietla, czy ograniczy¢ czas zakoriczenia pracy drukarki.
Recurrence Wyswietla dni tygodnia, w ktore ustawienia bedg powtarzane.
Paper Density Plain Wyswietla gramature zwyktego papieru.
Label Wyswietla gramature papieru z etykietami.
Adjust Transfer Belt K Offset Wyswietla wartos¢ murzenia w czerni.
Unit YMC Offset Wyswietla wartos$¢ murzenia w kolorze.
Adjust 2nd BTR Plain Podaje ustawienie napiecia watka transferowego (od -5 do 10)

dla papieru zwyktego.

Plain Thick™

Podaje ustawienie napiecia watka transferowego (od -5 do 10)
dla papieru zwyktego grubego.

Covers
(106-163 g/m?)

Podaje ustawienie napiecia watka transferowego (od -5 do 10)
dla papieru na oktadki.

Covers Thick™
(164-216 g/m?)

Podaje ustawienie napiecia watka transferowego (od -5 do 10)
dla papieru na oktadki grube.

Coated
(106-163 g/m?)

Podaje napiecie watka transferowego (od -5 do 10) dla
papieru oktadkowego.

Coated Thick™
(164-216 g/m?)

Podaje napiecie watka transferowego (od -5 do 10) dla
papieru oktadkowego grubego.

Labels

Podaje napiecie watka transferowego (od —5 do 10) dla etykiet.

Envelope Podaje napiecie watka transferowego (od -5 do 10) dla etykiet.
Recycled Podaje napiecie watka transferowego (od -5 do 10) dla
papieru makulaturowego.
Adjust Fusing Unit Plain Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -3 do 3) dla

papieru
zwyktego.

Plain Thick™

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -3 do 3) dla
papieru zwyktego.

Covers
(106-163 g/m?)

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -3 do 3) dla
papieru oktadkowego.

Coated Thick™
(164-216 g/m?)

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -3 do 3) dla
papieru oktadkowego grubego.

Coated
(106-163 g/m?)

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -3 do 3) dla
papieru powlekanego.

Coated Thick™
(164-216 g/m2)

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -3 do 3) dla
papieru powlekanego grubego.

Labels

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -3 do 3) dla
etykiet.

Envelope

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -3 do 3) dla
kopert.

Recycled

Podaje ustawienie temperatury nagrzewnicy (od -3 do 3) dla
papieru makulaturowego.

Auto Registration Adjustment

Wyswietla pytanie, czy automatycznie wykonywac regulacje
rejestracji koloru.

Adjust Altitude

Podaje wysokos¢ n.p.m., na jakiej znajduje sie drukarka.

Non-Dell Toner

Pyta, czy uzy¢ nieoryginalnego tonera.
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Clock Settings

Date Format

Wyswietla domyslny format daty.

Time Format

Wyswietla domyslny format czasu: 12 lub 24-godzinny.

Time Zone Wyswietla domyslng strefe czasowa.
Set Date Wyswietla ustawienia daty.
Set Time Wyswietla ustawienia godziny.

Web Link
Customization

Select Reorder URL

Wyswietla link do zamawiania materiatow eksploatacyjnych
dostepny z lewej ramki Order Supplies at:.

Regular Wyswietla standardowy URL
(http://accessories.us.dell.com/sna), ktéry mozna potaczyc
z Order Supplies at:.
Premier Wyswietla adres URL premier (http://premier.dell.com), ktory
mozna potaczy¢ z Order Supplies at:.
Dell ColorTrack ColorTrack Mode Wyswietla pytanie, wtgczy¢ funkcje ColorTrack.

Non Registered User

Wyswietla pytanie, czy zezwoli¢ na drukowanie danych bez
uwierzytelnienia.

Auto Color To Mono Print

Wyswietla pytanie, czy drukowac wszystkie zadania druku
W wersji czarno-biatej, nawet gdy ustawiono druk w kolorze.

ColorTrack Error Report

Wyswietla pytanie, czy drukowac raport btedow w trybie
ColorTrack.

Tray Settings

MPF Mode

Wyswietla pytanie, czy uzy¢ ustawien ze sterownika odnosnie
formatu i
typu papier u umieszczonego w podajniku MPF.

MPF Paper Size™

Wyswietla ustawienia formatu papieru w podajniku MPF.

MPF Paper Type™

Wyswietla ustawienia typu papieru w podajniku MPF.

MPF Custom Paper Size
v

Wyswietla inng dtugosc arkusza w podajniku MPF.

MPF Custom Paper Size
— X

Wyswietla inng szerokos$¢ arkusza w podajniku MPF.

MPF Display Popup™

Wyswietla pytanie, czy bedzie wyskakujgce okienko, ktore
podpowiada uzytkownikowi, aby ustawic¢ Paper Type i Paper
Size, gdy papier jest wktadany w MPF.

Tray 1 Paper Size

Wyswietla ustawienia formatu papieru w podajniku 1.

Tray 1 Paper Type

Wyswietla ustawienia rodzaju papieru w podajniku 1.

Tray 1 Custom Paper Size
-Y

Wyswietla inng dtugosc¢ arkusza w podajniku 1.

Tray 1 Custom Paper Size
-X

Wyswietla inng szerokos$¢ arkusza w podajniku 1.

Tray 1 Display Popup

Wyswietla pytanie, czy bedzie wyskakiwato okienko, ktore
podpowiada uzytkownikowi, aby ustawic¢ Paper Type i Paper
Size, gdy papier jest wktadany do podajnika 1.

Tray 2 Paper Format™

Wyswietla ustawienia formatu papieru w opcjonalnym
podajniku na 550 arkuszy (podajnik 2).

Tray 2 Paper Type™

Wyswietla ustawienia typu papieru w opcjonalnym podajniku
na 550 arkuszy.

Tray 2 Custom Paper Size
—Ys

Wyswietla inng dtugosc¢ arkusza w opcjonalnym podajniku na
550 arkuszy.

Tray 2 Custom Paper Size
- X’

Wyswietla inng dtugosc arkusza w opcjonalnym podajniku na
550 arkuszy.

Tray 2 Display Popup™

Wyswietla pytanie, czy pojawi sie wyskakujgce okienko, ktore
podpowiada uzytkownikowi, aby ustawic¢ Paper Type i Paper
Size, gdy papier jest wktadany opcjonalnego podajnika na 550
arkuszy.

1st Priority

Wyswietla, ktore zrodto papieru bedzie uzyte jako pierwsze.
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2nd Priority Wyswietla, ktore zrodto papieru bedzie uzyte jako drugie.

3rd Priority™ Wyswietla, ktore zrodto papieru bedzie uzyte jako trzecie.

"t Funkcja Power Off Timer dostepna jest tylko w niektérych regionach.

2 Ten element jest dostepny, gdy wtaczona jest funkcja RAM Disk.

3 Specyfikacja dotyczgca gramatury papieru znajduje sie w sekcji ,Parametry rodzajéw papieru” na stronie 206.
*4 Ten element jest dostepny tylko, gdy w polu trybie MPF wybrano opcje Panel Specified.

*> Funkcja dostepna tylko po zamontowaniu dodatkowego podajnika na 550 arkuszy.

Reports
Zadanie:
Drukowanie roznego rodzaju raportow i list.

Wartosci:
Printer Settings Kliknij Start, aby wydrukowac strone z ustawieniami drukarki.
Panel Settings Kliknij Start, aby wydrukowac strone z ustawieniami panelu.
PCL Fonts List Kliknij Start, aby wydrukowac liste czcionek PCL (Hewlett-Packard Printer Control
Language).

PCL Macros List Kliknij Start, aby wydrukowac liste makro PCL.

PS Fonts List Kliknij Start, aby wydrukowac liste czcionek PS.

PDF Fonts List Kliknij Start, aby wydrukowac liste czcionek PDF.

Job History Kliknij Start, aby wydrukowac raport z historig zadan.

Error History Kliknij Start, aby wydrukowac raport z historig btedow.

Print Meter Kliknij Start, aby wydrukowac raport z historig zadan.

Color Test Page Kliknij aby wydrukowac kolorowg strone testowa.

Stored Documents™ Kliknij Start, aby wydrukowac liste zapisanych dokumentow.

"1 Ten element jest dostepny, gdy wtaczona jest funkcja RAM Disk.

Printer Settings

Zaktadka Printer Settings zawiera strony System Settings, Network Settings, USB Settings, PCL Settings,
PS Settings, PDF Settings oraz Secure Settings.

System Settings
Zadanie:
Skonfigurowanie podstawowych ustawien drukarki.

Wartosci:

Power Saver Time — Sleep Wyswietla czas, po jakim drukarka wchodzi w tryb uspienia po
zakonczeniu zadania.

Power Saver Time — Deep Sleep Ustawia czas, po jakim drukarka wchodzi w tryb gtebokiego uspienia po

wejsciu w stan uspienia.

Power Saver Time — Power Off Timer™ Wyswietla czas, po jakim drukarka wytgcza sie po wejsciu w stan
gtebokiego uspienia.

mm/inch Ustawia jednostki miary, jakie beda uzywane na panelu LCD - mm czy
cale.
Control Panel Tone Ustawia gto$nosc¢ dzwieku emitowanego, gdy informacja wprowadzona

z panelu uzytkownika jest prawidtowa.

Password Tone Ustawia gtosnosc¢ dzwieku emitowanego, gdy informacja wprowadzona
z panelu uzytkownika jest prawidtowa.
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Machine Ready Tone

Ustawia gtosnosc¢ dzwieku emitowanego, gdy drukarka jest gotowa, lub
wytgcza dzwiek.

Job Completed Tone

Ustawia gtosnosc dzwieku emitowanego po zakonczeniu zadania, lub
wytgcza dzwiek.

Fault Tone Ustawia gtosnosc dzwieku emitowanego, gdy zadanie konczy sie w
sposob nietypowy, lub wytgcza dzwiek.
Alert Tone Ustawia gtosnosc dzwieku emitowanego, gdy pojawia sie problem, lub

wytgcza dzwiek.

Out of Paper Tone

Ustawia gtosnosc dzwieku emitowanego, gdy brakuje papieru, lub
wytgcza dzwiek.

Low Toner Alert Tone

Ustawia gtosnosc dzwieku emitowanego przy niskim poziomie tonera,
lub wytacza dzwiek.

Auto Clear Alert Tone

Ustawia gtosnosc dzwieku emitowanego, ktory jest emitowany 5 sekund
przed wykonaniem funkcji Auto Clear, lub wytgcza dzwiek.

All Tones

Ustawia gtosnosc dzwieku wszystkich alarmow, lub wytacza dzwiek.

Low Toner Alert Message

Alarmuje jesli poziom tonera jest niski.

Auto Log Print

Okresla, czy historia zadan musi by¢ drukowana po kazdych 20
zadaniach.

RAM Disk

Okresla, czy przydzielic pamie¢ RAM na plik systemowy dla funkcji
Secure Print, Proof Print, Private Mail Box Print, and Public Mail Box Print.

Panel Language

Ustawia jezyk panelu LCD.

Auto Reset

Ustala czas, po jakim drukarka automatycznie zresetuje swoje ustawienia
na domyslne, gdy nie wprowadza sie zadnych innych ustawien.

Fault Time-Out

Wyswietla, po jakim czasie drukarka kasuje zadanie druku, ktore
zatrzymato sie w sposob nietypowy.

Default Paper Size

Ustawia domyslny format papieru.

Print ID

Ustawia, czy ma by¢ drukowane |ID uzytkownika.

Print Text

Ustala, czy jesli drukarka otrzyma dane PDL, ktérych nie obstuguje,
drukuje je jako tekst.

Banner Sheet Insert Position

Ustala, gdzie umieszczac arkusz tytutowy do zadan.

Banner Sheet Specify Tray

Ustala, z ktérego podajnika pobierany jest arkusz tytutowy.

Substitute Tray

Pyta, czy nalezy uzyc¢ innego formatu papieru, gdy papier aktualnie
znajdujacy sie w danej szufladzie nie pasuje do ustawien formatu
papieru dla biezgcego zadania.

Letterhead 2 Sided

Ustala, czy drukowac po obu stronach papieru firmowego.

Ad<>Letter Switch

Ustala, czy drukowac zadania formatu A4 na papierze formatu Letter
jesli format A4 nie jest dostepny w podajnikach i vice versa

Report 2 Sided Print

Ustala, czy drukowac raporty po obu stronach arkusza.

Use Another Tray

Ustala, czy pokazac¢ komunikat o wyborze innego podajnika, gdy
wskazany papier nie jest dostepny w danym podajniku.

"t Funkcja Power Off Timer dostepna jest tylko w niektdrych regionach.
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Network Settings

Zadanie:

Okreslenie protokotu komunikacji PostScript Level3 Compatible dla drukarki.

Wartosci:

PS Data Format

Ustawia protokot komunikacji PostScript Level3 Compatible dla kazdego interfejsu.

USB Settings
Zadanie:

Zmiana ustawien USB drukarki.

Wartosci:

USB Port Witaczenie interfejsu USB drukarki.

PS Data Format Ustawia protokot komunikacji PostScript Level3 Compatible dla kazdego interfejsu.
Job Time-Out Wyswietla czas oczekiwania drukarki na przestanie danych z komputera.

PCL Settings

Zadanie:

Zmiana ustawien ColorTrack.

Wartosci:
Paper Tray Ustala podajnik papieru.
Paper Size Ustawia formatu papieru.

Custom Paper Size — Y

Ustawia nietypowa dtugos¢ arkusza. Zakres od 127 mm do 355 mm.

Custom Paper Size — X

Ustawia nietypowg szerokosc arkusza. Zakres od 77 mm do 215 mm.

Orientation Ustala, jak tekst i grafika sg potozone na stronie.

2 Sided Print Okredla, czy funkcja dupleks ma by¢ domyslna dla wszystkich zadan druku.
Font Ustala czcionke wybrang z listy zarejestrowanych czcionek.

Symbol Set Ustala zestaw symboli dla okreslonej czcionki.

Font Size Ustala wielkos¢ czcionki dla drukarskich czcionek skalowanych.

Font Pitch Ustala szerokosc czcionki dla skalowanych czcionek o rownej szerokosci.
Form Line Ustala liczbe linii na stronie.

Quantity Okresla, ile kopii bedzie drukowanych.

Image Enhance

Ustawia, czy wtaczyc funkcje poprawy jakosci obrazu.

Hex Dump Ustawia, czy pomoc ustali¢ przyczyne problemu z zadaniem druku. Przy wybranej
opcji Hex Dump (zrzut heksadecymentalny), wszystkie dane przesytane do drukarki
drukowane s3 w systemie heksadecymalnym i reprezentacji znakow. Kody kontrolne
nie sg realizowane.

Tryb draft Ustawia, czy drukowac w trybie draft.

Line Termination

Ustala, co robi¢ z koncami linii.

Default Color

Ustala tryb druku w kolorze lub czarno-biaty. To ustawienie jest stosowane
w przypadku zadan druku bez ustalonego trybu druku w kolorze.

Ignore Form Feed

Ustala, czy zignorowac puste strony, ktore zawierajg tylko wysuniecie strony
z kodami kontrolnymi.
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PS Settings
Zadanie:

Zmiana ustawien drukarki, ktore wptywajg jedynie na zadania wykorzystujgce jezyk PostScript Level3
Compatible emulacji drukarki.

Wartosci:

PS Error Report

Ustala, czy tresc¢ bteddw dotyczacych jezyka opisu strony PostScript Level3
Compatible jest drukowana.

PS Job Time-Out

Ustala czas wykonania jednego zadania PostScript Level3 Compatible.

Paper Select Mode

Ustala sposob wyboru szuflady do druku w trybie PostScript.

Default Color

Ustala domyslny tryb druku w kolorze dla trybu PostScript.

PDF Settings
Zadanie:
Zmiana ustawien PDF.

Wartosci:

Quantity Okresla, ile kopii bedzie drukowanych.

2 Sided Print Ustala, czy drukowac po obu stronach arkusza.
Print Mode Ustawia tryb druku.

PDF Password

Ustala hasto.

Re-enter PDF Password

Potwierdzenie ustalonego hasta.

Collation Ustala, czy sortowac wydruki.
Output Size Ustala format odbieranych arkuszy.
Layout Ustala uktad odbieranego papieru.

Default Color

Ustala kolor odbieranego papieru.

Secure Settings
Panel Lock

Zadanie:

Ustawic ograniczenie dostepu do Admin Menu hastem oraz aby ustawic lub zmieni¢ hasto.

Wartosci:

Panel Lock Control™

Wtacza/wytacza ochrone hastem dla Admin Settings.

New Password

Ustawia hasto dajgce dostep do Admin Settings.

Re-enter Password

Potwierdzenie ustalonego hasta.

"t Niektore ustawienia w opcji Secure Settings wyswietlane sg tylko wtedy, gdy dane ustawienie jest wtgczone.

WSKAZOWKA: Hasto do narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool mozna ustawi¢ z poziomu Set
Password w ustawieniach Printer Server Settings.

Software Download
Zadanie:

Ustawic, czy wtgczy¢ pobieranie aktualizacji firmware.
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Login Error

Zadanie:
Okresla ile prob zalogowania sie do Panel Lock ma administrator.

Wartosci:

Login Error Wyswietla ile prob zalogowania sie do Panel Lock ma administrator.

Set Available Time - Print

Zadanie:
Okreslenie, kiedy wtgczy¢ bezpieczne ustawianie dla funkcji drukowania.

Wartosci:

Set Available Time Pozwala ustawic czas ograniczajgcy dostepnosc¢ drukarki.

Start Time Ustawia czas poczatkowy dostepnosci drukarki do drukowania.
End Time Ustawia czas koncowy dostepnosci drukarki do drukowania.
Recurrence Ustala dni tygodnia, w ktore ustawienia bedg powtarzane.

Secure Job Expiration
WSKAZOWKA: Funkcja ta jest dostepna, gdy wtgczona jest funkcja RAM Disk.

Zadanie:
Ustalenie terminu usuniecia plikow zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM.

Wartosci:

Expiration Mode Pozwala ustawic date usuniecia plikow zapisanych jako bezpieczny druk na dysku
RAM lub na twardym dysku.

Expiration Time Ustawia termin usuniecia plikow zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM.

Recurrence Ustala okres powtarzalnosci ustawien.

Weekly Settings Ustala dni tygodnia, w ktore ustawienia bedg powtarzane.

Monthly Settings Ustala dni miesigca, w ktoére ustawienia bedg powtarzane.

Printer Maintenance

Zaktadka Printer Maintenance zawiera strony Paper Density, Adjust Transfer Belt Unit, Adjust 2nd
BTR, Adjust Fusing Unit, Auto Registration Adjustment, Color Registration Adjustments, Reset
Defaults, Initialize PrintMeter, Storage, Non-Dell Toner, Adjust Altitude, Clock Settings oraz Web Link
Customization.

Paper Density
Zadanie:
Okreslenie gramatury papieru.

Wartosci:
Plain Ustawia gramature zwyktego papieru na Light lub Normal.
Label Ustawia gramature etykiet na Light lub Normal.
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Adjust Transfer Belt Unit
Zadanie:

Ustawienie korekcji transferu, gdy pojawia sie murzenie. (Zrédtem murzenia moze by¢ zawarto$é¢ innej
strony lub czes¢ strony aktualnie drukowanej.)

Wartosci:

K Offset Jesli pojawig sie murzenia w czerni, nalezy obnizy¢ wartosc.

YMC Offset Jesli pojawig sie murzenia barwne (YMC), nalezny podwyzszy¢ wartosc.
Adjust 2nd BTR

Zadanie:

Okreslenie optymalnych ustawien napiecia dla drugiego watka transferowego (2. BTR). Obnizenie
napiecia powoduje ustawienie wartosci ujemnych. Aby zwiekszy¢ temperature, ustaw wartosci dodatnie.
Wartosci domyslne nie muszg dawac najlepszych rezultatow druku na wszystkich rodzajach papieru.
Jesli widoczne sg cetki na wydruku, nalezy sprobowac zwiekszy¢ napiecie. Jesli widoczne sg kropki na
wydruku, nalezy sprobowac obnizy¢ napiecie.

A UWAGA: Jakosé druku zalezy od ustawien dokonanych dla tej pozycji.

Wartosci:
Plain Ustala napiecia odniesienia dla watka transferowego dla papieru zwyktego w zakresie =5 do 10.
Plain Thick Ustala napiecia odniesienia dla watka transferowego dla papieru zwyktego grubego w zakresie
-5do 10.
Covers Ustala napiecia odniesienia dla watka transferowego dla papieru oktadkowego w zakresie -5 do 10.
Covers Thick  Ustala napiecia odniesienia dla watka transferowego dla papieru oktadkowego grubego w zakresie
-5do 10.
Coated Ustala napiecia odniesienia dla watka transferowego dla papieru powlekanego w zakresie —5 do 10.
Coated Thick  Ustala napiecia odniesienia dla watka transferowego dla papieru oktadkowego grubego w zakresie
-5do 10.
Label Ustala napiecia odniesienia dla watka transferowego dla etykiet w zakresie -5 do 10.
Envelope Ustala napiecia odniesienia dla watka transferowego dla kopert w zakresie —5 do 10.
Recycled Ustala napiecia odniesienia dla wata transferowego dla papieru makulaturowego w zakresie
-5do 10.
Adjust Fusing Unit

Zadanie:

Ustawienie optymalnej temperatury pracy nagrzewnicy. Aby obnizy¢ temperature, ustaw wartosci
ujemne. Aby zwiekszy¢ temperature, ustaw wartosci dodatnie.

Wartosci domyslne nie muszg dawac najlepszych rezultatow druku na wszystkich rodzajach papieru. Jesli
papier wydruku zawija sie, nalezy sprobowac obnizy¢ temperature. Jezeli toner nie przylega do papieru
prawidtowo, sprobuj zwiekszyc temperature.

WSKAZOWKA: Jakos¢ druku zalezy od ustawien dokonanych dla tej pozycji.

Wartosci:

Plain Ustawienia temperatury nagrzewnicy dla papieru zwyktego w zakresie -3 do 3.

Plain Thick Ustawienia temperatury nagrzewnicy dla papieru zwyktego grubego w zakresie —3 do 3.
Covers Ustawienia temperatury nagrzewnicy dla papieru oktadkowego w zakresie —3 do 3.
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Covers Thick  Ustawienia temperatury nagrzewnicy dla papieru oktadkowego grubego w zakresie —3 do 3.

Coated Ustawienia temperatury nagrzewnicy dla papieru powlekanego w zakresie —3 do 3.

Coated Thick  Ustawienia temperatury nagrzewnicy dla papieru oktadkowego grubego w zakresie —3 do 3.
Label Ustawienia temperatury nagrzewnicy dla papieru z etykietami w zakresie —3 do 3.

Envelope Ustawienia temperatury nagrzewnicy dla kopert w zakresie —3 do 3.

Recycled Ustawienia temperatury nagrzewnicy dla papieru makulaturowego w zakresie —3 do 3.

Auto Registration Adjustment
Zadanie:
Ustalenie, czy automatycznie wykonywac regulacje rejestru koloru.

Ustawienie rejestracji koloru

Zadanie:

Ustali¢, czy automatycznie wykonywac requlacje rejestracji koloru.

Reczne ustawienia koloru rejestracji sg konieczne po pierwszym montazu drukarki i po zmianach miejsca.

WSKAZOWKA: Funkcja Color Registration Adjustments moze by¢ konfigurowana jesli funkcja Auto
Registration Adjustment jest ustawiona na Off.

Wartosci:

Auto Correct Kliknij na Start, aby automatycznie przeprowadzic¢ korekcje rejestracji koloru.

Color Regi Chart Kliknij Start, aby wydrukowac karte rejestracji koloru. Karta rejestru koloru drukuje
siatke ztozong z linii w kolorze zéttym, magenta i cyjan. Na karcie nalezy odczytac
wartosci po prawej stronie, ktore sg obok linii idealnie prostych dla kazdego z trzech
kolorow. Jesli wartos¢ dla takiej linii wynosi O, ustawienie rejestru koloru nie jest
wymagane. Jesli wartos¢ dla tej linii jest rozna od 0, ustaw wartosci w oknie Color
Registration Adjustments.

Color Registration Ustawia kolor w kierunku rownolegtym i prostopadtym do kierunku podawania
papieru.

Adjustments Wartosci korekcji indywidualnie dla kazdego koloru YMC w zakresie od =9 do 9.

Reset Defaults
Zadanie:

Uruchomienie pamieci trwatej (NV). Po wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki,
wszystkie parametry menu wracajg do swoich wartosci domyslnych.

Reset Defaults and restart Printer Kliknij na start, aby przywroci¢ ustawienia domyslne i zrestartowac drukarke.

Power On Wizard Kliknij Start, aby wykonac¢ wstepne ustawienia drukarki.

Initialize PrintMeter
Zadanie:
Uruchomienie licznika druku drukarki. W chwili uruchomienia licznik wskazuje 0.
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Storage

WSKAZOWKA: Ta funkcja jest dostepna, gdy RAM Disk jest wigczony.
Zadanie:
Usuniecie wszystkich plikow zapisanych na dysku RAM.

Wartosci:

Clear Storage™ All Clear Kliknij Start, aby usunac¢ wszystkie pliki zapisane na dysku RAM jako
Secure Print, Proof Print, Private Mail Box Print oraz Public Mail Box Print.

Secure Document Kliknij Start, aby usunac¢ wszystkie pliki zapisane na dysku RAM jako
Secure Print, Proof Print, Private Mail Box Print, and Public Mail Box Print
in the RAM disk.

Stored Document Kliknij Start, aby usunac¢ wszystkie pliki zapisane na dysku RAM.

"t Ten element jest dostepny, gdy wtgczona jest funkcja RAM Disk.

Non-Dell Toner
Zadanie:
Uzycie nieoryginalnego tonera.

A OSTRZEZENIE: Uzywanie nieoryginalnych kaset z tonerem moze powaznie uszkodzié¢ drukarke.
Uszkodzenia wynikajgce ze stosowania nieoryginalnych kaset z tonerem nie sg objete gwarancje.

Adjust Altitude
Zadanie:
Okreslenie wysokosci n.p.m., na jakiej znajduje sie drukarka.

Zjawisko uwalniania tadunkow w kierunku fotoprzewodnika zmienia sie wraz z cisnieniem barycznym.
Ustawienia dokonywane sg przez podanie wysokosci geograficznej miejsca uzytkowania drukarki.

Ustawianie zegara
Zadanie:
Podanie ustawien zegara.

Wartosci:

Date Format Ustawia format daty; YYYY/MM/DD, MM/DD/YYYY lub DD/MM/YYYY.
Time Format Okresla domyslny format godziny: 12 lub 24-godzinny.

Time Zone Ustawia strefe czasowa.

Set Date Ustawia aktualng date.

Set Time Ustawia aktualng godzine.
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Web Link Customization
Zadanie:
Wyswietla link do zamawiania materiatow eksploatacyjnych Order Supplies at: dostepny z lewej ramki.

Wartosci:

Select Reorder URL Ustawia URL potaczony z Order Supplies at:

Regular Wyswietla standardowy URL (http://accessories.us.dell.com/sna), ktory mozna
potgczyc¢ z Order Supplies at:.

Premier Wyswietla adres URL premier (http://premier.dell.com), ktéry mozna potaczyc

z Order Supplies at:.

Print Server Settings

Korzystajgc z menu Print Server Settings, ustaw typ interfejsu drukarki i niezbedne warunki komunikacji.
Nastepujace strony z zaktadkami wyswietlane sg w gornej czesci prawej ramki.

Print Server Reports

Zaktadka Print Server Reports zawiera Print Server Setup Page i E-Mail Server Setup Page.

Print Server Setup Page
Zadanie:

Weryfikacja biezgcych ustawien protokotéw TCP/IP i portow drukowania. Na tej stronie mozna
zweryfikowac tylko elementy ustawien. Jesli chcesz zmienic¢ ustawienia, przejdz do stron w zaktadce
Print Server Settings.

Wartosci:
Ethernet™ Ethernet Settings Wyswietla biezgce ustawienia szybkosci transmisji Ethernet
i ustawienia funkcji dupleks.
Current Ethernet Wyswietla biezgce ustawienia Ethernet.
Settings
MAC Address Wyswietla adres MAC drukarki.
Wireless Settings™  SSID Wyswietla nazwe sieci bezprzewodowe;.
Network Type Wyswietla typ sieci, Ad-hoc lub Infrastruktura.
MAC Address Wyswietla adres MAC adaptera bezprzewodowego.
Link Channel Wyswietla numer kanatu potaczenia.
Link Quality Wyswietla jakos¢ potgczenia.
Wi-Fi Direct™ Wi-Fi Direct Wyswietla, czy wtgczy¢ potaczenie Wi-Fi Direct.
Group Role Wyswietla ustawienie roli grupy.
Device Name Wyswietla nazwe drukarki. Potwierdz, gdy wybierasz nazwe drukarki
na swoim przenosnym urzadzeniu z Wi-Fi.
WPS Setup Wyswietla metode konfiguracji WPS.
Group Owner SSID Wyswietla nazwe, ktdra identyfikuje siec
Wi-Fi Direct.
Passphrase Wyswietla fraze szyfrujgcy. Potwierdz, gdy

wprowadzasz fraze szyfrujgca na swoim
przenosnym urzadzeniu z Wi-Fi.

IP Address Wyswietla adres IP adaptera Wi-Fi Direct.
Subnet Mask Wyswietla maske podsieci.
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Status

Paired Device

Wyswietla numer urzadzenia aktualnie
podtgczonego do sieci Wi-Fi Direct.

Current Role

Wyswietla aktualng role grupowa drukarki.

Current SSID

Wyswietla aktualny SSID. Potwierdz, gdy
wybierasz nazwe sieciowg Wi-Fi Direct
W swoim urzadzeniu przenosnym z Wi-Fi.

TCP/IP Settings

IP Mode Wyswietla tryb IP.

Host Name Wyswietla nazwe hosta.

LAN1" IP Address Mode Wyswietla tryb adresu IP.

IPv473 IP Address Wyswietla adres IP.
Subnet Mask Wyswietla maske podsieci.
Gateway Address Wyswietla adres bramki.

IPv6™ Enable Stateless Wyswietla pytanie, wtgczy¢ adres

Address

bezstanowy.

Use Manual Address

Wyswietla pytanie, czy ustawic adres [P
recznie.

Get IP Address from

Wyswietla, czy automatycznie ustawic
adres I[P DHCP poprzez DHCP.

Manual Address™

Wyswietla adres IP.

Stateless Address 1-3"

Wyswietla adres bezstanowy.

Stateful Address 1-3

Wyswietla adres stanowy.

Link Local Address™

Wyswietla adres lokalny tgcza.

Manual Gateway

Wyswietla adres bramki.

Address"™
Auto Configure Wyswietla adres bramki.
Gateway Address™
LAN2'°|Pv4 IP Address Wyswietla adres IP, gdy Group Role Wi-Fi

Direct jest ustawiona na Group Owner.

Subnet Mask

Wyswietla maske podsieci, gdy Group Role
Wi-Fi Direct jest ustawiona na Group Owner.

Gateway Address

Wyswietla adres bramki, gdy opcja Group
Role Wi-Fi Direct jest ustawiona na Group
Owner.

DNS IPv473 Get DNS Server Address Wyswietla, czy automatycznie ustawi¢
adres serwera DHCP DNS poprzez DHCP.
Current DNS Server Wyswietla aktualny adres serwera DNS.
Address
IPv6™ Get DNS Server Address Wyswietla, czy drukarka automatycznie
from DHCPv6-lite otrzymuje adres serwera z serwera
DHCPv6-lite.

Current DNS Server Wyswietla aktualny adres serwera DNS.
Address
DNS Dynamic Update  Wyswietla status funkcji dynamicznej
(IPv4) aktualizacji DNS.
DNS Dynamic Update  Wyswietla status funkcji dynamicznej
(IPv6) aktualizacji DNS.
Auto Generate Search ~ Wyswietla, czy tworzy¢ automatycznie liste
List szukania.
Search Domain Name  Wyswietla wykrywanie nazwy domeny.
Time-Out Wyswietla wartos¢ czasu limitu potgczenia.
Priority to IPv6 DNS Wyswietla pytanie, czy uzy¢ nazwy DNS
Name Resolution™ Resolution feature.
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WINS™

WINS Mode

Wyswietla pytanie, czy automatycznie ustawi¢ adresy pierwszego i
drugiego serwera WINS poprzez DHCP.

WINS Primary Server

Wyswietla pierwszy adres serwera WINS.

WINS Primary Server

Wyswietla drugi adres serwera WINS.

LPD Port Status Wyswietlanie stanu pracy portu protokotu Line Printer Daemon
(LPD).
Connection Time-Out Wyswietla czas oczekiwania na potaczenie.
Port9100 Port Status Wyswietla status portu.
Port Number Wyswietla numer portu.
Connection Time-Out  Wyswietla czas oczekiwania na potgczenie.
IPP Port Status Wyswietla status portu.
Printer URI Wyswietla URI drukarki.
Connection Time-Out  Wyswietla czas oczekiwania na potgczenie.
Port Number Wyswietla numer portu.
Maximum Sessions Wyswietla maksymalng liczbe potgczen otrzymywanych
jednoczesnie przez klienta.
WSD WSD Print Wyswietla pytanie, czy do druku uzy¢ Web Services on Devices
(WSD).
Port Number Wyswietla numer portu WSD.
Receive Time-Out Wyswietla wartos¢ limitu czasu na odbiodr informaciji.
Notification Time-Out Wyswietla czas oczekiwania na potgczenie.
Maximum Number of  Wyswietla maksymalng liczbe TTL.
TTL
Maximum Number of ~ Wyswietla maksymalng liczbe powiadomien.
Notification
FTP Port Status Wyswietla status portu.
Connection Time-Out  Wyswietla czas oczekiwania na potaczenie.
HTTP Port Status Wyswietla status portu.
Port Number Wyswietla numer portu.
Simultaneous Wyswietla maksymalng liczbe potgczen rownolegtych.
Connections
Connection Time-Out Wyswietla czas oczekiwania na potgczenie.
SMB Port Status Wyswietla status portu.

Host Name

Wyswietla nazwe hosta.

Workgroup

Wyswietla grupe robocza.

Maximum Sessions

Wyswietla maksymalng liczbe sesji.

Unicode Support

Wyswietla pytanie, czy podczas transmisji SMB powiadamianie
nazwy hosta i nazwy grupy odbedzie sie w Unicode.

Auto Master Mode

Wyswietla pytanie, czy wtgczy¢ automatyczny tryb master.

Encrypt Password

Wyswietla pytanie, czy szyfrowac hasto podczas transmisji SMB.

Job Time-Out

Wyswietla czas oczekiwania na potgczenie.

Connection Time-Out

Wyswietla czas oczekiwania na zadanie.

Bonjour (MDNS)

Port Status

Wyswietla status portu.

LAN1/LAN2"®

Host Name Wyswietla nazwe hosta.

Printer Name Wyswietla nazwe drukarki.

Wide-Area Bonjour

Wyswietla status funkcji Wied-Area Bonjour.

Telnet

Port Status

Wyswietla status portu.

Connection Time-Out

Wyswietla czas oczekiwania na zadanie.
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SNMP Port Status Wyswietla status portu.
Enable SNMP v1/v2c Wyswietla status funkcji SNMP v1/v2c.
Protocol
Enable SNMP v3 Wyswietla status funkcji SNMP v3.
Protocol
SNTP Port Status Wyswietla status portu.
IP Address/Host Name Wyswietla adres IP lub nazwe hosta serwera SNTP.
Connection Time-Out Wyswietla czas oczekiwania na zadanie.
Time Synchronization Wyswietla odstep miedzy przeprowadzaniem synchronizacji czasu
Interval przy korzystaniu z SNTP.
AirPrint Port Status Wyswietla status portu.
LAN1/LAN2" Name Wyswietla nazwe hosta.
Location Wyswietla miejsce uzytkowania drukarki.

Geo-Location

Wyswietla geograficzne miejsce uzytkowania drukarki.

Google Cloud Print

Port Status

Wyswietla status portu.

Registration state

Wyswietla stan rejestracji.

Proxy Server

Use Proxy Server

Wyswietla status serwera proxy.

Address to Bypass
Proxy Server

Wyswietla adres obejscia serwera proxy.

Server Name

Wyswietla nazwe serwera.

Port Number

Wyswietla numer portu.

Authentification

Wyswietla status funkcji uwierzytelniania.

SSL/TLS

HTTP-SSL/TLS
Communication

Wyswietla status funkcji HTTP-SSL/TLS Communication.

HTTP-SSL/TLS

Communication Port

Number

Wyswietla numer portu HTTP-SSL/TLS Communication.

SMTP-SSL/TLS
Communication

Wyswietla status funkcji SMTP-SSL/TLS Communication.

IPsec Settings

Protocol

Wyswietla status protokotu.

IKE

Wyswietla uwierzytelnianie IKE.

802.1x™

Enable [EEE 802.1x

Wyswietla status IEEE 802.1x.

Authentication Method

Wyswietla ustawienia metody uwierzytelniania dla IEEE 802.1x.

IP Filter (IPv4)"®

Access List

Wyswietla liste adresow, ktére majg dostep lub nie majg dostepu do

drukarki.

"t Funkcja dostepna jest tylko wtedy, gdy drukarka podtaczona jest za pomoca kabla Ethernet.

2 Funkcja dostepna jest tylko wtedy, gdy drukarka jest podtgczona do sieci bezprzewodowe;.

** Ten element jest wyswietlany, gdy wybrany jest tryb IPv4 lub Dual Stack w trybie IP.

“4 Ten element jest wyswietlany, gdy wybrany jest tryb IPv6 lub Dual Stack w trybie IP.

> Ten element jest wyswietlany, gdy wtaczona jest funkcja Use Manual Address.

6 Ten element jest wyswietlany, gdy przypisano adres IP.

7 Ten element jest dostepny, gdy wybrany jest tryb dual IPv6.
8 Ten element jest dostepny tylko dla LPD lub Port9100.
0 Tytut menu wyswietlany jest tylko wtedy, gdy Wi-Fi Direct jest wtaczony.

10 Ten element wyswietlany jest tylko wtedy, gdy Wi-Fi Direct jest wtgczony.
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E-Mail Server Setup Page

Zadanie:

Weryfikacja biezgcych ustawiern SMTP/POP (Simple Mail Transfer Protocol/Post Office Protocol) na
potrzeby funkcji E- Mail Alert. Na tej stronie mozna zweryfikowac tylko ustawienia elementow. Jesli
chcesz zmienic ustawienia, przejdz do stron w zaktadce Print Server Settings.

Wartosci:

E-Mail Server Settings

Port Status

Wyswietla status portu.

Primary SMTP Gateway

Wyswietla pierwszg bramke SMTP (Simple Mail Transfer Protocol).

SMTP Port Number

Wyswietla numer podstawowego portu SMTP.

E-Mail Send
Authetification

Wyswietla metode uwierzytelniania poczty wychodzacej.

POP3 Server Address

Wyswietla adres serwera POP3 (Post Office Protocol 3).

POP3 Port Number

Wyswietla numer portu POP3.

E-Mail Alert Settings

Reply Address Wyswietla adres IP serwerdw potgczonych z protokotem SMTP,
gdy dane sg odbierane.

SMTP Server Wyswietla status potaczenia z serwerem SMTP.

Connection

E-Mail List 1 Wyswietla akceptowane adresy e-mail

dla funkcji ostrzegania e-mail okreslone
w E-Mail List 1.

Select Alerts for List 1

Supplies Alerts

Wyswietla, ktore adresy e-mail
otrzymajg informacje o poziomie
materiatow eksploatacyjnych.

Paper Handling Alerts

Wyswietla, ktore adresy e-mail
otrzymajg informacje o wtozonych
nosnikach.

Service Call

Wyswietla, ktore adresy e-mail
otrzymajg informacje o wezwaniach
serwisu.

E-Mail List 2

Wyswietla akceptowane adresy e-mail
dla funkcji ostrzegania e-mail okreslone
w E-Mail List 2.

Select Alerts for List 2

Supplies Alerts

Wyswietla, ktore adresy e-mail
otrzymajg informacje o poziomie
materiatow eksploatacyjnych.

Paper Handling Alerts

Wyswietla, ktore adresy e-mail
otrzymajg informacje o wtozonych
nosnikach.

Service Call

Wyswietla, ktére adresy e-mail
otrzymajg informacje o wezwaniach
serwisu.
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Print Server Settings

Zaktadka Print Server Settings zawiera strony Basic Information, Port Settings, TCP/IP, SMB, E-Mail
Server, Bonjour (mDNS), SNMP, SNTP, AirPrint, Google Cloud Print, Proxy Server, Wireless LAN, Wi-Fi

Direct oraz Reset Print Server.

Basic Information
Zadanie:
Wyswietla podstawowe informacje o drukarce.

Wartosci:
System Settings Printer Name Ustawia nazwe drukarki.

Location Ustawia miejsce uzytkowania drukarki.

Contact Person Okresla osobe kontaktowg, numer drukarki i inne informacje
dotyczgce administratora drukarki i centrum serwisowego.

Administrator E-Mail Address Ustawia adres kontaktowy, numer drukarki i inne informacje
dotyczgce administratora drukarki i centrum serwisowego.

Asset Tag Number Wprowadza numer identyfikacyjny drukarki.

Dell Printer Auto Refresh Automatycznie odswieza tresc stron z wyswietlaniem statusu.

Configuration Web  ~aAyto Refresh Interval
Tool Settings

Ustala czas odstepu pomiedzy automatycznym
odswiezaniem zawartosci stron wyswietlajgcych status od 15
do 600 sekund.

WSKAZOWKA: Funkcja Auto Refresh dziata w odniesieniu do tresci w gornej ramce, strony Printer Status,

strony Job List i strony Completed Jobs.
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Port Settings
Zadanie:

Wtgczenie lub wytgczenie portow drukowania i funkcji zarzgdzania protokotami.

Wartosci:

Ethernet™ Ethernet Settings Auto

Automatycznie wykrywa ustawienia szybkosci
transmisji tacza Ethernet i dupleksu.

10Base-T Half-Duplex

Wybiera 10Base-T Half-Duplex jako wartosc

domyslna.

10Base-T Full-Duplex Wybiera 10Base-T Full-Duplex jako wartos¢
domyslna.

100Base-TX Half-Duplex Wybiera 100Base-TX Half-Duplex jako wartosc
domyslna.

100Base-TX Full-Duplex

Wybiera 100Base-TX Full-Duplex jako wartos¢
domyslna.

1000Base-T Full-Duplex

Wybiera 1000Base-T Full-Duplex jako wartosc
domyslna.

Current Ethernet Settings

Wyswietla biezgce ustawienia tagcza Ethernet.

MAC Address Wyswietla adres MAC drukarki.
Port Status LPD Ustala, czy wtaczyc¢ LPD.

Port9100 Ustala, czy wtaczy¢ Port9100.

IPP Ustala, czy wtgczy¢ Port9100.

WSD Print Ustala, czy wtaczyc¢ druk WSD.

FTP Ustala, czy wtaczy¢ FTP.

SMB Ustala, czy wtaczyc SMB.

Bonjour (mDNS) Ustala, czy wtaczyc¢ funkcje Bonjour (mDNS).

E-Mail Alert Ustala, czy wtaczyc¢ funkcje E-mail Alert.

Telnet Ustala, czy wtaczyc Port9100.

SNMP Ustala, czy wtaczyc SNMP.

SNTP Ustala, czy wtaczyc SNTP.

Google Cloud Print  Ustala, czy wtgczy¢ Google Cloud Print.

"I Funkcja dostepna jest tylko wtedy, gdy drukarka jest podtgczona do sieci bezprzewodowe;j.

WSKAZOWKA: Ustawienia na stronie Port Settings beda aktywne dopiero po restartowaniu drukarki.
Po wprowadzeniu zmian konfiguracyjnych, kliknij na przycisk Apply New settings.
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TCP/IP

Zadanie:

Skonfigurowanie adresu IP, maski podsieci i adres bramki drukarki.

Wartosci:

TCP/IP
Settings

IP Mode

Ustala tryb IP.

Host Name

Ustala nazwe hosta.

IPv4

IP Address Mode

Ustala metode uzyskiwania adresu IP.

Manual IP Address

Gdy adres IP ustawiany jest recznie, IP jest
przydzielane drukarce w formacie
nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet tworzacy
nnn.nnn.nnn.nnn jest wartoscig z przedziatu
0 do 254. 127 oraz zadna wartosc z
przedziatu 224 do 254 nie moze by¢ podana
w pierwszym oktecie adresu bramki.

Manual Subnet Mask

Gdy adres IP ustawiany jest recznie, maska
podsieci jest podawana w formacie
nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet tworzacy
nnn.nnn.nnn.nnn jest wartoscig z przedziatu

0 do 255. 255.255.255.255 nie moze by¢ uzyta
jako maska podsieci.

Manual Gateway Address

Gdy adres IP ustawiany jest recznie, adres
bramki jest podawany w formacie
nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet tworzacy
nnn.nnn.nnn.nnn jest wartoscig z przedziatu
0 do 254. 127 oraz zadna wartosc z
przedziatu 224 do 254 nie moze byc¢ podana
w pierwszym oktecie adresu bramki.

IPv6

Enable Stateless Address

Zaznacz pole wyboru, aby wtaczy¢ adres
bezstanowy.

Use Manual Address

Zaznacz pole wyboru, aby ustawic¢ adres
recznie.

Get IP Address from
DHCP

Pozwala wtaczyc¢ lub wytgczyc¢ ustawienia
automatyczne IP poprzez DHCP.

Manual Address

Ustala adres IP. Aby okresli¢ adres IPv6,
wprowadz adres, a po nim ukosnik (/) i ,64".
Szczegotowe informacje mozna znalez¢

u administratora systemu.

Manual Gateway Address

Ustala adres bramki.

DNS

DNS Domain Name

Ustala nazwe domeny
DNS.

IPv4 Get DNS Server Address Pozwala wtgczy¢ lub wytgczy¢ ustawienia
from DHCP automatyczne DHCP DNS poprzez DHCP.
Manual DNS Server Reczne ustawianie adresu serwera DNS
Address w formacie xxx.xxx.xxx.xxx, gdy nie wybrano
Get DNS Server Address from DHCP.
IPv6 Get DNS Server Address Zaznacz pole wyboru, aby automatycznie

from DHCPv6-lite

uzyskac adres serwera DNS z serwera
DHCPv6-lite.

Manual DNS Server
Address

Ustawia adres serwera DNS.

DNS Dynamic Update
(IPv4)

Zaznacz pole wyboru, aby wtaczy¢ funkcje
dynamicznego uaktualniania DNS.
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DNS Dynamic Update
(IPv6)

Zaznacz pole wyboru, aby wtaczy¢ funkcje
dynamicznego uaktualniania DNS.

Auto Generate Search List Zaznacz pole wyboru, aby automatycznie

utworzyc liste przeszukiwania.

Search Domain Name Ustawia nazwe domeny wyszukiwania. Mozna
uzyc¢ do 255 znakow alfanumerycznych,
kropek i myslnikow. Podczas okreslania
wiecej niz jednej nazwy domeny, oddziel je za
pomocy przecinka lub srednika.

Time-Out Okresla limit potagczenia pomiedzy 1 a 60

sekund.

Priority to IPv6 DNS Name Zaznacz pole wyboru, aby wtaczyc¢ funkcje

Resolution DNS Name Resolution.
WINS WINS Mode Pozwala na wtaczenie lub wytgczenia automatycznego ustawiania
pierwszego i drugiego adresu serwera WINS poprzez DHCP.
WINS Primary Server Reczne ustawianie pierwszego adresu serwera WINS w formacie
XXX XXX.XXX. XXX, gdy nie zostat wybrany tryb WINS.
WINS Secondary Server Reczne ustawianie drugiego (zapasowego) adresu serwera WINS
w formacie xxx.xxx.xxx.xxx, gdy nie zostat wybrany tryb WINS.
LPD Connection Time-Out Okresla limit potgczenia pomiedzy 1 a 3 600 sekund.
IP Filter (IPv4) Kliknij IP Filter (IPv4), aby wtgczy¢ ustawienia filtra IP na stronie IP Filter
(IPv4).
Port9100 Port Number Ustaw numer portu od 9 000 do 9 999.
Connection Time-Out Okresla limit potgczenia pomiedzy 1 a 1000 sekund.
IP Filter (IPv4) Kliknij IP Filter (IPv4), aby wtgczy¢ ustawienia filtra IP na stronie IP Filter
(IPv4).
IPP Printer URI Wyswietla URI drukarki.
Connection Time-Out Okresla limit potgczenia pomiedzy 1 a 1 000 sekund.
Port Number Wyswietla humer portu do otrzymywania zgdan od klienta.
Maximum Sessions Wyswietla maksymalng liczbe potaczen otrzymywanych jednoczes$nie
przez klienta.

WSD Port Number Ustawia numer portu na 80 lub pomiedzy 8000 a 9999.
Receive Time-Out Okresla limit czasu odbioru pomiedzy 1 a 65535 sekund.
Notification Time-Out Okresla limit czasu powiadamiania pomigdzy 1 a 60 sekund.
Maximum Number of TTL  Ustawia maksymalng liczbe TTL od 1 do 10.
Maximum Number of Ustawia maksymalng liczbe powiadomien od 10 do 20.
Notification

FTP Password Ustala hasto dla FTP.
Re-enter Password Potwierdz hasto, wprowadzajac je ponownie.
Connection Time-Out Okresla limit potgczenia pomiedzy 1 a 1000 sekund.

HTTP Port Number Ustawia numer portu na 80 lub pomiedzy 8000 a 9999.
Simultaneous Connections Wyswietla maksymalng liczbe potaczen rownolegtych.
Connection Time-Out Okresla limit potaczenia pomiedzy 1 a 255 sekund.

Telnet Password Ustala hasto dla Telnet.

Re-enter Password

Potwierdzenie ustalonego hasta.

Connection Time-Out

Okresla limit potgczenia pomiedzy 1 a 1 000 sekund.
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Aby skonfigurowac funkcje filtra IP, wprowadz adres IP, ktory bedzie filtrowany w polu adresu oraz maske
podsieci w polu Address Mask. W kazde pole wpisz wartosc¢ liczbowg z przedziatu od 0 do 255. Znak ,*"
dodawany jest do wartosci biezgcej.

Procedura ustawiania filtra IP

Maksymalnie mozna ustawic piec pozycji i pierwszy zestaw ma priorytet. Przy ustawianiu wielu filtrow,
wprowadz najpierw najkrotszy adres, potem dtuzszy i tak dalej.

Witacznie drukowania przez okreslonego uzytkownika
Ponizsza procedura wtgcza drukowanie tylko z adresu IP 192.168.100.10.

1 Kliknij na pierwszg kolumne rzad 1 listy dostepu.

2 Wpisz192.168.100.10 w polu Address oraz 255.255.255.255 w polu Address Mask.
3  Wybierz Accept.

4 Kliknij Apply New Settings.

Wytaczenie drukowania przez okreslonego uzytkownika
Ponizsza procedura wytgcza drukowanie tylko z adresu IP 192.168.100.10.

1 Kliknij na pierwszg kolumne rzad 1 listy dostepu.

Wpisz 192.168.100.10 w polu Address oraz 255.255.255.255 w polu Address Mask.
Wybierz Reject.

Kliknij na pierwszg kolumne rzad 2 listy dostepu.

Wpisz 0.0.0.0 w polu Address 0.0.0.0 w polu Address Mask.

Wybierz Accept.

N oo o1 Ao NN

Kliknij Apply New Settings.
Wtaczanie i wytgczanie drukowania z adresow sieciowych

Mozna wtgczy¢ drukowanie z adresu sieciowego 192.168 i wytgczy¢ drukowanie z adresu sieciowego
192.168.200.

Ponizszy przyktad opisuje jak wtgczy¢ drukowanie z adresu IP 192.168.200.10.
1 Kliknij na pierwszg kolumne rzad 1 listy dostepu.
Wpisz 192.168.200.10 w polu Address oraz 255.255.255.255 w polu Address Mask.
Wybierz Accept.
Kliknij na pierwszg kolumne rzad 2 listy dostepu.
Whpisz 192.168.200.0 w polu Address oraz 255.255.255.0 w polu Address Mask.
Wybierz Reject.
Kliknij na pierwszg kolumne rzad 3 listy dostepu.

Whpisz 192.168.0.0 w polu Address oraz 255.255.0.0 w polu Address Mask.

O 0O N oo 1 o W DN

Wybierz Accept.
10 Kliknij Apply New Settings.
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SMB
Zadanie:

Okreslenie ustawienia protokotu Server Message Block (SMB).

Wartosci:

Host Name Ustawia nazwe hosta komputera sieciowego.

Workgroup Ustawia grupe robocza.

Maximum Sessions Ustawia maksymalng liczbe sesji.

Unicode Support Zadaje pytanie, czy podczas transmisji SMB powiadamianie nazwy hosta i nazwy
grupy odbedzie sie w Unicode.

Auto Master Mode Wyswietla pytanie, czy wtgczy¢ automatyczny tryb master.

Encrypt Password Ustala, czy hasto ma byc szyfrowane.

Job Time-Out Okresla limit oczekiwania na zadanie pomiedzy 60 a 3 600 sekund.

Connection Time-Out Okresdla limit potgczenia pomiedzy 60 a 3 600 sekund.

E-Mail Server
Zadanie:

Konfiguracja szczegotowych ustawien E-Mail i E-Mail Alert. Te strone mozna rowniez wyswietlic, klikajac
E-Mail Server Settings Overview w lewej ramce.

Wartosci:
E-Mail Server Primary SMTP Gateway Ustawia podstawowg branke SMTP.
Settings SMTP Port Number Ustawia numer portu SMTP. Musi to by¢ wartosé 25, 587 lub

ustalona pomiedzy 5000 a 65535.

E-Mail Send
Authentication

Okresla metode uwierzytelniania poczty wychodzace;.

SMTP Login User

Ustawia login uzytkownika SMTP. Mozna uzy¢ do 63 znakow
alfanumerycznych, kropek, myslnikow, podkresinikow i symboli @.
Okreslajgc wiecej niz jeden adres, oddziel je za pomocg przecinkow.

SMTP Login Password

Ustala hasto dla konta SMTP, maksymalnie 31 znakow
alfanumerycznych.

Re-enter SMTP Login
Password

Potwierdzenie hasta konta SMTP.

POP3 Server Address™

Okresla adres serwera POP3 w formacie adresu IP
,aaa.bbb.ccc.ddd” lub jako nazwe hosta DNS o dtugosci do 63
znakow.

POP3 Port Number™

Okresla numer portu serwera POP3. Musi to by¢ wartosc 110 lub
wybrana z przedziatu od 5 000 do 65 535.

POP User Name™

Okresla nazwe uzytkownika konta POP3. Mozna uzy¢ do 63 znakow
alfanumerycznych, kropek, myslnikow, podkreslnikow i symboli @.
Okreslajgc wiecej niz jeden adres, oddziel je za pomocg przecinkow.

POP User Password™

Okresla hasto dla konta SMTP, maksymalnie 31 znakow
alfanumerycznych.

Re-enter POP User
Password™

Potwierdzenie ustalonego hasta.

Reply Address

Wyznacza adres e-mail wysytany z kazdym ostrzezeniem
mailowym.

SMTP Server
Connection

Wyswietla status potgczenia z serwerem SMTP.
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E-Mail Alert E-Mail List 1 Wyswietla akceptowane adresy e-mail dla
Settings funkcji ostrzegania e-mail przy wykorzystaniu
maksymalnie 255 znakow alfanumerycznych.

Select Alerts for List 1 Supplies Alerts Zaznacz pole wyboru, czy otrzymywac
ostrzezenie e-mail o poziomie materiatow
eksploatacyjnych.

Paper Handling Zaznacz pole wyboru, czy otrzymywac
Alerts ostrzezenie e-mail dotyczace kwestii
zwigzanych z papierem.

Service Call Zaznacz pole wyboru, czy otrzymywac
ostrzezenie e-mail dotyczace serwisu
telefonicznego.

E-Mail List 2 Ustala akceptowane adresy e-mail dla funkcji
ostrzegania e-mail przy wykorzystaniu
maksymalnie 255 znakow alfanumerycznych.

Select Alerts for List 2 Supplies Alerts Zaznacz pole wyboru, czy otrzymywac
ostrzezenie e-mail o poziomie materiatow
eksploatacyjnych.

Paper Handling Zaznacz pole wyboru, czy otrzymywac
Alerts ostrzezenie e-mail dotyczace kwestii
zwigzanych z papierem.

Service Call Zaznacz pole wyboru, czy otrzymywac
ostrzezenie e-mail dotyczace serwisu
telefonicznego.

"t Opcja dostepna tylko, gdy wybrano funkcje POP before SMTP (Plain) lub POP before SMTP (APOP) dla E-Mail Send
Authentication.

Bonjour (mDNS)
Zadanie:
Konfiguracja szczegotowych ustawien Bonjour.

Wartosci:
Host Name Ustala nazwe hosta, maksymalnie 63 znaki alfanumeryczne ,—" (myslnik). Jesli nie
zostang wprowadzone zadne zmiany, ustawienia pierwotne sg nadal wazne.
Printer Name Ustala nazwe drukarki, maksymalnie 63 znaki alfanumeryczne i zestawy symboli.
Jesli nie zostang wprowadzone zadne zmiany, ustawienia pierwotne sg nadal wazne.
Wide-Area Bonjour Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ protokot Wide-Area Bonjour.
SNMP
Zadanie:

Konfiguracja szczegotowych ustawient SNMP.

Wartosci:

SNMP Enable SNMP v1/v2c Zaznacz pole wyboru, aby wtaczy¢ protokdt SNMP v1/v2c.
Configuration Protocol

Edit SNMP v1/v2c Kliknij, aby wyswietli¢ strone SNMP v1/v2c i edytowac na tej stronie

Properties ustawienia protokotu SNMP v1/v2c.

Enable SNMP v3 Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ protokodt SNMP v3.

Protocol

Edit SNMP v3 Kliknij, aby wyswietli¢ strone SNMP v3 i edytowac na tej stronie ustawienia
Properties protokotu SNMP v3.

Ten element mozna uruchomi¢ tylko, gdy wtgczona jest komunikacja SSL.

134 | Dell™ Printer Configuration Web Tool



SNMP v1/v2c
Zadanie:

Edycja szczegdtowych ustawien protokotu SNMP v1/v2c.
Aby wejs¢ na te strone, kliknij Edit SNMP v1/v2c Properties na stronie SNMP.

Wartosci:

Community Name

Community Name
(Read only)*

Ustala nazwe spotecznosci (tylko do odczytu) majacej dostep do
danych, o dtugosci do 31 znakow alfanumerycznych.

Jesli nie zostang wprowadzone zadne zmiany, ustawienia
pierwotne sg nadal wazne. Znaki wpisane dla nazwy spotecznosci
podczas poprzednich ustawien nie bedg wyswietlane na ekranie.
Domyslna nazwa spotecznosci do odczytu (read community) to
.public”.

Re-enter Community
Name (Read Only)™*

Wprowadz ponownie nazwe spotecznosci dostepu do danych
(tylko do odczytu), aby ja potwierdzic.

Community Name
(Read/Write)"

Ustawia nazwe spotecznosci (tylko do odczytu) majacej dostep
do danych, o dtugosci do 31 znakow alfanumerycznych.

Jesli nie zostang wprowadzone zadne zmiany, ustawienia
pierwotne sg nadal wazne. Znaki wpisane dla nazwy spotecznosci
podczas poprzednich ustawien nie bedg wyswietlane na ekranie.
Domyslna nazwa spotecznosci do odczytu/zapisu to ,public”.

Re-enter Community
Name (Read/Write)™

Potwierdz nazwe spotecznosci dostepu do danych (odczyt/zapis)
WpIsSUjacC jg ponownie.

Community Name
(Trap)™

Okresla nazwe zbiorowa dla funkcji trap, maksymalnie 31 znakow
alfanumerycznych.

Jesli nie zostang wprowadzone zadne zmiany, ustawienia
pierwotne sg nadal wazne. Znaki wpisane dla nazwy spotecznosci
(Trap) podczas poprzednich ustawien nie bedg wyswietlane na
ekranie. Domyslna nazwa spotecznosci (Trap) jest pusta.

Re-enter Community
Name (Trap)™

Potwierdz nazwe spotecznosci dla funkcji trap, wpisujac ja
ponownie.

Trap Notification 1-4

Trap Address Type Trap
Address Port Number
Notify Network™

Zaznacz pola wyboru, aby zawiadamia¢ o pojawieniu sie operacji
Trap. W tym wypadku podaj adres IP i gniazdo IP w formacie:

IPv4

Okredl adres IP i gniazdo IP w formacie
nnn.nnn.nnn.nnn:mmmmm. Kazda sekcja ,nnn" jest wartoscig
zmienng z przedziatu od 0 do 255.

Uwaga, wartosci 127 i 224254 nie mozna wpisac jedynie w
miejsce pierwszych trzech cyfr. Gniazdo IP mmmmm przyjmuje
zmienng wartoscig pomiedzy 0 i 65535.

IPv6

Okresl adres IP i gniazdo IP w formacie

XXX XXRXEXXXKE XXX XXX XXXX XXX XXxx:mmmmm. Kazda sekcja
Xxxx” jest heksadecymalng wartoscig zmienng z przedziatu od
0 do ffff. Gniazdo IP mmmmm przyjmuje zmienng wartoscia
pomiedzy 0 i 65535.

Authenticate Error Trap

Zaznacz pola wyboru, aby zawiadamia¢ o uwierzytelnieniu btedu
procesu Trap.

"t Wartos¢ domyslna moze by¢ zmieniona za pomoca Dell Printer Configuration Web Tool.

2 Ten element dostepny jest tylko wtedy, gdy Wi-Fi Direct jest wtgczony.
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SNMP v3
Zadanie:

Edycja szczegdtowych ustawien protokotu SNMP v3.
Aby wejs¢ na te strone, kliknij Edit SNMP v1/v2c Properties na stronie SNMP.

Wartosci:
Administrator Account Enabled Zaznacz pole wyboru, aby aktywowac konto administratora.
Account User Name Wprowadza nazwe uzytkownika konta administratora.
Authentificaton Password  Okresla hasto uwierzytelnienia konta administratora, przy uzyciu
od 8 do 32 znakow alfanumerycznych.
Re-enter Authentification = Potwierdzenie ustalonego hasta.
Password
Privacy Password Okresla hasto prywatnosci konta administratora, przy uzyciu od
8 do 32 znakow alfanumerycznych.
Print Drivers / Account Enabled Zaznacz pole wyboru, aby aktywowac konto sterowniki druku
Remote Client i zdalny klient.
Account Reset to default Password  Kliknij na przywro¢ hasto domyslne dla konta sterowniki druku
i zdalny klient.
SNTP
Zadanie:

Konfiguracja ustawien serwera SNTP w celu przeprowadzenia synchronizacji czasu poprzez SNTP.

Wartosci:
SNTP IP Address / Host Name Ustala adres IP lub nazwe hosta serwera SNTP.
Connection Time-Out Okresla limit czasu potaczenia pomiedzy 1 a 120 sekund.
Time Synchronization Interval  Ustala odstep miedzy przeprowadzaniem synchronizacji czasu przy
korzystaniu z SNTP.
Last Connection Time Wyswietla ostatnig date i godzine, gdy drukarka byta podtgczona do
serwera SNTP.
Connection Status Wyswietla status potgczen pomiedzy serwerem SNTP a drukarka.
AirPrint
Zadanie:

Konfiguracja szczegotowych ustawien AirPrint.

Wartosci:
AirPrint LAN1™ Enable Kliknij, aby wtaczy¢ w drukarce obstuge Airprint.
Name Wprowadza nazwe, ktora bedzie reprezentowac drukarke AirPrint.
Location Ustawia miejsce uzytkowania drukarki.
Geo-Location Ustawia geograficzne miejsce uzytkowania drukarki.
LAN2" Name Wprowadza nazwe, ktéra bedzie reprezentowac drukarke AirPrint.
Supply Cyan Toner Cartridge Wyswietla poziom tonera cyjan.
Levels Magenta Toner Cartridge Wyswietla poziom tonera magenta.

Yellow Toner Cartridge

Wyswietla poziom tonera zottego.

Black Toner Cartridge

Wyswietla poziom tonera zottego.

"t Tytut menu wyswietlany jest tylko wtedy, gdy Wi-Fi Direct jest wtgczony.

2 Ten element wyswietlany jest tylko wtedy, gdy Wi-Fi Direct jest wtgczony.
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Google Cloud Print
Zadanie:

Zarejestrowanie drukarki w Google Cloud Print.

Wartosci:

Google Cloud Print™  (Registration state)

Wyswietla stan rejestracji Google Cloud Print.

Register This Device to
Google Cloud Print

Kliknij, aby zarejestrowac drukarke w Google Cloud Print.

"1 Google Cloud Print moze byc¢ stosowany jedynie, gdy urzadzenie uzywa IPv4.

Proxy Server
Zadanie:
Skonfigurowanie ustawien serwera proxy.

Wartosci:

Proxy Server Use Proxy Server

Decyduje, czy wtaczyc uzycie serwera proxy.

Address to Bypass Proxy Server

Ustawia adres obejscia serwera proxy.

Server Name

Ustawia nazwe drukarki.

Port Number

Ustaw numer portu od 1 do 65535.

Authentication

Ustala, czy wtaczy¢ uwierzytelnianie.

Login Name

Ustala nazwe logowania dla serwera proxy.

Password

Ustala hasto logowania dla serwera proxy.

Retype Password

Potwierdzenie ustalonego hasta.
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Wireless LAN

WSKAZOWKA: Funkcja bezprzewodowej tagcznosci LAN jest tylko wtedy, gdy drukarka jest podtaczona do

sieci bezprzewodowe;j.

Zadanie:

Konfiguracja szczegotowych ustawien dla sieci bezprzewodowe;j.

Przed uzyciem adaptera bezprzewodowego, upewnij sie, ze kabel Ethernet jest odtgczony.

WSKAZOWKA: Po aktywowaniu bezprzewodowej sieci LAN, przewodowa sie¢ LAN bedzie nieaktywna.

Wartosci:

Wireless Settings ~ SSID

Ustala nazwe sieci bezprzewodowej. Do 32 znakow alfanumerycznych.

Network Type

Podaj typ sieci, Ad-Hoc lub Infrastructure.

MAC Address

Wyswietla adres MAC ustawien sieci bezprzewodowej drukarki.

Link Channel

Wyswietla numer kanatu ustawien potgczenia bezprzewodowego drukarki.

Link Quality

Wyswietla jakos¢ ustawien sieci dla drukarki bezprzewodowej.

Security Settings  Encryption

Wybierz z listy rodzaj szyfrowania.

No Security Ustal opcje No Security do konfigurowania
potaczenia bezprzewodowego bez
podawania metody zabezpieczenia WEP,
WPA-PSK oraz WPA-Enterprise.

WEP Ustala, ze WEP ma byc¢ stosowane w catej
sieci bezprzewodowe;j.
WPA-PSK TKIP™**2 Ustala, ze WPA-PSK TKIP ma by¢ stosowane

w catej sieci bezprzewodowe;j.

WPA-PSK AES/WPA2-PSK Ustala, ze WPA-PSK AES/WPA2 PSK AES
AES™*2 stosuje sie w catej sieci bezprzewodowej.

WPA-Enterprise TKIP*?" Ustala, ze WPA-Enterprise TKIP ma by¢
stosowane w catej sieci bezprzewodowej.

WPA-Enterprise AES/WPA2- Ustala, ze WPA-Enterprise AES/WPA2

Enterprise AES™" Enterprise AES ma by¢ stosowany w catej sieci
bezprzewodowej.
Mixed Mode PSK'*2 Ustala, ze Mixed Mode PSK ma by¢ stosowane

w catej sieci bezprzewodowej. Mixed

mode PSK automatycznie wybiera rodzaj
szyfrowania sposrod WPA-PSK TKIP, WPA-PSK
AES lub WPA2-PSK AES.

Mixed Mode Enterprise™™ Ustala, ze Mixed Mode Enterprise ma byc¢
stosowane w catej sieci bezprzewodowe].
Mixed Mode Enterprise automatycznie
wybiera rodzaj szyfrowanie sposrod WPA-
Enterprise TKIP, WPA-Enterprise AES lub WPA2
Enterprise AES.

WEP Encryption

Wybierz kod klucza WEP z Hex lub Ascii.

WEP Key 1

Ustala klucz WEP wykorzystywany przez sie¢ bezprzewodows tylko, gdy
wybrane zostato WEP 128bit lub WEP 64bit w Szyfrowanie

Re-enter WEP
Key 1

Potwierdz klucz 1 WEP, wprowadzajgc go ponownie.

WEP Key 2

Ustala klucz WEP wykorzystywany przez sie¢ bezprzewodowg tylko, gdy
wybrane zostato WEP 128bit lub WEP 64bit w Szyfrowanie

Re-enter WEP
Key 2

Potwierdz klucz 2 WEP, wprowadzajgc go ponownie.
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WEP Key 3

Ustala klucz WEP wykorzystywany przez sie¢ bezprzewodows tylko, gdy
wybrane zostato WEP 128bit lub WEP 64bit w Encryption.

Re-enter WEP
Key 3

Potwierdz klucz 3 WEP, wprowadzajgc go ponownie.

WEP Key 4

Ustala klucz WEP wykorzystywany przez sie¢ bezprzewodows tylko, gdy
wybrane zostato WEP 128bit lub WEP 64bit w Encryption.

Re-enter WEP
Key 4

Potwierdz klucz 4 WEP, wprowadzajgc go ponownie.

Transmit Key™

Wybierz z listy klucz przesytowy.

WPA-PSK Passphrase Ustala fraze szyfrujaca.
Re-enter Potwierdz hasto, wprowadzajac je ponownie.
Passphrase

WPA-Enterprise™  EAP-Identity Okresla tozsamosc¢ EAP do uwierzytelniania.

Authentification
Method

Wyswietla metode uwierzytelniania.

Login Name Ustawia nazwe logowania do uwierzytelniania.
Password Ustala hasto.

Re-enter Potwierdz hasto, wprowadzajac je ponownie.
Password

"t Szyfrowanie realizowane jest metoda AES lub TKIP.

2 Opcja dostepna tylko, gdy tryb Infrastructure zostat wybrany jako Network Type.

** Do uwierzytelniania i szyfrowania stosowana jest metoda AES lub TKIP.

4 Aby aktywowac¢ ustawienia, najpierw uzyskaj ze stron SSL/TLS certyfikat, ktory wspotpracuje z LAN (serwer/klient) i aktywuj
stosowny certyfikat w zaawansowanych.

*> Gdy dla Transmit Key wybrano Auto, uzyty zostaje klucz podany dla WEP Key 1.

Wi-Fi Direct

WSKAZOWKA: Funkcja Wi-Fi Direct jest tylko wtedy dostepna, gdy drukarka jest podtaczona do sieci
bezprzewodowe].

Zadanie:

Konfiguracja szczegotowych ustawien potgczenia Wi-Fi Direct.

Wartosci:

Wi-Fi Direct

Wi-Fi Direct

Wyswietla, czy wtgczy¢ potgczenie Wi-Fi Direct.

Group Role

Wyswietla role grupowa drukarki.

Device Name

Okresla nazwe ztozong z maks. 32 znakow alfanumerycznych, ktéra
identyfikuje sie¢ Wi-Fi Direct. Potwierdz, gdy wybierasz nazwe drukarki
na swoim przenosnym urzadzeniu z Wi-Fi.

WPS Setup

Konfiguruje sie¢ Wi-Fi Direct za pomocg WPS.

SSID (Character string
following ,DIRECT-**")

Okresla nazwe identyfikujgca sie¢ Wi-Fi Direct. Mozna wprowadzi¢ do 32
znakow alfanumerycznych. ,DIRECT-" nie mozna zmienic.

Passphrase Wyswietla fraze szyfrujgca. Potwierdz, gdy wprowadzasz fraze szyfrujaca
na swoim przenosnym urzadzeniu z Wi-Fi.
IP Address Wyswietla adres IP adaptera Wi-Fi Direct.

Subnet Mask

Wyswietla podmaske sieci.

Paired Device

Wyswietla liczbe urzadzen aktualnie podtgczonych do sieci Wi-Fi Direct.

Current Role

Wyswietla aktualng role grupowg drukarki.

Current SSID

Wyswietla aktualny SSID. Potwierdz, gdy wybierasz nazwe sieci Wi-Fi
Direct na swoim przenosnym urzadzeniu z Wi-Fi.
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Reset Print Server
Zadanie:

Uruchomienie pamieci statej RAM (NVRAM) i restartowanie drukarki. Pamie¢ NVM mozna zainicjowac
rowniez z poziomu Reset Defaults w menu Priter Settings.

Wartosci:

Initialize NIC NVRAM Kliknij Start, aby zainicjowac,przywro¢ domyslne ustawienia fabryczne i uruchom
Memory and restart printer  ponownie komputer.

Restart Printer Kliknij na Start, aby zrestartowac¢ drukarke.

Security

Zaktadka Security zawiera Set Password, SSL/TLS, IPsec, 802.1x oraz IP Filter (IPv4).

Set Password
Zadanie:

Ustalenie lub zmiana hasta potrzebnego do uzyskania dostepu do parametrow ustawien drukarki poprzez
Dell Printer Configuration Web Tool. Strone mozna takze wyswietlic, klikajgc na Set Password w lewej
ramce.

WSKAZOWKA: Aby przewrécic¢ hasto domyslne, uruchom pamie¢ statg (NVM).

WSKAZOWKA: Mozna ustawic hasto, aby wejs¢ do Admin Settings z Panel Lock w Printer Settings.

Wartosci:

Administrator Password Ustala hasto, maksymalnie 128 znakow alfanumerycznych (bez spacji i dwukropkow).
Jesli podane zostanie ponad 128 znakow, pod uwage bedzie branych tylko 128
pierwszych znakow.

Re-enter Administrator Potwierdzenie ustalonego hasta.

Password

Access denial by the Okresdla, jak dtugo administrator powinien czekac na dostep do ustawien drukarki

authentication w narzedziu Dell Printer Configuration Web Tool. Okresla limit czasu pomiedzy 5
a 255 sekund. Nastepuje odmowa dostepu, jesli limit czasowy zostaje przekroczony.
Jesli ustawi sie wartosc 0, ten tryb jest wytaczony.

SSL/TLS

Zadanie:

Okreslenie ustawien dla tagcznosci szyfrowanej SSL z drukarkg, oraz ustawienie/usuniecie certyfikatu
uzywanego do IPsec lub bezprzewodowego LAN.

Wartosci:

HTTP-SSL/TLS Zaznacz pole wyboru, aby wtaczy¢ komunikacje HTTP-SSL/TLS.

Communication™

HTTP-SSL/TLS Podaje numer portu, ktéry nie jest identyczny z portem HTTP dla SSL/TLS. Musi to byc¢
Communication Port wartosc 443 lub ustalona pomiedzy 8000 i 9999.

Number

SMTP-SSL/TLS Ustala typ SSL/TLS uzywanego do komunikacji z serwerem SMTP.

Communication
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Generate Self-Signed
Certificate™

Kliknij, aby wyswietli¢ strone Generate Self-Signed Certificate i aby utworzyc¢ na niej
certyfikat bezpieczenstwa. Przycisk Generate Self-Signed Certificate jest dostepny tylko
wtedy, gdy nie wygenerowano jeszcze certyfikatu z wtasnym podpisem.

Public Key Method

Wybierz metode klucza publicznego certyfikatu z wtasnym
podpisem.

Size of Public Key

Wybierz wielkos¢ klucza publicznego.

Issuer Okresla strone wystawiajgca certyfikat SSL z wtasnym
podpisem.

Validity Wprowadz liczbe dni waznosci od 1 do 9999.

Generate Signed Kliknij, zeby wygenerowac podpisany przez siebie certyfikat

Certificate SSL.

Upload Signed
Certificate™

Kliknij, aby wyswietli¢ strone Upload Signed Certificate i zeby zatadowac z niej plik
z certyfikatem do urzadzenia.

Password

Wprowadz hasto zeby zatadowac plik z certyfikatem.

Re-enter Password

Potwierdz hasto, wprowadzajac je ponownie.

File Name

Kliknij Browse i wyszukaj nazwe pliku do zatadowania.

Import

Kliknij Import, zeby zatadowac plik z certyfikatem do
urzadzenia.

Certificate
Management

Kliknij, aby wyswietli¢ strone Certificate Management i zarzagdzac z niej certyfikatem

bezpieczenstwa.

Category

Wybierz urzadzenia do certyfikacji.

Certificate Purpose

Wybierz potgczenie do certyfikacji.

Certificate Order

Wybierz kolejnosc¢ do certyfikacji.

Display the List

Kliknij, aby wyswietli¢ strone Certificate List.

Delete All Certificates

Kliknij Delete, aby usung¢ wszystkie certyfikaty

Delete All Certificates

Delete

Kliknij Delete, aby usungc wszystkie certyfikaty.

Certificate List™

Category

Wyswietla urzgdzenie do certyfikacji wybrane na stronie
Certificate Management.

Certificate Purpose

Wyswietla potaczenie do certyfikacji wybrane na stronie
Certificate Management.

Issued To

Wyswietla liste kolejnosci certyfikatow.

Validity

Wyswietla, czy certyfikat jest wazny.

Certificate Details

Kliknij, aby wyswietli¢ strone Certificate Details. Strona SSL/
TLS jest wyswietlana, gdy nie dokonano wyboru w kolumnie
Issued to.

Certificate Details™ Category Wyswietla urzadzenie do certyfikacji wybrane na stronie
Certificate Management lub SSL/TLS.
Issued To Wyswietla urzadzenie do certyfikacji.
Issuer Wyswietla wystawiajgcego certyfikat.

Serial Number

Wyswietla numer seryjny urzadzenia.

Public Key Method

Wyswietla metode klucza publicznego.

Size of Public Key

Wybierz wielkos$¢ klucza publicznego (public key).

Valid From Wyswietla od kiedy wazny jest certyfikat.
Valid Until Wyswietla do kiedy wazny jest certyfikat.
Status Wyswietla, czy certyfikat jest wazny.

Certificate Purpose

Wyswietla cel certyfikacji.

Certificate Selection
Status

Wyswietla rodzaj wybranego certyfikatu urzadzenia.

E-mail Address

Wyswietla tylko wtedy, gdy adres e-mail jest podany
w certyfikacie.

Use this certificate

Kliknij, aby zastosowac ten certyfikat do urzadzenia.
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Delete

Kliknij, zeby usunac ten certyfikat.

Export This Certificate

Kliknij, aby wyeksportowac ten certyfikat do urzadzenia.

"1 Ten element jest dostepny tylko wtedy, gdy wygenerowano certyfikat z wtasnym podpisem.
2 Ten element dziata tylko przy potgczeniu przez SSL/TLS (https). Tylko administratorowi wolno wyswietlac te strony.

IPsec
Zadanie:

Okreslenie ustawien Security Architecture dla protokotu IPsec do szyfrowanej komunikacji z drukarka.

Wartosci:

IPsec Settings Protocol

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ protokot.

Pre-Shared Key

Ustawia klucz wspolny. Mozna uzyc¢ do 255 znakow
alfanumerycznych, kropek i myslnikow.

Re-enter Pre-Shared Key

Potwierdz klucz wspolny, wprowadzajgc go ponownie.

Device Certificate

Wyswietla certyfikat urzadzenia.

IKE SA Lifetime Ustawia czas trwania IKE SA od 5 do 28800 minut.
IPsec SA Lifetime Ustawia czas trwania IPsec SA od 5 do 2880 minut.
DH Group Ustawia grupe DH.

PFS Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ ustawienia PFS.

Remote peers IPv4 address

Ustala adres IP, z jakim ma sie taczyc.

Remote peers IPv6 address

Ustala adres IP, z jakim ma sie taczyc¢.

Non IPsec communication policy

Zezwala na komunikacje z urzgdzeniem, ktore nie
obstuguje IPsec.

WSKAZOWKA: Jesli IPsec aktywowano podajac btedne ustawienia, nalezy go dezaktywowac poprzez menu

IPsec na panelu uzytkownika.

802.1x
Zadanie:

Okreslenie ustawien uwierzytelniania IEEE 802.1x do szyfrowanej komunikacji z drukarka.

Wartosci:

Configure 802.1x  Enable IEEE 802.1x

Zaznacz pole wyboru, aby wtgczy¢ uwierzytelnianie

IEEE 802.1x.

Authentication Method

EAP-MD5

Wybierz metode uwierzytelniania do

EAP-MS CHAPv2

uzycia z uwierzytelnianiem 802.1x.

PEAP/MS CHAPv2

Login name: (Device Name)

Ustala nazwe logowania (nazwe urzadzenia) do uwierzytelniania

IEEE 802.1x, do 128 znakow alfanumerycznych.

Password

Ustala hasto logowania do uwierzytelniania IEEE 802.1x, do 128

znakow alfanumerycznych.

Re-enter Password

Potwierdzenie ustalonego hasta.

Certificate Validation

Zaznacz pole wyboru, aby wtaczyc¢ Certificate Validation.
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IP Filter (IPv4)
Zadanie:
Konfiguracja adresu IP oraz maski podsieci w celu udzielania dostepu do drukarki lub odmowy dostepu.

Wartosci:

Access List Address Ustala liste adresow IP, ktore majg dostep lub nie majg dostepu do drukarki.
W kazde pole wpisz wartosc liczbowg z przedziatu od 0 do 255.

Address Mask Okresla maske podsieci, ktora ma dostep, lub nie ma dostepu, do drukarki.
W kazde pole wpisz wartosc liczbowg z przedziatu od 0 do 255.

Active Mode Rejects Odrzuca zadanie drukowania z danego adresu sieciowego.
Accept Pozwala na drukowanie z danego adresu sieciowego.
Off Wytgcza filtr IP dla danego adresu IP.

Copy Printer Settings
Menu Copy Printer Settings zawiera strony Copy Printer Settings i Copy Printer Settings Report.

Copy Printer Settings

Zadanie:
Skopiowanie ustawien drukarki na jedng lub wiecej drukarek danego modelu.

Aby skopiowac ustawienia na inng drukarke, okresl adres IP i hasto drukarki, na ktorg ustawienia bedg
kopiowane w polu tekstowym IP Address i w polu tekstowym Password. Nastepnie kliknij przycisk Copy
the settings to the Host in the above list. Kopiowanie ustawien jest zakornczone. Limit czasu potgczenia
wynosi 60 sekund. Po uptywie tego czasu mozna sprawdzic, czy ustawienia zostaty skopiowane na

te strone. Nalezy sprawdzi¢ w menu Copy the settings to the Host in the above list and reboot the
machine w narzedziu Dell Printer Configuration Web Tool w drukarce docelowej, czy ustawienia zostaty
rzeczywiscie skopiowane.

Jezeli ustawienia moga byc¢ kopiowane, ale konfiguracja drukarki rozni sie, oznacza to, ze zostaty
skopiowane tylko ustawienia takich samych elementow. Ustawienia drukarki sg jednoczenie kopiowane
na drukarki o maksymalnie 10 adresach IP.

Copy Printer Settings Report

Zadanie:
Weryfikowanie, czy ustawienia drukarki udato sie skopiowac na inne drukarki.

WSKAZOWKA: Historia zostaje skasowana po wytgczeniu drukarki.

Print Volume

Menu Print Volume zawiera strony Print Volume i Dell ColorTrack.

Print Volume

Zadanie:

Weryfikacja liczby wydrukowanych stron. Strone mozna takze wyswietli¢, klikajgc na Print Volume
w lewej ramce.

Wartosci:
Printer Page Count Wyswietla catkowita liczbe stron wydrukowanych od czasu wystania drukarki z fabryki.
Paper Used Wyswietla liczbe stron wydrukowanych dla kazdego formatu papieru.

Dell™ Printer Configuration Web Tool | 143



Dell ColorTrack

Zadanie:

Okreslenie, ktorzy uzytkownicy majg dostep do druku kolorowego i ograniczenie wolumenu druku na

uzytkownika.

Wartosci:

ColorTrack Mode

Off Umozliwia druk danych bez informacji o uwierzytelnieniu.

On Ogranicza dostep do drukowania uzytkownikom, na
podstawie informacji zebranej na serwerze wewnetrznym.

Non Registered User

Ustala, czy zezwoli¢ na drukowanie danych bez informacji uwierzytelniajgce;j.
Aby zezwoli¢ na drukowanie uzytkownikowi bez konta, zaznacz pole wyboru.

Auto Color To Mono Print

Ustala, czy drukowac wszystkie zadania druku w wersji czarno-biatej, nawet gdy
ustawiono druk w kolorze.

ColorTrack Error Report

Ustala, czy automatycznie drukowac informacje dotyczace btedow jesli drukowanie
z funkcjg ColorTrack konczy sie niepowodzeniem.

User Registartion™

Kliknij Edit User Registration, aby wyswietli¢ strone Edit Print User Registration.

o Aby zarejestrowac uzytkownika kliknij na Create, zeby otworzyc strone Print User
Settings.

¢ Aby usunac¢ uzytkownika, kliknij na Delete, otworzy sie strona Delete User. Klikajgc
na przycisk Back, ekran wraca do miejsca, w ktorym byt, przed usunieciem
uzytkownika.

» Aby potwierdzi¢ lub zmieni¢ zarejestrowanego uzytkownika, kliknij na Confirm/
Change, zeby otworzy¢ strone Print User Settings.

User Registration No. Wyswietla numer rejestracji uzytkownika. Przycisk
Delete User wyswietla sie, gdy uzytkownik zostat juz
zarejestrowany.

User Name Ustala nazwe uzytkownika.

Password Ustala hasto uzytkownika, od 4 do 12 znakow
alfanumerycznych.

Re-enter Password Ponowne wprowadzenie hasta w celu potwierdzenia.

Color Mode Limitation Okresla, czy ograniczyc¢ druk w kolorze.

Upper Limit for Color Print Okresla maksymalng liczbe stron druku w kolorze.

Cumulative Color Page Okresla taczng liczbe stron wydrukowanych w kolorze.

Count

Upper Limit for Okresla maksymalng liczbe drukowania stron

Monochrome Print jednobarwnych.

Cumulative Monochrome  Wyswietla taczng liczbe wydrukowanych stron
Page Count monochromatycznych.

"1 Ten element jest wyswietlany tylko wtedy, gdy ColorTrack Mode jest ustawiony na On.
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Tray Settings

Menu Tray Settings stuzy do ustawiania formatu i trybu papieru wktadanego do kazdego pojemnika.

Wartosci:

MPF Mode

Ustala, czy uzy¢ ustawien ze sterownika odnosnie formatu i typu papieru
umieszczonego w podajniku MPF.

MPF Paper Size™

Ustawianie formatu papieru w podajniku MPF.

MPF Paper Type™

Ustawianie rodzaju papieru w podajniku MPF.

MPF Custom Paper Size — Y™

Ustawianie innej dtugosci arkusza w podajniku MPF.

MPF Custom Paper Size — X

Ustawianie innej szerokosci arkusza w podajniku MPF.

MPF Display Popup™

Ustala, czy bedzie wyskakujgce okienko, ktére podpowiada uzytkownikowi, aby
ustawi¢ Paper Type i Paper Size, gdy papier jest wktadany w MPF.

Tray 1 Paper Size

Ustawianie formatu papieru w podajniku Trayl.

Tray 1 Paper Type

Ustawianie typu papieru w podajniku Trayl.

Tray 1 Custom Paper Size - Y

Wyswietla inng dtugosc¢ arkusza w podajniku trayl.

Tray 1 Custom Paper Size — X

Wyswietla inng szerokos¢ arkusza w podajniku trayl.

Tray 1 Display Popup

Ustala, czy bedzie wyskakujgce okienko, ktore podpowiada uzytkownikowi, aby
ustawic Paper Type i Paper Size, gdy papier jest wktadany do podajnika trayl.

Tray 2 fPaper Size™

Ustawianie formatu papieru w opcjonalnym podajniku na 550 arkuszy.

Tray 2 Paper Type™

Ustawianie rodzaju papieru w opcjonalnym podajniku na 550 arkuszy.

Tray 2 Custom Paper Size — Y™

Wyswietla inng dtugosc arkusza w opcjonalnym podajniku na 550.

Tray 2 Custom Paper Size — X

Ustala inng dtugos¢ arkusza w opcjonalnym podajniku na 550.

Tray 2 Display Popup™

Ustala, czy pojawi sie wyskakujgce okienko, ktore podpowiada uzytkownikowi, aby
ustawic Paper Type i Paper Size, gdy papier jest wktadany opcjonalnego podajnika

na 550 arkuszy.

1st Priority

Ustala, ktore zrédto papieru bedzie uzyte jako pierwsze.

2nd Priority

Ustala, ktore zrodto papieru bedzie uzyte jako drugie.

3rd Priority™

Ustala, ktore zrodto papieru bedzie uzyte jako trzecie.

"I Ten element jest dostepny tylko, gdy w polu trybie MPF wybrano opcje Panel Specified.

2 Funkcja dostepna tylko po zamontowaniu dodatkowego podajnika na 550 arkuszy.
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Korzystanie z menu Tool Box

Funkcja Tool Box pozwala na podglad i zmiane ustawien drukarki.

WSKAZOWKA: Okno dialogowe Password pojawia sie, gdy pierwszy raz probujemy zmienic¢ stawienia
Tool Box przy wtgczonej opcji Panel Lock drukarki. W takim przypadku, nalezy wprowadzi¢ ustalone hasto
i nacisna¢ przycisk OK.

Uruchamianie funkcji Tool Box

1 Kliknij Start > Wszystkie programy = Dell Printers = Dell C2660dn Color Laser Printer = Tool Box.
Pojawi sie ekran wyboru drukarki.

2 Kliknij na Network Connection lub USB Connection, a nastepnie wybierz drukarke wymieniong
w oknie Select From the Found Printers.

WSKAZOWKA: Jesli drukarki nie ma na liscie Select from the Found Printers po kliknieciu na Network
Connection, nalezy klikng¢ Directly Input IP Address/Host Name i wprowadzi¢ adres IP drukarki.
Szczegotowe informacje na temat sprawdzania adresu IP, znajdujg sie w rozdziale ,Weryfikacja ustawien
IP" na stronie 59.

WSKAZOWKA: W systemach Microsoft® Windows® XP or Windows Server® 2003, nie mozna wykry¢
drukarek korzystajagcych z adresow IPv6.

3 Kliknij OK.
Otworzy sie Tool Box.
W funkcji Tool Box znajduja sie nastepujgce zaktadki: Printer Settings Reports, Printer Maintenance
oraz Diagnosis.

Printer Setting Reports

Zaktadka Printer Settings Report zawiera strony Printer Information, Menu Settings, Reports, TCP/IP
Settings, Tray Settings i Panel Language.

Printer Information

Zadanie:
Wyswietla informacje systemowe drukarki.

Wartosci:

Dell Service Tag Number Wyswietla numer identyfikacyjny drukarki.
Express Service Code Wyswietla kod ustugi Express Service.
Printer Serial Number Wyswietla numer seryjny urzadzenia.
Printer Type Wyswietla typ drukowania dla drukarki. Normalnie wyswietla Color Laser.
Asset Tag Number Wyswietla numer identyfikacyjny drukarki.
Memory Capacity Wyswietla wielkos¢ pamieci.

Processor Speed Wyswietla szybkos$¢ przetwarzania danych.
Firmware Version Wyswietla wersje kontrolera.

MCU Firmware Version Wyswietla wersje firmware MCU.

Color Printing Speed Wyswietla szybkos¢ drukowania w kolorze.

Monochrome Printing Speed Wyswietla szybkos¢ drukowania monochromatycznego.
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Menu Settings

Zadanie:

Wyswietlenie ustawiert menu drukarki.

Wartosci:

System Settings

Power Saver Timer — Sleep

Wyswietla czas przejscia do trybu uspienia po zakonczeniu
zadania.

Power Saver Timer — Deep
Sleep

Wyswietla czas przejscia z trybu uspienia do trybu gtebokiego
uspienia.

Power Saver Timer —
Power Off Timer™

Okresla czas, po jakim drukarka automatycznie wytacza sie po
wejsciu w stan gtebokiego uspienia (Deep Sleep).

Auto Reset

Wyswietla czas zanim drukarka automatycznie zresetuje swoje
ustawienia w panelu uzytkownika na domyslne, jesli nie zostang
wprowadzone zadne inne ustawienia.

Fault Time-Out

Wyswietla, po jakim czasie drukarka kasuje zadanie druku, ktore
zatrzymato sie w sposob nietypowy.

Job Time-Out Okresla czas oczekiwania drukarki na przestanie danych
z komputera.
mm/inch Podaje, z jakich jednostek miary korzysta sie na ekranie panelu

uzytkownika.

Default Paper Size

Wyswietla domyslny format papieru.

Enable Ad4<>Letter Switch

Wyswietla pytanie, czy drukowac zadania formatu A4 na papierze
formatu Letter, jesli format A4 nie jest dostepny w podajnikach
i vice versa.

Auto Log Print

Okresla, czy automatycznie drukowac raport ukoriczonych zadan
po kazdych 20 zadaniach.

Report 2 Sided Print

Wyswietla pytanie, czy drukowac po obu stronach arkusza.

Print ID

Pyta, gdzie ma by¢ drukowane ID uzytkownika.

Print Text

Pyta, czy jesli drukarka otrzyma dane PDL, ktorych nie obstuguje,
ma wysytac je jako tekst.

Banner Sheet Insert
Position

Wyswietla, gdzie umiescic strone tytutowa.

Banner Sheet Specify Tray

Wyswietla, w ktorej szufladzie umiescic arkusze ze strong
tytutowa.

RAM Disk Wyswietla pytanie, czy przydzieli¢ pamie¢ RAM na plik systemowy
dla funkcji Secure Print, Private Mail Box Print, Public Mail Box
Print, oraz Proof Print.

Substitute Tray Wyswietla wskazanie, aby uzy¢ innego formatu papieru, gdy

papier aktualnie znajdujacy sie w okreslonej szufladzie nie pasuje
do ustawien formatu papieru dla biezgcego zadania.

Letterhead 2 Sided

Wyswietla pytanie, czy drukowac po obu stronach papieru
firmowego.

Low Toner Alert Message

Wyswietla pytanie, czy pokaza¢ komunikat o niskim poziomie
tonera.

Use Another Tray Wyswietla pytanie, czy pokazac¢ komunikat o wyborze innego
podajnika, gdy wskazany papier nie jest dostepny w danym
podajniku.

Date & Time Time Zone Wyswietla wybrang strefe czasowa.

Set Date Wyswietla ustawienia daty.

Set Time Wyswietla ustawienia godziny.

Date Format Wyswietla wybrany format daty.

Time Format Wyswietla wybrany format godziny; 24 lub 12-godzinny.
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Audio Tone

Control Panel Tone

Wyswietla, czy ma by¢ emitowany sygnat, gdy informacja
docierajgca do panelu uzytkownika jest prawidtowa. Off oznacza,
ze dzwiek jest wytgczony.

Invalid Key Tone

Wyswietla, czy ma by¢ emitowany sygnat, gdy informacja
docierajgca do panelu uzytkownika jest prawidtowa. Off oznacza,
ze dzwiek jest wytgczony.

Machine Ready Tone

Pyta, czy ma byc¢ emitowany dzwiek, gdy drukarka jest gotowa do
pracy. Off oznacza, ze dzwiek jest wytgczony.

Job Completed Tone

Pyta, czy ma byc¢ emitowany dzwiek, gdy zadanie druku jest
zakonczone. Off oznacza, ze dzwiek jest wytgczony.

Fault Tone

Pyta, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy zadanie konczy sie
w sposob niestandardowy. Off oznacza, ze dzwiek jest wytaczony.

Alert Tone

Wyswietla pytanie, czy ma by¢ emitowany dzwiegk, gdy pojawia sie
btad. Off oznacza, ze dzwiek jest wytgczony.

Out of Paper Alert Tone

Pyta, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy w drukarce brakuje
papieru. Off oznacza, ze dzwiek jest wytgczony.

Low Toner Alert Tone

Pyta, czy ma by¢ emitowany dzwiek, gdy poziom tonera jest niski.
Off oznacza, ze dzwiek jest wytgczony.

Auto Clear Alert Tone

Wyswietla pytanie, czy emitowac dzwiek na 5 sekund przed
wykonaniem przez drukarke automatycznego usuwania.
Off oznacza, ze dzwiek jest wytgczony.

Paper Density Plain Wyswietla ustawienia gramatury dla papieru zwyktego.
Label Wyswietla ustawienia gramatury dla etykiet.

Auto Registration  Auto Registration Wyswietla pytanie, czy automatycznie wykonywac regulacje

Adjustment Adjustment rejestru koloru.

Non-Dell Toner

Non-Dell Toner

Pyta, czy uzy¢ nieoryginalnego tonera.

Adjust Altitude

Adjust Altitude

Okresla wysokosc n.p.m., na jakiej znajduje sie drukarka.

"t Funkcja Power Off Timer dostepna jest tylko w niektoérych regionach.

Reports

Zadanie:

Drukowanie ustawien i historii pracy drukarki.

Raporty drukowane s3 na papierze formatu okreslonego w ustawieniach drukarki.

Wartosci:

Printer Settings

Kliknij ten przycisk, aby wydrukowac szczegotowa liste ustawien drukarki.

Panel Settings

Kliknij ten przycisk, aby wydrukowac szczegotows liste ustawien panelu uzytkownika.

PCL Fonts List

Kliknij na ten przycisk, aby wydrukowac¢ liste czcionek PCL (Hewlett-Packard Printer
Control Language).

PCL Macros List

Kliknij ten przycisk, aby wydrukowac liste PCI Macro.

PS Fonts List

Kliknij ten przycisk, aby wydrukowac liste PS fonts.

PDF Fonts List

Kliknij ten przycisk, aby wydrukowac liste PDF fonts.

Job History

Kliknij ten przycisk, aby wydrukowac historie zadan wykonanych przez drukarke.

Error History

Kliknij ten przycisk, aby wydrukowac historie btedow drukarki.

Print Meter

Kliknij, aby wydrukowac raport dotyczacy catkowitej liczby wydrukowanych stron.

Color Test Page

Kliknij ten przycisk, aby wydrukowac kolorowg strone testowa.

Stored Documents™

Kliknij ten przycisk, aby wydrukowac liste zapisanych dokumentow.

"1 Liste mozna wydrukowac tylko wtedy, gdy dysk RAM jest wtgczony.
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TCP/IP Settings

Zadanie:

Wyswietlenie aktualnych ustawien protokotéw TCP/IP.

Wartosci:
IPv4 IP Address Mode Wyswietla metode uzyskiwania adresu IP.
IP Address Wyswietla adres IP drukarki.
Subnet Mask Wyswietla podmaske sieci.
Gateway Address Wyswietla adres bramki.
IPv6 Use Manual Address Wyswietla pytanie, czy ustawic adres IP recznie.

Manual Address

Wyswietla adres IP drukarki.

Link Local Address

Wyswietla adres lokalny tgcza.

Tray Settings

Zadanie:

Wyswietlenie ustawien podajnikow drukarki.

Wartosci:

Tray Settings

MPF Mode

Wyswietla pytanie, czy format i rodzaj papieru w podajniku
wielofunkcyjnym (MPF) ustalane sg z poziomu sterownika czy panelu
uzytkownika.

MPF Display Popup

Wyswietla wyskakujgce okienko menu, ktore podpowiada, aby
ustawic¢ rozmiar i typ papieru w podajniku MPF.

MPF Paper Size

Wyswietla ustawienia formatu papieru w podajniku MPF.

MPF Custom Size - Y

Wyswietla inng dtugosc¢ arkusza w podajniku MPF.

MPF Custom Size — X

Wyswietla inny format arkusza w podajniku MPF.

MPF Paper Type

Wyswietla ustawienia rodzaju papieru w podajniku MPF.

Tray 1 Display Popup

Wyswietla wyskakujgce okienko menu, ktore podpowiada, aby
ustawic¢ format i rodzaj papieru w podajniku 1.

Tray 1 Paper Size

Wyswietla ustawienia formatu papieru w podajniku 1.

Tray 1 Custom Size - Y

Wyswietla inng dtugosc¢ arkusza w podajniku 1.

Tray 1 Custom Size — X

Wyswietla inng szerokosc arkusza w podajniku 1. Tray 1 Paper Type
Wyswietla ustawienia rodzaju papieru w podajniku 1.

Tray 2 Display Popup™

Wyswietla wyskakujgce okienko menu, ktore podpowiada, aby
ustawic¢ format i rodzaj papieru w opcjonalnym podajniku na 550
arkuszy (tray?2).

Tray 2 Paper Size™

Wyswietla ustawienia rodzaju papieru w opcjonalnym podajniku na
550 arkuszy.

Tray 2 Custom Size — Y™

Wyswietla inng dtugosc¢ arkusza w opcjonalnym podajniku na 550
arkuszy.

Tray 2 Custom Size — X"

Wyswietla inng szerokos¢ arkusza w opcjonalnym podajniku na 550
arkuszy.

Tray 2 Paper Type™

Wyswietla ustawienia rodzaju papieru w opcjonalnym podajniku na
550 arkuszy.

Tray Priority

Tray Priority

Wyswietla kolejnosc uzycia podajnikow papieru.

"1 Funkcja dostepna tylko po zamontowaniu dodatkowego podajnika na 550 arkuszy.
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Panel Language

Zadanie:

Wyswietlenie ustawien panelu uzytkownika drukarki.

Wartosci:

Panel Language Wyswietla jezyk panelu uzytkownika.

Printer Maintenance

Zaktadka Printer Maintenance zawiera strony System Settings, Maintenance, Tray Settings, Panel
Language, TCP/IP Settings oraz Network Settings.

System Settings

Zadanie:

Skonfigurowanie funkcji zarzadzania energia, czasu, po jakim automatycznie usuwane sg zadania druku,
dzwiekow alarmowych, czasu oczekiwania na zadanie druku, daty i czasu, ustawien jednostek miary,
automatycznego drukowania dziennika zadan, drukowania dokumentow identyfikacyjnych, ustawienia
dodatkowej pamieci i podajnika zastepczego.

Wartosci:

Power Saver Timer Sleep™

Available Range:
1-30 minutes

Ustawiany jest czas przejscia do trybu uspienia po
zakonczeniu zadania.

Deep Sleep™

Available Range:
1-30 minutes

Ustawiany jest czas przejscia z trybu uspienia do trybu
gtebokiego uspienia.

Power Off Timer™

Auto Detect

Available Range:
60-1440 minutes

Wykrywa, czy drukarka podtgczona jest do sieci
poprzez Ethernet czy sie¢ bezprzewodowa. Jesli
drukarka jest podtgczona do sieci, funkcja Power

Off Timer jest wytgczona. Jesli drukarka nie jest
podtgczona do sieci (jest podtgczona poprzez USB
lub Wi-Fi Direct), drukarka automatycznie wytgcza sie
po uptywie okreslonego czasu. Okresla czas, po jakim
drukarka automatycznie wytgcza sie po wejsciu w
stan gtebokiego usdpienia.

On

Available Range:
60-1440 minutes

Okresla czasu, po jakim drukarka automatycznie
wytgcza sie po wejsciu w tryb gtebokiego uspienia.

Off

Wytacza funkcje automatycznego wytaczania sie.

Auto Reset 45 seconds

1 minutes

2 minutes

3 minutes

4 minutes

Ustawia czas, po jakim drukarka automatycznie
zresetuje swoje ustawienia w panelu uzytkownika na
domyslne, jesli nie zostang wprowadzone zadne inne
ustawienia.

Fault Time-Out 0

Available Range:
3-300 seconds

Ustawia czas, po jakim czasie drukarka kasuje zadanie
druku, ktore zatrzymato sie w sposob nietypowy.

Job Time-Out 0

Available Range:
5-300 seconds

Ustawia czas, przez jaki drukarka oczekuje na
dodatkowe dane z komputera, zanim skasuje zadanie
druku.
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Date & Time Time Zone Ustawia strefe czasowa.

Set Date Ustawia aktualng date.

Set Time Ustawia aktualng godzine. Gdy aktualny czas jest
wyswietlany w formacie 12 godzinnym, mozna
wybra¢ oznaczenie AM (rano) lub PM (po potudniu).

Date Format Ustawia format daty.

Time Format Okresla domyslny format wyswietlania czasu; 24 h
lub 12 h.

Audio Tone Control Panel Tone  Off Nie emituje dzwieku, gdy informacja docierajgca do
panelu uzytkownika jest prawidtowa.
On Emituje dzwiek, gdy informacja docierajgca do panelu
uzytkownika jest prawidtowa.

Invalid Key Tone Off Nie emituje dzwieku, gdy informacja wprowadzana
z panelu uzytkownika jest nieprawidtowa.

On Emituje dzwiegk, gdy informacja wprowadzana
z panelu uzytkownika jest prawidtowa.

Machine Ready Off Nie emituje dzwieku, gdy drukarka jest gotowa do

Tone pracy.

On Emituje dzwiek, gdy drukarka jest gotowa do pracy.

Job Completed Off Nie emituje dzwieku, gdy zadanie druku jest

Tone wykonane.

On Emituje dzwiek, gdy zadanie druku jest wykonane.

Fault Tone Off Nie emituje dzwieku, gdy zadanie konczy sie
W SpOsOb nietypowy.

On Emituje dzwiek, gdy zadanie konczy sie w sposob
nietypowy.

Alert Tone Off Nie emituje dzwieku, gdy pojawia sie problem.

On Emituje dzwiek, gdy pojawia sie problem.

Out of Paper Alert  Off Nie emituje dzwieku, gdy konczy sie papier.

Tone On Emituje dzwiek, gdy konczy sie papier.

Low Toner Alert Off Nie emituje dzwieku, gdy poziom tonera jest niski.

Tone On Emituje dzwiek, gdy poziom tonera jest niski.

Auto Clear Alert Off Nie emituje dzwieku przed wykonaniem przez

Tone drukarke auto usuwania.

On Emituje dzwiek na 5 sekund przed wykonaniem przez
drukarke automatycznego usuwania.
mm/inch Millimeters (mm) Wybiera milimetry lub cale jako domyslang jednostke

Inches (") miary.
Default Paper Size A4 (210 x 297 mm) Ustawia domyslny format papieru.
Letter

(215,9 x 278,4 mm)

Enable Ad4<>Letter
Switch

On

Drukuje zadania formatu A4 na papierze formatu
Letter, jesli format A4 nie jest dostepny w podajnikach
i vice versa.

Off Nie drukuje zadania formatu A4 na papierze formatu
Letter i zadan formatu Letter na A4.
Auto Log Print On Automatycznie drukuje raport ukonczonych zadan po
kazdych 20 zadaniach.
Off Nie drukuje automatycznie raportu historii zadan po
kazdych 20 zadaniach.
Report 2 Sided 1 Sided Drukuje raporty po jednej stronie arkusza.
Print 2 Sided Drukuje raporty po obu stronach arkusza.
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Print ID

Off Nie drukuje ID uzytkownika.
Top Left Drukuje ID uzytkownika w danym miejscu.
Top Right

Bottom Left

Bottom Right

Print Text On Drukuje otrzymane dane PDL jako dane tekstowe.
Off Nie drukuje otrzymanych danych PDL jako dane
tekstowe.
Banner Sheet Off Nie umieszcza strony tytutowej.
Insert Position Front Wyswietla, gdzie umiescic¢ strone tytutowa.
Back

Front & Back

Banner Sheet

MPF

Ustawia, gdzie umiescic¢ strone tytutowa.

Specify Tray Tray 1
Tray 2"
RAM Disk Off Nie przydziela pamieci RAM systemowi plikow dysku.
Zadania Secure Print, Private Mail Box Print, Public
Mail Box Print oraz Proof Print zostang przerwane i
zapisane w dzienniku zadan.
Available Range: Automatycznie przydziela pamie¢ RAM systemowi
50-100 MBytes plikow dysku (co 50 MB).
Substitute Tray Off Format zastepczy odrzucony.

Larger Size

Zastepuje papierem w nastepnym, wiekszym
formacie. Jesli nie ma wiekszego formatu papieru,
drukarka wybiera papier o najbardziej zblizonym
formacie.

Nearest Size

Zastepuje papierem w najbardziej zblizonym
formacie.

Use MPF Zastepuje papierem z MPF.

Letterhead 2 Sided Disable Nie drukuje po obu stronach papieru firmowego.

Enable Drukuje po obu stronach papieru firmowego.

Low Toner Alert On Pokazuje komunikat, gdy poziom tonera jest niski

Message Off Nie pokazuje komunikatuo niskim poziomie tonera.

Use Another Tray On Ustala, czy pokazac¢ komunikat o wyborze innego
podajnika, gdy wskazany papier nie jest dostepny
w danym podajniku.

Off Nie drukuje na papierze innego formatu, z innych
podajnikow, jesli papier okreslony w zadaniu jest
niedostepny.

Apply New Settings Po zakonczeniu ustawien, kliknij na ten przycisk, aby

zatwierdzi¢ zmiany.

Restart printer to apply new settings

Kliknij ten przycisk, aby wprowadzi¢ zmiany.

"1 Po wprowadzeni wartosci 1 minuta dla funkcji Sleep, drukarka wchodzi w tryb oszczedzania energii 1 minute po
zakonczeniu zadania. W tym trybie, drukarka zuzywa znacznie mniej energii, ale potrzebuje dtuzszego czasu na rozgrzanie.
Podaj wartos¢ 1, jesli drukarka jest podtagczona do tego samego obwodu elektrycznego, co oswietlenie pokoju i zauwazalne
jest mruganie oswietlenia.
Wybierz duzg wartosc jesli drukarka jest w ciggtym uzyciu. W wigekszosci sytuacji, to ustawienie pozwala na utrzymanie
drukarki w stanie gotowosci przy minimalnym czasie potrzebnym na rozgrzanie.

Wybierz wartos¢ od 1 do 30 minut do przejscia w tryb pracy ekonomicznej, power saver, jesli wazna jest rownowaga

pomiedzy zuzyciem energii i krotkim czasem rozgrzewania.

Drukarka automatycznie wraca z trybu power saver do trybu gotowosci, gdy otrzymuje dane z komputera. Drukarke mozna
wprowadzi¢ w tryb gotowosci, naciskajac przycisk (. (Power Saver) na panelu uzytkownika.

2 Funkcja Power Off Timer dostepna jest tylko w niektérych regionach.

> Funkcja dostepna tylko po zamontowaniu dodatkowego podajnika na 550 arkuszy.
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Maintenance

A UWAGA: Uzywanie nieoryginalnych kaset z tonerem moze powaznie uszkodzi¢ drukarke. Uszkodzenia
wynikajgce ze stosowania nieoryginalnych kaset z tonerem nie sg objete gwarancje.

Zadanie:

Skonfigurowanie ustawien parametrow gramatury, korekcji rejestracji koloru, inicjowania pracy drukarki

i innych.

Wartosci:

Paper Density

Plain Light Ustawia gramature papieru zwyktego.
Normal

Label Light Ustawia gramature papieru etykietowego.
Normal

Color
Registration
Adjustments

Auto Correct

Kliknij na Start, aby przeprowadzi¢
korekcje rejestracji koloru automatycznie.

Print Color Regi Chart

Kliknij Start, aby wydrukowac karte
rejestracji koloru.

Registration
Adjustments

LY (Left Yellow)

Available Range:

-9to +9

LM(Left Magenta)

Available Range:

-9to +9

LC(Left Cyan)

Available Range:

-9to +9

RY(Right Yellow)

Available Range:

-9to +9

RM(Right Magenta)

Available Range:

-9to +9

RC(Right Cyan)

Available Range:

-9to +9

PY(Process Yellow)

Available Range:

-9to +9

PM(Process Magenta)

Available Range:

-9to +9

PC(Process Cyan)

Available Range:

-9to +9

Ustawia wartosc korekcji rejestracji
poprzecznej (prostopadtej do kierunku
podawania papieru) i wzdtuznej
(rownolegtej do kierunku podawania
papieru), ktéra znajduje sie na karcie
rejestracji koloru indywidualnie dla
kolorow Yellow, Magenta i Cyan.

Reset Defaults

Ustawia poczatkowe parametry systemu.

Initialize Print Meter

Kliknij Initialize Print Meter, aby
wyzerowac licznik wydrukow Print Meter.

Non-Dell Toner On Umozliwia uzycie kaset z tonerem innych
producentow.
Off Umozliwia uzycie kaset z tonerem innych
producentow.
Adjust Altitude 0 meter Ustawia wysokos¢ n.p.m., na jakiej
1000 meters znajduje sie drukarka.
2000 meters
3000 meters
Apply New Settings Po zakonczeniu ustawien, kliknij na ten

przycisk, aby zatwierdzi¢ zmiany.

Restart printer to apply new settings

Kliknij ten przycisk, aby wprowadzi¢
zmiany.
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Tray Settings

Zadanie:

Okreslenie rodzaju i formatu papieru oraz priorytetu podajnika dla MPF, trayl i opcjonalnego podajnika na

550 arkuszy.

Wartosci:

Tray Settings

MPF Mode Panel Specified Ustala, czy rodzaj i format papieru dla
Driver Specified podajnika MPF okreslane sg ze sterownika
drukarki, czy z panelu uzytkownika.
MPF Display On Wyswietla wyskakujgce okienko, ktore
Popup™ Off podpowiada uzytkownikowi, aby ustawic

rodzaj i format papieru, gdy papier jest
wktadany w MPF.

MPF Paper Size™

Use Driver Settings

A4 (210 x 297 mm)

A5 (148 x 210 mm)

B5 (182 x 257 mm)

Letter (215,9 x278,4 mm)

Folio (215,9 x 330,2 mm)

Legal (215,9 x 355,6 mm)

Executive (185,4 x 266,7 mm)

Envelope #10 (104,1 x 241,3 mm)

Monarch Env. (99,1 x 190,5 mm)

DL Env. (110 x 220 mm)

C5 Env. (162 x 229 mm)

Custom

Ustawianie formatu papieru w podajniku MPF.

MPF Custom Available Range: 127-355 mm Ustawianie innej dtugosci arkusza w podajniku
Size — Y™ MPF.

MPF Custom Available Range: 77-215 mm Ustawianie innej szerokosci arkusza

Size — X w podajniku MPF.

MPF Paper Plain Ustawianie rodzaju papieru w podajniku MPF.
Type ™ Plain Thick

Covers (106-163 g/m?)

Covers Thick (164-216 g/m?)

Coated (106-163 g/m?)

Coated Thick (164-216 g/m?)

Label

Envelope

Recycled

Letterhead

Preprinted

Prepunched

Color

Plain — Side 2

Color - Side 2

Plain Thick — Side 2

Recycled — Side 2 On
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Tray 1 Display
Popup

On

Off

Wyswietla wyskakujgce okienko, ktore
podpowiada uzytkownikowi, aby ustawi¢
wartosci dla rodzaju i formatu papieru, gdy
papier jest wktadany do podajnika trayl.

Tray 1 Paper Size

A4 (210 x 297 mm)

A5 (148x210mm) B5
(182x257mm)

Letter (215,9 x 278,4 mm)

Folio (215,9 x 330,2 mm)

Legal (215,9 x 355,6 mm)

Executive (185,4 x 266,7 mm)

Custom

Ustawianie formatu papieru w podajniku trayl.

Tray 1 Custom
Size - Y

Available Range: 210-355 mm

Wyswietla inng dtugosc¢ arkusza w podajniku
trayl.

Tray 1 Custom
Size — X

Available Range: 148-215 mm

Wyswietla inng szerokos¢ arkusza w podajniku
trayl.

Tray 1 Paper
Type

Plain

Plain Thick

Covers (106-163 g/m?)

Covers Thick (164-216 g/m?)

Coated (106-163 g/m?)

Coated Thick (164-216 g/m?)

Recycled

Letterhead

Preprinted

Prepunched

Color

Plain — Side 2

Color - Side 2

Plain Thick — Side 2

Recycled — Side 2

Ustawianie typu papieru w podajniku trayl.

Tray 2 Display On Wyswietla wyskakujgce okienko, ktore

Popup™ Off podpowiada uzytkownikowi, aby ustawic
wartosci rodzaju i formatu papieru, gdy papier
jest wktadany do opcjonalnego podajnika na
550 arkuszy.

Tray 2 Paper Auto Ustawia format papieru w opcjonalnym

Size™

Custom Size

podajniku na 550 arkuszy.

Tray 2 Custom

Available Range: 210-355 mm

Ustawia inng dtugosc arkusza w opcjonalnym
podajniku na 550 arkuszy.

Size — Y™
Tray 2 Custom
Size — X2

Available Range: 148-215 mm

Ustawia inng szerokosc¢ arkusza w
opcjonalnym podajniku na 550 arkuszy.
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Tray 2 Paper
Type *2

Plain

Plain Thick

Covers (106-163 g/m?)

Covers Thick (164-216 g/m?)

Coated (106-163 g/m?)

Coated Thick (164-216 g/m?)

Recycled

Letterhead

Preprinted

Prepunched

Color

Plain — Side 2

Color - Side 2

Plain Thick — Side 2

Recycled — Side 2

Ustawia rodzaj papieru w opcjonalnym
podajniku na 550 arkuszy.

Tray Priority

MPF->Trayl

Trayl->MPF

MPF->Trayl—->Tray2"

MPF->Tray2"2—>Trayl

Trayl->MPF—>Tray2"

Trayl->Tray2"2—>MPF

Tray2?—>MPF->Trayl

Tray22—->Trayl->MPF

Wyswietla kolejnosc uzycia podajnikow
papieru.

Apply New Settings

Po zakonczeniu ustawien, kliknij na ten
przycisk, aby zatwierdzi¢ zmiany.

Restart printer to apply new settings

Kliknij ten przycisk, aby ponownie uruchomic
drukarke i zatwierdzi¢ zamiany.

"1 Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy tryb MPF jest ustawiony na Panel Specified.

*2 Funkcja dostepna tylko po zamontowaniu dodatkowego podajnika na 550 arkuszy.

WSKAZOWKA: Szczegodtowe informacje na temat gramatury roznych rodzajow papieru znajduja sie w sekdji
,Parametry rodzajéw papieru” na stronie 206.
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Panel Language

Zadanie:
Ustalenie jezyka tekstu na ekranie panelu uzytkownika.

Wartosci:

Panel Language English Ustawia jezyk, w jakim podawane sg informacje na ekranie panelu
French uzytkownika.

German

Italian

Spanish
Danish
Dutch
Norwegian
Swedish

Apply New Settings Po zakonczeniu ustawien, kliknij na ten przycisk, aby zatwierdzi¢ zmiany.

Restart printer to apply new settings Kliknij ten przycisk, aby wprowadzi¢ zmiany.

TCP/IP Settings

WSKAZOWKA: Funkcja TCP/IP Settings nie jest dostepna, gdy tryb TP Mode drukarki jest ustawiony na TPv6
Mode.

Zadanie:
Konfiguracja ustawien TCP/IP.

Wartosci:
IP Address Mode AutolP Automatycznie ustawia adres IP.
Wartosc losowa z zakresu od 169.254.1.0 do 169.254.254.255, ktora nie jest
aktualnie uzywana w sieci, ustawiana jest jako adres IP. Maska podsieci ma
ustawienie 255.255.0.0.
BOOTP Ustala adres IP przy uzyciu BOOTP.
RARP Ustala adres IP przy uzyciu RARP.
DHCP Ustala adres IP przy uzyciu DHCP
Panel Reczne ustawienia adres IP.
IP Address Reczne ustawianie adresu IP przydzielonego drukarce.
Przydzielany jest adres w formacie nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet tworzacy
nnn.nnn.nnn.nnn jest wartoscia z przedziatu 0 do 254. 127 i kazda inna
wartosc z zakresu od 224 do 254 nie moze byc¢ stosowana jako pierwszy
oktet adresu bramki.
Subnet Mask Recznie ustala maske podsieci.
Adres jest podawany w formacie nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet tworzacy
nnn.nnn.nnn.nnn jest wartoscig z przedziatu 0 do 255. 255.255.255.255 nie
moze byc¢ uzyta jako maska podsieci.
Gateway Address Recznie ustawia adres bramki.
Adres jest podawany w formacie nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet tworzacy
nnn.nnn.nnn.nnn jest wartoscia z przedziatu 0 do 254. 127 i kazda inna
wartosc z zakresu od 224 do 254 nie moze by¢ stosowana jako pierwszy
oktet adresu bramki.
Apply New Settings Po zakonczeniu ustawien, kliknij na ten przycisk, aby zatwierdzi¢ zmiany.

Restart printer to apply new settings  Kliknij ten przycisk, aby ponownie uruchomi¢ drukarke i zatwierdzic
zamiany.
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Network Settings
WSKAZOWKA: Funkcja nie jest dostepna, gdy drukarka jest podtgczona za pomoca kabla USB.

Zadanie:
Konfiguracja ustawien drukarki za pomocg przegladarki internetowej.

Wartosci:
Print Server Settings™ Display  Kliknij, aby wyswietli¢ ustawienia serwera wydruku w narzedziu Dell
Printer Configuration Web Tool.
Display of Dell Configuration  On Wyswietla ustawienia serwera wydruku dla Dell Printer Configuration
Web Tool Web Tool.
Off Wyswietla ustawienia serwera dla Dell Printer Configuration Web Tool.
Apply New Settings Po zakonczeniu ustawien, kliknij na ten przycisk, aby zatwierdzi¢ zmiany.
Restart printer to apply new settings Kliknij ten przycisk, aby ponownie uruchomic drukarke i zatwierdzi¢
zamiany.

"1 Ten element jest dostepny tylko wtedy, gdy opcja Display narzedzia Display of Dell Configuration Web Tool jest ustawiona
w pozycji On.
Diagnosis

Zaktadka Diagnosis zawiera strony Chart Print oraz Environment Sensor Info.

Chart Print

Zadanie:
Wydrukowanie roznych kart, pomocnych w diagnostyce drukarki. Karty drukowane sg na papierze
formatu A4 lub Letter.

Wartosci:
Pitch Configuration Chart. Drukuje petng strone pottonow oddzielnie dla zottego, cyjanu, magenty
i czarnego. Jednoczesnie drukowane sg strony do sprawdzenia rozmiaru czcionki
(pitch). tacznie drukowanych jest pie¢ stron.
Ghost Configuration Chart Drukuje strone do sprawdzenia, czy wystepuje murzenie. Drukowana jest jedna
strona.
4 Colors Configuration Chart Drukowane s3 pasy zottego, magenty, cyjanu i czarnego o0 zmiennym nasyceniu.
Drukowana jest jedna strona.
Banding Detection Chart Drukuje karty do sprawdzenia, w ktoérym kolorze wystepuje pasmowanie oraz jaki
jest odstep miedzy pasmami.
MQ Chart Drukuje karty do sprawdzenia pasmowania w formacie A4 lub Letter.
Alignment Chart Drukuje karte do sprawdzenia poprawnosci ustawienia linii w obrazie

wydrukowanym na papierze. Drukowana jest jedna strona.

Environment Sensor Info

Zadanie:
Wydrukowanie informacji czujnika wewnetrznego drukarki w Result.

Wartosci:

Get Environment Sensor Info Kliknij ten przycisk, aby potwierdzi¢ informacje z czujnika wewnetrznego
drukarki, takie jak temperatura i wilgotnosc.
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Resetting Defaults

Po wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki, parametry menu wracajg do swoich
wartosci domyslnych. Nastepujgce parametry menu nie wracajg do ustawien domyslnych.

Ustawienia Network

Ustawienia Panel Lock i hasto
Ustawienia Login Error

Ustawienia Set Available Time
Ustawienia Secure Job Expiration
Ustawienia portu USB

Ustawienia ColorTrack Mode
Ustawienia ColorTrack Error Report

Ustawienia Non Registered

Korzystajac z Tool Box

1 Kliknij Start > Wszystkie programy = Dell Printers = Dell C2660dn Color Laser Printer = Tool Box.

WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat uruchamiania funkcji Tool Box, patrz ,Uruchamianie funkcji Tool
Box" na stronie 147.

Otworzy sie Tool Box.
Kliknij na zaktadke Printer Maintenance.

Wybierz Maintenance z listy po lewej stronie.
Pokaze sie strona Maintenance.

Kliknij na Reset Defaults.
Drukarka uruchomi sie automatycznie, aby zakonczyc¢ proces.
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Korzystanie z menu drukarki

Gdy drukarka jest skonfigurowana jako drukarka sieciowa dostepna dla wielu uzytkownikow, dostep
do menu Admin Settings moze by¢ ograniczony. Zapobiega to ciggtemu dokonywaniu zmian
w ustawieniach domyslnych wprowadzonych przez administratora.

Mozna jednak wykorzystac sterownik drukarki, aby wprowadzi¢ swoje ustawienia zamiast domyslnych dla
konkretnych zadan.

Report/List

Menu Report/List stuzy do drukowania réznego rodzaju raportow i list.

Printer Settings

Zadanie:

Wydruk listy biezgcych ustawien, zainstalowanych opcji, wielkosci zainstalowanej pamieci oraz statusu
materiatow eksploatacyjnych.

Panel Settings

Zadanie:

Wydrukowanie szczegotowej listy wszystkich ustawiert menu drukarki.
PCL Fonts List

Zadanie:

Wydruk wzoréw dostepnych czcionek PCL.

Wiecej informacji w ,Korzystanie z czcionek” na stronie 253.
PCL Macros List

Zadanie:

Wydruk informacji dotyczacych zainstalowanego makra PCL.
PS Fonts List

Zadanie:

Wydruk wzoréw dostepnych czcionek PS.

Wiecej informacji w ,Korzystanie z czcionek” na stronie 253.
PDF Fonts List

Zadanie:

Wydruk wzorow dostepnych czcionek PDF.

Job History

Zadanie:
Wydruk szczegotowej listy wykonanych zadan. Lista obejmuje 20 ostatnich zadan.
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Error History

Zadanie:
Wydruk szczegotowej listy zablokowan papieru oraz btedow krytycznych.

Print Meter

Zadanie:
Wydruk raportow dotyczacych catkowitej liczby wydrukowanych stron.

Color Test Page

Zadanie:
Wydruk strony do sprawdzania kolorow.

Stored Document

WSKAZOWKA: Funkcja Stored Documents dostepna jest tylko wtedy, gdy opcja RAM Disk w System
Settings jest wigczona.

Zadanie:

Wydrukowanie listy wszystkich plikow zapisanych na dysku RAM dla Secure Print, Private Mail Box Print,
Public Mail Box Print oraz Proof Print.

Drukowanie raportu/listy poprzez panel uzytkownika
1 Nacisnij przycisk E| (Menu).
2 Sprawdz, czy podswietlit sie napis Report/List, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

3 Naciskaj przycisk V az podswietli sie szukany raport lub lista, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Wybrany raport lub lista sg drukowane.

Drukowanie raportu/listy za pomocg funkcji Tool Box

1 Kliknij Start = Wszystkie programy = Dell Printers = Dell C2660dn Color Laser Printer = Tool Box.

WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat uruchamiania funkcji Tool Box, patrz ,Uruchamianie funkcji
Tool Box" na stronie 147.

Otworzy sie Tool Box.
Sprawdz, czy otwarta jest zaktadka Printer Setting Reports.

Wybierz Reports z listy po lewej stronie.
Pokaze sie strona Reports.

4  Kliknij przycisk odpowiadajgcy danemu raportowi lub liscie.
Raport lub lista sg drukowane.

Admin Settings

W menu Admin Settings mozna skonfigurowac wiele funkcji drukarki.

PCL

Uzyj menu PCL drukarki, aby zmienic¢ ustawienia drukarki, ktore wptywajg jedynie na zadania
wykorzystujgce jezyk PCL emulacji drukarki.

WSKAZOWKA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) sg domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.
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Paper Tray

Zadanie:
Okreslenie domyslnego podajnika papieru.

Wartosci:

Auto*
MPF
Trayl
Tray2™

"t Funkcja dostepna tylko po zamontowaniu dodatkowego podajnika na 550 arkuszy.

Paper Size
Zadanie:
Okreslenie domyslnego formatu papieru.

Wartosci:
Szereg mm

A4

A5

B5

Letter
Executive

Folio

Legal

Envelope #10

Monarch

DL

C5

Custom Size

"t Domyslne ustawienie fabryczne charakterystyczne dla danego kraju.

Szereg calowy

Letter™
Executive

Folio

Legal

A4

A5

B5

Envelope #10

Monarch

DL

C5

Custom Size

"t Domyslne ustawienie fabryczne charakterystyczne dla danego kraju.
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WSKAZOWKA: Wybranie opcji Custom dla formatu papieru wymaga wprowadzenia wtasnych wartosci
dtugosci i szerokosci.
Orientation

Zadanie:
Okreslenie, jak tekst i grafika zorientowane sg na stronie.

Wartosci:

Portrait* Drukuje tekst i grafike rownolegle do krotszej krawedzi papieru.
Landscape Drukuje tekst i grafike rownolegle do dtuzszej krawedzi papieru.
2 Sided

Zadanie:

Okreslenie, czy drukowac po obu stronach arkusza.

Wartosci:

2 Sided Print Off* Nie drukuje po obu stronach papieru firmowego.

On Drukuje po obu stronach papieru firmowego.

Binding Edge Flip on Long Edge*  Drukuje po obu stronach arkusza, a broszurowanie nastepuje wzdtuz
dtuzszej krawedzi.

Flip on Short Edge Drukuje po obu stronach arkusza, a broszurowanie nastepuje wzdtuz
krotszej krawedzi.

Font

Zadanie:

Okreslenie czcionki domyslnej sposrod czcionek zarejestrowanych w drukarce.

Wartosci:

CG Times LetterGothic CourierPS

CG Times It LetterGothic It CourierPS Ob

CG Times Bd LetterGothic Bd CourierPS Bd

CG Times Bdlt Albertus Md CourierPS BdOb
Univers Md Albertus XBd SymbolPS
Univers Mdlt Clarendon Cd Palatino Roman
Univers Bd Coronet Palatino It
Univers Bdlt Marigold Palatino Bd
Univers MdCd Arial Palatino Bdlt
Univers MdCdlt Arial It ITCBookman Lt
Univers BdCd Arial Bd ITCBookman Ltlt
Univers BdCdIt Arial Bdlt ITCBookmanDm
AntiqueOlv Times New ITCBookmanDm It
AntiqueOlv It Times New It HelveticaNr
AntiqueOlv Bd Times New Bd HelveticaNr Ob
CG Omega Times New Bdlt HelveticaNr Bd
CG Omega It Symbol HelveticaNrBdOb
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CG Omega Bd Wingdings N C Schbk Roman

CG Omega Bdlt Line Printer N C Schbk It
GaramondAntiqua Times Roman N C Schbk Bd
Garamond Krsv Times It N C Schbk Bdlt
Garamond Hlb Times Bd ITC AG Go Bk
GaramondKrsvHlb Times Bdlt ITC A G Go BkOb
Courier* Helvetica ITCAGGoDm
Couirier It Helvetica Ob ITCA G Go DmOb
Courier Bd Helvetica Bd ZapfC MdIt
Courier Bdlt Helvetica BdOb ZapfDingbats
Symbol Set

Zadanie:

Okreslenie zestawu symboli dla okreslonej czcionki.

Wartosci:

ROMAN-8* WIN L1 ISO-6

ISO L1 WIN L2 ISO-11

ISO L2 WIN L5 ISO-15

ISO L5 DESKTOP ISO-17

ISO L6 PS TEXT ISO-21
PC-8 MC TEXT ISO-60
PC-8 DN MS PUB ISO-69
PC-775 MATH-8 WIN 3.0
PC-850 PS MATH WINBALT
PC-852 PI FONT SYMBOL
PC-1004 LEGAL WINGDINGS
PC-8 TK ISO-4 DNGBTSMS
Font Size

Zadanie:

Okreslenie wielkosci czcionki dla drukarskich czcionek skalowanych.

Wartosci:

12.00* Ustala wartos¢ co 0,25.
Available Range: 4,00-50,00

Termin wielkos¢ czcionki dotyczy wysokosci znakow czcionki. Jeden punkt to w przyblizeniu 0,353 mm.

WSKAZOWKA: Menu Font Size jest wyswietlane tylko w przypadku czcionek drukarskich.

Wiecej informacji w ,Wysokosc¢ i rozmiar czcionki” na stronie 253.

Korzystanie z menu drukarki

| 165



Font Pitch

Zadanie:
Ustala szerokos¢ czcionki dla skalowanych czcionek o rownej szerokosci.

Wartosci:

10.00* Ustala wartos¢ co 0,01.
Available Range: 6,00—-24,00

Rozmiar czcionki odnosi sie do liczby znakow o statej szerokosci na jeden cal linii poziomej. Dla
nieskalowanych czcionek o statej szerokosci, rozmiar jest wyswietlany, ale nie moze by¢ zmieniany.

WSKAZOWKA: Menu Font Pitch wyswietlane jest tylko w przypadku czcionek o statej szerokosci.

Wiecej informacji w ,Wysokosc¢ i rozmiar czcionki” na stronie 253.

Form Line
Zadanie:
Ustawienie liczby linii ha stronie.

Wartosci:
Szereg mm

64 mm™ Ustala wartos$¢ co 1 mm.
Available Range: 5-128 mm

"t Domyslne ustawienie fabryczne charakterystyczne dla danego kraju.

Szereg calowy

60 inch™ Ustala wartos¢ co 25,4 mm.
Available Range: 127-3251 mm

"t Domyslne ustawienie fabryczne charakterystyczne dla danego kraju.

Drukarka ustawia odstepy miedzy liniami (pionowe spacje) w oparciu o elementy wybrane z menu
Form LineiOrientation. Wybierz odpowiednie ustawienia dla Form LineiOrientation przed
dokonaniem zmian w opcji Form Line.

Wiecej informacji w sekcji ,Orientation” na stronie 164.

Quantity

Zadanie:

Ustawienie domyslnej ilosci wydrukdw. (Ustawia liczbe egzemplarzy potrzebnych do wykonania danego
zadania przez drukarke.) Wartosci wprowadzone z poziomu sterownika drukarki zawsze majg priorytet
w stosunku do wartosci wprowadzanych z panelu uzytkownika.

Wartosci:

1* Ustala wartosc¢ co 1.
Available Range: 1-999
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Image Enhance

Zadanie:

Okreslenie, czy wtagczy¢ poprawe obrazu, Image Enhance, funkcje umozliwiajgcg ztagodzenie przejsc
miedzy czernig a bielg, wyrdwnanie krawedzi i poprawe wrazenia optycznego.

Wartosci:

Off Wytacza funkcje poprawy obrazu.
On* Wytacza funkcje poprawy obrazu.
Hex Dump

Zadanie:

Pomoc w ustaleniu przyczyny problemu z zadaniem druku. Przy wybranej opcji Hex Dump (zrzut
heksadecymentalny), wszystkie dane przesytane do drukarki drukowane sg w systemie heksadecymalnym
i reprezentacji znakow. Kody kontrolne nie sa realizowane.

Wartosci:

Disable* Wytacza funkcje Hex Dump.
Enable Witacza funkcje Hex Dump.
Draft Mode

Zadanie:

Oszczedzanie tonera poprzez drukowanie w trybie draft. Jakos¢ druku jest obnizona przy druku w trybie
draft.

Wartosci:
Disable* Nie drukuje w trybie draft.
Enable Drukuje w trybie draft.

Line Termination

Zadanie:
Dodanie polecenia konca linii.

Wartosci:

Off* Polecenie konca linii nie jest dodawane.
CR=CR, LF=LF, FF=FF

Add-LF Dodawane jest polecenie LF.
CR=CR-LF, LF=LF, FF=FF

Add-CR Dodawane jest polecenie CR.
CR=CR, LF=CR-LF, FF=CR-FF

CR-XX Dodawane sg polecenia CR i LF.

CR=CR-LF, LF=CR-LF, FF=CR-FF
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Default Color

Zadanie:

Okreslenie trybu drukowania Color lub Black. To ustawienie jest stosowane w przypadku zadan druku
bez ustalonego trybu druku w kolorze.

Wartosci:
Black* Drukowanie w trybie czarno-biatym.
Color Drukowanie w trybie kolorowym.

Ignore Form Feed

Zadanie:
Okreslenie, czy zignorowac puste strony, ktore zawierajg tylko wysuniecie strony z kodami kontrolnymi.

Wartosci:

Off* Wytacza funkcje wysuwania stron tylko z kodami sterujgcymi.
On Witacza funkcje wysuwania stron tylko z kodami sterujgcymi.
PDF

Uzyj menu PDF, aby zmieni¢ ustawienia drukarki, ktore wptywaja jedynie na zadania wykorzystujgce jezyk
PDF emulacji drukarki.

WSKAZOWKA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) sg domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.

Quantity

Zadanie:
Okreslenie, ile kopii bedzie drukowanych.

Wartosci:

1* Ustala wartosc¢ co 1.
Available Range: 1-999

2 Sided Print

Zadanie:
Okreslenie, czy drukowac po obu stronach arkusza.

Wartosci:
1 Sided* Drukuje po jednej stronie arkusza.
Flip on Long Edge Drukuje po obu stronach arkusza, a broszurowanie nastepuje wzdtuz dtuzszej
krawedzi.
Flip on Short Edge Drukuje po obu stronach arkusza, a broszurowanie nastepuje wzdtuz krotszej
krawedzi.
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Print Mode

Zadanie:
Okreslenie trybu drukowania.

Wartosci:

Normalny* Odpowiednia w przypadku dokumentéw o normalnym rozmiarze znakow.

High Quality Odpowiednia w przypadku dokumentow zawierajgcych mate znaki lub cienkie linie lub
dokumentow drukowanych na drukarkach igtowych.

High Speed Druk odbywa sie z wiekszg szybkoscig niz w trybie Normal, ale jako$¢ wydruku jest nizsza.

PDF Password

Zadanie:

Okreslenie hasta, zabezpieczajgcego drukowanie w trybie bezpieczny PDF.

Wartosci:

Enter PDF Password Wprowadzenie hasta drukowania w trybie bezpieczny PDF.

Collation

Zadanie:
Okreslenie, czy sortowac zadanie.

Wartosci:

Collated Sortuje zadanie.
Uncollated* Nie sortuje zadania.
Output Size
Zadanie:

Okreslenie domyslnego formatu papieru dla PDF.

Wartosci:

A4t
Letter™
Auto

"t Wyswietlany jest domyslny format papieru.

Layout

Zadanie:
Okreslenie uktadu wydruku.

Wartosci:

Auto %*

100% (No Zoom)
Booklet

2 Pages Up

4 Pages Up
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Default Color

Zadanie:
Okreslenie koloru wydruku.

Wartosci:

Color (Auto)*
Black

PS

Uzyj menu PS, aby zmienic ustawienia drukarki, ktore wptywajg jedynie na zadania wykorzystujgce jezyk
PS emulacji drukarki.

WSKAZOWKA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) sg domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.

PS Error Report

Zadanie:

Okreslenie, czy tresc btedow dotyczgcych jezyka opisu strony PostScript Level3 Compatible jest
drukowana.

Zmiany zostajg wprowadzone po wytgczeniu i ponownym wtaczeniu drukarki.

Wartosci:
Off Przerywa zadanie druku bez wydrukowania komunikatu btedu.
On* Drukuje komunikat btedu przed przerwaniem zadania.

WSKAZOWKA: Instrukcje ze sterownika PS maja priorytet w stosunku do ustawien wprowadzonych z panelu
uzytkownika.

PS Job Time-Out

Zadanie:

Ustalenie czasu wykonania jednego zadania PostScript Level3 Compatible. Zmiany zostajg wprowadzone
poO wytgczeniu i ponownym witgczeniu drukarki.

Wartosci:
Off* Limit czasu wykonania zadania nie wystepuje.
On 1 minute* Btad dotyczacy jezyka opisu strony PostScript Level3 Compatible wystepuje jesli

Available Range: ~ Przetwarzanie nie zostaje zakonczone po okreslonym czasie.

1-900 minutes.

Paper Select Mode

Zadanie:

Okreslenie sposob wyboru podajnika do druku w trybie PostScript Level3 Compatible. Zmiany zostajg
wprowadzone po wytgczeniu i ponownym witgczeniu drukarki.

Wartosci:
Auto* Wybrana zostaje ta sama szuflada, jakg ustawiono w trybie PCL.
Select From Tray Podajnik jest wybierany za pomocg metody kompatybilnej z typowymi

drukarkami PostScript Level3 Compatible.
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Default Color

Zadanie:
Okreslenie trybu drukowania Color lub Black. To ustawienie jest stosowane w przypadku zadan druku bez
ustalonego trybu druku w kolorze.

Wartosci:

Color* Drukowanie w trybie kolorowym.
Black Drukowanie w trybie czarno-biatym.
Network

Uzyj menu Network mozna wykorzystac do zmieniania ustawien drukarki, wptywajgc na zadania
przesytane do drukarki poprzez sie¢ bezprzewodowg i przewodowa.

WSKAZOWKA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) sg domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.

WiFi

WSKAZOWKA: Gdy dotaczony jest opcjonalny adapter potaczenia bezprzewodowego i kabel Ethernet jest
odtaczony, wyswietlany jest komunikat Wireless.

Zadanie:
Potwierdzenie lub okreslenie ustawien potgczenia bezprzewodowego.

Wartosci:

Status
WSKAZOWKA: Funkcja Wireless Status jest dostepna tylko wtedy, gdy drukarka jest podtaczona do sieci
bezprzewodowej.

Zadanie:
Potwierdzenie statusu komunikacji bezprzewodowe;.

Wartosci:
Connection Z Sygnat dobry
= Sygnat wystarczajacy
2 Sygnat staby
ﬁ Brak sygnatu
SSID Wyswietla nazwe identyfikujgca sie¢ bezprzewodowa.
Enc. Wyswietla tryb szyfrowania.
Wireless Setup
WSKAZOWKA: Funkcja Wireless Setup jest dostepna tylko wtedy, gdy drukarka jest podtaczona do sieci
bezprzewodowej.
Zadanie:

Konfiguracja interfejsu sieci bezprzewodowe;j.

Korzystanie z menu drukarki | 171



Wartosci:

Select
Access

Wybierz z listy punkt dostepowy.

WEP Key Entry

Po wybraniu punktu dostepowego z zabezpieczeniem WEP
nalezy wprowadzic¢ klucz WEP. Dla kluczy 64-bitowych, do 10
znakow heksadecymalnych. Dla kluczy 128-bitowych, do 26
znakow heksadecymalnych.

PassPhrase Entry

Po wybraniu punktu dostepowego z zabezpieczeniem WEP,
WPAZ2 lub Mixed, nalezy wprowadzi¢ tekst szyfrujgcy od 8 do 63
znakow alfanumerycznych.

Manual Enter Network

Setup

(SSID)

Nadaj nazwe sieci bezprzewodowej. Mozna wprowadzi¢ do 32
znakow alfanumerycznych.

Infrastructure

Wybierz, gdy konfigurowanie tgcznosci bezprzewodowej
odbywa sie przez punkt dostepowy taki, jak router
bezprzewodowy.

No Security

Wybierz No Security, aby skonfigurowac potaczenie
bezprzewodowe bez okreslania rodzaju szyfrowania sposrod
WEP, WPA-PSK-TKIP i WPA-PSK-AES.

Mixed mode
PSK*

Wybierz, aby skonfigurowac ustawienia potgczenia
bezprzewodowego z szyfrowaniem Mixed mode PSK. Mixed
mode PSK automatycznie wybiera typ szyfrowania sposrod
WPA-PSK-TKIP, WPA-PSK-AES lub WPA2-PSK-AES.

PassPhrase Entry Okresla tekst szyfrujacy ztozony ze
znakow alfanumerycznych, od 8 do 63.

WPA-PSK-AES

Wybierz, aby skonfigurowac ustawienia potgczenia
bezprzewodowego z szyfrowaniem WPA-PSK-AES.

PassPhrase Entry Okresla tekst szyfrujgcy ztozony ze
znakow alfanumerycznych, od 8 do 63.

WPA2-PSK-AES

Wybierz, aby skonfigurowac ustawienia potaczenia
bezprzewodowego przy pomocy zabezpieczenia WPA2-PSK-
AES.

PassPhrase Entry Okresla tekst szyfrujacy ztozony ze
znakow alfanumerycznych, od 8 do 63
(hex: 0-9, a-f, A-F, 16 do 64 znakow).

WEP

Ustala, ze klucz WEP ma byc¢ stosowany w catej sieci
bezprzewodowej. Dla kluczy 64-bitowych, do 10 znakow
heksadecymalnych. Dla kluczy 128-bitowych, do 26 znakow
heksadecymalnych.

Transmit Key Okresla klucz transmisji sposrod
Auto*, WEP Key 1, WEP Key 2, WEP Key 3
i WEP Key 4.

Ad-hoc

Wybierz, gdy konfiguracja ustawiert odbywa sie bez punktu
dostepowego, takiego jak router bezprzewodowy.

No Security*

Podaj przy konfigurowaniu potgczenia bezprzewodowego bez
podawania metody szyfrowania jako WEP.

WEP

Ustala, ze klucz WEP ma byc¢ stosowany w catej sieci
bezprzewodowej. Dla kluczy 64-bitowych, do 10 znakow
heksadecymalnych. Dla kluczy 128-bitowych, do 26 znakow
heksadecymalnych.

Transmit Key Okresla klucz przesytowy wybrany
sposrod WEP Key 1*, WEP Key 2,
WEP Key 3 i WEP Key 4.
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WPS Setup

WSKAZOWKA: Funkcja WPS Setup jest dostepna tylko wtedy, gdy drukarka jest podtaczona do sieci

bezprzewodowe].

Zadanie:

Konfiguracja sieci bezprzewodowej z wykorzystaniem WPS.

Wartosci:

Push Button Control  Cancel*

Kasuje ustawienia sieci bezprzewodowej za pomoca
zabezpieczenia WPS-PBC.

Start Konfiguruje ustawienia sieci bezprzewodowej z szyfrowaniem
WPS-PBC.
PIN Code Start Configuration Konfiguruje ustawienia bezprzewodowe poprzez kod PIN
przypisany automatycznie przez drukarke.
Print PIN Code Drukuje kod PIN. Potwierdz przy wprowadzaniu kodu PIN

przypisanego do drukarki w komputerze.

Reset Wireless

WSKAZOWKA: Funkcja Reset Wireless jest dostepna tylko wtedy, gdy drukarka jest podtaczona do sieci

bezprzewodowej.

Zadanie:

Inicjacja ustawien bezprzewodowych sieci. Po wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki,
wszystkie parametry sieci bezprzewodowej wracajg do swoich wartosci domyslnych.

Wi-Fi Direct

WSKAZOWKA: Gdy dotaczony jest opcjonalny adapter potaczenia bezprzewodowego i kabel Ethernet jest
odtaczony, wyswietlany jest komunikat Wi-Fi Direct.

Zadanie:

Konfiguracja ustawien potgczenia bezprzewodowego Wi-Fi Direct.

Wartosci:

Wi-Fi Direct Disables*

Wytacza sie¢ Wi-Fi Direct.

Enables

Wtacza sie¢ Wi-Fi Direct.

Group Role Auto

Automatycznie ustala role grupy dla Wi-Fi Direct.

Owner*

Ustaw drukarke jako Group Owner przy korzystaniu z Wi-Fi Direct. Ustawienie
drukarki jako group owner umozliwia jej wykrycie przez inne urzadzenia. Adres
SSID drukarki bedzie wyswietlany na liscie sieci bezprzewodowych na danym
przenosnym urzadzeniu Wi-Fi.

Device Name

Okresla nazwe ztozong z maks. 32 znakow alfanumerycznych, ktora identyfikuje
sie¢ Wi-Fi Direct. Potwierdz, gdy wybierasz nazwe drukarki na przenosnym
urzadzeniu z Wi-Fi.

Connection
Status

Wyswietla status potgczenia Wi-Fi Direct pomiedzy drukarkg a przenosnym
urzadzeniem z Wi-Fi.

Disconnect

Wytacza potgczenie Wi-Fi Direct.

Reset
Passphrase

Roztacza potgczenie Wi-Fi Direct i resetuje wyrazenie szyfrujace.

SSID

Wyswietla nazwe, ktéra identyfikuje siec Wi-Fi Direct. Potwierdz, gdy wybierasz
nazwe sieci Wi-Fi Direct na swoim przenosnym urzadzeniu z Wi-Fi.
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Passphrase

Wyswietla fraze szyfrujaca. Potwierdz, gdy wprowadzasz fraze szyfrujagcg na swoim
przenosnym urzadzeniu z Wi-Fi.

Print Drukuje fraze szyfrujgca. Potwierdz, gdy wprowadzasz fraze szyfrujgcg na swoim
Passphrase przenosnym urzadzeniu z Wi-Fi.
Reset Resetuje fraze szyfrujaca.
Passphrase
WPS Setup Konfiguruje sie¢ Wi-Fi Direct za pomocg WPS.
Push Button Konfiguruje sie¢ Wi-Fi Direct za pomocg WPS-PBC.
Control
PIN Code Konfiguruje ustawienia Wi-Fi Direct poprzez kod PIN przypisany automatycznie
przez drukarke.
PIN Code Wyswietla aktualny kod PIN tylko wtedy, gdy WPS Setp jest ustawiony na PIN Code.
Print PIN Code Drukuje kod PIN. Potwierdz przy wprowadzaniu do urzadzenia przenosnego Wi-Fi
kodu PIN przypisanego do drukarki.
Reset PIN Code Resetuje kod PIN.
Ethernet
Zadanie:

Stuzy do ustawienia szybkosci komunikacji i wprowadzenia ustawien funkcji dupleks ztgcza Ethernet.
Zmiany zostajg wprowadzone po wytgczeniu i ponownym wtgczeniu drukarki.

Wartosci:

Auto*

Automatycznie wykrywa ustawienia Ethernet.

10BASE-T Half

Uzywa 10BASE-T Half-duplex.

10BASE-T Full

Uzywa 10BASE-T Full-duplex.

100BASE-TX Half

Uzywa 100BASE-TX Half-duplex.

100BASE-TX Full

Uzywa 10BASE-TX Full-duplex.

1000BASE-T Full

Uzywa 1000BASE-T Full-duplex.

TCP/IP

Zadanie:

Konfiguracja ustawienh TCP/IP.

Wartosci:
IP Mode Dual Stack* Korzysta zarowno z IPv4 jak i IPv6 do ustawienia adresu IP.
IPv4 Mode Korzysta z IPv4 do ustawienia adresu IP.
IPv6 Mode Korzysta z IPv6 do ustawienia adresu IP.
IPv4 Get IP Address  AutolP* Ustala adres IP automatycznie. Jako adres IP ustalona zostaje wartosc

z przedziatu od 169.254.1.0 do 169.254.254.255, ktéra nie jest aktualnie
w uzyciu. Maska podsieci ustalona zostaje jako 255.255.0.0.

BOOTP Ustala adres IP przy uzyciu BOOTP.

RARP Ustala adres IP przy uzyciu RARP.

DHCP Ustala adres IP przy uzyciu DHCP

Panel Uzyj tej opcji, gdy chcesz recznie ustawic adres IP z panelu uzytkownika.

IP Address

Gdy adres IP ustawiany jest recznie, drukarce przydzielane jest IP

w formacie nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet tworzacy nnn.nnn.nnn.nnn jest
wartoscig z przedziatu 0 do 254. 127 i kazda inna wartos¢ z zakresu od
224 do 254 nie moze byc¢ stosowana jako pierwszy oktet adresu bramki.
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Subnet Mask

Gdy adres IP ustawiany jest recznie, podmaska sieci okreslana jest

w formacie nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet tworzacy nnn.nnn.nnn.nnn jest
wartoscig z przedziatu 0 do 255. 255.255.255.255 nie moze by¢ uzyta jako
maska podsieci.

Gateway Gdy adres IP ustawiany jest recznie, adres maski okreslany jest w formacie
Address nnn.nnn.nnn.nnn. Kazdy oktet tworzacy nnn.nnn.nnn.nnn jest wartoscia
z przedziatu 0 do 254. 127 i kazda inna wartosc z zakresu od 224 do 254
nie moze byc¢ stosowana jako pierwszy oktet adresu bramki.
IPsec™ Disable Wytacza Ipsec.

"t Funkcja IPsec dostepna jest tylko wtedy, gdy opcja IPsec jest wtgczona w Dell Printer Configuration Web Tool.

Protocols

Zadanie:

Uaktywnia lub dezaktywuje kazdy z protokotow. Zmiany zostajg wprowadzone po wytgczeniu

i ponownym wtgczeniu drukarki.

Wartosci:
LPD Disable Wytacza port LPD.
Enable* Wtacza port Line Printer Daemon (LPD).
Port9100 Disable Wytacza port Port9100.
Enable* Witagcza port Port9100.
FTP Disable Wytacza port FTP.
Enable* Witacza port FTP.
IPP Disable Wytacza port IPP.
Enable* Wtacza port IPP.
SMB TCP/IP Disable Wytacza port SMB TCP/IP.
Enable* Wytgcza port SMB TCP/IP.
WSD Print Disable Witacza port Web Services on Devices (WSD)
Enable* Wtacza port WSD.
SNMP UDP Disable Wytgcza port SNMP UDP.
Enable* Wytacza port UDP Simple Network Management Protocol (SNMP).
E-mail Alert Disable Wytacza funkcje ostrzegania mailowego.
Enable* Witacza funkcje ostrzegania mailowego.
EWS Disable Wytacza dostep do funkcji Dell Printer Configuration Web Tool zatagczonej
w drukarce.
Enable* Witacza dostep do funkcji Dell Printer Configuration Web Tool zatgczonej
w drukarce.
Bonjour (MDNS) Disable Wytacza Bonjour (mDNS).
Enable* Wtacza Bonjour (mDNS).
Telnet Disable Wytacza Telnet.
Enable* Wtacza Telnet.
HTTP-SSL/TLS™" Disable* Wytacza HTTP-SSL/TLS.
Enable Wtgcza HTTP-SSL/TLS.
Google Cloud Print Disable* Wytagcza Google Cloud Print.
Enable Witacza Google Cloud Print.

L Funkcja HTTP-SSL/TLS dostepna jest tylko wtedy, gdy certyfikat cyfrowy jest wtgczona w Dell Printer Configuration Web

Tool.
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IP Filter

WSKAZOWKA: Funkcja IP Filter dostepna jest tylko dla portéw LPD lub Port9100.

Zadanie:

Blokowanie danych przychodzgcych z okreslonych adresow IP poprzez przewodows i bezprzewodowg
sie¢. Mozna ustawic¢ do pieciu adresow IP. Zmiany zostajg wprowadzone po wytgczeniu i ponownym
wigczeniu drukarki.

Wartosci:
No. n/ IP Address (nis 1-5.) Ustala adres IP dla Filtra n.
No. n/ Mask (nis 1-5.) Ustala adres maski dla Filtra n.
No. n/ Mode (nis 1-5.) Off* Wytacza funkcje filtr IP dla Filter n.
Accept Akceptuje dostep z okreslonego adresu IP.
Reject Odrzuca dostep z okreslonego adresu IP.
IEEE 802.1x

WSKAZOWKA: Funkcja IEEE 802.1x jest dostepna tylko wtedy, gdy drukarka jest podtaczona przy pomocy
kabla LAN i jest dostepna tylko wtedy, gdy wtgczone jest uwierzytelnianie IEEE 802.1x.
Zadanie:

Dezaktywacja uwierzytelniania IEEE 802.1x. Zmiany zostajg wprowadzone po wytgczeniu i ponownym
witgczeniu drukarki.

Reset LAN

Zadanie:

Inicjacja danych sieci przewodowej z pamieci trwatej (NVM). Po wykonaniu tej funkcji i ponownym
uruchomieniu drukarki, wszystkie parametry sieci bezprzewodowej wracajg do swoich wartosci
domyslnych.

Delete All Certificates

Zadanie:

Usuniecie wszystkich certyfikatow drukarki. Po wykonaniu tej operacji i zresetowaniu drukarki, wszystkie
certyfikaty sg skasowane.

PS Data Format

Zadanie:

Okreslenie protokotu komunikacji PostScript Level3 Compatible dla interfejsu rownolegtego, mozna
skonfigurowac ustawienia PS Data Format dla sieci przewodowej. Zmiany zostajg wprowadzone po
wytgczeniu i ponownym wtgczeniu drukarki.

Wartosci:

Auto Stosowane przy autodetekcji protokotu komunikacji PostScript Level3 Compatible.

Standard Stosowany, gdy protokot komunikacji jest w interfejsie ASCII.

BCP Stosowany, gdy protokot komunikacji ma format binarny.

TBCP* Stosowany, gdy protokot komunikacji wspotpracuje zarowno z ASCII jak i danymi
binarnymi i przetgcza miedzy nimi w zaleznosci od okreslonego kodu kontrolnego.

Binary Stosowany, gdy nie wymagane jest zadne szczegolne przetwarzanie danych.
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USB Settings

Uzyj menu USB Settings do dokonywania zmian ustawien drukarki wptywajgcych na port.

USB Port

Zadanie:

Ustalenie, czy wtgczy¢ port USB. Zmiany zostajg wprowadzone po wytgczeniu i ponownym witgczeniu
drukarki.

Wartosci:
Disable Wytacza interfejs USB.
Enable* Witacza interfejs USB.

PS Data Format

Zadanie:

Okreslenie protokotu komunikacji PostScript Level3 Compatible dla interfejsu rownolegtego, mozna
skonfigurowac ustawienia PS Data Format dla sieci przewodowej. Zmiany zostajg wprowadzone po
wytgczeniu i ponownym wtgczeniu drukarki.

Wartosci:

Auto Stosowane przy autodetekcji protokotu komunikacji PostScript Level3 Compatible.

Standard Stosowany, gdy protokot komunikacji jest w interfejsie ASCII.

BCP Stosowany, gdy protokdt komunikacji ma format binarny.

TBCP* Stosowany, gdy protokot komunikacji wspotpracuje zarowno z ASCII jak i danymi
binarnymi i przetagcza miedzy nimi w zaleznosci od okreslonego kodu kontrolnego.

Binary Stosowany, gdy nie wymagane jest zadne szczegolne przetwarzanie danych.

Job Time-Out

Zadanie:

Okreslenie czasu oczekiwania drukarki na przestanie danych z komputera. Zadanie druku jest usuniete
jesli przekroczony zostaje ustalony czas.

Wartosci:
Off Wytacza funkcje oczekiwania na zadanie.
On* 30 seconds* Wyswietla czas oczekiwania drukarki na przestanie danych z komputera.

Available Range:
5-300 seconds
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System Settings

Wykorzystanie funkcji System Settings do konfigurowania ustawien trybu oszczedzania energii,
dzwiekow ostrzegawczych, czasu oczekiwania na zadanie, jezyka wyswietlania oraz automatycznego
drukowania dziennika zadan.

WSKAZOWKA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) sg domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.

Power Saver Timer

A UWAGA: Jesli ustawiona zostaje funkcja Power Off Timer i nastepuje wytaczenie zasilania, dane
przechowywane w pamieci dysku RAM zostajg skasowane.

Zadanie:
Ustawia czas, po jakim drukarka przechodzi w stan oszczedzania energii.

Wartosci:
Sleep 10 minutes* Wyswietla czas, po jakim drukarka wchodzi w tryb
Available Range: 1-30 minutes uspienia po zakonczeniu zadania.
Deep Sleep 20 minutes* Wyswietla czas potrzebny, aby drukarka weszta w tryb
Available Range: 1-30 minutes Deep Sleep po po wejsciu w tryb Sleep.
Power Off Timer™ Auto Detect* 180 minutes* Wykrywa, czy drukarka podtgczona jest do sieci
Available Range: poprzez Ethernet czy sie¢ bezprzewodowa. Jesli

60-1440 minutes drukarka jest podtaczona do sieci, funkcja Power
Off Timer jest wytaczona. Jesli drukarka nie jest
podtgczona do sieci (jest podtgczona poprzez USB lub
Wi-Fi Direct), wytacza sie automatycznie po uptywie
okreslonego czasu. Okresla czas, po jakim drukarka
automatycznie wytgcza sie po wejsciu w tryb Deep
Sleep.

On 180 minutes* Okredla czasu, po jakim drukarka automatycznie
wytacza sie po wejsciu w tryb Deep Sleep.

Available Range:
60-1440 minutes

Off Wytacza funkcje Power Off Timer.

"t Funkcja Power Off Timer dostepna jest tylko w niektorych regionach.

Po wprowadzeni wartosci 1 minuta dla funkcji Sleep, drukarka wchodzi w tryb oszczedzania energii

1 minute po zakonczeniu zadania. W tym trybie, drukarka zuzywa znacznie mniej energii, ale potrzebuje
dtuzszego czasu na rozgrzanie. Podaj wartosc 1, jesli drukarka jest podtgczona do tego samego obwodu
elektrycznego, co oswietlenie pokoju i zauwazalne jest mruganie oswietlenia.

Wybierz duzg wartosc¢ jesli drukarka jest w ciggtym uzyciu. W wiekszosci sytuacji, to ustawienie pozwala
na utrzymanie drukarki w stanie gotowosci przy minimalnym czasie potrzebnym na rozgrzanie.

Wybierz wartosc¢ od 1 do 30 minut do przejscia w tryb pracy ekonomicznej jesli zalezy ci na rownowadze
pomiedzy zuzyciem energii i krotkim czasem rozgrzewania.

Drukarka automatycznie wraca z trybu power saver do trybu gotowosci, gdy otrzymuje dane

z komputera. Drukarke mozna wprowadzi¢ w tryb gotowosci, naciskajgc dowolny przycisk na panelu
uzytkownika.

Jesli drukarka zostaje wytgczona funkcjg Power Off Timer, drukarka ponownie nie wtgczy sie
automatycznie. A by wtgczyc¢ drukarke ponownie nalezy wtgczyc ja fizycznie za pomocg wtgcznika
sieciowego.
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Auto Reset

Zadanie:

Automatyczne resetowanie ustawien na domyslne i powrodt do trybu czuwania jesli nie zostang podane
zadne ustawienia przez okreslony czas.

Wartosci:

45sec*

1min

2min

3min

4min

Fault Time-Out

Zadanie:

Okreslenie po jakim czasie drukarka kasuje zadanie druku, ktore zatrzymato sie w sposob nietypowy.
Zadanie druku jest usuniete jesli przekroczony zostaje ustalony czas.

Wartosci:

Off Wytgcza funkcje czasu reakcji na btad.

On* 60 seconds* Wyswietla, po jakim czasie drukarka kasuje zadanie druku, ktore
Available Range: 3—300 seconds zatrzymato sig w sposob nietypowy.

Date & Time

Zadanie:

Okreslenie formatu podawania daty i godziny.

Wartosci:

Set Date & Time Time Zone Ustawia strefe czasowa
Date Ustawia date w zaleznosci od ustawien Date Format.
Time Ustawia godzine.

Date Format Ustawia format daty.

Time Format 12H Ustawia wyswietlanie godziny w trybie 12-godzinnym.
24H* Ustawia wyswietlanie godziny w trybie 24-godzinnym.

Korzystanie z menu drukarki | 179



Audio Tone

Zadanie:

Konfiguracja ustawien dzwiekodw wytwarzanych przez drukarke podczas dziatania lub gdy pojawia sie
komunikat ostrzegawczy.

Wartosci:
Control Panel Off* Nie emituje dzwieku, gdy informacja docierajgca do panelu uzytkownika jest
prawidtowa.
On Emituje dzwiek, gdy informacja docierajgca do panelu uzytkownika jest
prawidtowa.
Invalid Key Off* Nie emituje dzwieku, gdy informacja wprowadzana z panelu uzytkownika jest
nieprawidtowa.
On Emituje dzwiek, gdy informacja wprowadzana z panelu uzytkownika jest
prawidtowa.
Machine Ready Off Nie emituje dzwieku, gdy drukarka jest gotowa do realizacji zadania.
On* Emituje dzwiek, gdy drukarka jest gotowa do realizacji zadania.
Job Completed Off Nie emituje dzwieku, gdy zadanie jest wykonane.
On* Emituje dzwiek, gdy zadanie jest wykonane.
Fault Tone Off Nie emituje dzwieku, gdy zadanie konczy sie w sposob nietypowy.
On* Emituje dzwiek, gdy zadanie konczy sie w sposob nietypowy.
Alert Tone Off Nie emituje dzwieku, gdy pojawia sie problem.
On* Emituje dzwiek, gdy pojawia sie problem.
Out of Paper Off Nie emituje dzwieku, gdy konczy sie papier.
On* Emituje dzwiek, gdy pojawia sie problem.
Low Toner Alert Off Nie emituje dzwieku, gdy poziom tonera jest niski.
On* Emituje dzwiek, gdy poziom tonera jest niski.
Auto Clear Alert Off* Nie emituje dzwieku 5 sekund przed wykonaniem przez drukarke auto kasowania.
On Emituje dzwiek na 5 sekund przed wykonaniem przez drukarke automatycznego
usuwania.
All Tones Off* Wytacza wszystkie dzwieki alarmowe.
On Wtgcza od razu wszystkie dzwieki alarmowe.
mm/inch
Zadanie:

Okreslenie domyslnej jednostki miary wyswietlanej po wartosci liczbowej na panelu uzytkownika.

Wartosci:
Millimeters (mm)* Wybrany zostaje milimetr jako domyslana jednostka miary.
Inches (") Wybrany zostaje milimetr jako domyslana jednostka miary.

WSKAZOWKA: Ustawienia domyslne dla mm/inch zalezg od innych ustawien, takich jak Country i Document
Size.
Default Paper Size

Zadanie:
Okreslenie domyslnego formatu papieru.

Wartosci:
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Szereg mm

A4
Letter

"t Domyslne ustawienie fabryczne charakterystyczne dla danego kraju.

Szereg calowy

A4
Letter™

“ Domyslne ustawienie fabryczne charakterystyczne dla danego kraju.

Ad<>Letter Switch

Zadanie:

Drukowanie zadan formatu A4 na formacie Letter jesli A4 nie jest dostepny lub drukowanie zadan formatu

Letter na formacie A4 jesli format Letter nie jest dostepny.

Wartosci:
Offt Nie drukuje zadania formatu A4 na papierze formatu Letter i zadan formatu Letter na A4.
On* Drukuje zadania formatu A4 na papierze formatu Letter, jesli format A4 nie jest dostepny

w podajnikach i vice versa.

"W zaleznosci od ustawien drukarki, drukowanie bedzie kontynuowane na dostepnych nosnikach innego formatu, lub
uzytkownik zostanie poproszony o wybranie jednej z opcji:
e Delete Job
» Supply with correct media

Auto Log Print

Zadanie:
Automatyczny wydruk raportu historii zadan po kazdych 20 zadaniach.

Wartosci:
Off* Nie drukuje automatycznie raportu historii zadan.
On Automatycznie drukuje raport historii zadan.

Raporty druku mogg byc¢ rowniez drukowane z uzyciem menu Report/List.

Report 2 Sided Print

Zadanie:
Ustalenie, czy drukowac raporty po obu stronach arkusza.

Wartosci:
1 Sided* Drukuje raporty po jednej stronie arkusza.
2 Sided Drukuje raporty po obu stronach arkusza.
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Print ID

Zadanie:
Okreslenie miejsca, gdzie drukowane jest ID.

Wartosci:

Off* Nie drukuje ID uzytkownika.

Top Left Drukuje ID uzytkownika u gory po lewej stronie.
Top Right Drukuje ID uzytkownika u gory po prawej stronie.
Bottom Left Drukuje ID uzytkownika u dotu po lewej stronie.
Bottom Right Drukuje ID uzytkownika u dotu po prawej stronie.

WSKAZOWKA: Przy druku na papierze formatu DK, czes¢ ID uzytkownika moze sie nie wydrukowac.

Print Text

Zadanie:
Wyswietla, czy jesli drukarka otrzyma dane PDL, ktorych nie obstuguje, ma wysytac je jako tekst. Dane
tekstowe drukowane sg na papierze formatu A4 lub Letter.

Wartosci:
Off Nie drukuje otrzymanych danych.
On* Drukuje otrzymane dane jako dane tekstowe.

Banner Sheet

Zadanie:
Okreslenie potozenia arkusza tytutowego i okreslenie, w ktorej szufladzie znajduje sie arkusz tytutowy.

Wartosci:

Insert Position Off* Nie drukuje arkusza tytutowego.
Front Wtozony przed pierwsza strong kazdego egzemplarza.
Back Wtozony po ostatniej stronie kazdego egzemplarza.
Front & Back Wktadany przed pierwszg strong kazdego egzemplarza i po ostatniej stronie

kazdego egzemplarza.
Specify Tray MPF Arkusz tytutowy znajduje sie w podajniku MPF.

Tray 1* Arkusz tytutowy znajduje sie w podajniku trayl.
Tray 2™ Arkusz tytutowy znajduje sie w opcjonalnym podajniku na 550 arkuszy.

"t Funkcja dostepna tylko po zamontowaniu dodatkowego podajnika na 550 arkuszy.

182 | Korzystanie z menu drukarki



RAM Disk

Zadanie:

Przydzielenie pamieci systemowi plikow dysku RAM dla funkcji Secure Print, Private Mail Box Print, Public
Mail Box Print, oraz Proof Print. Zmiany zostajg wprowadzone po wytgczeniu i ponownym wtgczeniu
drukarki.

Wartosci:

Off Nie przydziela pamieci systemowi plikow dysku RAM. Zadania Secure Print, Private
Mail Box Print, Public Mail Box Print oraz Proof Print zostang przerwane i zapisane w
dzienniku zadan.

On 50 MB* Ustawia przydzielanie pamieci systemowi plikow dysku RAM w porcjach po

Available Range: 50 MB.
50-100 MB

WSKAZOWKA: Zresetuj drukarke jesli zmienione zostaty ustawienia dla menu RAM Disk.

Substitute Tray

Zadanie:

Okresla, czy uzyc¢ innego formatu papieru, gdy papier aktualnie znajdujacy sie w okreslonej szufladzie nie
pasuje do ustawien formatu papieru dla biezgcego zadania.

Wartosci:
Off Format zastepczy odrzucony.
Larger Size Zastepuje papierem w nastepnym, wiekszym formacie. Jesli nie ma wiekszego
formatu papieru, drukarka wybiera papier o najbardziej zblizonym formacie.
Nearest Size* Zastepuje papierem w najbardziej zblizonym formacie.
Use MPF Zastepuje papierem z MPF.

Set Available Time

Zadanie:
Ustawia czas dostepny do realizacji funkcji drukowania.

Wartosci:
Print Off* Nie okredla, czy ustawic¢ czas ograniczajgcy dostepnosc drukarki.
On Okresla, czy ustawic ograniczenie czasu dostepnosci drukarki.
Start Time Ustawia godzine, od ktorej drukarka jest dostepna.
End Time Ustawia godzine, do ktérej drukarka jest dostepna.
Recurrence Ustala dni tygodnia, w ktére ustawienia bedg powtarzane.

WSKAZOWKA: set Available Time mozna skonfigurowac, gdy opcja Print jest ustawiona w pozycji On.
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Secure Job Expiration

WSKAZOWKA: Funkcja Secure Job Expiration jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja RAM Disk jest ustawiona
na On.

Zadanie:
Ustalenie terminu usuniecia plikow zapisanych jako bezpieczny druk na dysku RAM.

Wartosci:
Expiration Mode Off* Nie ustawia terminu usuniecia plikdw zapisanych na dysku RAM jako Secure
Print.
On Ustawia termin usuniecia plikow zapisanych na dysku RAM jako Secure
Print.
Expiration Time Ustawia termin usuniecia plikdw zapisanych na dysku RAM jako Secure
Print.
Recurrence Daily Ustawia powtarzalnos¢ usuwania plikdw zapisanych na dysku RAM jako
Secure Print co jeden dzien.
Weekly* Ustawia powtarzalnosc¢ usuwania plikow zapisanych na dysku RAM jako
Secure Print co jeden tydzien.
Monthly Ustawia powtarzalnosc¢ usuwania plikow zapisanych na dysku RAM jako
Secure Print co jeden miesiac.
Weekly Setting Monday Ustawia dzien tygodnia, kiedy usuwane sg pliki zapisane na dysku RAM jako
Tuesday Secure Print.
Wednesday
Thursday
Friday
Saturday
Sunday*
Monthly Setting 1 Day* Ustawia dzien miesigca, kiedy usuwane sg pliki zapisane na dysku RAM jako
Available Range:  Secure Print.
1-28 days
ColorTrack Mode
Zadanie:

Okreslenie, kto ma dostep do drukowania w kolorze.

Wartosci:
Off* Nie ogranicza dostepu do drukowania w kolorze.
On Ogranicza dostep do drukowania w kolorze. Uwierzytelnianie jest realizowane

z wykorzystaniem informacji zapisanych w drukarce.

Non Registered User

Zadanie:
Okreslenie, czy zezwoli¢ na drukowanie danych bez uwierzytelnienia.

Wartosci:
Off* Nie zezwala uzytkownikowi bez konta na drukowanie danych.
On* Zezwala uzytkownikowi bez konta na drukowanie danych.

"t Ustala hasto uzytkownika bez konta za pomoca Dell Printer Configuration Web Tool.

184 | Korzystanie z menu drukarki



Auto Color To Mono Print

WSKAZOWKA: Funkcja Auto Color To Mono Print jest dostepna, gdy opcja Dell ColorTrack jest wytgczona.

Zadanie:

Ustalenie, czy drukowac wszystkie zadania druku w wersji czarno-biatej, nawet gdy ustawiono druk
w Kkolorze.

Wartosci:
Off* Drukuje zgodnie z okreslonym trybem druku w kolorze.
On Drukuje wszystkie zadania druku w wersji czarno-biatej nawet, gdy ustawiono druk

w kolorze.

ColorTrack Error Report

Zadanie:

Okreslenie, czy automatycznie drukowac informacje dotyczace btedow, jesli drukowanie z funkcja
ColorTrack konczy sie niepowodzeniem.

Wartosci:

Off* Nie drukuje informacji dotyczacych btedow, jesli drukowanie z funkcjg ColorTrack
konczy sie niepowodzeniem.

On Drukuje informacje dotyczacych btedow, jesli drukowanie z funkcjg ColorTrack

konczy sie niepowodzeniem.

Letterhead 2 Sided

Zadanie:
Ustalenie, czy drukowac po obu stronach papieru firmowego.

Wartosci:
Disable* Nie drukuje po obu stronach papieru firmowego.
Enable Drukuje po obu stronach papieru firmowego.

Low Toner Alert Msg

Zadanie:
Okreslenie, czy pokazac¢ komunikat o niskim poziomie tonera.

Wartosci:
Off Nie pokazuje komunikatu o niskim poziomie tonera.
On* Pokazuje komunikat, gdy poziom tonera jest niski.

S/W Download

Zadanie:
Wtgczanie i wytgczanie pobierania aktualizacji firmware.

Wartosci:
Disable Wytagcza aktualizacje firmware.
Enable* Witacza aktualizacje firmware.
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Use Another Tray

Zadanie:
Zmiana podajnika na inny, gdy w danym podajniku skornczyt sie papier.

Wartosci:

Off Nie drukuje na papierze innego formatu, z innych podajnikow, jesli papier okreslony
w zadaniu skonczyt sie.

On* Ustala, czy pokazac¢ komunikat o wyborze innego podajnika, gdy skonczyt sie papier

w danym podajniku.

WSKAZOWKA: Jesli zostanie wybrany podajnik z papierem o mniejszym formacie niz format zadany, czes¢
tresci przypadajgca na obszar poza formatem nie jest drukowana (format drukowania nie jest automatycznie

dopasowywany).
Power On Wizard
Zadanie:

Wykonanie wstepnych ustawien drukarki.

Maintenance

Wykorzystaj menu Maintenance, aby zainicjowac pamiec nieulotng (NVM), konfiguruj ustawienia jakosci
druku na papierze zwyktym oraz ustawienia zabezpieczen.

WSKAZOWKA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) s3 domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.

F/W Version

Zadanie:

Potwierdzenie aktualnej wersji F/W.

Service Tag

Zadanie:

Potwierdzenie identyfikatora serwisowego drukarki.
Express Service Code

Zadanie:

Potwierdzenie kodu express service drukarki.
Paper Density

Zadanie:
Okreslenie ustawien gramatury papieru.

Wartosci:
Plain Light
Normal*
Label Light
Normal*
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Adjust Transfer Belt Unit

Zadanie:

Ustawienie korekcji transferu, gdy pojawia sie murzenie. (Zrédtem murzenia moze by¢ zawartosc innej

strony lub czes¢ strony aktualnie drukowanej.)

Wartosci:

K Offset Jesli pojawi sie murzenie w czerni, nalezy obnizy¢ wartosc.
Available Range: =5 to +5

YMC Offset Jesli pojawig sie murzenia barwne (YMC), nalezny podwyzszy¢

Available Range: =5 to +5

wartosc.

Adjust 2nd BTR

WSKAZOWKA: Jakos¢ druku zalezy od ustawiers dokonanych dla tej pozycji.

Zadanie:

Okreslenie korekcji napiecia rolki transferowej dla kazdego rodzaju papieru.

Wartosci:

Plain o* Okresla wartosci napiecia rolki transferowej co 1. Wartosci
Available Range: domyslne nie muszg dawac najlepszych rezultatow druku
(Lighten) 5 to (Darken) +10 na wszystkich rodzajach papieru. Jesli widoczne sg cetki

Plain Thick o* na wydruku, nalezy sprobowac zwiekszy¢ napiecie. Jesli

ain thic widoczne sg kropki na wydruku, nalezy sprobowac obnizyc

Available Range: napiecie.
(Lighten) =5 to (Darken) +10

Covers o*

Available Range:
(Lighten) =5 to (Darken) +10

Covers Thick

0*

Available Range:
(Lighten) -5 to (Darken) +10

Coated

0*

Available Range:
(Lighten) -5 to (Darken) +10

Coated Thick

O*

Available Range:
(Lighten) -5 to (Darken) +10

Label

O*

Available Range:
(Lighten) =5 to (Darken) +10

Envelop

0*

Available Range:
(Lighten) -5 to (Darken) +10

Recycled

0*

Available Range:
(Lighten) -5 to (Darken) +10
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Adjust Fusing Unit

WSKAZOWKA: Jakosé¢ druku zalezy od ustawien dokonanych dla tej pozycji.

Zadanie:
Ustawienie temperatury nagrzewnicy dla kazdego rodzaju papieru.

Wartosci:

Plain

0*

Available Range:
(Lighten) —3 to (Darken) +3

Plain Thick 0*

Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3

Covers

0*

Available Range:
(Lighten) —3 to (Darken) +3

Covers Thick o*

Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3

Coated

0*

Available Range:
(Lighten) =3 to (Darken) +3

Coated Thick o*

Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3

Label

O*

Available Range:
(Lighten) -3 to (Darken) +3

Envelop (00

Available Range:
(Lighten) —3 to (Darken) +3

Recycled o*

Available Range:
(Lighten) =3 to (Darken) +3

Ustawia temperature nagrzewnicy co 1. Wartosci domyslne
nie muszg dawac najlepszych rezultatow druku na
wszystkich rodzajach papieru. Jesli papier wydruku zawija
sie, nalezy sprobowac obnizy¢ temperature. Jezeli toner
nie przylega do papieru prawidtowo, sprobuj zwiekszyc
temperature.

Auto Reg Adjust

Zadanie:
Ustalenie, czy automatycznie wykonywac regulacje rejestru koloru.

Wartosci:

Off Nie przeprowadza automatycznej rejestracji koloru.
On* Automatycznie wykonuje regulacje rejestru koloru.
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Color Reg Adjust

Zadanie:

Recznie wykonywac regulacje rejestracji koloru.

Reczne ustawienia Color reg Adjust sg konieczne po pierwszym montazu drukarki i po zmianach miejsca.

WSKAZOWKA: Funkcja Color Reg Adjust moze by¢ konfigurowana jesli funkcja Auto Reg Adjust jest
ustawiona Of f.

Wartosci:

Auto Correct Cancel* Nie wykonuje regulacji rejestracji koloru.

Start Automatycznie wykonuje korekte rejestracji koloru.

ColorRegi Chart Yes Drukuje karte rejestracji koloru. Karta rejestru koloru drukuje siatke
ztozong z linii w kolorze zottym, magenta i cyjan. Na karcie nalezy
odczytac¢ wartosci po prawej stronie, ktore sg obok linii idealnie
prostych dla kazdego z trzech kolorow. Jesli wartosc dla takiej linii
wynosi 0, ustawienie rejestru koloru nie jest wymagane. Jesli wartosc¢
dla tej linii jest rozna od 0, ustaw wartosci korekcji w oknie Enter
Number.

No* Nie drukuje karty rejestracji koloru.
Enter Number LY Available Range:  Ustawia wartosci poprzecznej korekcji koloru
LM -9to +9 (prostopadtej do kierunku ruchu papieru)
c i wzdtuznej (w kierunku wciggania papieru),
- — indywidualnie dla koloréw Yellow, Magenta
RY  AvailableRange:  cyian Wprowadz liczby zaczynajac od korekdji
RM —9to+9 poprzecznej (left), korekcji poprzecznej (right)
RC i korekcji wzdtuznej. Nacisnij przycisk v/ (Set), aby
PY Available Range: zachowac wszystkie ustawienia.
PM -9to +9

PC

Reset Defaults

Zadanie:

Uruchomienie pamieci trwatej (NV). Po wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki,
wszystkie parametry menu wracajg do swoich wartosci domyslnych.

Initialize Print Meter

Zadanie:

Uruchomienie licznika druku drukarki. W chwili uruchomienia licznik wydrukow wskazuje O.
Reset Fusing Unit

Zadanie:

Uruchomienie licznika trwatosci zespotu nagrzewnicy. Po wymianie zespotu nagrzewnicy, nalezy
sprawdzic, czy wyzerowano licznik jego trwatosci.

Reset Transfer Belt Unit

Zadanie:

Uruchomienie licznika trwatosci zespotu obrazowania. Po wymianie zespotu obrazowania, nalezy
sprawdzic, czy wyzerowano licznik jego trwatosci.
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Clear Job History
Zadanie:

Skasowanie historii zadan wszystkich zakonczonych prac.

Clear Storage

WSKAZOWKA: Funkcja Clear Storage jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja RAM Disk jest ustawiona na On.

Zadanie:

Wydrukowanie listy wszystkich plikow zapisanych na dysku RAM dla Secure Print, Private Mail Box Print,
Public Mail Box, Proof Print oraz Stored Print.

Wartosci:

All Clear Usunigcie wszystkich plikow zapisanych na dysku RAM dla Secure Print, Private Mail
Box Print, Public Mail Box Print oraz Proof Print.

Secure Document Usuwa wszystkie pliki zapisane na dysku RAM jako Secure Print.

Stored Document Usuwa wszystkie pliki zapisane na dysku RAM jako Stored Print.

Non-Dell Toner

Zadanie:
Uzycie nieoryginalnego tonera.

A UWAGA: Uzywanie nieoryginalnych kaset z tonerem moze powaznie uszkodzi¢ drukarke. Uszkodzenia
wynikajgce ze stosowania nieoryginalnych kaset z tonerem nie sg objete gwarancje.

Wartosci:

Off* Brak mozliwosci uzycia nieoryginalnego tonera.
On Mozliwosc¢ uzycia nieoryginalnego tonera.
Adjust Altitude

Zadanie:

Okreslenie wysokosci n.p.m., na jakiej znajduje sie drukarka.

Zjawisko uwalniania tadunkow w kierunku fotoprzewodnika zmienia sie wraz z ciShieniem barycznym.
Ustawienia dokonywane sg przez podanie wysokosci geograficznej miejsca uzytkowania drukarki.

WSKAZOWKA: Btedne ustawienia regulacji wysokosci prowadza do niskiej jakosci druku, nieprawidtowych
wskazan poziomu tonera itd.

Wartosci:

Om* Ustawia wysokos¢ n.p.m., na jakiej znajduje sie drukarka.
1000m
2000m
3000m
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Secure Settings

Uzyj menu Secure Settings aby ustawi¢ hasto ograniczajgce dostep do roznych menu. Zapobiega to
przypadkowemu dokonywaniu zamian.

WSKAZOWKA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) sg domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.
Wiecej informacji w sekcji ,Panel Lock” ponizej.
Panel Lock

Zadanie:
Ustawic¢ ograniczenie dostepu do Admin Settings hastem, oraz aby ustawic¢ lub zmienic hasto.

Wartosci:

Panel Lock Control Disable* Wytgcza ochrone hastem dla Admin Settings.

Enable Wtacza ochroneg hastem dla Admin Settings.

Change Password™ 0000-9999  Ustawia lub zmienia hasto dajgce dostep do funkcji Admin Settings.

"1 Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy Panel Lock Control jest ustawiony na Enable.

Login Error

WSKAZOWKA: Funkcja Login Error jest dostepna tylko wtedy, gdy Panel Lock Control jest ustawiony na
Enable.
Zadanie:

Okreslenie dopuszczalnej liczby btedow przy logowaniu jako administrator do funkcji Admin Settings
i Report/List.

Wartosci:
Off* Nie pozwala administratorowi na zalogowanie sie po wystgpieniu btedu.
On 5% Ustawia licze dopuszczalnych prob logowania sie przez administratora

Available Range: 1-10

Tray Settings

Uzyj menu Tray Settings, aby zdefiniowac nosniki druku umieszczone w trayl i opcjonalnym
podajniku na 550 arkuszy.

WSKAZOWKA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) s domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.

MPF

Zadanie:
Ustawienie format papieru w podajniku MPF.

Wartosci:
Paper Size™ Use Driver Settings*
mm series A4
A5
B5
Letter
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Executive

Folio

Legal

Envelope #10

Monarch

DL

C5

Custom Size

inch series

Use Driver Settings*

Letter

Executive

Folio

Legal

A4

A5

B5

Envelope #10

Monarch

DL

C5

Custom Size

Paper Type™

Plain*

Plain Thick

Covers

Covers Thick

Coated

Coated Thick

Label

Envelope

Recycled

Letterhead

Preprinted

Prepunched

Color

Plain S2

Color S2

Plain Thick S2

Recycled S2

Tryb MPF

Panel Specified

Uzyj formatu i rodzaju papieru ustawionego z panelu
uzytkownika.

DriverSpecified*

Uzyj formatu i rodzaju papieru ustawionego w sterowniku
drukarki.

Display Popup™

Off Nie wyswietla wyskakujgcego okienka, ktére podpowiada
uzytkownikowi, aby ustawi¢ Paper Type i Paper Size, gdy
papier jest umieszczany w MPF.

On* Wyswietla wyskakujgce okienko, ktore podpowiada

uzytkownikowi, aby ustawi¢ Paper Type i Paper Size, gdy
papier jest umieszczany w MPF.

"1 Ta funkcja jest dostepna tylko wtedy, gdy MPF Mode jest ustawiony na Panel Specified.
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Tray 1

Zadanie:

Ustawienie format papieru w podajniku trayl.

Wartosci:

Paper Size
mm series

A4t

A5

B5

Letter

Executive

Folio

Legal

Custom Size

inch series

Letter™

Executive Folio

Legal

A4

A5

B5

Custom Size

Paper Type

Plain*

Plain Thick

Covers

Covers Thick

Coated

Coated Thick

Recycled

Letterhead

Preprinted

Prepunched

Color

Plain S2

Color S2

Plain Thick S2

Recycled S2

Display Popup

Off

Nie wyswietla wyskakujgcego komunikatu, ktéry podpowiada,
zeby ustawi¢ Paper Type i Paper Size, gdy papier
umieszczony jest w trayl.

On*

Wyswietla wyskakujgce okienko, ktore podpowiada
uzytkownikowi, aby ustawi¢ Paper Type i Paper Size, gdy
papier umieszczony jest w podajniku trayl.

“ Domyslne ustawienie fabryczne charakterystyczne dla danego kraju.

WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat obstugiwanych formatow papieru, patrz ,Obstugiwane formaty
papieru” na stronie 205.
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Tray 2

WSKAZOWKA: Funkcja tray2 dostepna jest tylko po zamontowaniu dodatkowego podajnika na 550 arkuszy.

Zadanie:
Okreslenie, jaki papier znajduje sie w opcjonalnym podajniku na 550 arkuszy.

Wartosci:

Paper Size Auto*

Custom Size

Paper Type Plain*
Plain Thick
Covers
Covers Thick
Coated
Coated Thick
Recycled
Letterhead
Preprinted

Prepunched

Color

Plain S2
Color S2
Plain Thick S2
Recycled S2

Display Popup Off Nie wyswietla wyskakujgcego komunikatu, ktéry podpowiada,
zeby ustawi¢ Paper Type i Paper Size, gdy papier
umieszczony jest w opcjonalnym podajniku na 550 arkuszy.

On* Wyswietla wyskakujgce okienko, ktore podpowiada
uzytkownikowi, aby ustawi¢ Paper Type i Paper Size, gdy
papier umieszczony jest w opcjonalnym podajniku na 550
arkuszy.

"t Domyslne ustawienie fabryczne charakterystyczne dla danego kraju.
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Tray Priority

Zadanie:

Ustawienie kolejnosci podbierania papieru z podajnikdw przy automatycznym wyborze podajnikow.

Jesli w podajnikach papieru znajduje sie papier o tym samym formacie i tego samego rodzaju, podajnik
papieru wybierany jest wedtug tej hierarchii.

Wartosci:
1st Priority MPF* Ustawia MPF jako pierwszy w kolejnosci.

Tray 1 Ustawia podajnik trayl jako pierwszy w kolejnosci.

Tray 2 Ustawia opcjonalny podajnik na 550 arkuszy jako pierwszy w kolejnosci.
2nd Priority™ MPF Ustawia MPF jako drugi w kolejnosci.

Tray 1* Ustawia podajnik Trayl jako drugi w kolejnosci.

Tray 2 Ustawia opcjonalny podajnik na 550 arkuszy jako drugi w kolejnosci.
3rd Priority™ MPF Ustawia MPF jako trzeci w kolejnosci.

Tray 1 Ustawia podajnik trayl jako trzeci w kolejnosci.

Tray 2* Ustawia opcjonalny podajnik na 550 arkuszy jako trzeci w kolejnosci.

"t Podajnik wybrany w punkcie 1st Priority nie jest wyswietlany.

2 Podajniki wybrane w 1st Priorityi2nd Priority nie sg wyswietlane.

Panel Language

Zadanie:

Ustalenie jezyka tekstu na ekranie panelu uzytkownika.

Wartosci:

English*

Francais

Italiano

Deutsch

Espafiol

Dansk

Nederlands

Norsk

Svenska
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Print Menu

Uzyj Print Menu, aby wydrukowac zadanie przy pomocy Secure Print, Private Mail Box Print, Public Mail
Box Print, oraz Proof Print.

WSKAZOWKA: Parametry oznaczone gwiazdka (*) s domyslnymi ustawieniami fabrycznymi.

Secure Print

WSKAZOWKA: Funkcja Secure Print jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja RAM Di sk jest ustawiona na on.

Zadanie:

Wydrukowanie zadan poufnych. Drukarka moze przechowac dane zadanie druku w pamieci, az do
przyjscia uzytkownika, ktory wpisze hasto z poziomu panela uzytkownika.

Wartosci:

Select User ID Wprowadz hasto podane w sterowniku drukarki.

All Documents™ Print and Delete  Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci drukowania po
wydrukowaniu ich.

Delete Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci drukowania.

document n*? Print and Delete  Usuwa okreslone dokumenty z pamieci drukowania po
wydrukowaniu ich.

Delete Usuwa okreslone dokumenty z pamieci drukowania.

"I Ten element jest dostepny tylko wtedy, gdy wiele zadan druku jest zapisanych.
2 Wyswietlana jest nazwa dokumentu. Jesli nie podana jest nazwa dokumentu, wyswietlane sg data i godzina zapisania.

Private Mail Box

WSKAZOWKA: Funkcja Private Mail Box jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja RAM Disk jest ustawiona na On.

Zadanie:
Okreslenie, czy i jak drukowac zadanie zapisane w Private Mail Box.

Wartosci:
Select User ID Wprowadz hasto podane w sterowniku
drukarki.
All Documents™  Print Drukuje wszystkie dokumenty i zapisuje je
W pamieci.

Use PC Settings  Ustawia liczbe kopii podanych
w sterowniku drukarki.

Input Number of Ustawia liczbe kopii.
Copies

Print and Delete Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukowania po wydrukowaniu ich.

Use PC Settings  Ustawia liczbe kopii podanych
w sterowniku drukarki.

Input Number of Ustawia liczbe kopii.
Copies

Delete Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukowania.
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document n?

Print

Drukuje wszystkie dokumenty i zapisuje je
W pamieci.

Input Number of
Copies

Ustawia liczbe kopii.

Print and Delete

Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukowania po wydrukowaniu ich.

Input Number of
Copies

Ustawia liczbe kopii.

Delete

Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukowania.

"1 Ten element jest dostepny tylko wtedy, gdy wiele zadan druku jest zapisanych.

2 Wyswietlana jest nazwa dokumentu. Jesli nie podana jest nazwa dokumentu, wyswietlane sg data i godzina zapisania.

Public Mail Box

WSKAZOWKA: Funkcja Public Mail Box jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja RAM Disk jest ustawiona na on.

Zadanie:

Okreslenie, czy i jak drukowac zadanie zapisane w Public Mail Box.

Wartosci:

Select User ID All Documents™

Print

Drukuje wszystkie dokumenty i zapisuje je
W pamieci.

Use PC Settings

Ustawia liczbe kopii podanych
w sterowniku drukarki.

Input Number of
Copies

Ustawia liczbe kopii.

Print and Delete

Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukowania po wydrukowaniu ich.

Use PC Settings

Ustawia liczbe kopii podanych
w sterowniku drukarki.

Input Number of
Copies

Ustawia liczbe kopii.

Delete

Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukowania.

document n™

Print

Drukuje wszystkie dokumenty i zapisuje je
W pamigci.

Input Number of
Copies

Ustawia liczbe kopii.

Print and Delete

Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukowania po wydrukowaniu ich.

Input Number of
Copies

Ustawia liczbe kopii.

Delete

Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukowania.

"1 Ten element jest dostepny tylko wtedy, gdy wiele zadan druku jest zapisanych.
2 Wyswietlana jest nazwa dokumentu. Jesli nie podana jest nazwa dokumentu, wyswietlane sg data i godzina zapisania.
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Proof Print

WSKAZOWKA: Funkcja Proof Print jest dostepna tylko wtedy, gdy opcja RAM Disk jest ustawiona na on.

Zadanie:

Okreslenie, czy i jak drukowac zadanie zapisane w Proof Print. Gdy zadanie druku przesytane jest ze
sterownika drukarki w komputerze, drukowany jest jeden egzemplarz w celu sprawdzenia wyniku
wydruku. Jesli nie wystgpity problemy z jakoscig druku, mozna wydrukowac wiecej egzemplarzy.
Zapobiega to drukowaniu na raz wielu kopii o niezadowalajacej jakosci.

Wartosci:

Select User ID All Documents™

Print

Drukuje wszystkie dokumenty zapisane
W pamieci

Use PC Settings

Ustawia liczbe kopii podanych
w sterowniku drukarki.

Input Number of
Copies

Ustawia liczbe kopii.

Print and Delete

Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukowania po wydrukowaniu ich.

Use PC Settings

Ustawia liczbe kopii podanych
w sterowniku drukarki.

Input Number of
Copies

Ustawia liczbe kopii.

Delete Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukowania.
document n*? Print Drukuje wszystkie dokumenty i zapisuje je

W pamieci.

Input Number of
Copies

Ustawia liczbe kopii.

Print and Delete

Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukowania po wydrukowaniu ich.

Input Number of
Copies

Ustawia liczbe kopii.

Delete

Usuwa wszystkie dokumenty z pamieci
drukowania.

"I Ten element jest dostepny tylko wtedy, gdy wiele zadan druku jest zapisanych.
2 Wyswietlana jest nazwa dokumentu. Jesli nie podana jest nazwa dokumentu, wyswietlane sg data i godzina zapisania.

Panel Lock

Ta funkcja zapobiega zmienianiu przez nieupowaznione osoby ustawiert dokonanych przez
administratora. W przypadku zwyktego drukowania, elementy mozna wybra¢ z menu, a ustawienia

drukarki pozostang niezmienione. W przypadku zwyktego drukowania, pozycje mogg by¢ skonfigurowane

przy uzyciu sterownika drukarki.

WSKAZOWKA: Wytaczenie menu panelu uzytkownika, nie pozbawia dostepu do menu funkcji zapisane
drukowania i ustawienia szuflady.

Witaczanie funkcji Panel Lock

1 Naciénij [§] (Menu).

2 Naciskaj przycisk Y, az podswietli sie Admin Settings, a potem nacisnij przycisk Vv (Set).
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Naciskaj przycisk V az podswietli sie Secure Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Sprawdz, czy podswietlit sie napis Panel Lock, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Sprawdz, czy podswietlit sie napis Panel Lock Control, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Enable, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Wprowadz nowe hasto i nacisnij przycisk \/ (Set).

A UWAGA: Zapamietaj hasto. Ponizsza procedura umozliwia zresetowanie hasta.

o Wytgcz drukarke. Nastepnie, przytrzymujac przycisk E| (Menu), wtacz drukarke. Wykonaj kroki 7 i 8.

Potwierdz hasto, wprowadzajac je jeszcze raz, i nacisnij przycisk \/ (Set).
Hasto zostato zmienione.

WSKAZOWKA: Jesli zmieniasz hasto, a Panel Lock jest ustawiony na Enable, wykonaj kroki od 1 do 4
powyzej. Naciskaj przycisk v az podswietli sie Change Password, a potem nacisnij przycisk \/ (Set). Wykonaj
kroki 7 i 8, aby zmieni¢ hasto. Hasto zostanie zmienione..

Wytaczanie funkcji Panel Lock

N o oo~ NN PR

Nacisnij 5] (Menu).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Admin Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Secure Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Sprawdz, czy podswietlit sie napis Panel Lock, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Sprawdz, czy podswietlit sie napis Panel Lock Control, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Sprawdz, czy podswietlit sie napis Disable, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Wprowadz aktualne hasto i nacisnij przycisk v/ (Set).
Hasto zostato zmienione.

Korzystanie z menu drukarki | 199



Resetting Defaults

Po wykonaniu tej funkcji i ponownym uruchomieniu drukarki, wszystkie parametry menu wracajg do
swoich wartosci domyslnych. Nastepujgce parametry menu nie wracajg do ustawien domyslnych.

e Ustawienia Network

e Ustawienia Panel Lock i hasto

e Ustawienia Login Error

e Ustawienia Set Available Time

o Ustawienia Secure Job Expiration

e Ustawienia USB Port

e Ustawienia ColorTrack Mode

o Ustawienia ColorTrack Error Report

o Ustawienia Non Registered

Korzystajac z panelu uzytkownika

Nacisnij [£] (Menu).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Admin Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Maintenance, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Reset Defaults, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

gua h W N BB

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Start, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Drukarka automatycznie uruchamia sie ponownie.
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Wskazdéwki dotyczgce nosnikow druku

Nosniki druku obejmujg, miedzy innymi, papier, etykiety, koperty i papier powlekany. Drukarka zapewnia
druk wysokiej jakosci na roznych nosnikach druku. Wybor odpowiednich nosnikow druku pozwala
unikng¢ ktopotow w trakcie drukowania. W tym rozdziale opisano jak prawidto dobierac i przechowywac
nosniki druku.

WSKAZOWKA: Stosowac tylko nosniki do drukarek laserowych. Nie stosowaé papieru do drukarek
atramentowych.

Papier

Najlepsze efekty przy druku kolorowym uzyskuje sie na papierze kserograficznym, dtugowtoknistym
o gramaturze 75 g/m?. Najlepsze efekty przy druku czarno-biatym uzyskuje sie na papierze
kserograficznym, dtugowtdknistym o gramaturze 90 g/m?. Zaleca sie dokonanie wydruku probnego
przed rozpoczeciem druku wiekszej liczby danego nosnika.

Papier nalezy wktadac tak, aby druk odbywat sie na stronie papieru zalecanej przez producenta.
Szczegotowe instrukcje dotyczace i umieszczania nosnikow druku, patrz ,Wktadanie nosnikow druku do
podajnika 1 i opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy” na stronie 207 oraz ,Wktadanie nosnikow druku
do podajnika MPF" na stronie 208.

Parametry papieru

Na jakosc¢ oraz trwatos¢ wydruku wptywajg podane ponizej parametry papieru. Zalecane jest stosowanie
sie do podanych tu wskazowek przy ocenie nowej partii papieru.

Gramatura

Podajnik automatycznie podaje papier dtugowtoknisty, ktorego gramatura wynosi od 60 g/m? do

216 g/m2. Podajnik wielofunkcyjny MPF automatycznie podaje papier dtugowtoknisty, ktérego gramatura
wynosi od 60 g/m? do 216 g/m?. Papier lzejszy niz 60 g/m? moze stwarzac¢ problemy przy podawaniu

i powodowac blokowanie sie arkuszy. Najlepsze rezultaty uzyskuje sie na papierze dtugowtdknistym

o gramaturze 75 g/m?.

Zawijanie sie

Zawijanie sie jest to cecha, ktorg charakteryzujg sie rogi nosnikow druku. Nadmierne zawijanie sie moze
powodowac problemy przy pobieraniu papieru. Zjawisko zawijanie sie wystepuje po przejsciu papieru
przez drukarke, w ktorej poddawany jest oddziatywaniu wysokiej temperatury. Przechowywanie papieru
wyjetego z opakowania nawet w podajniku drukarki, moze prowadzi¢ do zawijania sie papieru przed
drukowaniem, stwarzajac problemy z podawaniem, bez wzgledu na poziom wilgotnosci. Zwijajacy sie
papier nalezy wyprostowac przed wtozeniem go do podajnika wielofunkcyjnego MPF.

Gtadkos¢

Stopien gtadkosci papieru wptywa bezposrednio na jakos¢ druku. Jesli papier jest zbyt szorstki, toner
nie przylega prawidtowo do papieru, powodujgc obnizenie jakosci druku. Zbyt gtadki moze powodowac
problemy z podawaniem. Najlepsze wyniki uzyskuje sie na papierze o gtadkosci pomiedzy 150 a 250
jednostek Shefield.

Poziom wilgotnosci

Poziom wilgotnosci papieru wptywa zardwno na jakosc druku, jak i na prawidtowe podawanie papieru.
Papier powinien by¢ przechowywany w oryginalnym opakowaniu az do momentu wtozenia go do
drukarki. W ten sposob papier nie jest narazony na zmiany wilgotnosci, ktére powodujg obnizenie jego
parametrow.
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Kierunek wtdékien

Termin wtoknistos¢ odnosi sie do kierunku utozenia wtdkien papieru na arkuszu. Wtoknistos¢ moze byc¢
wzdtuzna, wowczas wtokna biegng rownolegle do dtuzszej krawedzi arkusza, lub poprzeczna — wtokna
uktadaja sie rownolegle do krotszej krawedzi arkusza. W przypadku papieru o gramaturze od 60 do

135 g/m?, zaleca sie stosowanie papieru o wtéknach wzdtuznych. W przypadku papieru o gramaturze
powyzej 135 g/m? preferowane sg wtdkna poprzeczne.

Stopien czystos$¢ papieru
Papier kserograficzny najwyzszej jakosci sktada sie w 100% z czystej chemicznie masy wtoknistej. Papier
zawierajgcy wtokna, np.: bawetne moze prowadzi¢ do wadliwej obstugi papieru.

Zalecany papier

Najlepszg jakos¢ wydruku oraz niezawodnos¢ podawania papieru uzyskuje sie przy zastosowaniu papieru
kserograficznego o gramaturze 75 g/m?. Papier typu Business, ogdlnego zastosowania, daje zadowalajgca
jakosc wydruku. Stosowac wytgcznie papier, ktory wytrzymuje dziatanie wysokiej temperatury, nie tracac
koloru, na ktorym nie pojawiajg sie smugi i ktory nie wydziela niebezpiecznych zwigzkéw. Drukowanie
laserowe powoduje nagrzanie papieru do wysokich temperatur. Nalezy upewnic sie, ze wybrany papier
nadaje sie do stosowania w drukarkach laserowych.

Zaleca sie dokonanie wydruku probnego przed rozpoczeciem druku wiekszej liczby danego nosnika.
Podejmujgc decyzje o zakupie papieru, nalezy wzig¢ pod uwage gramature, zawartos¢ domieszek oraz kolor.

Niewtasciwy papier

Papier o charakterystyce podanej ponizej nie jest zalecany do stosowania z tg drukarka.
e Papier obrabiany chemicznie do robienia kopii bez kalki, papier kopiujagcy CCP lub bezweglowy NCR.
o Wstepnie zadrukowany papier zawierajgcy srodki chemiczne moggce zanieczyszczac drukarke.

e Papier z nadrukiem, ktéry moze byc¢ uszkodzony przez wysokg temperature wytwarzang
W nagrzewnicy.

e Papier z nadrukiem, ktéry wymaga precyzyjnego pozycjonowania druku na kartce, powyzej
+0,23 mm, tak jak w przypadku OCR formularzy.
W niektorych przypadkach, mozna dostosowac precyzje pozycjonowania poprzez oprogramowanie
i z powodzeniem drukowac na tego typu formularzach.

o Papier powlekany (umozliwiajgcy Scieranie), papier syntetyczny i papier termoczuty.

e Papier o nierownych krawedziach, o mocno chropowatej teksturze lub zwijajacy sie.

e Papier makulaturowy zawierajgcy nie wiecej niz 25% materiatu z odzysku i nie spetniajgcy normy
DIN 19 309.

e Wieloczesciowe formularze i dokumenty

e Jakos¢ druku moze ulec pogorszeniu (w tekscie mogg pojawic sie niezadrukowane miejsca lub
plamy) przy drukowaniu na papierze zawierajgcym talk lub papierze o wysokiej kwasowosci.

Wybor papieru
Staranny dobor papieru gwarantuje bezproblemowy proces drukowania. W celu unikniecia blokowania
sie papieru lub niskiej jakosci druku nalezy:

e Zawsze uzywac papieru nowego, nieuszkodzonego.

e Przed wtozeniem papieru, ustali¢, na ktorej stronie zalecane jest drukowanie. Informacja ta znajduje
sie na opakowaniu papieru.

e Nie uzywac papieru, ktory przycinano samodzielnie.
o Stosowac jedng wielkos¢ nosnikow druku, jedng gramature i jeden rodzaj w danym procesie druku.
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W przeciwnym przypadku papier moze sie blokowac.

Nie zdejmowac podajnika w trakcie drukowania.

Upewnic sie, ze papier jest poprawnie wtozony do szuflady.

Wygiac ryze w obie strony i szybko jg przekartkowac. Wyrownaj krawedzie na ptaskiej powierzchni.

Wybor nosnikéw z nadrukiem i papieru z nagtéwkiem

Dokonujgc wyboru nosnikow z nadrukiem i papieru z nagtowkiem, nalezy:

Wybierac¢ papier dtugowtoknisty, ktory daje najlepszg jakosc druku.

Stosowac nosniki z nadrukiem wykonanym metodg litografii offsetowej lub druku wypuktego.
Wybrac papier, ktéry wchtania tusz, ale nie powoduje jego rozlewania.

Unikac papieru o szorstkich lub mocno fakturowanych powierzchniach.

Stosowac papier do kserokopiarek, o nadrukach wykonanych tuszem odpornym na dziatanie ciepta.
Tusz musi by¢ odporny na dziatanie temperatury 225°C, nie moze sie rozmazywac, ani uwalniac
niebezpiecznych zwigzkow.

Stosowac tusze odporne na kontakt z zywicg, znajdujgca sie w tonerze, i silikonem w nagrzewnicy.

Powyzsze warunki powinny spetniac tusze na bazie oleju lub uzyskiwane poprzez oksydacje, nie dotyczg
one tuszy lateksowowych. W przypadku watpliwosci, nalezy skontaktowac sie z dostawcg papieru.

Wybér papieru perforowanego

Dokonujgc wyboru papieru z dziurkami, nalezy:

Nalezy wyprobowac papier od kilku producentow zanim zdecydujemy sie ha zamowienie wiekszej
ilosci papieru perforowanego.

Papier powinien by¢ perforowany przez producenta, nie wykonywac perforacji, gdy papier jest juz
utozony w ryze. Papier perforowany w ryzie moze blokowac sie w drukarce na skutek wciggania
wielu arkuszy naraz. W przeciwnym przypadku papier moze sie blokowac.

Papier perforowany moze nies¢ ze sobg wiecej zanieczyszczen niz zwykty papier. W efekcie
konieczne moze byc¢ czestsze czyszczenie drukarki, a niezawodnos¢ podawania moze byc¢ nizsza niz
w przypadku podawania zwyktego papieru.

Wskazowki dotyczgce gramatury papieru perforowanego sg takie same, jak dla zwyktego papieru.

Koperty

Koperty mogga ulec pomarszczeniu, ktérego stopien zalezy od typu koperty. Zaleca sie dokonanie
wydruku probnego przed rozpoczeciem druku wiekszej liczby danego nosnika. Instrukcje dotyczace
wktadania kopert znajdziesz w sekcji ,Wktadanie nosnikow druku do podajnika MPF" na stronie 208.

Zasady druku na kopertach:

Nalezy stosowac tylko koperty wysokiej jakosci przeznaczone do drukarek laserowych.

Ustaw na pobieranie nosnikow z podajnika MPF. Ustaw format papieru na Envelope i wybierz
witasciwy format koperty ze sterownika drukarki.
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Uzywaj kopert wykonanych z papieru o gramaturze 75 g/m?. Mozna stosowac koperty wykonane
Z papieru o gramaturze do 105 g/m?, o ile zawartosc¢ bawetny nie przekracza 25%. Gramatura papieru
kopert o zawartosci bawetny 100 % nie moze przekracza¢ 90 g/m?.

Koperty rozpakowywac tuz przed wtozeniem do podajnika, stosowac tylko nie uszkodzone koperty.

Stosowac koperty, ktére wytrzymujg temperature 205 °C, bez kleju, nie ulegajgce nadmiernemu
zawijaniu, marszczeniu sie oraz nie wydzielajgce szkodliwych substancji. W przypadku watpliwosci,
nalezy skontaktowac sie z dostawcg kopert.

Ustaw prowadnice na szerokos$c¢ koperty.

Koperty do podajnika MPF wktada sie zamkniete, krotszg krawedzig w kierunku drukarki. Strona do
druku skierowana jest do gory.

Instrukcje dotyczace wktadania kopert znajdziesz w sekcji ,Wktadanie nosnikow druku do podajnika
MPF".

Nie mieszac kopert o réznych formatach.

Nalezy upewnic sie, ze wilgotnos¢ powietrza jest niska, gdyz wysoka wilgotnos¢ (powyzej 60%)
i wysoka temperatura panujgca podczas druku mogg doprowadzi¢ do sklejania kopert.
Najlepsze efekty uzyskuje sie nie stosujgc kopert, ktore:

— Majg tendencje do nadmiernego zawijania lub skrecania sie

— S3 sklejone ze sobg lub uszkodzone w inny sposob

— Zawierajg okienka, otwory, perforacje, wyciecia lub ttoczenia

— Posiadajg metalowe klamry, wigzania lub metalowe zamkniecia.

— Sa sktadane recznie

— Majg naklejone znaczki

— Maja po sklejeniu klej wystajgcy poza skrzydetko.

— Majg naciete krawedzie lub pozaginane rogi

— S3g wykonane z papieru szorstkiego, marszczonego lub prgzkowego.

Etykiety

Drukarka moze dokonywac nadruku bezposrednio na etykietach przeznaczonych do drukarek
laserowych. Kryteria wyboru etykiet:

Substancje klejagce etykiet, warstwa do druku i powtoki muszg wytrzymywac temperature rzedu
205°C i nacisk 0,17 MPa.

Stosowac etykiety, ktore sg bez kleju, nie ulegajg nadmiernemu zawijaniu, marszczeniu sie oraz nie
wydzielajg szkodliwych substancji.

Nie stosowac etykiet ze sliskimi podklejkami.

A UWAGA: Zaleca sie dokonanie wydruku prébnego przed rozpoczeciem druku wiekszej partii danego

nosnika.

Zasady druku na etykietach:

Stosowac etykiety, ktore wytrzymujg temperature 205°C, bez kleju, nie ulegajgce nadmiernemu
zawijaniu, marszczeniu sie oraz nie wydzielajgce szkodliwych substancji.

Wybor rodzaju papieru w sterowniku drukarki ustaw na Label.

Wktadanie etykiet do podajnika MPF. Podajnik Trayl i opcjonalny podajnik na 550 arkuszy nie
obstuguja etykiet.

Nie wktadac etykiet razem z papierem do podajnika MPF.

Nie drukuj w odlegtosci mniejszej niz 1 mm od naciecia.

Nie drukuj w odlegtosci ponizej 1 mm od krawedzi etykiety, perforacji lub miedzy nacieciami etykiet.
Etykiety drukowac tylko jednokrotnie.
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Preferowana jest orientacja pionowa, szczegolnie przy druku kodow paskowych.

Nie uzywaj etykiet posiadajgcych nieostonietg czesc klejaca.

Uzywaj petnych arkuszy etykiet. Niepetne arkusze moga powodowac odklejanie sie etykiet podczas
druku i w konsekwencji blokowac drukarke.

Nie stosowac etykiet na arkuszach, na ktorych warstwa samoprzylepna dochodzi do samej krawedzi.
Zaleca sie, aby warstwa samoprzylepna zaczynata sie co najmniej 1 mm od krawedzi. Substancje
klejgce zanieczyszczajg drukarke i by¢ przyczyna utraty gwarancji.

A OSTRZEZENIE: Nie przestrzeganie tych zaleceri moze prowadzi¢ do zablokowania sie nosnikéw w drukarce

oraz zanieczyszczenia drukarki i kaset klejem. W konsekwencji, moze to prowadzi¢ do utraty gwarancji na
drukarke i kasety.

Przechowywanie nosnikéw druku

Ponizsze wskazowki dotyczgce prawidtowego przechowywania nosnikow druku pomogg unikngc
problemow z podawaniem i nierowng jakoscig druku.

Nosniki druku nalezy przechowywac w temperaturze otoczenia okoto 21°C i wilgotnosci wzglednej
40%.

Kartony z nosnikami druku nalezy sktadowac na palecie lub potce, a nie bezposrednio na podtodze.

Po wyjeciu indywidualnych opakowarn nosnikow druku z oryginalnego kartonu, nalezy upewnic sig,
ze sg sktadowane na rownym podtozu zapewniajgcym petne podparcie.

Nie umieszczac niczego na opakowaniach nosnikow druku.

Oznakowanie i parametry nosnikéw druku

Informacje dotyczgce nosnikow druku zawarte sg w ponizszej tabeli.

Obstugiwane formaty papieru

Format papieru MPF Trayl Opcjonalny podajnik  Dupleks
na 550 arkuszy
A4 (210 x 297 mm) T T T T
B5 (182 x 257 mm) T T T T
A5 (148 x 210 mm) T T T T
Letter (215,9 x 279,4 mm) T T T T
Folio (215,9 x 330,2 mm) T T T T
Legal (215,9 x 355,6 mm) T T T T
Executive (184,15 x 266,7 mm) T T T T
Envelope #10 (104,78 x 24,3 mm) T N N N
Monarch (98,43 x 190,5 mm) T N N N
DL (110 x 220 mm.) T N N N
C5 (162 x 229 mm) T N N N

Custom™*

_|
_|
_|
_|

"t Nietypowa szerokosc¢: 76,2 mm do 215,9 mm dla podajnika MPF; 148 mm do 215,9 mm dla podajnika trayl i opcjonalnego
podajnika na 550 arkuszy.
Nietypowa dtugosc: 127,0 mm do 355,6 mm dla podajnika MPF; 210 mm do 355,6 mm dla podajnika trayl i opcjonalnego
podajnika na 550 arkuszy.

"2 Sterownik XPS nie obstuguje formatow nietypowych.
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Obstugiwane rodzaje papieru

Rodzaj papieru MPF Trayl Opcjonalny podajnik Dupleks
na 550 arkuszy
Stronal Strona2 Stronal Strona2 Stronal Strona2 Stronal Strona?2

Plain Light T T T T T T T N

Normal T T T T T T T N

Thick T T T T T T T N
Covers Normal T N T N T N T N

Thick T N T N T N N N
Coated Normal T N T N T N T N

Thick T N T N T N N N
Label Normal T N N N N N N N

Light T N N N N N N N
Envelope T N N N N N N N
Recycled T T T T T T T N
Letterhead T N T N T N T N
Preprinted T N T N T N T N
Prepunched T N T N T N T N
Color T T T T T T T N

WSKAZOWKA: W przypadku papieru zwyktego (Plain) i etykiet (Label), gramature papieru mozna ustawic

z opcji Maintenance z poziomu panelu uzytkownika, poprzez Tool Box lub Dell™ Printer Configuration Web
Tool, wybierajgc Light lub Normal w kategorii Paper Density. Po dokonaniu ustawien dla opcji Paper Density,
drukarka stosuje te ustawienia dla papieru Plain i Label.

WSKAZOWKA: Papier powlekany (coated) mozna podawac tylko pojedynczo.

Parametry rodzajéw papieru

Rodzaj papieru Gramatura (g/m?) Uwagi

Plain 60-90 -

Plain Thick 80/90-105 -

Recycled 60-105 -

Labels - Nie mozna stosowac papieru do drukarek atramentowych.
Covers 106-163 -

Covers Thick 164-216 -

Envelope - -

Coated 106-163 Nie mozna stosowac papieru do drukarek atramentowych.
Coated 164-216 Nie mozna stosowac papieru do drukarek atramentowych.
Letterhead 60-90 -

Preprinted 60-90 -

Prepunched 60-90 -

Color 60-90 -
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Umieszczanie nosnikow druku

Staranny wybor papieru pozwala na bezproblemowy przebieg drukowania.

Przed wtozeniem nosnika druku, nalezy ustali¢, na ktorej stronie zalecane jest drukowanie. Informacja ta
znajduje sie zwykle na opakowaniu nosnika druku.

Pojemnosc¢ podajnikéw
Trayl moze pomiescic:
e 250 arkuszy typowego papieru.
Opcjonalny podajnik na 550 arkuszy (tray2) mozna pomiescic:

e 550 arkuszy typowego papieru.
Podajnik wielofunkcyjny (MPF) moze pomiescic:

e 150 arkuszy typowego papieru.

Wymiary nosnikéw druku

Maksymalne formaty nosnikow druku, jakie mozna wtozy¢ do podajnika trayl i opcjonalnego podajnika
na 550 arkuszy wynosza:

e Szerokos¢: od 148 mm do 215,9 mm

e Dtugosc: od 210 mm do 355,6 mm
Maksymalne formaty nosnikow druku, jakie mozna wtozy¢ do podajnika MPF wynosza:

e Szerokosc¢: od 76,2 mm do 215,9 mm
e Dtugosc: od 127 mm do 355,6 mm

Wktadanie no$nikéw druku do podajnika 1 i opcjonalnego
podajnika na 550 arkuszy

Ponizsza sekcja opisuje, jak umieszczac papier firmowy. Wiecej informacji na temat wktadania papieru
firmowego znajduje sie w sekcji ,Wktadanie papieru” na stronie 61.

WSKAZOWKA: Aby uniknaé¢ blokowania sie papieru, nie nalezy zdejmowac podajnika w trakcie drukowania.

WSKAZOWKA: Stosowac tylko nosniki do drukarek laserowych. Nie stosowaé papieru do drukarek
atramentowych.

Wktadanie papieru firmowego (z nadrukiem i z dziurkami)

Papier z nadrukiem, np.: papier firmowy i papier dziurkowany musza by¢ wktadane dolna krawedzig do
przodu i z nadrukiem do dotu, jak na rysunku.

WSKAZOWKA: Ustaw Letterhead 2 Sided lub Letterhead Duplex Mode w pozycji Enable i Paper
Type W pozycCji Letterhead, Preprinted, lub Prepunched na panelu uzytkownika lub w sterowniku
drukarki nawet, gdy drukowanie odbywa sie tylko po jednej stronie papieru formowego, z nadrukiem, czy
dziurkowanego.
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Zasobnik materiatow drukowych Strona do druku Orientacja strony

Podajnik Trayl i opcjonalny na 550 Drukiem do dotu Nagtowek wchodzi do drukarki na
arkuszy koncu

MPF Drukiem do dotu Nagtowek wchodzi do drukarki na
koncu

Wktadanie nosnikéw druku do podajnika MPF

1 Delikatnie otworzy¢ pokrywe podajnika MPF.

&
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2 Roztozyc tace podajnika, jesli zachodzi taka potrzeba.

-z,

-

3 Przesunac prowadnice do krawedzi tacy. Prowadnice powinny by¢ maksymalnie rozsuniete.

4 Wszystkie nosniki wktadamy skierowane strong do druku do gory i gorng krawedzig do przodu.

WSKAZOWKA: Nosnikéw druku nie nalezny wktadac¢ do podajnika MPF na site.

=3

5 Dosungc¢ prowadnice do nosnika, tak aby lekko go dotykaty.

I

WSKAZOWKA: Nie wpycha¢ nosnikow druku do podajnika MPF.

3

Umieszczanie nosnikow druku
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6 Na panelu operatora, naciskaj A lub V az podswietli sie zgdany format papieru, a potem nacisnij
przycisk \/ (Set).

7 Naciskaj A lub V az podswietli sie wybrany element menu, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Wktadanie kopert do podajnika MPF
Przy wktadaniu kopert do podajnika MPF stosuj sie do ponizszych wytycznych:

A UWAGA: Nigdy nie stosuj kopert z okienkami, wyscietanych lub samoprzylepnych. Powodujg one
blokowanie drukarki i mogg doprowadzi¢ do jej uszkodzenia.

WSKAZOWKA: Jesli koperty nie sa wktadane do podajnika MPF zaraz po wyjeciu ich z opakowania, moga
sie wybrzuszac. Aby unikng¢ blokowania, mocno nacisngc¢ na catej powierzchni kopert, aby jg wyréwnac, jak
pokazano na rysunku, przed wtozeniem ich do podajnika MPF.

WSKAZOWKA: Maksymalna wysokos¢ kopert, jakg mozna umiesci¢ w podajniku MPF wynosi okoto 15 mm
(15 kopert).

Koperta #10, Monarch lub DL

Koperty wktada sie krotszg krawedzig z zamknietym skrzydetkiem i nadrukiem do gory. Sprawdz, czy
skrzydetka sg po lewej stronie, stojgc przodem do drukarki.

A
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Koperty wktada sie krotszg krawedzig z otwartymi lub zamknietymi skrzydetkami i nadrukiem do gory.

Sprawdz, czy skrzydetka znajduja sie u dotu, gdy sg otwarte lub u gory, gdy sg zamkniete, patrzac
w Kierunku drukarki.

= 4 &

Korzystanie z podajnika MPF

e Nie mieszac rodzajow i rozmiarow nosnikow druku w trakcie jednej sesji drukowania.
» Najlepsze efekty uzyskuje sie na nosnikach wysokiej jakosci przeznaczonych do drukarek laserowych.

e Wiecej informacji na temat nosnikow druku w sekcji ,Wskazowki dotyczgce nosnikow druku” na
stronie 201.

» Nie nalezy doktadac ani wyjmowac nosnikow do podajnika MPF jesli nie jest pusty lub w trakcie pracy
drukarki pobierajgcej nosnik z podajnika MPF. W przeciwnym przypadku papier moze sie blokowac.

e Nosniki druku nalezy wktadac zalecang strong do druku skierowang do gory i gorng krawedzig
w kierunku drukarki.

¢ Nie ktas¢ zadnych przedmiotow na podajniku MPF. Nie naciska¢ na podajnik, ani nadmiernie go nie
obcigzac.

e Na podajniku znajduje sie oznakowanie, jak nalezy wktadac papier do podajnika i jak potozy¢ koperte.

taczenie szuflad

Drukarka automatycznie tgczy pobieranie papieru z szuflad, gdy znajduje sie w nich ten sam rozmiar i typ
nosnika druku. Po wykorzystaniu nosnika z pierwszej szuflady nastgpi pobieranie nosnika z nastepnej.

WSKAZOWKA: W kazdej szufladzie powinny by¢ nosniki tego samego typu i tej samej wielkosci. Podajnik MPF
nie moze zostac potgczony z zadng z szuflad.

Po wtozeniu do szuflad nosnika tego samego typu i tej samej wielkosci, wybierz Paper Type w opcji Tray

Settings dla kazdego podajnika (szuflady).

Aby dezaktywowac tgczenie szuflad, zmien parametr Paper Type w jednym z podajnikow (tray).
WSKAZOWKA: Jesli do szuflad wtozono roznego typu nosniki o tej samej wielkosci, drukarka bedzie je

automatycznie taczyc jesli rodzaj papieru nie zostat wyszczegodlniony we wtasciwosciach/preferencjach
sterownika drukarki.
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Drukowanie
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Drukowanie

W tym rozdziale znajdujg sie wskazowki dotyczgce drukowania okreslonych informacji oraz sposoby
kasowania zadania druku.

Jak prawidtowo drukowaé

Jak przechowywa¢ nosniki druku

Nalezy zadbac o wtasciwe przechowywanie nosnikow druku. Wiecej informacji na ten temat, znajduje sie
w sekcji ,Przechowywanie nosnikow druku” na stronie 205.

Jak unika¢ blokowania sie papieru
A UWAGA: Zaleca sie dokonanie wydruku prébnego przed rozpoczeciem druku wiekszej partii danego
nosnika.

Wybierajgc odpowiednie nosniki druku oraz prawidtowo umieszczajac je w drukarce, zmniejsza sie ryzyko
blokowania sie papieru. Wiecej informacji na temat wktadania papieru do drukarki znajduje sie w sekcjach:

o ,Wktadanie papieru” na stronie 61,
o ,Wktadanie nosnikow druku do podajnika MPF” na stronie 208,
e ,Zapobieganie blokowaniu sie nosnikow" na stronie 307.

W przypadku zablokowania papieru, patrz rozdziat ,Usuwanie zablokowanego papieru” na stronie 307.

Zlecenie zadania druku

Sterownik drukarki pozwala na korzystanie ze wszystkich funkcji drukarki. Po wybraniu funkcji Print

w programie drukarki, otwiera sie okno sterownika drukarki. Wprowadz ustawienia dla danego zadania.
Ustawienia drukowania wybrane z poziomu sterownika uniewazniajg ustawienia domyslne wykonane
poprzez panel uzytkownika lub funkcje Tool Box.

Mozna klikng¢ ma Preferences znajdujgce sie w polu Print widocznym na poczatku, aby zapoznac sie ze
wszystkimi dostepnymi ustawieniami systemu. Jesli ktoras z funkcji wyswietlanych w oknie sterownika
jest nieznana, nalezy skorzysta¢ z Pomocy online.

Drukowanie w typowej aplikacji Microsoft Windows® przebiega nastepujgco:
1 Otworz plik przeznaczony do druku.
2 Z menu Plik, wybierz Drukuj.

3 Sprawdz, czy w oknie dialogowym wyswietlana jest nazwa wtasciwej drukarki. W razie potrzeby,
wprowadz zmiany w ustawieniach (na przyktad, ktore strony drukowac, jaka liczbe egzemplarzy).

4 Kliknij na Preferences, aby dostosowac ustawienia systemu niedostepne z poziomu pierwszego
ekranu, a potem kliknij OK.

5 Kliknij OK lub Print, aby zleci¢ drukarce wykonanie zadania.
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Kasowanie zadan druku

Jest kilka metod kasowania zleconego zadania druku.

Kasowanie zadania w panelu uzytkownika

Kasowanie zadania z poziomu Windows

Kasowanie zadania w panelu uzytkownika

Kasowanie po rozpoczeciu drukowania:

1

Nacisnij przycisk X (Cancel).
Kasowane jest tylko biezgce zadanie. Wszystkie pozostate zadania bedg wykonane.

Kasowanie zadania z poziomu Windows

Kasowanie z poziomu paska zadan

Po zleceniu zadania drukowania, na pasku zadan pojawia sie w prawym dolnym rogu mata ikona.

1

2
3

Kliknij dwukrotnie na ikone drukarki.
W oknie drukarki wyswietli sie lista zadan.

Wybierz zadanie, ktore chcesz skasowac.

Nacisnij klawisz <Delete>.

Kasowanie zadania z poziomu pulpitu.

1

Kliknij Start = Urzadzenia i drukarki.

W przypadku systemu Windows XP: Kliknij Start = Drukarki i faksy.

W przypadku Windows Vista®: Kliknij Start = Panel sterowania = Sprzet i dzwiek = Drukarki.
W przypadku Windows Server® 2008: Kliknij Start = Panel sterowania = Drukarki.

W przypadku systemu Windows Server 2008 R2: Kliknij Start = Urzadzenia i drukarki.

W przypadku systemu Windows 8: W trybie ekranowym, prawym przyciskiem kliknij w lewym
dolnym rogu ekranu, a potem kliknij Panel uzytkownika = Sprzet i dzwiek = Urzadzenia i drukarki.

W przypadku systemu Windows Server 2012: W trybie Desktop, kliknij prawym przyciskiem na lewy
dolny rég ekranu, a potem kliknij Panel uzytkownika = Sprzet = Urzadzenia i drukarki.

Pojawi sie lista dostepnych drukarek.

Prawym przyciskiem kliknij na drukarke wybrang w trakcie zlecania zadania druku, a nastepnie
wybierz Podglad druku.

Wybierz sterownik drukarki.
W oknie drukarki wyswietli sie lista zadan.

Wybierz zadanie, ktore chcesz skasowac.

Nacisnij klawisz <Delete>.
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Drukowanie dwustronne (dupleks)

Drukowanie dwustronne, pozwala na druk na obu stronach kartki. Informacje na temat formatéw do
druku dupleks znajdujg sie w sekcji ,Obstugiwane formaty papieru” na stronie 205.

Drukowanie dwustronne z zespotem Duplex

1 Kliknij Start = Urzadzenia i drukarki.
W przypadku systemu Windows XP: Kliknij Start = Drukarki i faksy.

W przypadku systemu Windows Vista: Kliknij Start = Panel sterowania = Sprzet i dzwiek =
Drukarki.

W przypadku systemu Windows Server 2008: Kliknij Start = Panel sterowania = Drukarki.
W przypadku systemu Windows Server 2008 R2: Kliknij Start = Urzadzenia i drukarki.

W przypadku systemu Windows 8: W trybie ekranowym, prawym przyciskiem kliknij w lewym
dolnym rogu ekranu, a potem kliknij Panel uzytkownika = Sprzet i dzwiek = Urzgdzenia i drukarki.

W przypadku systemu Windows Server 2012: W trybie Desktop, kliknij prawym przyciskiem na lewy
dolny rog ekranu, a potem kliknij Panel uzytkownika = Sprzet = Urzadzenia i drukarki.

2 Prawym przyciskiem kliknij na drukarke i wybierz Preferencje drukowania.
Pojawia sie zaktadka General.

3 W oknie Paper Source, wybierz podajnik papieru.
Dla sterownika PCL:
Wybierz sposrod Auto, Trayl, Tray2 i MPF.
Dla sterownika PS:
Wybierz sposrdd Automatically Select, Trayl, Tray2 i MPF.

4 W oknie Duplex, wybierz Flip on Short Edge lub Flip on Long Edge.

WSKAZOWKA: Szczegdtowe informacje na temat opcji Flip on Short Edge i Flip on Long Edge znajduja
sie w sekcji ,Flip on Short Edge” na stronie 218 i ,Flip on Long Edge” na stronie 218.

5 Kliknij OK.

Korzystanie z funkcji druku broszur

Aby uzyc¢ funkcje drukowanie broszur, zaznacz pole wyboru przy Enable w opcji Booklet Printing
w zaktadce Layout.

WSKAZOWKA: W przypadku zastosowania sterownika XPS lub PS, funkcja druku broszury jest niedostepna.

WSKAZOWKA: Nalezy wybrac Flip on Long Edge w opcji Duplex, gdy korzysta sie z funkcji Booklet Print.
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Flip on Long Edge Przy takim ustawieniu, zaktada sie tgczenie wzdtuz dtuzszej krawedzi strony (lewa strona
w przypadku ustawienia pionowego i gorna krawedz w przypadku ustawienia poziomego).
Ponizszy rysunek pokazuje taczenie wzdtuz dtuzszej krawedzi, przy pionowej i poziome;j
orientacji strony.

Pionowa strona Pozioma strona
2
2 3
3
Flip on Short Edge Przy takim ustawieniu, zaktada sie tgczenie wzdtuz krotszej krawedzi strony (gérna

krawedz w przypadku ustawienia pionowego i lewa krawedz w przypadku ustawienia
poziomego). Ponizszy rysunek pokazuje tgczenie wzdtuz krotszej krawedzi, przy pionowe;j

i poziomej orientacji strony.

Pionowa strona Pozioma strona

Korzystanie z funkcji Stored Print

Zlecajac wykonanie zadania drukarce mozna zaznaczyc¢ z poziomu sterownika drukarki, ze zadanie ma
zostac przechowane w pamieci. Gdy jestesmy gotowi do wydrukowania danego zadania, poprzez panel
uzytkownika wybieramy z pamieci drukarki zadanie do drukowania.

WSKAZOWKA: Po wytgczeniu drukarki informacje przechowywane w pamieci zostajg usuniete.

WSKAZOWKA: Funkcja Stored Print jest dostepna, gdy:
e Dysk RAM jest wtgczony w menu drukarki.

* RAM Disk jest ustawiony na Available w sterowniku drukarki.
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Przeglad

Funkcja druku z pamieci obejmuje nastepujgce opcje:

Secure Print

W pamieci mozna przez krotki czas przechowywac zadania druku zabezpieczone hastem. Uzytkownicy
znajacy hasto mogg drukowac je z poziomu panelu uzytkownika. Funkcja ta moze by¢ wykorzystana
do druku dokumentow poufnych. Przechowywane w pamieci zadanie moze zostac¢ usuniete po jego
wykonaniu lub po uptywie ustalonego czasu.

Whprowadzanie hasta  Drukowanie danych
z panelu uzytkownika.

Przesytanie
danych poufnych

Poufne

=
2 2
J

Dane sa usuwane
w ustalonym czasie

Private Mail Box Print

W pamieci mozna przechowywac zadania druku zabezpieczone hastem. Uzytkownicy znajgcy hasto
mogg drukowac je z poziomu panelu uzytkownika, w dogodnym momencie. Funkcja ta moze byc¢
wykorzystana do druku dokumentow poufnych. Zadania przechowywane sg w pamieci do chwili
usuniecia ich poprzez panel uzytkownika.

Whprowadzanie hasta  Drukowanie danych
z panelu uzytkownika

Przesytanie danych

d
(=&

Public Mail Box Print

W pamieci mozna przechowywac zadania druku bez zabezpieczania hastem. Dowolny uzytkownik moze
drukowac je z poziomu panelu uzytkownika, w dogodnym momencie. Zadania przechowywane sg
w pamieci do chwili usuniecia ich poprzez panel uzytkownika.

Drukowanie danych

Przesytanie danych -
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Proof Print

Posortowane zadanie druku jest zapisane w pamieci, zas jedna kopia jest drukowana automatycznie, aby
mozna byto sprawdzic¢ jakos¢ wydruku. Jesli nie wystgpity problemy z jakoscig druku, mozna wydrukowac
wiecej egzemplarzy. Zapobiega to drukowaniu na raz wielu kopii o niezadowalajgcej jakosci.

Drukowanie Drukowanie
jednego zestawu pozostatych zestawow

A s i " z panelu uzytkownika.
= = prawdz, czy wyni
Przesytanie danych —— | jestodpowiedni.

R

Roznice pomiedzy roznymi typami zadan podane sg ponizej. Jesli chcesz ustawic hasto dostepu do
informacji poufnych, zapisz zadania w opcji Secure Print lub Private Mail Box Print.

Typy zadan Hasto Réznice

Secure Print T e Zapisane zadania zostajg usuniete w wyznaczonym czasie.

¢ Nie mozna ustawi¢ liczby kopii z panelu uzytkownika. Liczba kopii zalezy
od liczby podanej w sterowniku drukarki.

Private Mail Box Print T e Zadania pozostajg do chwili usuniecia ich poprzez panel uzytkownika.
Public Mail Box Print
Proof Print N e Zadanie druku jest ustawione do sortowania.

z
.

Mozna ustawic liczbe kopii z panelu uzytkownika.

» Jeden egzemplarz drukowany jest automatycznie.
e Zadania pozostajg do chwili usuniecia ich poprzez panel uzytkownika.
* Mozna ustawic liczbe kopii z panelu uzytkownika.

WSKAZOWKA: Jesli rozmiar zadania druku jest wiekszy niz ilos¢ dostepnej pamieci, drukarka moze wyswietlic
komunikat o btedzie.

Procedury drukowania zapisanego zadania druku

WSKAZOWKA: Funkcja drukowania zapisanego zadania dostepna tylko przy korzystaniu ze sterownika PCL lub
PS.

Jesli typ zadania wybrany jest w sterowniku drukarki, zadanie zostanie zapisane w pamieci, az z panelu
uzytkownika zostanie zlecone wydrukowanie go. Ponizej podane sg procedury zapisywania i drukowania
zadan.

Przechowywanie zadan druku

Aby skorzystac¢ z funkcji drukowania zadan zapisanych w pamieci, nalezny wybrac typ zadania inny niz
Normal Print w zaktadce General sterownika drukarki. Zadanie bedzie zapisane w pamieci, az do zlecenia
wydrukowania go z panelu uzytkownika.

WSKAZOWKA: Druk bezpieczny (Secure Print) i Druk z prywatnych skrzynek pocztowych (Private MailBox
Print) wymagajg podania hasta w celu zachowania poufnosci informacji.

WSKAZOWKA: Jesli nie podano nazwy zadania z poziomu sterownika drukarki, zadanie bedzie identyfikowane
poprzez date i godzine podawang przez komputer w celu odroznienia go od innych zadan przypisanych
w pamieci danemu uzytkownikowi.
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Drukowanie zadan przechowywanych w pamieci

1 Nacisnij [F] (Menu).
Naciskaj przycisk V. az podswietli sie Print Menu, a potem naci$nij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie wybrany typ zadania, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

H W DN

Naciskaj przycisk V az podswietli sie wybrane ID uzytkownika, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

WSKAZOWKA: Druk bezpieczny (Secure Print) i Druk z prywatnych skrzynek pocztowych (Private
MailBox Print) wymagajg podania hasta w celu zachowania poufnosci informacji. Jesli wybrana zostaje
opcja Public Mail Box Print lub Proof Print, przejdz do kroku 6.

5 Wprowadz hasto za pomocg klawiatury numerycznej i nacisnij przycisk \/ (Set).
Szczegotowe informacje dotyczace ustawiania hasta, patrz ,\Wprowadzanie hasta poprzez pulpit
uzytkownika (Secure Print/Private Mail Box Print)” na stronie 221.
Naciskaj przycisk V az podswietli sie wybrany dokument, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

7 Naciskaj przycisk V az podswietli sie wybrane menu druku, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

WSKAZOWKA: Jesli chcesz przechowywac dane w pamieci przez jakié czas, wybierz Print. Opcja
Print and Delete dostepna jest tylko w przypadku funkcji Secure Print.

8 Naciskaj przycisk V az podswietli sie wybrany element menu, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
WSKAZOWKA: Jesli wybierzesz opcje Input Number of Copies, wprowadz liczbe kopii z klawiatury
numerycznej, a nastepnie nacisnij przycisk \/ (Set).

Zapamietany dokument zostanie wydrukowany.

Wprowadzanie hasta poprzez pulpit uzytkownika (Secure Print/Private Mail Box Print)
Po wybraniu Secure Print lub Private Mail Box z Print Menu, pojawia sie ekran do
wprowadzenia hasta po wybraniu ID uzytkownika.

Za pomocy klawiatury numerycznej, wprowadz cyfrowe hasto, ktore zostato podane w sterowniku
drukarki. Wprowadzone hasto zostanie wyswietlone jako (*******) aby zapewnic¢ poufnosc.

Jesli wprowadzone hasto jest nieprawidtowe, wyswietli sie komunikat Wrong Password Re-enter.
Zaczekaj 3 sekundy, albo nacisnij \/ (Set) lub X (Cancel), aby wréci¢ do ekranu wprowadzania hasta.

Jesli wprowadzone hasto jest prawidtowe, dostepne bedg wszystkie zadania drukowania pasujgce do
danego ID uzytkownika i wprowadzonego hasta. Zadania przypisane wprowadzonemu hastu pojawig
sie na ekranie. Mozna nastepnie wybra¢ wydruk danego zadania lub usunac je z listy. Wiecej informacji
znajduje sie w sekcji ,Drukowanie zadan przechowywanych w pamieci” na stronie 221.

Usuwanie zadan z pamieci

W przypadku funkcji Secure Print, zadanie zostanie usuniete z pamieci po jego wykonaniu lub
w okreslonym terminie, jesli taki zostat wprowadzony z panelu uzytkownika.

Pozostate zadania przechowywane sg w pamieci do chwili usuniecia ich poprzez panel uzytkownika.

Drukowanie z wykorzystaniem Web Services on Devices (WSD)

Ten rozdziat zawiera informacje dotyczace drukowania sieciowego za pomocg WSD, protokotu Microsoft
dla systemow Windows Vista, Windows 7, Windows 8, Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2
oraz Windows Server 2012.

Dodawanie roél ustug drukowania

W przypadku korzystania z Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 lub Windows Server 2012,
trzeba dodac role drukowania do klienta Windows Server 2008, Windows Server 2008 R2 lub Windows
Server 2012.
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W przypadku systemu Windows Server 2008:

gua b NN B

Kliknij Start = Narzedzia administratora = Menadzer serwera.

Wybierz Dodaj role w menu Akcja.
Zaznacz pole Ustugi druku w oknie Role serwera w opcji Kreator dodawania rdl, a potem kliknij Dalej.

Zaznacz pole Serwer druku, a potem kliknij Dalej.

Kliknij na Instaluj.

W przypadku systemu Windows Server 2008 R2:

Kliknij Start = Narzedzia administratora - Menadzer serwera.
Wybierz Dodaj role w menu Akcja.

Zaznacz pole Ustugi druku i dokumentow w oknie Role serwera w opcji Kreator dodawania rdl,
a nastepnie kliknij Dalej.

Kliknij na Dalej.
Zaznacz pole Serwer druku, a potem kliknij Dalej.

Kliknij na Instaluj.

W przypadku systemu Windows Server 2012:

5
6

Kliknij Menadzer serwera na ekranie Start.
Wybierz Dodaj role w menu Zarzadzaj.

Kliknij Dalej w oknie Zanim zaczniesz = wybierz rodzaj instalacji w oknie Rodzaj instalacji =
Wybierz serwer docelowy w oknie Wyboér serwera w Kreatorze dodawania rol i funkgji.

Zaznacz pole Ustugi druku i dokumentow w oknie Role serwera w opcji Kreator dodawania rdl,
a nastepnie kliknij Dalej.
Wybierz funkcje z okna Funkcje = potwierdz dokonanie wyboru w oknie Potwierdzenia.

Kliknij na Instaluj.

Ustawienia drukarki

Mozna udostepnic¢ drukarke w sieci wykorzystujgc dotgczong do drukarki ptyte Software and
Documentation dostarczang z drukarkg, lub za pomocg kreatora dodawania drukarek systemu Microsoft
Windows.

Instalowanie sterownika drukarki przy pomocy kreatora dodawania drukarki

1

Kliknij Start = Urzadzenia i drukarki (Start = Panel sterowania = Sprzet i dzwiek = Drukarki dla
Windows Vista i Windows Server 2008).
W przypadku Windows 8 i Windows Server 2012:

W trybie ekranowym, prawym przyciskiem kliknij w lewym dolnym rogu ekranu, a potem kliknij Panel
uzytkownika = Sprzet i dzwiek (Sprzet dla Windows Server 2012) = Urzadzenia i drukarki.

Kliknij na opcje Dodaj drukarke, aby uruchomic kreatora dodawania drukarki.

Wybierz Dodaj drukarke sieciowg, bezprzewodowg lub Bluetooth.
Wybierz drukarke z listy, a nastepnie kliknij na Dalej.

WSKAZOWKA: Na liscie dostepnych drukarek, drukarka WSD wyswietlana jest jako http://IP address/ws/.

222 | Drukowanie



WSKAZOWKA: Jesli na liscie nie wyswietli sie zadna drukarka WSD, wprowadz adres IP drukarki recznie,
aby utworzy¢ drukarke WSD. Aby wprowadzic¢ adres IP drukarki recznie, wykonaj czynnosci podane
ponizej.

W przypadku Windows Server 2008 R2, aby utworzy¢ drukarke WSD, trzeba by¢ cztonkiem Grupy
administratorow.

1. Kliknij na Mojej drukarki nie ma na liscie.

2. Wybierz Dodaj drukarke uzywajaca adresu TCP/IP lub nazwy hosta i kliknij Dale;j.

3. Wybierz Urzadzenie ustug sieciowych (WSD) z menu Typ urzadzenia.

4. Wpisz adres IP drukarki w polu tekstowym Nazwa hosta lub adres IP i kliknij Dalej.

WSKAZOWKA: Przed przystgpieniem do instalowania sterownika przy uzyciu kreatora Dodaj drukarke
w Windows Server 2008 R2 lub Windows 7, wykonaj jedng z czynnosci:

» Nawigz potgczenie sieciowe, aby Aktualizacje Windows mogty przeskanowac¢ komputer.
» Dodaj sterownik drukarki do komputera.

5 Jesli system zazgda zainstalowania sterownika drukarki, nalezy go zainstalowac. Jesli system zazada
hasta lub potwierdzenia administratora, wpisz hasto lub potwierdz.

6 Dokoncz pozostate kroki z kreatorem i kliknij na Zakoncz.

7 Woydrukuj strone testowg, aby sprawdzi¢, czy wszystko zostato zainstalowane pomyslnie.

a Kliknij Start = Urzadzenia i drukarki (Start = Panel sterowania = Sprzet i urzgdzenia = Drukarki
w Windows Vista i Windows Server 2008).

W przypadku Windows 8 i Windows Server 2012;

W trybie Desktop, kliknij prawym przyciskiem na lewy dolny rog ekranu, a potem kliknij Panel
sterowania = Sprzet i dzwiek (Sprzet w przypadku Windows Server 2012) = Urzgdzenia
i drukarki.

b Prawym przyciskiem kliknij na drukarke, ktorg wtasnie utworzytes, a potem kliknij Wtasciwosci
drukarki (Wtasciwosci w Windows Server 2008 i Windows Vista).

¢ W zaktadce General, kliknij na pole Print Test Page. Jesli strona wydrukuje sie prawidtowo,
instalacja jest zakonczona.

Drukowanie za pomocg Wi-Fi Direct™

Ta sekcja zawiera informacje dotyczgce drukowania Wi-Fi Direct. Wi-Fi Direct pozwala na bezposrednie
podtgczenie do drukarki takich urzgdzen przenosnych jak komputery, smartfony i tablety poprzez

sie¢ Wi-Fi. Za pomocga Wi-Fi Direct, mozna drukowac¢ dokumenty, zdjecia, lub e-maile z przenosnych
urzadzen Wi-Fi bezposrednio, bez bezprzewodowych punktow dostepowych.

WSKAZOWKA: Wi-Fi Direct jest funkcjg dostepna, gdy zainstalowany jest opcjonalny adapter bezprzewodowy.

WSKAZOWKA: Wi-Fi Direct jest dostepna nawet, gdy drukarka jest podtaczona do sieci bezprzewodowej przy
wykorzystaniu opcjonalnego adaptera bezprzewodowego.

WSKAZOWKA: Poprzez sie¢ Wi-Fi Direct dostepna jest jedynie funkcja drukowania.
WSKAZOWKA: Poprzez sie¢ Wi-Fi Direct moze by¢ podtagczone maksymalnie 1 urzadzenie.

WSKAZOWKA: Nie mozna podtaczy¢ danego urzgdzenia przenosnego do internetu poprzez sie¢ Wi-Fi Direct
drukarki.

WSKAZOWKA: W zaleznosci od urzadzenia, kanat wykorzystywany do podtgczenia urzadzenia do drukarki
poprzez Wi-Fi Direct moze by¢ inny niz kanat wykorzystywany przez drukarke do podtgczenia sie do sieci
poprzez tryb infrastruktura Wi-Fi. W takim przypadku, rownolegte potgczenie Wi-Fi Direct i Wi-Fi infrastruktura
moga nie dziata¢ poprawnie.
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Konfigurowanie Wi-Fi Direct

Ab skorzysta¢ z Wi-Fi Direct, nalezny najpierw skonfigurowac ustawienia Wi-Fi Direct z panelu
uzytkownika drukarki. W ceku podtgczenia urzgdzenia przenosnego do drukarki poprzez Wi-Fi Direct,
wybierz SSID drukarki z listy sieci bezprzewodowych urzgdzenia mobilnego i wprowadz wyrazenie
szyfrujgce niezbedne do zrealizowania potgczenia.

Konfigurowanie drukarki

1 Nacisnij [F] (Menu).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Admin Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Network, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk . az podswietli sie Wi-Fi Direct, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V. az podswietli sie Wi-Fi Direct, a potem nacisnij przycisk Vv (Set).

O U1~ NN

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Enable, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Gdy wyswietli sie wyskakujgcy komunikat dotyczgcy urzgdzen, nacisnij przycisk \/ (Set) aby wybrac¢
Close.

N

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Group Role, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk \, az wybra¢ Group Owner, a nastepnie nacisnij przycisk Vv (Set).

9 Naciskaj przycisk V az podswietli sie Connection Status, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

10 Sprawdz, czy do Wi-Fi Direct nie ma podtgczonych zadnych urzadzen.

WSKAZOWKA: Gdy podtaczone jest inne urzadzenie (1 wyswietlony jest w polu Connection Status),

nie mozna korzysta¢ z potgczenia Wi-Fi Direct. WysSwietla nazwe, ktora identyfikuje sie¢ Wi-Fi Direct. Patrz
.Roztaczanie sieci Wi-Fi Direct” na stronie 225.

11 Po ustawieniu potgczenia, drukarke nalezy przetadowac Wi-Fi Direct. Po przetadowaniu, powtorz
kroki 1 do 4.

12 Naciskaj przycisk V az pojawig sie SSID i Passphrase i stuknij w kazde menu, aby sprawdzic, jaki
jest SSID oraz wyrazenie szyfrujgce.

WSKAZOWKA: W celu potwierdzenia SSID i wyrazenia szyfrujgcego, mozna wydrukowac liste, stukajac na
Print Passphrase W menu Passphrase.

Podtaczanie urzgdzenia przenosnego

1 Urzadzenia przenosne mozna podtgczy¢ do sieci Wi-Fi Direct.
W przypadku Windows 8 i Windows RT
a Stuknij opcje Ustawienia w menu Ustawienia komputera.
b Stuknij w ikone Wi-Fi.
c Stuknij w SSID drukarki, a potem stuknij Potacz.
d

Wprowadz wyrazenie szyfrujgce, a potem stuknij Dalej.
Urzgdzenie przenosne zostanie dodane do drukarki.

W przypadku systemu Windows 7:

Kliknij na ikone sieci na pasku zadan.

Kliknij w SSID drukarki, a potem stuknij Potacz.
Wprowadz wyrazenie szyfrujgce, a nastepnie kliknij OK.

o 0 T v

Kliknij Kasuj, aby wyjs¢ z okna Okresl lokalizacje sieci.
Urzgdzenie przenosne zostanie dodane do drukarki.
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W przypadku systemu Windows Vista.
a Kliknij Start = Potacz z.
b Kliknij na SSID drukarki.

¢ Wprowadz wyrazenie szyfrujgce, a nastepnie kliknij Potacz.
Urzadzenie przenosne zostanie dodane do drukarki.

W przypadku systemu Windows XP
a Kliknij Start = Panel sterowania = Potgczenia sieciowe.

b Kliknij prawym przyciskiem na ikone Potaczenie sieci bezprzewodowej, a potem wybierz Pokaz

dostepne sieci bezprzewodowe.
Kliknij w SSID drukarki, a potem stuknij Potacz.

d Wprowadz wyrazenie szyfrujgce, a nastepnie kliknij Potacz.
Urzadzenie przenosne zostanie dodane do drukarki.

W przypadku iOS
a Stuknij Ustawienia = Wi-Fi.
b Stuknij SSID drukarki.

¢ Wprowadz wyrazenie szyfrujgce, a potem stuknij Dotgcz.
Urzadzenie przenosne zostanie dodane do drukarki.

W przypadku systemu Android™

(g}

Procedura zalezy od urzgdzenia przenosnego. Szczegotowe informacje podane sg w instrukgji
dostarczanej z urzgdzeniem przenosnym.

Zainstaluj drukarke na urzadzeniu przenosnym.

W przypadku Windows 8 i Windows RT

a Kliknij Urzadzenia w menu Ustawienia komputera.
b Kliknij Dodaj urzgdzenie w podmenu Urzadzenia.

c Kliknij Dell_xxxxxx.
Drukarka jest gotowa do uzycia.

W przypadku Windows XP, Windows Vista, Windows 7

Na urzadzeniu przenosnym nalezny zainstalowac sterownik drukarki. Patrz ,Instalowanie
sterownikow na komputerach z systemem Windows®” na stronie 65.

W przypadku iOS

Po zainstalowaniu aplikacji do drukowania, takie jak Mobile Print App for Dell, drukarka jest gotowa

do uzycia. W przypadku systemu Android

Po zainstalowaniu aplikacji do drukowania, takie jak Dell Mobile Print, drukarka jest gotowa do uzycia.

Drukowanie za pomocg Wi-Fi Direct

Procedura drukowania zalezy od urzadzenia przenosnego. Szczegotowe informacje dotyczace
drukowania zawarte sg w instrukcji dostarczanej z urzagdzeniem przenosnym.

Roztaczanie sieci Wi-Fi Direct

1

O U A NN

Nacis¢nij [£] (Menu).

Naciskaj przycisk {, az podswietli sie Admin Settings, a potem nacisnij przycisk Vv (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Network, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Wi-Fi Direct, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Connection Status, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Nacisnij przycisk \/ (Set), aby wybra¢ nazwe urzadzenia.
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7 Naciskaj przycisk VY, az podswietli sie Disconnect, a potem naciénij przycisk \/ (Set).

8 Naciskaj przycisk VY, az podswietli sie Start, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Resetowanie wyrazenia szyfrujacego

1 Nacisnij [F] (Menu).

Naciskaj przycisk , az podswietli sie Admin Settings, a potem naciénij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk VY, az podswietli sie Network, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Wi-Fi Direct, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Connection Status, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Nacisnij przycisk \/ (Set), aby wybra¢ nazwe urzadzenia.

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Reset Passphrase, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

0 N o ul b NN

Naciskaj przycisk VY, az podswietli sie Start, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Wi-Fi Direct jest odtgczone, a wyrazenie szyfrujgce zresetowane.

Resetowanie numeru PIN

1 Naciénij [F] (Menu).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Admin Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Network, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk VY, az podswietli sie Wi-Fi Direct, a potem naciénij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V, az podswietli sie PIN Code, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

O U1~ NN

Naciskaj przycisk Y, az podswietli sie Reset PIN Code, a potem naciénij przycisk \/ (Set).
Wi-Fi Direct jest odtgczone, a numer PIN zresetowany.

Drukowanie z urzadzen przenosnych

Kolorowa drukarka laserowa Dell™ C2660dn Color Laser Printer obstuguje drukowanie z licznych
urzadzen mobilnych.

System Android

Pobierz bezptatng aplikacje Dell Mobile Print z witryny Google Play™. Aplikacja Dell
Mobile Print jest prosta w nawigacji i umozliwia bezposrednie drukowanie zdjec,
zwartosci dokumentow z sieci oraz wielu innych, za pomocga obstugiwanych drukarek
Dell za posrednictwem sieci Wi-Fi lub Ethernet.

Zeskanowanie kodu QR Code® daje szybki dostep do sklepu z aplikacjami.

Apple iOS

Drukarka jest kompatybilna z AirPrint. Szczegotowe informacje na temat rozwigzania
AirPrint znajdujg sie w sekcji ,Drukowanie za pomocg AirPrint” na stronie 227.
Drukarka jest rowniez kompatybilna z aplikacja firmy Mobile Print App for Dell firmy
Thinxtream™, ktora jest dostepna do bezptatnego pobrania z App Store.

Zeskanowanie kodu QR Code daje szybki dostep do sklepu z aplikacjami.

Apple iOS
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Drukowanie za pomocg AirPrint

=
AirPrint iPhone’a (3GS lub nowszego), oraz iPoda touch (3. generacji lub nowszej) pracujgcego

W tej sekcji znajduje sie informacja na temat drukowania z wykorzystaniem rozwigzania
AirPrint. Air print pozwala na drukowanie poprzez sie¢ za pomoca iPada (wszystkie modele),

Z najnowszg wersja iOS. AirPrint pozwala réowniez na realizowanie podstawowego drukowania
w sieci za pomocag komputerow Macintosh (Mac OS X 10.7 lub nowszy) bez koniecznosci
instalowania dodatkowych sterownikow.

Ustawianie AirPrint w komputerze

Do korzystania z AirPrint konieczne jest wtgczenie w drukarce protokotow Bonjour (mDNS) oraz IPP.
Sprawdz, czy Bonjour (mDNS) i IPP sg ustawione w pozycji Enable w menu panelu uzytkownika. Wiecej
informacji, patrz ,Protocols” na stronie 175. Bonjour (mDNS) i IPP mozna wtgczyc rowniez poprzez
klikniecie na Turn on AirPrint w narzedziu Dell™ Printer Configuration Web Tool. Ponizsza procedura
jest pomocna do konfiguracji ustawien sieciowych dla AirPrint w narzedziu Dell Printer Configuration

Web Tool.
1 Sprawdz, czy komputer jest podtgczony do sieci.
2 Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool, wprowadzajac adres IP drukarki w przegladarce
internetowej.
Wiecej informacji znajduje sie w sekcji ,Konfigurowanie Dell Printer Configuration Web Tool" na
stronie 100 oraz ,Uruchamianie Dell Printer Configuration Web Tool” na stronie 102.
3 Po otworzeniu sie narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool, nalezy przejs¢ do stron

w zaktadce Print Server Settings. Kliknij na Turn on AirPrint w polu Enable AirPrint. Drukarka jest
gotowa do pracy z AirPrint.

WSKAZOWKA: Jesli przycisk Turn on AirPrint nie jest aktywny, oznacza to, ze zarébwno Bon?our (mDNS)
i IPP s3 juz ustawione na Enable w menu panelu uzytkownika i drukarka jest gotowa do pracy z AirPrint.

Drukowanie za pomoca AirPrint

Ponizsza instalacja oparta jest na przyktadzie systemu iPhone'a z systemem iOS.

1

2
3
4
5

Otworz email, photo, strone internetowg lub dokument, ktory chcesz wydrukowac.
Stuknij w ikone [=4.

Stuknij Drukuj.

Wybierz drukarke i ustaw opcje drukowania.

Stuknij Drukuij.

WSKAZOWKA: Aby skasowac zadanie druku, kliknij dwa razy na przycisk Home, stuknij ikone Centrum
drukufgl, wybierz zadanie, ktore chcesz skasowac, a potem stuknij na Kasuj drukowanie.

Drukowanie za pomocg Google Cloud Print™

Sekcja zawiera informacje dotyczace ustug Google Cloud Print za pomocga smartfonu, tabletu lub innych
urzadzen. Rejestrujgc drukarke na swoim koncie Google™, mozna korzystac z ustugi Google Cloud Print,
aby drukowac z réznych urzadzen podtgczonych do Internetu. Mozna drukowac dokumenty, zdjecia

lub maile za pomocg przegladarki Google Chrome™ lub aplikacji, takich jak Google Drive™. Wiecej
informacji na temat Google Cloud Print znajduje sie na stronie Google.
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Przygotowanie drukarki do uzycia z Google Cloud Print

Aby korzysta¢ z Google Cloud Print, nalezy wczesniej wykonac nastepujgce czynnosci:

Podtgczy¢ drukarke do sieci z dostepem do Internetu.
WSKAZOWKA: Google Cloud Print obstuguije tylko potgczenie IPv4.

WSKAZOWKA: Jesli drukarka jest podtaczona do sieci, ktdra korzysta z serwera proxy, nalezy okreslic
ustawienia w opcji Server Proxy w narzedziu Dell Printer Configuration Web Tool. Wiecej informacji
w sekcji ,Proxy Server” na stronie 137.

Uzyskaj konto Google i adres Gmail™.

Ustaw w menu panelu uzytkownika Google Cloud Print w pozycji Enable lub ustaw Google
Cloud Print w pozycji On w narzedziu Dell Printer Configuration Web Tool.

Wykorzystujac panel uzytkownika

N o o1 b W DN PR

Naci¢nij [£] (Menu).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Admin Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Network, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Protocols, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Google Cloud Print, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Enable, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Wytacz drukarke, a potem wtacz jg ponownie, aby wprowadzi¢ zamiany.

Korzystajgc z Dell™ Printer Configuration Web Tool

1

Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool, wprowadzajgc adres IP drukarki w przegladarce
internetowej. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji ,Konfigurowanie Dell Printer Configuration Web
Tool” na stronie 100 oraz ,Uruchamianie Dell Printer Configuration Web Tool" na stronie 102.

Po otworzeniu sie narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool, nalezy przejs¢ do stron
w zaktadce Print Server Settings. Kliknij Port Settings. W zaktadce Port Status, dla Google
Cloud Print, zaznacz pole wyboru On.

Rejestrowanie drukarki na koncie Google

Aby zarejestrowac drukarke na koncie Google, wykonaj ponizsze czynnosci:

1

Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool, wprowadzajac adres IP drukarki w przegladarce
internetowej. Wiecej informacji znajduje sie w sekcji ,Konfigurowanie Dell Printer Configuration Web
Tool" na stronie 100 oraz ,Uruchamianie Dell Printer Configuration Web Tool" na stronie 102.

Po otworzeniu sie narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool, nalezy przejs¢ do stron

w zaktadce Print Server Settings. W Google Cloud Print kliknij Register This Device to Google Cloud
Print. Arkusz z adresem URL do strony internetowej rejestracji drukarki w Google Cloud Print zostaje
wydrukowany.

Za pomocg przegladarki internetowej, wejdz na strone Google i zarejestruj swoje konto Google.
Odwiedz strone rejestracji Google Cloud Print, wpisujac adres URL z wydruku w przegladarce
internetowej. Na strone mozna rowniez wejsc, skanujgc swoim urzgdzeniem przenosnym kod QR.
Na stronie internetowej rejestracji Google Cloud Print, kliknij Finish printer registration.

Kliknij na Manage your printers. Drukarka zostanie umieszczona na liscie drukarek i bedzie gotowa
do uzycia za pomocg ustugi Google Cloud Print.
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Drukowanie za pomocg Google Cloud Print

Procedura drukowania zalezy od aplikacji i urzgdzenia przenosnego. Lista aplikacji, ktére obstugujg ustuge
Google Cloud Print znajduje sie na stronie Google.

Drukowanie z aplikacji urzadzenia przenosnego

Ponizej podano przyktad w ktorym wykorzystano aplikacje Google Drive w urzadzeniu przenosnym
z systemem Android.

1 Zainstaluj aplikacje Google Drive w swoim urzgdzeniu przenosnym.

WSKAZOWKA: Aplikacje mozna pobrac¢ z Google Play.

2 Zainstaluj aplikacje Google Drive w swoim urzgdzeniu przenosnym i stuknij >, aby wybra¢ dokument.
3  Stuknij , a potem stuknij Print.

4 Wybierz drukarke z listy.

5 Wybierz opcje drukarki i stuknij Print.

Drukowanie z Google Chrome

Ponizej podano przyktad, w ktorym wykorzystano przegladarke Google Chrome na komputerze
osobistym z systemem Windows.

1 Otworz przegladarke Google Chrome.
2 Otworz strone internetowg lub e-mail do wydrukowania.

3 Kliknij & lub | = (zalezy od wersji przegladarki Google Chrome) w prawym, gornym rogu, a potem
kliknij Drukuj.

4 W polu Urzadzenie docelowe kliknij Zmien.
5 W polu Google Cloud Print wybierz swojg drukarke.
6 Kliknij Drukuj.

Wydruk raportéw

Mozna wydrukowac rozne ustawienia, w tym ustawienia drukarki, panelu i liste czcionek. Szczegotowe
informacje na temat, jak wydrukowac raporty lub listy, znajdujg sie w rozdziale ,Report/List” na
stronie 161.

Printer Settings

Mozna zmieni¢ wiekszos¢ ustawien drukarki z poziomu uzywanej aplikacji. Jesli drukarka podtgczona
jest do sieci, mozna zmienic¢ ustawienia za pomocg narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool. Aby
uruchomic Dell Printer Configuration Web Tool nalezy wpisac IP drukarki w przeglagdarce internetowe;j.
Jak znalez¢ adres IP drukarki, patrz ,Weryfikacja ustawien IP" na stronie 59.

Ustawienia z poziomu aplikacji uaktualniajg domyslne ustawienia systemu dla drukarki. Ustawienia
dokonane z poziomu sterownika drukarki majg zastosowanie jedynie do zadania, ktore jest aktualnie
wysytane do drukarki.

Jesli nie mozna zmienic ustawienia z poziomu aplikacji, wykorzystaj panel uzytkownika, Tool Box lub
Dell Printer Configuration Web Tool. Zmiany wprowadzane z poziomu panelu uzytkownika, Tool Box lub
narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool stajg sie ustawieniami domyslnymi uzytkownika.

Mozna zweryfikowac szczegotowe ustawienia systemu, drukujgc raport z ustawieniami drukarki.
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Informacje szczegotowe, na temat jak drukowac raport ustawien drukarki, patrz ,Report/List” na
stronie 161.

Mozna przywrocic ustawienia domyslne z poziomu Tool Box lub panelu uzytkownika. Szczegotowe
informacje w sekcjach ,Korzystajgc z Tool Box" na stronie 160 lub ,Korzystajac z panelu uzytkownika” na
stronie 200.

Zmiana ustawien drukarki z poziomu panelu uzytkownika

Mozna wybrac poszczegolne elementy menu i odpowiadajgce im wartosci z panelu uzytkownika.

Przy pierwszym przegladaniu menu z poziomu panelu uzytkownika, mozna zauwazy¢, ze niektére
elementy menu sg podswietlone. Podswietlone elementy to ustawienia fabryczne i oryginalne ustawienia
systemu.

WSKAZOWKA: Domyslne ustawienia fabryczne mogg sie rozni¢ w zaleznosci od kraju.
Po wprowadzeniu nowych ustawien z panelu uzytkownika, wybrany element zostaje podswietlony, co
oznacza ustawienie domyslne menu aktualnego uzytkownika.
Ustawienia te sg aktywne do momentu wprowadzenia howych lub przywrocenia domyslnych ustawien
fabrycznych.
Ustawienia sterownika mogg uniewaznia¢ wczesniej dokonane zmiany i mogg wymagac zmiany ustawien
domyslnych panelu uzytkownika.

Korzystanie z konfiguratora Dell Printer Configuration Web Tool do zmiany ustawien drukarki

Jesli drukarka podtgczona jest do sieci, mozna zmienic¢ ustawienia za pomocg przegladarki internetowe;.
Jesli jestes administratorem sieci, mozesz skopiowac ustawienia systemu danej drukarki na inng drukarke
lub wszystkie drukarki w danej sieci.

Whpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej. Z listy wybierz Printer Settings. W zaktadce Printer
Settings, wybierz System Settings, aby dokonac¢ zmian ustawien drukarki.

Aby zmienic rodzaj i format papieru, wybierz z listy pozycje Tray Settings. Aby zmieni¢ ustawienia
ColorTrack, wybierz z listy Print Volume, a potem wybierz zaktadke Dell ColorTrack.

Aby skopiowac ustawienia systemu do innej drukarki w sieci, wybierz z listy Copy Printer Settings,

a potem wpisz adres IP innej drukarki.

Jesli nie znasz adresu IP swojej drukarki, patrz rozdziat dotyczacy raportow ustawien drukarki lub
wyswietlania ustawien TCP/IP. Szczegoétowe informacje na temat, jak znalez¢ adres IP, znajdujg sie

w rozdziale ,Weryfikacja ustawien IP" na stronie 59.
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Korzystanie z oprogramowania urzadzenia

Korzystajgc z dostarczanej z drukarkg ptyty Software and Documentation nalezy zainstalowac
oprogramowanie odpowiednie dla danego systemu operacyjnego.

Okno stanu pracy drukarki
Okno Printer Status ostrzega o wystgpieniu btedu lub sytuacji awaryjnej, na przyktad, gdy wystgpito
zablokowanie papieru lub ilos¢ tonera jest bardzo mata.

Domyslnie ustawione jest wywotywanie okna Printer Status tylko przy wystgpieniu btedu. W przypadku
wystgpienia btedu, w oknie Printer Status pojawia sie komunikat btedu. W oknie wtasciwosci stanu
drukowania Printing Status Window Properties mozliwe jest takie ustawienie, aby okno Printer Status
pojawiato sie przy kazdej operacji drukowania.

Mozna rowniez sprawdzi¢ poziom tonera, ilo$¢ papieru i konfiguracje opcji drukarki.

Status Monitor Console

Za pomoca konsoli Status Monitor Console mozna zarzadzac roznymi funkcjami okna Status Window dla
danej drukarki. Okno Status Window dla danej drukarki otworzy sie po kliknieciu na jej nazwe znajdujaca
sie na liscie (lub w oknie Printer Selection).

Dell Supplies Management System

Okno dialogowe zarzadzania materiatami eksploatacyjnymi Dell Supplies Management System
mozna uruchomic¢ z menu Wszystkie programy lub poprzez klikniecie na ikone na pulpicie. Materiaty
eksploatacyjne mozna zamowic telefonicznie lub przez Internet.
1 Kliknij Start = Wszystkie programy — Dell Printers = Additional Color Laser Software =
Dell Supplies Management System.
Pojawi sie okno Dell Supplies Management System.
Wybierz drukarke z listy Select Printer Model.

Jesli zamowienie sktadane jest przez Internet:

a Wybierz URL z listy Select Reorder URL.

b Kliknij Visit Dell Printer supplies ordering web site.
WSKAZOWKA: Gdy nie mozna automatycznie pobra¢ informacji z drukarki poprzez komunikacje
dwudrozna, pojawi sie okno, w ktore trzeba wpisac¢ Identyfikator serwisowy (Service Tag) W podanym polu
nalezy wpisac identyfikator Service Tag drukarki.
Identyfikator serwisowy znajduje sie po wewnetrznej stronie pokrywy przedniej.

4 Jesli zamowienie jest sktadane telefonicznie, zadzwon pod numer, ktory znajduje sie pod
nagtdwkiem Order by Phone.

User Setup Disk Creating Tool

Do tworzenia pakietu instalacyjnego sterownikow, ktory zawiera ustawienia uzytkownika, stuzy program
program User Setup Disk Creating Tool znajdujacy sie w katalogu MakeDisk w folderze Utilities, na
ptycie Software and Documentation oraz sterowniki drukarki znajdujace sie na ptycie Software and
Documentation. Pakiet instalacyjny sterownikdow moze zawierac¢ baze zapisanych ustawien sterownika
drukarki i inne dane do takich funkcji, jak:

e Orientacje wydruku i funkcje multiple-up (ustawienia dokumentu)
e Znaki wodne

o Referencje czcionek
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Jesli chcesz zainstalowac sterownik drukarki z tymi samymi ustawieniami na wielu komputerach
uzywajacych takiego samego systemu operacyjnego, utworz dysk z ustawieniami na dyskietce lub serwerze
W sieci. Korzystanie z dysku z ustawieniami zmniejsza czasochtonnosc instalowania sterownika drukarki.

e Zainstaluj sterownik drukarki na komputerze, na ktorym tworzony bedzie dysk z ustawieniami.

e Dysk z ustawieniami moze by¢ wykorzystany tylko w systemie operacyjnym, w jakim byt utworzony
lub komputerach uzywajgcych takiego samego systemu operacyjnego. Utworz dyski z ustawieniami
dla réznych typow systemow operacyjnych.

Uaktualnianie oprogramowania

Oprogramowanie firmware i uaktualnienia sterownikow sg dostepne na stronie pomocy technicznej firmy
Dell www.dell.com/support.

Oprogramowanie drukarki

Mozna otworzy¢ nastepujace funkcje Status Window, Tool Box oraz Troubleshooting za pomoca okna
Quick Launch Utility.

WSKAZOWKA: Quick Launch Utility obstugiwane jest tylko w systemie Microsoft® Windows®.

Aby moc korzystac z funkcji szybkiego startu Quick Launch Utility, nalezy w trakcie instalacji
oprogramowania Dell wybrac i zainstalowac¢ Quick Launch Utility. Instalowanie oprogramowania Dell
nastepuje w ponizszy sposob.

1 Wtoz ptyte Software and Documentation do komputera i kliknij setup_assist.exe, aby uruchomic
Dell Printer Setup.

2 Kliknij Install Printer Driver and Software.
3 Wykonuj instrukcje, ktore pojawiaja sie na ekranie.
Aby otworzy¢ okno Quick Launch Utility:

1 Kliknij Start = Wszystkie programy = Dell Printers = Additional Color Laser Software = Quick
Launch Utility.

Okno Quick Launch Utility ma trzy przyciski: Status Window, Tool Box i Troubleshooting.
Aby wyjs¢ z okna Quick Launch Utility:
1 Kliknij na przycisk (x) w prawym gornym rogu okna.

Wiecej informacji mozna uzyskac, klikajgc Help kazdej z aplikacji.

Status Window

Nacisniecie przycisku Status Window otwiera okno Printer Status. Wiecej informacji na temat korzystania
ze Status Window znajduje sie w sekcji ,Okno Printer Status” na stronie 236.
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Tool Box

Nacisniecie przycisku Tool Box otwiera okno Tool Box. Wiecej informacji na temat korzystania z Tool Box
znajduje sie w sekcji ,Korzystanie z menu Tool Box" na stronie 147.

Troubleshooting

Nacisniecie przycisku Troubleshooting otwiera okno Troubleshooting Guide, a informacje w nim zawarte
pomagaja w samodzielnym usuwaniu problemow.

Widzet Status Monitor dla komputeréw Macintosh

Widzet Status Monitor to oprogramowanie uzytkowe drukarki, ktére sprzyja bardziej efektywnemu
wykorzystaniu drukarki poprzez wymiane informacji pomiedzy komputerem Macintosh a drukarka.

Funkcje realizowane przez widzet Status Monitor

Monitorowanie drukarek Dell
Pozwala na sprawdzenie stanu pracy drukarek Dell podtgczonych w danym momencie do komputera
Macintosh.

Otrzymywanie ostrzezen
Ostrzega o wystepowaniu problemow, takich jak zablokowany papier, czy niski poziom tonera.

Zamawianie materiatow eksploatacyjnych
Zapewnia dostep do strony Internetowej, z ktérej mozna zamowic¢ materiaty eksploatacyjne.

Przed zainstalowaniem widzetu Status Monitor

Systemy operacyjne

Mac OS X 10.5
Mac OS X 10.6
Mac OS X 10.7
Mac OS X 10.8

Protokoty i interfejsy sieciowe

LPR
Socket 9100
Bonjour

USB 2.0i 1.1 (Przy taczeniu sie z wieloma drukarkami tego samego modelu poprzez kable USB, tylko
drukarka rozpoznana jako pierwsza moze by¢ monitorowana za pomocg widzetu Status Monitor.)

Instalowanie widzetu Status Monitor

1 Kliknij dwukrotnie na ikone Dell C2660 Installer w oknie Findera.

2 Wykonuj instrukcje, ktére pojawiajg sie na ekranie.

Gdy pojawi sie ekran Install Succeeded, instalacja zostata zakonczona.

WSKAZOWKA: W trakcie procesu instalacyjnego nalezy podac¢ nazwe logowania i hasto.
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Otwieranie i zamykanie widzetu Status Monitor

Otwieranie widzetu Status Monitor

1 Kliknij na ikone Dashboard w docku, aby uruchomi¢ aplikacje Dashboard.

2 Kliknij znak plus (+), aby wyswietlic pasek widzetu.

3 Kliknij ikone Status Monitor na pasku widzetu. Pojawi sie okno Printer Status.

WSKAZOWKA: Gdy pojawi sie komunikat Select a printer w oknie Preferences, wybierz odpowiednia
drukarke. Wiecej szczegotow, patrz sekcja ,Preferences” na stronie 238.

Zamykanie widzetu Status Monitor

1 Kliknij na przycisk (x) w lewym gornym rogu okna Printer Status.

Okno Printer Status

Po aktywowaniu widzetu Status Monitor Widget, pojawia sie okno Printer Status w Dashboard.

Pole Printer Status Message

Wyswietla komunikat o stanie pracy aktualnie uzywanej drukarki.
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WSKAZOWKA: Program Status Monitor Widget automatycznie pobiera informacje z drukarki w okreslonych
odstepach czasu, ktore moga by¢ ustawione w oknie Preferences. Stan pracy drukarki jest od$wiezany, gdy
uruchamiany jest program Dashboard oraz gdy zamykane jest okno Preferences.

WSKAZOWKA: Jesli Status Monitor Widget nie otrzymuje odpowiedzi z drukarki, wyswietli sie informacja
Cannot get printer information.

WSKAZOWKA: Gdy drukarka podtgczona jest za pomoca kabla USB, nie mozna sprawdzi¢ stanu pracy
drukarki w trakcie realizacji zadania druku.

Pole funkgcji stanu pracy drukarki
Wyswietla symbol stanu drukarki.

e Symbol szacunkowego poziomu tonera
Pokazuje szacunkows ilos¢ tonera dla kazdego koloru przy prawidtowej pracy drukarki.

WSKAZOWKA: Program nie otrzymuje odpowiedzi z drukarki, wyswietlony zostanie symbol Unknown —
poziom tonera nieznany.

e Symbol btedu drukarki
Wyswietla symbol drukarki, gdy wystgpi btad.

Wystapit btad i nie mozna korzystac z drukarki.

Przycisk Order Supplies

Klikniecie na ten przycisk powoduje wyswietlenie okna Order.
Aby ukry¢ okno Order, kliknij ponownie na Order Supplies.

Przycisk Info (i)

Kliknij na ten przycisk, aby otworzy¢ Preferences.
WSKAZOWKA: Przycisk Info (i) pojawia sie w prawym, dolnym rogu okna, gdy kursor znajduje sie w oknie

Printer Status.
Przycisk Infoli) jest standardem obowigzujgcym we wszystkich widzetach.

Okno zamowien

W tym oknie podawane sg informacje potrzebne do zamdwienia materiatow eksploatacyjnych droga
telefoniczng lub internetowg. Aby otworzy¢ okno Order:

1 Kliknij Order Supplies w oknie Printer Status.
Pojawi sie okno Order.

WSKAZOWKA: Okno Order pojawia sie, gdy wykryty zostanie niski poziom tonera.
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Zamawianie online

tacze Visit Dell printer supplies ordering web site
Z listy wybierz adres strony internetowej i kliknij na tgcze do strony internetowej zamawiania
materiatow eksploatacyjnych firmy Dell.

Lista URL

Wyswietlana jest lista dostepnych adreséw URL, pod ktérymi mozna zamowic¢ materiaty
eksploatacyjne firmy Dell.

Wybierz adres URL, ktory bedzie uzywany po kliknieciu na tgcze Visit Dell printer supplies ordering
web site.

Zamawianie przez telefon

Lista numerow telefonow
Wyswietlana jest lista numerow telefondw, pod ktorymi mozna zamowic¢ materiaty eksploatacyjne
firmy Dell.

Pole wyboru Update phone contacts when rebooting
Zaznacz to pole, aby regularnie aktualizowac liste numerdw telefonow.

Dell and the Environment

Kliknij to tacze, aby uzyskac¢ dostep do strony z informacjami na temat przetwarzania odpadow.

Preferences

Aby otworzyc¢ okno Preferences:

1 Kliknij przycisk Info (i) w oknie Printer Status.

Wyswietli sie okno Preferences.

WSKAZOWKA: Przycisk Info (i) pojawia sie w prawym, dolnym rogu okna, gdy kursor znajduje sie
w oknie Printer Status. Przycisk Info (i) jest standardem obowigzujgcym we wszystkich widzetach.
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Printer

Wyswietla rozwijane menu nazw dostepnych drukarek. Pierwsza drukarka na liscie ustawiona jest jako
domyslna.

Status Update Interval

Mozliwe jest ustawienie odstepow pomiedzy kolejnymi uaktualnieniami stanu pracy drukarki. Drukarka
ustawiona jest domyslnie na pobieranie aktualnych informacji z drukarki co 10 sekund. Mozna ustawic
wartosci od 0 do 600 sekund.

SNMP Community Name

Mozna zmieni¢ nazwe wspolnoty SNMP (Simple Network Management Protocol), gdy korzysta sie

z domyslnej nazwy wspolnoty (publicznej). Mozna wprowadzi¢ do 31 znakdéw alfanumerycznych.
Przycisk Service Tag

Kliknij ten przycisk, aby uzyskac identyfikator serwisowy Service Tag.

WSKAZOWKA: Nie mozna uzyskac identyfikatora serwisowego, gdy drukarka podtaczona jest poprzez kabel USB.

Przycisk Done

Kliknij na ten przycisk, aby powroci¢ do okna Printer Status.

Konsola stanu pracy w systemie Linux

Status Monitor Console to program uzytkowy, ktory zapewnia wydajne korzystanie z drukarki poprzez
wymiane informacji pomiedzy komputerem z systemem Linux i drukarka.

Funkcja Status Monitor Console

e Monitoring Dell Printers
Pozwala na sprawdzenie stanu pracy drukarek Dell aktualnie podtgczonych do systemu Linux.

e Receiving Alerts
Powiadamia o zaistnieniu problemu, takiego jak blokady papieru lub niski poziom tonera.

e Ordering Supplies
Pozwala na dostep do strony internetowej do zamawiania materiatow eksploatacyjnych.

Przed zainstalowaniem Status Monitor Console

WSKAZOWKA: Funkcja Status Monitor Console wymaga zainstalowania nastepujacych modutow.
e Python, PyGTK, Net-SNMP, cups-libs oraz xdg-open

Nalezy sprawdzi¢, czy te moduty sg zainstalowane zanim zainstalujesz Status Monitor Console.

WSKAZOWKA: Funkcja Status Monitor Console, gdy drukarka podtaczona jest do sieci (LPR lub Socket 9100).
Podtgczenie przez USB nie jest obstugiwane.
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Dystrybucje
o Red Hat® Enterprise Linux® 5 Desktop
e Red Hat Enterprise Linux 6 Desktop
e SUSE® Linux Enterprise Desktop 10
e SUSE Linux Enterprise Desktop 11

System drukowania

o CUPS (Common Unix Printing System)

Instalowanie Status Monitor Console

1 Witacz terminal i zaloguj sie jako super uzytkownik.

2 Wopisz nastepujgcg komende rpm w oknie terminala.

# rpm -ivh (Wpisz nazwe pliku pakietu)

Uruchamianie Status Monitor Console

1 Kliknij Dell Printers = Status Monitor Console.
Pojawi sie okno Printer Selection.

Wiecej informacji dotyczgcych okna Printer Selection, znajduje sie w rozdziale ,Okno Printer
Selection” na stronie 240.

2 Wybierz drukarke.
Pojawi sie okno Printer Status.

Wiecej informacji dotyczacych okna Printer Status, znajduje sie w rozdziale ,Okno Printer Selection”
na stronie 240.

o Materiaty eksploatacyjne mozna zamowic z okna Dell Supplies Management System. Patrz ,Okno
Dell Supplies Management System” na stronie 242.

Okno Printer Selection

Lista drukarek
Wszystkie drukarki zarejestrowane w CUPS (Common UNIX Printing System) wyswietlone sg na liscie.
e |kony stanu pracy:
Ready
Unknown/Offline/Toner Low/Paper Low

Door Open/Paper Jam/No Toner/Out Of Paper
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Przycisk Settings

Klikniecie na ten przycisk powoduje wyswietlenie okna Settings.

Przycisk Details

Kliknij na ten przycisk, aby otworzy¢ okno Printer Status. Jesli zostaje wybrana drukarka, ktora nie jest
obstugiwana, otworzy sie Dell Printer Configuration Web Tool. Wiecej informacji na temat narzedzia Dell
Printer Configuration Web Tool, patrz ,Dell™ Printer Configuration Web Tool" na stronie 99.

Refresh button

Naciskajgc na ten przycisk aktualizujemy informacje o drukarkach.

Przycisk Close

Kliknij na ten przycisk, aby zamknac¢ okno Printer Status.

Okno Printer Status

Jesli drukarka jest podana w oknie Printer Selection, otworzy sie okno Printer Status.

Pole Printer Status Message

Wyswietla komunikat o stanie pracy aktualnie uzywanej drukarki.

WSKAZOWKA: Program Status Monitor Console automatycznie pobiera informacje z drukarki w okreslonych
odstepach czasu, ktore moga by¢ ustawione w oknie Settings. Po kliknieciu na przycisk Refresh, od$wiezane sg
rowniez informacje o stanie pracy drukarki.

WSKAZOWKA: Jesli Status Monitor Console nie otrzymuje odpowiedzi z drukarki, wyswietli sie informacja
Cannot get printer information.

Pole Printer Status Image
e lkony Current Toner Status
Wyswietla ikony aktualnego poziomu dla kazdego tonera.
Poziom tonera jest wyzszy niz 30%.
Poziom tonera jest nizszy niz 29%.
Poziom tonera jest nizszy niz 9%.

Poziom tonera jest nieznany.
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e Symbole szacunkowego poziomu tonera
Podajg informacje o aktualnym stanie poziomu tonera dla kazdego koloru.

Toner Alert

Wyswietla komunikat alarmowy, gdy poziom ktorykolwiek z pozostatych tonerdw jest niski, nieznany lub
kaseta jest pusta.

Order Online

e Przycisk Order Supplies Online
Kliknij na ten przycisk, aby wejs¢ na strone internetowg do zamawiania materiatow eksploatacyjnych

do drukarek Dell. Ten przycisk pojawia sie, gdy ilos¢ tonera spada ponizej 30%.
Przycisk Refresh

Naciskajgc na ten przycisk, aktualizujemy informacje o stanie pracy drukarek.

Przycisk Close

Kliknij na ten przycisk, aby zamknac okno Printer Status.

Okno Dell Supplies Management System

W tym oknie podawane sg informacje potrzebne do zamdwienia materiatow eksploatacyjnych droga
telefoniczng lub internetowsa.

Aby otworzyc¢ okno Dell Supplies Management System:

1 Kliknij Order Supplies Online w oknie Printer Status.
Lub
Kliknij Dell Printers = Dell Supplies Management System.

Wybierz Printer Model
Wybierz model drukarki.
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Order Online

e Przycisk Order Supplies Online

— W przypadku wybrania adresu Regular URL w polu Select Reorder URL:
Kliknij na ten przycisk, aby otworzy¢ okno Service Tag.

— W przypadku wybrania adresu Premier URL w polu Select Reorder URL:
Kliknij ten przycisk, aby otworzyc¢ strone zamowien i obstugi.
o Select Reorder URL

Wyswietlana jest liste dostepnych adresow URL, pod ktorymi mozna zamowic materiaty

eksploatacyjne firmy Dell. Wybierz adres URL uzywany po kliknieciu na przycisk Order Supplies
Online.

— Regular URL: http://Accessories.us.dell.com/sna/PrinterSeg.aspx

— Premier URL: http://premier.dell.com

Order by Phone

e To order Dell printer supplies by phone, call the following

Wybierz z listy kraj i numer telefonu przypisany mu, nastepnie zadzwon pod wskazany numer, aby
zamowi¢ materiaty eksploatacyjne.

e Pole wyboru Update phone contacts when rebooting
Zaznacz to pole, aby regularnie aktualizowac liste numerdw telefonow.

Dell and the Environment

Kliknij to tacze, aby uzyskac dostep do strony z informacjami na temat przetwarzania odpadow.

Przycisk Close

Kliknij na ten przycisk, aby zamkngc¢ okno Dell Supplies Management System.

Okno Service Tag

1 Wprowadz numer identyfikacyjny drukarki Dell.
WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat numeru identyfikacyjnego service tag, patrz ,Express Service

Code i Service Tag” na stronie 22.

Okno Settings

Aby otworzy¢ okno Settings:

1 Kliknij Settings w oknie Printer Selection.
Pojawi sie okno Settings.
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Update of status

e Pole wyboru Printer Status is regularly updated
Zaznacz to pole, aby wtgczyc/wytgczyc¢ aktualizacje stanu pracy drukarki w okreslonych odstepach.

e Pole tekstowe Update interval
Okresla odstepy pomiedzy kolejnymi uaktualnieniami stanu pracy drukarki.
Port Number Settings

e Port Number

Okresla numer portu w polu tekstowym Port Number, aby otworzy¢ strone z ustawieniami drukarki
w przegladarce internetowe;j.

Protocol Settings — SNMP
e Community Name
Wpisz nazwe spotecznosci SNMP w polu tekstowym Community Name,
Order URL

o Select Reorder URL

Wybrany adres URL jest ustawiony jako domyslna strona sieci dla pola Select Reorder URL w oknie
Dell Supplies Management System.
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Stosowanie certyfikatéw cyfrowych

Funkcja uwierzytelniania przy uzyciu certyfikatow cyfrowych zwieksza bezpieczenstwo przy przesytaniu
danych lub wprowadzaniu ustawien. W niniejszym rozdziale opisujemy jak zarzadzac certyfikatami
cyfrowymi.

WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat btedéw zwigzanych z certyfikatami cyfrowymi znajduje sie
w rozdziatach ,Komunikaty drukarki” na stronie 259 i ,Problemy z certyfikatem cyfrowym” na stronie 344.

Ponizej podano typowy przebieg konfiguracji pod katem certyfikatow cyfrowych.

Przygotowanie do zarzgdzania certyfikatami cyfrowymi.
o Ustawienie komunikacji HTTPS

Importowanie i ustawienie certyfikatéw cyfrowych.

e Importowanie certyfikatu cyfrowego
¢ Ustawienie certyfikatu cyfrowego
* Potwierdzenie ustawien certyfikatu cyfrowego

v

| Ustawienie roznych funkcji bezpieczenstwa za pomocg certyfikatéw cyfrowych.

Zarzadzanie certyfikatami

W niniejszym rozdziale opisano, jak zarzadzac certyfikatami cyfrowymi.
o ,Przygotowanie do zarzgdzana certyfikatami”
e Importowanie certyfikatu cyfrowego”
o Ustawienia certyfikatu cyfrowego”
e ,Sprawdzanie certyfikatu cyfrowego”
o ,Usuwanie certyfikatu cyfrowego”
o Eksportowanie certyfikatu cyfrowego”

Przygotowanie do zarzadzana certyfikatami
Przed przystagpieniem do zarzgdzania certyfikatami cyfrowymi, nalezy dokonac¢ nastepujgcych ustawien.

e Ustawienia komunikacji HTTPS”

Ustawienia komunikacji HTTPS

Przed rozpoczeciem zarzadzania certyfikatami, nalezy ustali¢ komunikacje HTTPS z certyfikatem
z wtasnym podpisem.

Korzystajac z funkcji Dell™ Printer Configuration Web Tool
1 Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
a Uruchom przegladarke.

b Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowe;.
Wiecej znajduje sie informacji w sekcji ,Dell™ Printer Configuration Web Tool” na stronie 99.

Wybierz Print Server Settings.
Kliknij na zaktadke Security.
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Wybierz SSL/TLS.

Kliknij Generate Self-Signed Certificate w Machine Digital Certificate. Wyswietli sie strona Generate
Self-Signed Certificate.

Wybierz format klucza publicznego z listy Size of Public Key.
Okresla strone wystawiajgca certyfikat SSL z wtasnym podpisem.
Kliknij na Generate Signed Certificate.

Po wygenerowaniu certyfikatu z wtasnym podpisem wyswietli sie przycisk Restart Printer, nastepnie
kliknij na Restart Printer.

Powtorz kroki od 2 do 4, aby wyswietli¢ strone SSL/TLS po zrestartowaniu drukarki.

Jesli certyfikat z wtasnym podpisem jest ustawiony poprawnie, gdyz kolumna HTTP-SL/TLS
Communication jest ustawiona na Enable i wyswietla sie pole wyboru, wybierz Enable.

Importowanie certyfikatu cyfrowego

A

ua h W N

O O N O

UWAGA: Przed zaimportowaniem certyfikatu cyfrowego, zrob kopie certyfikatu.

WSKAZOWKA: Aby zarzadzac certyfikatami cyfrowymi, musisz skonfigurowaé komunikacje HTTPS.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie ,Zarzadzanie certyfikatami” na stronie 245.

WSKAZOWKA: Pamietaj, zeby importowaé certyfikat poprzez Internet Explorer.

WSKAZOWKA: Po zaimportowaniu certyfikatu w formacie PKCS#12, tajny klucz nie zostanie wyeksportowany
nawet jesli eksport zostanie wykonany.

Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
a Uruchom przegladarke.

b Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowe;.
Wiecej znajduje sie informacji w sekcji ,Dell™ Printer Configuration Web Tool” na stronie 99.

Wybierz Print Server Settings.
Kliknij na zaktadke Security.
Wybierz SSL/TLS.

Kliknij Upload Self-Signed Certificate w Machine Digital Certificate.
Wyswietli sie strona Generate Signed Certificate.

Wprowadz hasto.
Potwierdz hasto, wprowadzajgc go ponownie.
Nacisnij na przycisk Browse w oknie File Name, a potem wybierz plik do zaimportowania.

Kliknij Import, aby zaimportow¢ certyfikat.

Ustawienia certyfikatu cyfrowego

2
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WSKAZOWKA: Aby zarzadzac certyfikatami cyfrowymi, musisz skonfigurowaé komunikacje HTTPS.
Szczegdtowe informacje znajduja sie w punkcie ,Przygotowanie do zarzagdzana certyfikatami” na stronie 245.

Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
a Uruchom przegladarke.

b Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej. Wiecej znajduje sie informacji w sekgji
.Dell™ Printer Configuration Web Tool" na stronie 99.

Wybierz Print Server Settings.
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Kliknij na zaktadke Security.
Wybierz SSL/TLS.
Kliknij na przycisk Certificate Management, aby wyswietli¢ strone Certificate Management.

Przy ustawianiu certyfikatu Wireless LAN (Server), w oknie Category wybierz Trusted Certificate
Authorities.

Przy ustawianiu certyfikatu SSL Server, SSL Client, IPsec, lub Wireless LAN (Client), wybierz Local
Device.

Wybierz cel uzycia z listy Certificate Purpose.
Kliknij na przycisk Display the List, aby wyswietli¢ strone Certificate List.
WSKAZOWKA: Jesli lista zwiera wiecej niz 20 certyfikatow, kliknij Next, aby wyswietli¢ kolejng strone.

Wybierz certyfikaty, ktore chcesz skojarzy¢. Na tym etapie, sprawdz, czy w opcji Validity dla
wybranego certyfikatu wybrano Valid.

10 Kliknij na przycisk Certificate Details, aby wyswietli¢ strone Certificate Details.

11 Sprawdz tresc strony i nacisnij przycisk Use This Certificate znajdujacy sie w prawym, gornym rogu.

Sprawdzanie certyfikatu cyfrowego
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WSKAZOWKA: Aby zarzadzac certyfikatami cyfrowymi, musisz skonfigurowa¢ komunikacje HTTPS.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie ,Przygotowanie do zarzadzana certyfikatami” na stronie 245.

Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
a Uruchom przegladarke.

b Wopisz adres IP drukarki w przeglagdarce internetowej. Wiecej znajduje sie informacji w sekcji
,Dell™ Printer Configuration Web Tool” na stronie 99.

Wybierz Print Server Settings.

Kliknij na zaktadke Security.

Wybierz SSL/TLS.

Kliknij na przycisk Certificate Management, aby wyswietli¢ strone Certificate Management.
Wybierz kategorie z listy Category.

Wybierz cel uzycia z listy Certificate Purpose.

Kliknij na przycisk Display the List, aby wyswietli¢ strone Certificate List.
WSKAZOWKA: Jesli lista zwiera wiecej niz 20 certyfikatow, kliknij Next, aby wyswietli¢ kolejng strone.

Certyfikat, ktory wyswietlany jest z gwiazdka jako *Valid w kolumnie Validity, jest certyfikatem
skojarzonym z tym celem uzycia i jest faktycznie uzyty.

Usuwanie certyfikatu cyfrowego

WSKAZOWKA: Aby zarzadzac certyfikatami cyfrowymi, musisz skonfigurowac¢ komunikacje HTTPS.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie ,Przygotowanie do zarzadzana certyfikatami” na stronie 245.
Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.

a Uruchom przegladarke.

b Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej. Wiecej znajduje sie informacji w sekcji
,Dell™ Printer Configuration Web Tool” na stronie 99.

Wybierz Print Server Settings.
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Kliknij na zaktadke Security.

Wybierz SSL/TLS.

Kliknij na przycisk Certificate Management, aby wyswietli¢ strone Certificate Management.
Wybierz kategorie z listy Category.

Wybierz cel uzycia z listy Certificate Purpose.

Kliknij na przycisk Display the List, aby wyswietli¢ strone Certificate List.
WSKAZOWKA: Jesli lista zwiera wiecej niz 20 certyfikatow, kliknij Next, aby wyswietli¢ kolejng strone.

Wybierz certyfikat, ktory chcesz usungc.
Kliknij na przycisk Certificate Details, aby wyswietli¢ strone Certificate Details.
Aby usunac¢ wybrany certyfikat, kliknij Delete w prawym goérnym rogu.
WSKAZOWKA: Po usunieciu danego certyfikatu, funkcje z nim skojarzone zostajg wytaczone. Aby

usunac certyfikat, ktory jest w uzyciu, albo wytgcz go wczesniej albo przetgcz skojarzenie na inny
certyfikat, a nastepnie przejdz na inny tryb operacyjny jesli to mozliwe przed usunigciem tego certyfikatu.

o W przypadku serwera SSL, przetagcz na inny certyfikat taki, jak certyfikat z wtasnym podpisem.
e W przypadku SSL Client, wytgcz ustawienie IEEE 802.1x (EAP-TLS).
e W przypadku IPsec, zmien ustawienie IKE na Pre-Shared Key lub wytacz te funkcje.

e W przypadku sieci bezprzewodowej LAN, zmien ustawienie bezpieczenstwa bezprzewodowego
na inne niz WPA-Enterprise, zanim usuniesz certyfikat.

Eksportowanie certyfikatu cyfrowego
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WSKAZOWKA: Aby zarzadzac certyfikatami cyfrowymi, musisz skonfigurowa¢ komunikacje HTTPS.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie ,Przygotowanie do zarzagdzana certyfikatami” na stronie 245.

WSKAZOWKA: Poniewaz tajny klucz nie jest eksportowany, zaimportowany certyfikat w formacie PKCS#12
moze by¢ eksportowany tylko jako certyfikat PKCS#7.

Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
a Uruchom przegladarke.

b Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej. Wiecej znajduje sie informacji w sekcji
,Dell™ Printer Configuration Web Tool” na stronie 99.

Wybierz Print Server Settings.
Kliknij na zaktadke Security.
Wybierz SSL/TLS.
Kliknij na przycisk Certificate Management, aby wyswietli¢ strone Certificate Management.
Wybierz kategorie z listy Category.
Wybierz cel uzycia z listy Certificate Purpose.
Kliknij na przycisk Display the List, aby wyswietli¢ strone Certificate List.
WSKAZOWKA: Jesli lista zwiera wiecej niz 20 certyfikatow, kliknij Next, aby wyswietli¢ kolejng strone.

Wybierz certyfikat, ktory chcesz wyeksportowac.
Kliknij na przycisk Certificate Details, aby wyswietli¢ strone Certificate Details.

Aby wyeksportowac wybrany certyfikat, kliknij Export This Certificate.
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Ustawianie funkcji

Za pomocy certyfikatow cyfrowych mozna ustawic rézne funkcje bezpieczenstwa. Szczegdtowe
informacje znajduja sie ponizej:

.Ustawianie certyfikatu w trybie IPsec Digital Signature”
.Ustawienie certyfikatu serwera uzywajgcego SSL (HTTP/IPP)”
.Ustawienie dla Wireless LAN WPA-Enterprise (EAP-TLS)"

.Ustawienie dla bezprzewodowej sieci LAN WPA-Enterprise (PEAPV0O-MS-CHAPV2, EAP-TTLS PAP,
EAP-TTLS CHAP)”

.Ustawianie certyfikatu klienta dla IEEE 802.1x (EAP-TLS)"

Ustawianie certyfikatu w trybie IPsec Digital Signature

WSKAZOWKA: Aby zarzadzac certyfikatami cyfrowymi, musisz skonfigurowa¢ komunikacje HTTPS.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie ,Przygotowanie do zarzadzana certyfikatami” na stronie 245.

Zaimportuj certyfikat, ktory bedzie uzyty z IPsec. Wiecej szczegotow, patrz sekcja ,Importowanie
certyfikatu cyfrowego” na stronie 246.

Ustal certyfikat, ktory bedzie uzyty z IPsec. Wiecej szczegotow, patrz sekcja ,Ustawienia certyfikatu
cyfrowego” na stronie 246.

Sprawdz, czy certyfikat jest poprawnie ustawiony w IPsec. Wiecej informacji w sekcji ,Sprawdzanie
certyfikatu cyfrowego” na stronie 247.

Wybierz opcje Print Server Settings znajdujgce sie po lewej stronie.

Kliknij na zaktadke Security.

Wybierz IPsec.

Zaznacz pole wyboru Enable dla opcji Protocol.

Wybierz Digital Signature z listy IKE.

Ustaw kazdy element wedtug potrzeby.

Kliknij Apply New Settings.

Po zrestartowaniu drukarki, komunikacja IPsec przy wykorzystaniu podpisu cyfrowego jest wtgczona.

Mozna uruchomic¢ komunikacje IPSec (Tryb podpisu cyfrowego) pomiedzy drukarka a urzagdzeniem
sieciowym (jak PC), na ktorym certyfikat i IPSec majg identyczne ustawienia jak w drukarce.

Ustawienie serwera certyfikatu SSL (HTTP/IPP)

WSKAZOWKA: Aby zarzadzac¢ certyfikatami cyfrowymi, musisz skonfigurowa¢ komunikacje HTTPS.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w punkcie ,Przygotowanie do zarzadzana certyfikatami” na stronie 245.

Zaimportuj certyfikat, ktory bedzie uzyty na serwerze korzystajgcym z SSL. Wiecej szczegotow, patrz
sekcja .Importowanie certyfikatu cyfrowego” na stronie 246.

Ustaw certyfikat, ktory bedzie uzyty na serwerze korzystajgcym z SSL. Wiecej szczegotow, patrz
sekcja ,Ustawienia certyfikatu cyfrowego” na stronie 246.

Sprawdz, czy certyfikat jest prawidtowo ustawiony. Wiecej informacji w sekcji ,Sprawdzanie
certyfikatu cyfrowego” na stronie 247.

WSKAZOWKA: Potwierdz, ze skojarzony jest nowo ustawiony certyfikat, a nie certyfikat ze swoim
podpisem.

Po zrestartowaniu drukarki, certyfikat ustawiony w opisany powyzej sposob jest uzywany jako
certyfikat serwera, podczas utrzymywania tgcznosci z HTTP/IPP-SSL/TLS.
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Ustawienie dla Wireless LAN WPA-Enterprise (EAP-TLS)

WSKAZOWKA: Aby zarzadzac certyfikatami cyfrowymi, musisz skonfigurowac¢ komunikacje HTTPS.
Szczegotowe informacje znajduja sie w punkcie ,Przygotowanie do zarzadzana certyfikatami” na stronie 245.

WSKAZOWKA: Opcja WPA-Enterprise dostepna tylko, gdy tryb Infrastructure zostat wybrany jako Network Type.
WSKAZOWKA: Pamietaj, zeby importowaé certyfikat poprzez Internet Explorer.

WSKAZOWKA: Po zaimportowaniu certyfikatu w formacie PKCS#12, tajny klucz nie zostanie wyeksportowany
nawet jesli eksport zostanie wykonany.

Zaimportuj certyfikat, ktéry bedzie uzyty z bezprzewodowa siecig LAN (certyfikat serwera lub
certyfikat root). Wiecej szczegotow, patrz sekcja ,Importowanie certyfikatu cyfrowego” na
stronie 246.

Ustawienie certyfikatu cyfrowego dla bezprzewodowej sieci LAN (certyfikat serwera lub certyfikat root).
Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.

Wybierz Print Server Settings.

Kliknij na zaktadke Security.

Wybierz SSL/TLS.

Kliknij na przycisk Certificate Management, aby wyswietli¢ strone Certificate Management.
Wybierz Trusted Certificate Authorities w opcji Category.

Z listy Certificate Purpose wybierz wykorzystywany serwer Wireless LAN.

Z Certificate Order wybierz sposob sortowania certyfikatow w opcji Certificate List. To ustawienie
nie jest konieczne, jesli nie musisz okreslac¢ kolejnosci certyfikatow.

i Kliknij na przycisk Display the List, aby wyswietli¢ strone Certificate List.
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j Wybierz certyfikaty, ktore chcesz skojarzy¢. Na tym etapie, sprawdz, czy w opcji Validity dla

wybranego certyfikatu wybrano Valid.
k Kliknij na przycisk Certificate Details, aby wyswietli¢ strone Certificate Details.
Il Sprawdz tresc strony i nacisnij przycisk Use This Certificate znajdujgcy sie w prawym, gérnym rogu.
Sprawdz, czy certyfikat jest prawidtowo ustawiony. Wiecej szczegotow, patrz sekcja ,Sprawdzanie
certyfikatu cyfrowego” na stronie 247.
Zaimportuj certyfikat, ktory bedzie uzyty z bezprzewodowg siecig LAN (klient lub certyfikat klienta).
Wiecej szczegotow, patrz sekcja ,Importowanie certyfikatu cyfrowego” na stronie 246.
Ustaw certyfikat cyfrowy dla bezprzewodowej sieci LAN (klient lub certyfikat klienta).
Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
Wybierz Print Server Settings.
Kliknij na zaktadke Security.
Wybierz SSL/TLS.
Kliknij na przycisk Certificate Management, aby wyswietli¢ strone Certificate Management.
Wybierz Local Device w opcji Category.
Z listy Certificate Purpose wybierz wykorzystywany serwer Wireless LAN.

Z Certificate Order wybierz sposéb sortowania certyfikatéw w opcji Certificate List. To ustawienie
nie jest konieczne jesli nie musisz okreslac¢ kolejnosci certyfikatow.
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i  Wybierz certyfikaty, ktore chcesz skojarzyc. Na tym etapie, sprawdz, czy w opcji Validity dla
wybranego certyfikatu wybrano Valid.

j  Kliknij na przycisk Certificate Details, aby wyswietli¢ strone Certificate Details.
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k Sprawdz tresc strony i nacisnij przycisk Use This Certificate znajdujgcy sie w prawym, gornym rogu.
Sprawdz, czy certyfikat jest prawidtowo ustawiony. Wiecej szczegotow, patrz sekcja ,Sprawdzanie
certyfikatu cyfrowego” na stronie 247.
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7 Ustaw WPA-Enterprise dla EAP-TLS.
a Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
b Kliknij na zaktadke Printer Server Settings.
c Wybierz Wireless LAN.

WSKAZOWKA: Funkcja dostepna tylko przy zastosowaniu opcjonalnego adaptera potaczenia
bezprzewodowego.
d Wybierz jeden z nastepujgcych elementow z opcji Encryption lub Secure Settings.
o  WPA-Enterprise-AES/WPA2-Enterprise-AES
e  WPA-Enterprise-TKIP

WSKAZOWKA: Opcje WPA-Enterprise-AES/WPA2-Enterprise-AES lub WPA-Enterprise-TKIP stajg sie
dostepne, gdy poprawnie zostaty ustawione ponizsze elementy.

* Importowanie certyfikatu cyfrowego
» Ustawienia certyfikatu cyfrowego
e Sprawdzanie certyfikatu cyfrowego

e Wybierz EAP-ldentity z WPA-Enterprise.

Wybierz EAP-TLS z listy Authentication Method WPA-Enterprise.
g Kliknij Apply New Settings.

Ustawienie dla bezprzewodowej sieci LAN WPA-Enterprise
(PEAPVO-MS-CHAPV2, EAP-TTLS PAP, EAP-TTLS CHAP)

WSKAZOWKA: Aby zarzadzac certyfikatami cyfrowymi, musisz skonfigurowa¢ komunikacje HTTPS.
Szczegdtowe informacje znajdujg sie w punkcie ,Przygotowanie do zarzadzana certyfikatami” na stronie 245.

WSKAZOWKA: Opcja WPA-Enterprise dostepna tylko, gdy tryb Infrastructure zostat wybrany jako Network Type.
WSKAZOWKA: Pamietaj, zeby importowaé certyfikat poprzez Internet Explorer.

WSKAZOWKA: Po zaimportowaniu certyfikatu w formacie PKCS#12, tajny klucz nie zostanie wyeksportowany
nawet jesli eksport zostanie wykonany.

1 Zaimportuj certyfikat, ktory bedzie uzyty z bezprzewodowa siecig LAN (certyfikat serwera lub certyfikat
root). Wiecej szczegdtow, patrz sekcja ,Importowanie certyfikatu cyfrowego” na stronie 246.

2 Ustaw certyfikat cyfrowy dla bezprzewodowej sieci LAN (certyfikat serwera lub certyfikat root).

Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.

Wybierz Print Server Settings.

Kliknij na zaktadke Security.

Wybierz SSL/TLS.

Kliknij na przycisk Certificate Management, aby wyswietli¢ strone Certificate Management.

Wybierz Trusted Certificate Authorities w opcji Category.

Wybierz cel uzycia z listy Certificate Purpose.

Kliknij na przycisk Display the List, aby wyswietli¢ strone Certificate List.

Wybierz certyfikaty, ktore chcesz skojarzy¢. Na tym etapie, sprawdz, czy w opcji Validity dla

wybranego certyfikatu wybrano Valid.

j  Kliknij na przycisk Certificate Details, aby wyswietli¢ strone Certificate Details.
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k Sprawdz tresc strony i nacisnij przycisk Use This Certificate znajdujgcy sie w prawym, gérnym rogu.

3 Sprawdz, czy certyfikat jest prawidtowo ustawiony.
a Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.
b Wybierz Print Server Settings.
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Kliknij na zaktadke Security.

Wybierz SSL/TLS.

Kliknij na przycisk Certificate Management, aby wyswietli¢ strone Certificate Management.
Wybierz kategorie z listy Category.

Z listy Certificate Purpose wybierz wykorzystywany serwer Wireless LAN

Z Certificate Order wybierz sposob sortowania certyfikatdéw w opcji Certificate List. To ustawienie
nie jest konieczne jesli nie musisz okreslac kolejnosci certyfikatow.

i Kliknij na przycisk Display the List, aby wyswietli¢ strone Certificate List.
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j Certyfikat, ktory wyswietlany jest z gwiazdkg jako *Valid w kolumnie Validity, jest certyfikatem

skojarzonym z tym celem uzycia i jest faktycznie uzyty.

Ustawienia WPA-Enterprise dla PEAPVO-MS-CHAPV2, EAP-TTLS PAP lub EAP-TTLS CHAP.
a Uruchom Dell Printer Configuration Web Tool.

b Kliknij na zaktadke Printer Server Settings.

c Wybierz Wireless LAN.

WSKAZOWKA: Funkcja dostepna tylko przy zastosowaniu opcjonalnego adaptera potaczenia
bezprzewodowego.

d Wybierz jeden z nastepujacych elementow z opcji Encryption lub Secure Settings.
o  WPA-Enterprise-AES/WPA2-Enterprise-AES
e  WPA-Enterprise-TKIP
WSKAZOWKA: Opcje WPA-Enterprise-AES/WPA2-Enterprise-AES lub WPA-Enterprise-TKIP stajg sie
dostepne, gdy poprawnie zostaty ustawione ponizsze elementy.
» Importowanie certyfikatu cyfrowego
* Ustawienia certyfikatu cyfrowego
e Sprawdzanie certyfikatu cyfrowego
e Ustawienia EAP-ldentity, Login Name i Password dla WPA-Enterprise.
f Wybierz jedng z dwoch opgji listy Authentication Method dla WPA-Enterprise:
e« PEAPVO MS-CHAPV2
e EAP-TTLS PAP
o EAP-TTLS CHAP
g Kliknij Apply New Settings.

Ustawianie certyfikatu klienta dla IEEE 802.1x (EAP-TLS)
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WSKAZOWKA: Aby zarzadzac certyfikatami cyfrowymi, musisz skonfigurowac¢ komunikacje HTTPS.
Szczegotowe informacje znajdujg sie w punkcie ,Przygotowanie do zarzadzana certyfikatami” na stronie 245.

WSKAZOWKA: Funkcja dziata tylko wtedy, gdy IEEE 802.1x (EAP-TLS) stawiono w pozycji Enable.
Zaimportuj certyfikat, ktory bedzie uzyty z SSL Client. Wiecej szczegotow, patrz sekcja
JImportowanie certyfikatu cyfrowego” na stronie 246.

Ustaw certyfikat, ktory bedzie uzyty z SSL Client. Wiecej szczegotow, patrz sekcja ,Ustawienia
certyfikatu cyfrowego” na stronie 246.

Sprawdz, czy certyfikat jest prawidtowo ustawiony. Wiecej informacji w sekcji ,Sprawdzanie
certyfikatu cyfrowego” na stronie 247.

Po zrestartowaniu drukarki, prezentowany jest certyfikat IEEE 802.1x (EAP-TLS), po rozpoczeciu
komunikacji IEEE 802.1x z serwerem RADIUS. Gdy serwer RADIUS jest ustawiony tak, aby wymagat
certyfikatu klienta, certyfikat klienta dostarczony przez drukarke jest weryfikowany przez serwer
RADIUS.
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Korzystanie z czcionek

Kroje i czcionki

Czcionka to zestaw znakow i symboli stworzony wedtug jednego, wyrdzniajgcego jg wzoru. Ten
wyrozniajgcy jg wzor to kroj. Wybor kroju nadaje dokumentowi cech indywidualnych. Dobrze dobrana
czcionka sprawia, ze tatwiej czyta sie dokument.

Drukarka posiada liczne czcionki w jezyku PCL 5/PCL 6 oraz PostScript Level3 Compatible. Petna lista
czcionek rezydentnych ,Czcionki rezydentne” na stronie 255.

Grubosé i styl

Kroje pisma rdznig sie od siebie gruboscia i stylem. Daje to mozliwosci zroznicowania kroju
podstawowego i wykorzystania, na przyktad, do wyrdznienia waznych stow w tekscie, czy tytutow ksigzek.
Inne grubosci i style czcionki zaprojektowano w celu uzupetnienia podstawowego zestawu danego kroju.
Grubosc jest cechg opisujgca grubosc linii tworzacej znak. Grubsze linie sprawiaja, ze znaki sg
ciemniejsze. Zwykle do okreslenia wagi czcionki uzywa sie nastepujgcych okresdlen: potgrube, zwykte,
cienkie, grube i bardzo grube.

Styl mowi o innych zmianach wprowadzonych do kroju czcionki, na przyktad pochylenie lub zmiana
szerokosci znaku. W przypadku stylow ltalic i oblique znaki sg pochylone. Z kolei, najczesciej spotykane
zmiany szerokosci znakéw oznaczane sg okresleniami: waskie, bardzo waskie i szerokie.

Niektore czcionki tgczg kilka zmian w stosunku do pierwotnego wygladu, na przyktad, Helvetica BdOb.
Grupa kilku zmian wagi i stylu wprowadzonych do jednego kroju nazywa sie rodzing kroju. Wiekszosc¢
rodzin kroju wystepuje w czterech odmianach: standardowy, kursywa, pogrubienie i pogrubienie kursywa.
Niektore rodziny wystepujg w wiekszej liczbie wariantow, jak pokazuje to przyktad rodziny kroju Helvetica:

Hehatics ABCDEFGHIKLMNDabedefghijkimnet 234567850
Heilvetica Obiique ABCDEFGHIUKLMNO abodsfghikimno 12234567850
Helvetica Bold ABCDEFGHIJKLMNOabcdefghijkimno123456 78090
Helvetica Bold Obligue ABCDEFGHIJKLMNOabedefghiikimnoi 234567800
Helvalica Narow ABCDEFGHUKLMNOabcdefighijkimng 1234567 B30

Hilvelica Narmaw Obilique ABCDERGHILMNabedefghikimng 1254567890

Helvatica Narmow Bold ABCDEFGHILIKLMNOabedefghijkdmna 1234567800

Helvetica Narrow Boid Obligue  ABCOEFGHIJKLMNOabcdefghifkimno 1234567390

Wysokos¢ i rozmiar czcionki
Wielkos$c¢ czcionki jest okreslana za pomocga rozmiaru i wysokos$ci punktowej, w zaleznosci od tego, czy
czcionka ma szerokosc¢ statg czy proporcjonalna.

W przypadku czcionki o statej szerokosci kazdy znak ma jednakowg szeroko$c¢. Rozmiar okresla wielkos¢
czcionki o statej szerokosci. Mierzy sie jg, podajac liczbe znakow, jaka miesci sie poziomo w jednym
calu. Na przyktad, rozmiar czcionki 10 oznacza, ze 10 znakdw zostanie wydrukowane na dtugosci 1 cala,
a rozmiar czcionki 12 oznacza, ze zostanie wydrukowane 12 znakow na cal.

Courier 10 Pitch 1234567890
Courier-Bold 10 Pitch 1234567890

Courier 12 Pitch 123456789012
Courier-Bold 12 Pitch 123456789012

-+ -

1 inch
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W przypadku czcionek proporcjonalnych (lub typograficznych), kazdy znak ma inng szerokos¢. Poniewaz
czcionki proporcjonalne majg znaki o roznej szerokosci, wielkos¢ czcionki podawana jest za pomoca
wielkos$ci punktowej, a nie rozmiaru. Termin wielkos¢ punktowa dotyczy wysokos$ci znakow czcionki.
Punkt definiuje sie jako 1/72 cala. Znaki o wielkosci 24 punktéw bedg dwukrotnie wieksze od znakow tej
samej czcionki o wielkosci 12 punktow.

Na ponizszym rysunku znajdujg sie probki wydrukowanych czcionek o dwodch roznych rozmiarach:

48 point 36 point

24 pOint 18 point 12 point 10 point

Rozmiar punktowy czcionki jest definiowany jako odlegtos¢ od gornej krawedzi najwyzszego znaku
danej czcionki, do dolnej krawedzi najnizszego znaku danej czcionki. Ze wzgledu na definicje rozmiaru
punktowego, rézne czcionki o tym samym rozmiarze punktowym moga wydawac sie rozne pod
wzgledem wielkosci. Dzieje sie tak, poniewaz sg jeszcze inne parametry okreslajgce czcionke, ktore
wptywaja na jej wyglad. Tym niemniej, rozmiar punktowy czcionki znakomicie oddaje jej wzgledng
wielkos¢. Ponizej zilustrowano dwie diametralnie rézne czcionki proporcjonalne o rozmiarze 14:

ITC Avant Garde
abcdefghABCDEFGH

I'TC Zapf Chancery
abedefghABCDEFGH

Czcionki bitmapowe i skalowalne

Drukarka wykorzystuje zarowno czcionki bitmapowe, jak i skalowalne.

Czcionki bitmapowe zapisane sg w pamieci drukarki jako zdefiniowane uktady bitow bedace
reprezentacja stylu o okreslonym rozmiarze i rozdzielczosci. Ponizej pokazano przyktad znaku czcionki
bitmapowej.

Czcionki bitmapowe w roznych stylach i rozmiarach punktowych sg dostepne do pobrania.

Czcionki skalowalne (zwane rowniez czcionkami konturowymi) zapisywane sg jako programy
komputerowe, ktore definiujg kontur znakow czcionki. Za kazdym razem, gdy drukujemy znaki czcionki
skalowalnej, drukarka tworzy mape bitowg znakéw o danym rozmiarze punktowym i zachowuje jg

w pamieci druku.
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Te mapy bitowe znakoéw tworzone sg tymczasowo i sg usuwane po wytgczeniu lub zresetowaniu drukarki.
Czcionki skalowalne dajg mozliwos¢ druku w wielu roznych rozmiarach punktowych.

Drukarka uzywa réznych formatow czcionek skalowalnych pobieranych do drukarki. PCL 5/PCL 6
uzywa czcionek skalowalnych Intellifont oraz TrueType. PostScript Level3 uzywa czcionek skalowalnych
Type 1i TrueType. U dostawcow czcionek dostepne sg tysigce roznych czcionek skalowanych w wielu
formatach.

Jesli planowane jest pobieranie wielu czcionek bitmapowych lub skalowalnych, albo jesli planuje
sie korzystanie z wielu roznych rozmiarow czcionek skalowanych, wskazane moze byc¢ zakupienie
dodatkowej pamieci.

Czcionki rezydentne

Drukarka jest wyposazona w czcionki rezydentne zapisane na state w pamieci drukarki. Dostepne s3
czcionki w jezyku PCL 5/PCL 6 oraz PostScript Level3 Compatible. Niektore najbardziej popularne kroje,
takie jak Courier i TimesNew (PCL 5/PCL 6)/Times New Roman (PostScript Level3 Compatible), dostepne
sg we wszystkich jezykach drukarek.

Ponizsza tabela zawiera wszystkie czcionki rezydentne znajdujgce sie w drukarce. Instrukcje, jak
wydrukowac¢ wzory czcionek znajdujg sie w sekcji ,Report/List” na stronie 161. Czcionke rezydentng
mozna wybrac¢ poprzez oprogramowanie. Czcionke mozna wybrac rowniez z panelu uzytkownika, jesli
korzysta sie z jezyka PCL 5/PCL 6.

Czcionki skalowalne i rezydentne bitmapy.

PCL5/PCL 6 PostScript Level3 Compatible
CG Times CG Times
CG Times It CG Times ltalic
CG Times Bd CG Times Bold
CG Times Bdlt CG Times Bold ltalic
Univers Md Univers Medium
Univers Mdlt Univers Medium ltalic
Univers Bd Univers Bold
Univers Bdlt Univers Bold ltalic
Univers MdCd Univers Condensed Medium
Univers MdCdlt Univers Condensed Medium ltalic
Univers BdCd Univers Condensed Bold
Univers BdCdIt Univers Condensed Bold ltalic
AntiqueOlv Antique Olive
AntiqueOlv It Antique Olive lItalic
AntiqueOlv Bd Antique Olive Bold
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Czcionki skalowalne i rezydentne bitmapy.

PCL5/PCL6 PostScript Level3 Compatible
CG Omega CG Omega
CG Omega It CG Omega ltalic
CG Omega Bd CG Omega Bold
CG Omega Bdlt CG Omega Bold ltalic
Garamond Antiqua Garamond Antiqua
Garamond Krsv Garamond Kursiv
Garamond Hlb Garamond Halbfett
Garamond KrsvHlb Garamond Kursiv Halbfett
Courier CourierPCL
Courier It CourierPCL-ltalic
Courier Bd CourierPCL-Bold
Courier Bdlt CourierPCL-Bold ltalic
LetterGothic LetterGothic
LetterGothic It LetterGothic-ltalic
LetterGothic Bd LetterGothic-Bold
Albertus Md Albertus-Medium
Albertus XBd Albertus-ExtraBold
Clarendon Cd Clarendon-Condensed-Bold
Coronet Coronet
Marigold Marigold
Arial Arial
Arial It Arial-ltalic
Arial Bd Arial-Bold
Arial Bdlt Arial-Boldltalic
TimesNew TimesNewRoman
TimesNew It TimesNewRoman-ltalic
TimesNew Bd TimesNewRoman-Bold
TimesNew Bdlt TimesNewRoman-Boldltalic
Symbol SymbolMT
Wingdings Wingdings
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Czcionki skalowalne i rezydentne bitmapy.

PCL5/PCL6

PostScript Level3 Compatible

Line Printer

Times Roman

Times-Roman

Times It Times-lItalic
Times Bd Times-Bold
Times Bdlt Times-Boldltalic
Helvetica Helvetica
Helvetica Ob Helvetica-Oblique
Helvetica Bd Helvetica-Bold

Helvetica BdOb

Helvetica-BoldOblique

CourierPS

Courier

CourierPS Ob

Courier Oblique

CourierPS Bd

Courier Bold

CourierPS BdOb

Courier Bold Oblique

SymbolPS

Symbol

Palatino Roman

Palatino-Roman

Palatino It Palatino-Iltalic
Palatino Bd Palatino-Bold
Palatino Bdlt Palatino-Boldltalic

ITCBookman Lt

Bookman-Light

ITCBookman Ltlt

Bookman-Lightltalic

ITCBookmanDm

Bookman-Demi

ITCBookmanDm It

Bookman-Demiltalic

HelveticaNr

Helvetica-Narrow

HelveticaNr Ob

Helvetica-Narrow-Oblique

HelveticaNr Bd

Helvetica-Narrow-Bold

HelveticaNr BdOb

Helvetica-Narrow-BoldOblique

N C Schbk Roman

NewCenturySchoolbook-Roman

N C Schbk It

NewCenturySchoolbook-ltalic

N C Schbk Bd

NewCenturySchoolbook-Bold

N C Schbk Bdlt

NewCenturySchoolbook-Boldltalic
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Czcionki skalowalne i rezydentne bitmapy.

PCL5/PCL 6 PostScript Level3 Compatible

ITCA G Go Bk AvantGarde-GothicBook
ITC A G Go BkOb AvantGarde-GothicBookOblique
ITCAGGoDm AvantGarde-GothicDemi
ITCAGGoDmOb AvantGarde-GothicDemiOblique
ZapfC Mdlt ZapfChancery-Mediumltalic
ZapfDingbats ZapfDingbats

Tablice symboli

Tablica symboli jest to zestaw znakdéw alfanumerycznych, interpunkcyjnych innych znakéw specjalnych
dostepnych w ramach wybranej czcionki. Tablice znakdéw wspotpracujg z roznymi jezykami lub
aplikacjami, takimi jak symbole matematyczne uzywane w tekstach naukowych.

W jezyku PCL 5/PCL 6, tablica znakow definiuje rowniez, ktory znak bedzie drukowany po nacisnieciu
danego klawisza klawiatury (a bardziej doktadnie po wybraniu danego kodu numerycznego). Niektore
aplikacje wymagajg roznych znakow dla niektorych kodow numerycznych. Dzieki posiadaniu 36 tablic
symboli dla czcionek rezydentnych PCL 5/PCL 6, drukarka obstuguje wiele aplikacji i jezykow.

Tablice symboli dla PCL 5/PCL 6

Nie wszystkie czcionki obstugujg wszystkie wymienione tablice symboli.

Roman 8 (domyslny)

|ISO 8859-1 Latin 1

ISO 8859-2 Latin 2

ISO 8859-9 Latin 5

ISO 8859-10 Latin 6

PC-8

PC-8 DN

PC-775 Baltic

PC-850 Multilingual

PC-852 Latin 2 PC-1004 OS/2 PC Turkish

Windows 3.1 Latin 1 Windows 3.1 Latin 2 Windows 3.1 Latin 5
DeskTop PS Text MC Text

Microsoft Publishing Math 8 PS Math

Pi Font Legal ISO 4 United Kingdom
ISO 6 ASCII ISO 11 Swedish:names ISO 15 Italian

ISO 17 Spanish

ISO 21 German

ISO 60 Norwegian v1

ISO 69 French

Windows 3.0 Latin 1

Windows Baltic

Symbol

Wingdings

ITC ZapfDingbats MS
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Komunikaty drukarki

Na panelu LCD wyswietlane sg komunikaty o btedach wskazujgce ewentualne problemy wymagajace
interwencji. Ponizszy rozdziat zawiera liste kodéw bteddw oraz informuje, co mozna zrobi¢ w danej
sytuacji. W przypadku kontaktowania sie z obstugg klienta, nalezy miec przy sobie kod btedu oraz tresc
komunikatu.

A UWAGA: Gdy pojawia sie btad, pozostajace w drukarce dane oraz informacje zgromadzone w pamieci
drukarki moga nie by¢ bezpieczne.

WSKAZOWKA: Kod btedu podany jest w komunikacie o btedzie.

WSKAZOWKA: W przypadku koddw bteddw, ktdre nie s3 wymienione w tym rozdziale, nalezy zapoznaé sie
z komunikatem dotyczacym kazdego btedu.

Kody btedéw

Kod btedu Czynnosci

004-310 Wytacz drukarke. Sprawdz, czy podajnik jest prawidtowo zainstalowany i wtgcz drukarke. Jesli
usterka sie powtdrzy, skontaktuj sie z obstuga klienta.

009-340 Wytgcz drukarke. Wyczys¢ czujnik CTD za pomocg suchego wacika i wtgcz drukarke. Jesli usterka
sie powtorzy, skontaktuj sie z obstuga klienta. Wiecej informacji na temat czyszczenia czujnika
CTD, patrz ,Czyszczenie czujnika CTD" na stronie 290.

009-360 Wytacz drukarke. Sprawdz, czy kaseta z zottym tonerem jest prawidtowo zainstalowana i wtgcz
drukarke. Jesli usterka sie powtorzy, skontaktuj sie z obstuga klienta. Wiecej informacji na temat
wktadania kasety z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

009-361 Wytacz drukarke. Sprawdz, czy kaseta z tonerem magenta jest prawidtowo zainstalowana i wtacz
drukarke. Jesli usterka sie powtorzy, skontaktuj sie z obstugg klienta. Wiecej informacji na temat
wktadania kasety z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

009-362 Wytacz drukarke. Sprawdz, czy kaseta z tonerem cyjan jest prawidtowo zainstalowana i wtgcz
drukarke. Jesli usterka sie powtorzy, skontaktuj sie z obstugg klienta. Wiecej informacji na temat
wktadania kasety z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

009-363 Wytacz drukarke. Sprawdz, czy kaseta z czarnym tonerem jest prawidtowo zainstalowana i wtgcz
drukarke. Jesli usterka sie powtorzy, skontaktuj sie z obstuga klienta. Wiecej informacji na temat
wktadania kasety z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

009-367 Wytgcz drukarke. Sprawdz, czy kaseta z zottym tonerem jest prawidtowo zainstalowana i wtgcz
drukarke. Jesli usterka sie powtorzy, skontaktuj sie z obstuga klienta. Wiecej informacji na temat
wktadania kasety z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

009-368 Wytacz drukarke. Sprawdz, czy kaseta z tonerem magenta jest prawidtowo zainstalowana i wtgcz
drukarke. Jesli usterka sie powtorzy, skontaktuj sie z obstugg klienta. Wiecej informacji na temat
wktadania kasety z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

009-369 Wytacz drukarke. Sprawdz, czy kaseta z tonerem cyjan jest prawidtowo zainstalowana i wtgcz
drukarke. Jesli usterka sie powtorzy, skontaktuj sie z obstuga klienta. Wiecej informacji na temat
wktadania kasety z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

009-370 Wytgcz drukarke. Sprawdz, czy kaseta z czarnym tonerem jest prawidtowo zainstalowana i wtgcz
drukarke. Jesli usterka sie powtorzy, skontaktuj sie z obstugg klienta. Wiecej informacji na temat
wktadania kasety z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

010-317 Wytacz drukarke, odczekaj 30 minut, az nagrzewnica ostygnie, a potem sprawdz, czy nagrzewnica
jest doktadnie zainstalowana. Wiecej informacji na temat instalowania nagrzewnicy, patrz
Wymiana zespotu nagrzewnicy” na stronie 278.

010-351 Wytacz drukarke. Wyjmij zespot nagrzewnicy i zamontuj nowy. Wiecej informacji na temat
instalowania nagrzewnicy, patrz ,Wymiana zespotu nagrzewnicy” na stronie 278.
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Kod btedu Czynnosci

010-377 Wytacz drukarke. Sprawdz, czy zespdt nagrzewnicy jest prawidtowo zainstalowany i wtgcz
drukarke. Jesli usterka sie powtorzy, skontaktuj sie z obstugg klienta. Wiecej informacji na temat
instalowania nagrzewnicy, patrz ,\Wymiana zespotu nagrzewnicy” na stronie 278.

016-338 Wytacz drukarke i wtgcz jg ponownie. Jesli komunikat o btedzie pozostanie na wyswietlaczu LCD,
sprawdz, czy adapter tgcznosci bezprzewodowej jest dobrze wtozony. Jesli usterka sie powtorzy,
skontaktuj sie z obstuga klienta.

016-404 Skontaktuj sie z administratorem systemu. Wiecej informacji na temat problemow z certyfikatem
cyfrowym, patrz ,Problemy z certyfikatem cyfrowym” na stronie 344.

016-405 Brak dopasowania ustawienia zabezpieczen. Zainicjuj ustawienia zabezpieczen, a potem zrestartuj
drukarke. Skontaktuj sie z administratorem systemu, aby zresetowac zabezpieczenia.

016-520 Btad certyfikatu IPsec (btad certyfikatu drukarki). Okres waznosci certyfikatu uptynat. Skontaktuj
sie z administratorem systemu. Zresetuj certyfikat z innego klienta, ktérego mozna podtgczyc za
pomocg Dell™ Printer Configuration Web Tool. Jesli nie mozna podtgczy¢ zadnego urzadzenia,
odtacz kabel Ethernet, wytgcz IPsec, a nastepnie zresetuj certyfikat za pomocg Dell Printer
Configuration Web Tool.

016-521 Btad certyfikatu IPsec (Btad weryfikacji certyfikacji urzadzenia zdalnego). Okres waznosci
certyfikatu klienta docelowego uptynat. Skontaktuj sie z administratorem systemu. Potwierdz
certyfikat klienta docelowego uptynat i zresetuj go.

016-530 Btad dostepu serwera uwierzytelnienia. Wytacz drukarke i wtgcz ja ponownie. Sprawdz ustawienia
dostepu w celu uwierzytelnienia serwera i sprobuj ponownie. Jesli usterka sie powtdrzy, skontaktuj
sie z obstugg klienta.

016-541 Brak poprawnego odniesienia do certyfikatu bezprzewodowego (serwera lub klienta) w trakcie
korzystania z sieci bezprzewodowej LAN WPA-Enterprise lub WPA2-Enterprise. Zwroc¢ sie do
administratora systemu, aby podtgczyt drukarke do sieci przewodowej i zainicjowat ustawienia
bezprzewodowe, zaimportowat certyfikat tgcznosci bezprzewodowej i ustawit ponownie
WPA Enterprise lub WPA2-Enterprise.

016-542 Pojawit sie btad certyfikatu serwera przy probie uzyskania go podczas operacji WPA-Enterprise
lub WPA2-Enterprise. Problem dotyczy certyfikatu serwera, moze to byc¢ przekroczenie okresu
waznosci certyfikatu uzywanego z serwerem Radius. Zwrdc sie do administratora systemu, aby
sprawdzit certyfikat serwera uzywanego z serwerem Radius.

016-543 Pojawit sie btad uszkodzenia certyfikatu bezprzewodowego (serwera lub klienta) w trakcie
korzystania z sieci bezprzewodowej LAN. WPA-Enterprise lub WPA2-Enterprise. Zwroc sie do
administratora systemu, aby podtaczyt drukarke do sieci przewodowej i zainicjowat ustawienia
bezprzewodowe, zaimportowat certyfikat tgcznosci bezprzewodowej i ustawit ponownie WPA
Enterprise lub WPA2-Enterprise.

016-720 Wystapit btad dotyczacy problemow zwigzanych z emulacjg PDL. Zmien tryb Print Mode
w zaktadce Graphics sterownika drukarki. Jesli usterka sie powtorzy, skontaktuj sie z obstuga
klienta.

016-756 Drukowanie w czasie zabronionym. Skontaktuj sie z administratorem systemu.

016-757 Konto nie jest zarejestrowane. Skontaktuj sie z administratorem systemu.

016-758 Funkcja nie moze byc¢ uzyta. Skontaktuj sie z administratorem systemu.

016-759 Przekroczono limit obszaru drukowania. Skontaktuj sie z administratorem systemu.

016-799 Nacisnij \/(Set), aby skasowac komunikat i biezgce zadanie. Potwierdz konfiguracje drukarki
w sterowniku.

024-920 Usun papier z tacy odbiorczej.

024-927 Wyjmij pustg kasete z tonerem i wtdz nowa. Wiecej informacji na temat wymiany kaset z tonerem,
patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

024-965 Potwierdz, ze format i rodzaj papieru podane w ustawieniach podajnika zgadzaja sie z formatem

024-966 i rodzajem papieru umieszczonym w podajniku.

024-969

027-446 Zmien adres IPv6, aby unikng¢ powielania. Wytgcz drukarke i wtgcz jg ponownie.

027-452 Zmien adres IPv4, aby unikng¢ powielania. Wytgcz drukarke i wtgcz jg ponownie.

042-700 Odczekaj chwileg, az drukarka ostygnie. Jesli usterka sie powtorzy, skontaktuj sie z obstuga klienta.
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Kod btedu Czynnosci

075-910 Sprawdz, czy podajnik wielofunkcyjny (MPF) jest poprawnie zamontowany.

077-300 Zamknij pokrywe przednia.

077-301 Zamknij prawg pokrywe.

077-302 Zamknij tylng pokrywe.

091-911 Wyjmij pojemnik na zuzyty toner i wtdz nowy. Wiecej informacji na temat wymiany pojemnika na
zuzyty toner, patrz ,Wymiana pojemnika ze zuzytym tonerem” na stronie 288.

091-914 Wtdz ponownie beben czarnego koloru. Jesli komunikat nie zniknie, wymien beben. Wiecej
informacji na temat wktadania bebna kaset z tonerem, patrz ,Wymiana kaset bebndow" na
stronie 273.

091-917 Wtdz ponownie beben zottego koloru. Jesli komunikat nie zniknie, wymien beben. Wiecej
informacji na temat wktadania bebna kaset z tonerem, patrz ,Wymiana kaset bebnow” na
stronie 273.

091-918 W1to6z ponownie beben koloru magenta. Jesli komunikat nie zniknie, wymien beben. Wiecej
informacji na temat wktadania bebna kaset z tonerem, patrz ,Wymiana kaset bebnow” na
stronie 273.

091-919 W1t6z ponownie beben koloru cyjan. Jesli komunikat nie zniknie, wymien beben. Wiecej informacji
na temat wktadania bebna kaset z tonerem, patrz ,Wymiana kaset bebnow” na stronie 273.

091-921 Upewnij sie, ze beben tonera czarnego zostat dobrze zamontowany. Wiecej informacji na temat
instalowania bebna kaset z tonerem, patrz ,Wymiana kaset bebnow” na stronie 273.

091-922 Upewnij sie, ze beben tonera zottego zostat dobrze zamontowany. Wiecej informacji na temat
instalowania bebna kaset z tonerem, patrz ,Wymiana kaset bebnéw” na stronie 273.

091-923 Upewnij sie, ze beben tonera magenta zostat dobrze zamontowany. Wiecej informacji na temat
instalowania bebna kaset z tonerem, patrz ,Wymiana kaset bebnéw" na stronie 273.

091-924 Upewnij sie, ze beben tonera cyjan zostat dobrze zamontowany. Wiecej informacji na temat
instalowania bebna kaset z tonerem, patrz ,Wymiana kaset bebnéw" na stronie 273.

091-931 Wyjmij zuzyty beben czarnego tonera i zainstaluj nowy. Wiecej informacji na temat wyjmowania
bebnow, patrz ,Wymiana kaset bebnéw" na stronie 273.

091-932 Wyjmij zuzyty beben zottego tonera i wtdz nowy. Wiecej informacji na temat wyjmowania
bebnodw, patrz ,\Wymiana kaset bebnéw" na stronie 273.

091-933 Wyjmij zuzyty beben tonera magenta i wtdéz nowy. Wiecej informacji na temat wyjmowania
bebnow, patrz ,\Wymiana kaset bebnéw" na stronie 273.

091-934 Wyjmij zuzyty beben tonera cyjan i wtdz nowy. Wiecej informacji na temat wyjmowania bebnow,
patrz ,Wymiana kaset bebndw" na stronie 273.

091-942 Wtdz ponownie beben czarnego koloru. Jesli komunikat nie zniknie, wymien beben. Wiecej
informacji na temat wymiany bebna kaset z tonerem, patrz ,Wymiana kaset bebnow" na
stronie 273.

091-943 W1to6z ponownie beben zottego koloru. Jesli komunikat nie zniknie, wymien beben. Wiecej
informacji na temat wymiany bebna kaset z tonerem, patrz ,\Wymiana kaset bebnéw" na
stronie 273.

091-944 Wtoz ponownie beben koloru magenta. Jesli komunikat nie zniknie, wymien beben. Wiecej
informacji na temat wymiany bebna kaset z tonerem, patrz ,\Wymiana kaset bebnow” na
stronie 273.

091-945 W16z ponownie beben koloru cyjan. Jesli komunikat nie zniknie, wymien beben. Wiecej informacji
na temat wymiany bebna kaset z tonerem, patrz ,Wymiana kaset bebnow” na stronie 273.

091-960 Wyjmij nieobstugiwany beben zottego tonera i wtéz nowy. Wiecej informacji na temat instalowania
bebna kaset z tonerem, patrz ,\Wymiana kaset bebnéw” na stronie 273.

091-961 Wyjmij nieobstugiwany beben tonera magenta i wtdz nowy. Wiecej informacji na temat
instalowania bebna kaset z tonerem, patrz ,Wymiana kaset bebnéw" na stronie 273.

091-962 Wyjmij nieobstugiwany beben tonera cyjan i wtdéz nowy. Wiecej informacji na temat instalowania
bebna kaset z tonerem, patrz ,\Wymiana kaset bebnéw” na stronie 273.

091-963 Wyjmij nieobstugiwany beben czarnego tonera i wtdéz nowy. Wiecej informacji na temat

instalowania bebna kaset z tonerem, patrz ,Wymiana kaset bebnéw” na stronie 273.
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Kod btedu

Czynnosci

092-651

Wyczys¢ czujnik CTD za pomoca suchego wacika. Wiecej informacji na temat czyszczenia
czujnika CTD, patrz ,Czyszczenie czujnika CTD." na stron 290.

093-930

Wyjmij zuzytg kasete zottego tonera i wtdz nowa. Wiecej informacji na temat wymiany kaset
z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

093-931

Wyjmij zuzytg kasete tonera magenta i wtdz nowa. Wiecej informacji na temat wymiany kaset
z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

093-932

Wyjmij zuzytg kasete tonera cyjan i wtdz nowa. Wiecej informacji na temat wymiany kaset
z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

093-933

Wyjmij zuzytg kasete czarnego tonera i wtdz nowga. Wiecej informacji na temat wymiany kaset
z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

093-960

Wyjmij kasete zottego tonera, ktdra nie jest obstugiwana przez drukarke i wtoz obstugiwang.
Wiecej informacji na temat wktadania kasety z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na
stronie 271.

093-961

Wyjmij kasete tonera magenta, ktéra nie jest obstugiwana przez drukarke i wtdz obstugiwana.
Wiecej informacji na temat wktadania kasety z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na
stronie 271.

093-962

Wyjmij kasete tonera cyjan, ktora nie jest obstugiwana przez drukarke i wtdz obstugiwana.
Wiecej informacji na temat wktadania kasety z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na
stronie 271.

093-963

Wyjmij kasete czarnego tonera, ktora nie jest obstugiwana przez drukarke i wtdz obstugiwang.
Wiecej informacji na temat wktadania kasety z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na
stronie 271.

093-970

Upewnij sie, ze kaseta tonera zottego zostata dobrze wtozona. Wiecej informacji na temat
wktadania kasety z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

093-971

Upewnij sie, ze kaseta tonera magenta zostata dobrze wtozona. Wiecej informacji na temat
instalowania kaset z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

093-972

Upewnij sie, ze kaseta tonera cyjan zostata dobrze wtozona. Wiecej informacji na temat wktadania
kasety z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

093-973

Upewnij sie, ze kaseta z czarnym tonerem zostata dobrze wtozona. Wigcej informacji na temat
wktadania kasety z tonerem, patrz ,Wymiana kaset z tonerem” na stronie 271.

094-422

Wyjmij zespot pasa transferowego i wtéz nowy. Wiecej informacji na temat wymiany zespotu pasa
transferowego, patrz ,\Wymiana zespotu pasa transferowego, drugiej rolki pasa transferowego
i rolki wysuwajgcej” na stronie 280.

094-910

Upewnij sie, ze zespot pasa transferowego zostat prawidtowo wtozony. Wiecej informacji na temat
wymiany zespotu pasa transferowego, patrz ,Wymiana zespotu pasa transferowego, drugiej rolki
pasa transferowego i rolki wysuwajgcej” na stronie 280.

094-911

Wyjmij zespot pasa transferowego i wtéz nowy. Wiecej informacji na temat wymiany zespotu pasa
transferowego, patrz ,\Wymiana zespotu pasa transferowego, drugiej rolki pasa transferowego
i rolki wysuwajagcej” na stronie 280.

193-700

W przypadku wtozenia tonera oryginalnego, nalezy wytgczy¢ opcje Non-Dell Toner za pomoca
narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool lub Tool Box.
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Specyfikacja

Kompatybilnosé¢ z systemami operacyjnymi

Kolorowa drukarka laserowa Dell™ C2660dn jest kompatybilna z nastepujgcymi systemami: Microsoft®
Windows® XP, Windows XP 64-bit Edition, Windows Server® 2003, Windows Server 2003 x64 Edition,
Windows Server 2008, Windows Server 2008 64-bit Edition, Windows Server 2008 R2, Windows Vista®,
Windows Vista 64-bit Edition, Windows 7, Windows 7 64-bit Edition, Windows 8, Windows 8 64-bit
Edition, Windows Server 2012, Windows RT, Mac OS X 10.5, 10.6, 10.7, 10.8, Red Hat® Enterprise Linux®
5/6 Desktop (x86) oraz SUSE® Linux Enterprise Desktop 10/11 (x86).

Zasilanie
Napiecie znamionowe 220-240V AC 110-127 V AC
Czestotliwosc 50/60 Hz 50/60 Hz

Natezenie pradu

5 A lub nizsze

10 A lub nizsze

Pobdér mocy

61,0 W (stan gotowosci)
9,5 W (stan uspienia)
2,0 W (gtebokie uspienie)

58,0 W (stan gotowosci)
9,5 W (stan uspienia)
2,0 W (gtebokie uspienie)

0 W (tryb offline) 0 W (tryb offline)

Catkowite zuzycie energii

2,5 kWh 2,5 kWh

Gabaryty

Wysokosc¢: 379 mm
Szerokosc: 439 mm
Gtebokosc: 485 mm

Waga (tacznie z kasetami z tonerem i bebnami): 23,6 kg

Pamiec
Pamie¢ 512 MB
Szybkos¢ DDR3-1066MHz

Emulacja/Description Language (PDL), system operacyjny

I interfejs

Emulacje/PDL

PCL 6, PCL5e, PostScript Level3 Compatible, HBPL, XML Paper Specification (Host Based)

Systemy operacyjne

Microsoft Windows XP/XP x64/Server 2003/Server 2003 x64/Server 2008/Server
2008 x64/Server 2008 R2 x64/Vista/Vista x64/7/7 x64/8/8 x64/Server 2012, Mac OS X
(10.5/10.6/10.7/10.8), Red Hat Enterprise Linux 5/6 Desktop (x86) oraz SUSE Linux
Enterprise Desktop 10/11 (x86)

Interfejsy

Lokalny standardowy: USB 2.0

Sieciowy podstawowy: 10Base-T/100Base-TX/ 1000Base-T Ethernet

Dodatkowy sieciowy: IEEE 802.11b/802.11g/ 802.11n (bezprzewodowo)
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Kompatybilnosé¢ z MIB

Baza danych informacji zarzgdzania (MIB) zawiera informacje dotyczgce urzadzen sieciowych (takich jak
adaptery, mostki, routery czy komputery). Informacje te pomagajg administratorom sieci w zarzgdzaniu
siecig (w analizowaniu wydajnosci, ruchu w sieci, btedow itd.). Kolorowa drukarka laserowa Dell C2660dn
spetnia wymagania branzowe w zakresie MIB, co sprawia, ze urzgdzenia te s3 rozpoznawane i mogg byc¢
zarzgdzane za pomocg oprogramowania zarzgdzania siecig i drukarkami roznych producentow.

Miejsce uzytkowania

Praca
Temperatura 10-32°C
Wilgotnos¢ wzgledna 10-85% RH (bez kondensacji)

Gwarantowana jakos¢ druku

Temperatura 15-28°C

Wilgotnos¢ wzgledna

20-70% RH (bez kondensaciji)

Dopuszczalny zakres

Temperatury

—-20°C do +40°C

Wilgotnosci przechowywania

5-85% RH (bez kondensacji)

Wysokos¢ n.p.m.

Praca

Do 3100 m

Przechowywanie

Do 3100 m
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Kable potaczeniowe

Kable potgczeniowe muszg spetniac ponizsze wymagania:

Typ potaczenia Parametry i oznakowanie potgczenia

1 Ethernet 10Base-T/100Base-TX/ 1000Base-T : :

2 USB USB 2.0 +(P

3 Gniazdo adaptera tacznosci bezprzewodowej  |EEE 802.11b/802.11g/802.11n ((.))

Parametry techniczne drukarki

Pozycja Opis
Rozdzielczos¢ druku 600 dpi x 600 dpi
Szybkos¢ drukowania Druk jednostronny: kolor 27 str./min., czarno-biaty 27 str./min. (A4)

Druk dwustronny: kolor 18 str./min., czarno-biaty 27 str./min. (A4)
A4, B5, A5, Letter, Executive, Folio (8.5" x 13"), Legal, Envelope #10, Monarch, DL, C5

Format papieru
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Opcjonalny adapter tagcza bezprzewodowego

Pozycja Opis

Przytacze Bezprzewodowe

Zgodnos¢ ze standardami IEEE 802.11b, 802.11g, and 802.11n
Szeroko$¢ pasma 24 GHz

Szybkos¢ transferu danych

IEEE 802.11n: 65 Mbps
IEEE 802.11g: 54, 48, 36, 24, 18, 12, 9 i 6 Mbps
IEEE 802.11b: 11, 5.5, 2 i 1 Mbps

Bezpieczenstwo

64(klucz 40 bitowy)/128(klucz 104 bitowy) WEP,
WPA- PSK (TKIP, AES), WPA2-PSK (AES), WPA-Enterprise (TKIP, AES)™,
WPA2-Enterprise (AES)™

Wi-Fi Protected Setup® (WPS)*?

Push-Button Configuration (PBC),
Personal Identification Number (PIN)

Tryb tgcznosci bezprzewodowej

Infrastructure, Ad-hoc, Wi-Fi Direct
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"I Metoda EAP obstuguje PEAPVO, EAP-TLS, EAP-TTLS PAP i EAP-TTLS CHAP.

2 Zgodny z WPS 2.0.
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Konserwacja drukarki

W celu utrzymania optymalnej jakosci druku, drukarka wymaga okresowego wykonywania okreslonych
Czynnosci.

Ustalanie poziomu zuzycia materiatéw eksploatacyjnych

Jesli drukarka podtaczona jest do sieci, narzedzie Dell™ Printer Configuration Web Tool moze dostarczac
natychmiastowej informacji o poziomie tonera. Wpisz adres IP drukarki w przegladarce internetowej, aby
uzyskac¢ podglad tych informacji. Aby wykorzystac funkcje powiadamia E-Mail Alert, gdy nalezy uzupetnic
zuzyte materiaty eksploatacyjne, wpisz wybrany adres e-mail w oknie listy e-mail.

Na ekranie LCD mozna rowniez sprawdzic:

e dowolne materiaty eksploatacyjne lub elementy konserwacji drukarki wymagajace uwagi (za kazdym
razem drukarka wyswietla informacje tylko o jednej pozycji),

e zuzycie tonera w kazdej kasecie z tonerem.

Zmniejszenie zuzycia materiatow eksploatacyjnych

Mozna zmienic kilka ustawien w drukarce, co przyczynia sie zmniejszenie zuzycia tonera i papieru.

Materiaty Ustawienia Funkcja

Kaseta z tonerem Toner Saver w zaktadce Others Zaznaczenie pola wyboru pozwala na wybranie trybu,
w ktorym zuzycie tonera jest mniejsze. Jakos¢ druku
bedzie nizsza jesli wybierzemy te funkcje.

Nosniki druku Multiple Up w zaktadce Layout Drukarka drukuje dwie lub wiecej stron na jednej
stronie arkusza.

Nosniki druku Duplex w zaktadce General Drukuje po obu stronach papieru.

Zmawianie materiatow eksploatacyjnych

Materiaty eksploatacyjne (kasety z tonerem, bebny i pojemnik na zuzyty toner) mozna zamawiac¢ w firmie
Dell poprzez Internet, gdy korzysta sie z drukarki sieciowej. W przegladarce internetowej wprowadz adres
[P drukarki, uruchom Dell Printer Configuration Web Tool i kliknij na Order Supplies at:, aby zamowic
materiaty eksploatacyjne do drukarki.

Materiaty eksploatacyjne mozna zamawiac takze w sposdb podany ponizej:
1 Kliknij Start = Wszystkie programy = Dell Printers = Additional Color Laser Software = Dell
Supplies Management System.
Pojawi sie okno Dell Supplies Management System.
Wybierz drukarke z listy Select Printer Model.

Jesli zamowienie sktadane jest przez Internet:

a Wybierz URL z listy Select Reorder URL.

b Kliknij Visit Dell Printer supplies ordering web site.
WSKAZOWKA: Gdy nie mozna automatycznie pobra¢ informacji z drukarki poprzez komunikacje
dwudrozng, pojawi sie okno, w ktore trzeba wpisac¢ Identyfikator serwisowy (Service Tag).
W zaznaczone pole wpisz identyfikator serwisowy drukarki Dell. Numer Service Tag znajduje sie po
wewnetrznej stronie pokrywy przedniej.

4 Jeslizamowienie jest sktadane telefonicznie, zadzwon pod numer, ktory pokazuje sie pod
nagtowkiem Order by Phone.
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Przechowywanie nosnikéw druku

Mozna wykonac kilka czynnosci, aby unikng¢ problemow z pobieraniem papieru i nierowng jakoscig
druku.

Najlepsze rezultaty zapewnia przechowywanie nosnikow druku w temperaturze otoczenia okoto
21°C i wilgotnosci wzglednej 40%.

Kartony z nosnikami druku nalezy sktadowac na palecie lub potce, a nie bezposrednio na podtodze.

Po wyjeciu indywidualnych opakowar nosnikow druku z oryginalnego kartonu, nalezy upewnic sie,
ze s3 sktadowane na rownym podtozu zapewniajgcym petne podparcie.

Nie umieszczac niczego na opakowaniach nosnikéw druku.

Przechowywanie materiatéw eksploatacyjnych

Przechowuj materiaty eksploatacyjne w oryginalnych opakowaniach az do chwili ich uzycia. Nie
przechowuj materiatow eksploatacyjnych:

W temperaturze wyzszej niz 40°C.

W pomieszczeniach, w ktorych wystepujg duze zmiany wilgotnosci i temperatury.
W miejscach nastonecznionych.

W miejscach zakurzonych.

Przez dtugi czas w samochodzie.

W Srodowisku agresywnym.

W Srodowisku wilgotnym.
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Wymiana kaset z tonerem

A OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem ponizszych czynnosci nalezy przeczyta¢ i stosowa¢ sie do instrukc;ji
bezpieczenstwa zawartych w sekcji Wazne informacje.

Oryginalne kartridze z tonerem firmy Dell rozprowadzane sg tylko przez firme Dell. Kasety moga rowniez
by¢ zamawiane ze strony http://www.dell.com/supplies lub telefonicznie. Aby zamdwic telefonicznie,
zobacz sekcje ,Kontakt z firmg Dell” na stronie 350.

Zaleca sie stosowanie kaset z tonerem marki Dell. Gwarancja firmy Dell nie obejmuje usuwania
problemow powstatych na skutek stosowania akcesoriow, czesci i komponentow dostarczanych przez
dostawcow innych niz Dell.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno wrzucaé zuzytych kaset z tonerem do ognia. Resztki tonera moga eksplodowac,
powodujac poparzenia i urazy.

A OSTRZEZENIE: Nie potrzasa¢ zuzytymi kasetami. Resztki tonera moga sie wysypywac z kasety.

Wyjmowanie kaset z tonerem

WSKAZOWKA: Sprawdz, czy z podajnika MPF wyjete zostaty wszystkie arkusze i zamknij pokrywe podajnika
MPF przed przystgpieniem do wyjecia kasety z tonerem.

1 Chwy¢ pokrywe przednig z obu jej stron, a potem zdejmij jg, pociggajac w dot.

“

2 Chwyc¢ za uchwyt kasety, ktorg chcesz wymienic i wyciggnij ja.

A OSTRZEZENIE: Nie potrzasa¢ kaseta, aby nie rozsypac tonera.
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Wktadanie kaset z tonerem

1 Rozpakuj kartridz z tonerem danego koloru.

2 Potrzasnij kasetg 5, 6 razy, aby rownomiernie rozprowadzic toner.

3 Wtoz kasete do odpowiedniego otworu i popchnij jg, az sie zatrzyma.

4  Zamknij przednig pokrywe.
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Wymiana kaset bebnéw

Okresowo nalezy wymieniac¢ kasety wszystkich bebnow.

A OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem ponizszych czynnosci nalezy przeczytaé i stosowa¢ sie do instrukc;ji
bezpieczenstwa zawartych w sekcji Wazne informacje.

A UWAGA: Nie wystawi¢ kaset bebnéw na dziatanie silnego $wiatta. Jesli pokrywa prawa pozostanie otwarta
przez dtuzej niz trzy minuty, moze to wptynaé na pogorszenie jakosci druku.

Wyjmowanie kaset bebnéw

1 Otworz prawg pokrywe.

2 Pokretto zamkniecia pojemnika na zuzyty toner przekre¢ o 90 stopni w kierunku przeciwnym do
kierunku ruchu wskazowek zegara, aby uzyskac dostep do pojemnika ze zuzytym tonerem.

®}G
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3 Chwy¢ za uchwyt pojemnika ze zuzytym tonerem i wyciggnij go, utrzymujac go w pozycji pionowej
tak, aby nie wysypac tonera.

—

A UWAGA: Uwazaj, zeby nie upuscié¢ pojemnika ze zuzytym tonerem podczas wyjmowania.

A UWAGA: Po wyjeciu pojemnika ze zuzytym tonerem nie dotykaé¢ miejsc zaznaczonych na rysunku.
Toner moze brudzic¢ i zostawia¢ plamy na dtoniach.

4 Pojemnik ze zuzytym tonerem umiesc pionowo na ptaskiej powierzchni.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno ktas¢ pojemnika ze zuzytym tonerem na boku, gdyz moze to prowadzi¢ do
jego nieprawidtowego dziatania lub do wysypania tonera.
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5 Naciskajac lekko jedng rekg na skrzydetko znajdujgce sie na kasecie bebna do wymiany, drugg
wyciggnij beben do potowy.

6 Nastepnie, podpierajgc beben od spodu jedng reka, wyciggnij go do konca.

Kt

7 Powtorz kroki 51 6, aby wyjac¢ pozostate trzy kasety.

Wktadanie kaset bebnow

1 Rozpakuj kasete bebna dla danego koloru.

2 Usun pomaranczowe opakowanie ochronne z kasety bebna.

f

_/

3  Wtoz kasete do odpowiedniego otworu i popchnij jg az sie zatrzyma.

=

K
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4 Powtorz kroki 1i 3, aby wyjac pozostate trzy kasety.

5 Wyjmij z drukarki czyscik.

6 Zdejmij wktadke czyszczacg, naciskajgc z dwoch stron kciukiem i palcem wskazujgcym na wystep.

o—

o\

7 Wyjmij z opakowania nowga wktadke czyszczaca.

8 Zamocuj nowa wktadke do czyscika.
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9 Wtdz czyscik do jednego z czterech otworow az z kliknieciem schowa sie w otworze, tak jak
pokazano to na rysunku, a potem wyjmij go.

10 Powtorz krok 9 w pozostatych trzech otworach. Jednokrotne wtozenie czyscika do kazdego otworu
jest wystarczajace.

11 Umiesc czyscik na swoim miejscu.

12 Wtodz pojemnik na zuzyty toner na swoje miejsce.

N

A UWAGA: Jesli pojemnik na zuzyty toner nie jest wpasowany doktadnie, nalezy sprawdzi¢, czy beben
jest wtozony do konca.
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13 Pokretto zamkniecia pojemnika na zuzyty toner przekre¢ o 90 stopni w kierunku ruchu wskazdwek
zegara, aby zablokowac dostep do pojemnika ze zuzytym tonerem.

14 Zamknij prawg pokrywe.

Wymiana zespotu nagrzewnicy

A OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem ponizszych czynnosci nalezy przeczytaé i stosowa¢ sie do instrukc;ji
bezpieczenstwa zawartych w sekcji Wazne informacje.

Wyjmowanie zespotu nagrzewnicy

1 Whytacz drukarke i odczekaj 30 minut.

2 Nacisnij na przycisk i otworz pokrywe tylna.

3

i
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3  Chwyc¢ zespot nagrzewnicy z obu koncach, naciskajgc przy tym na dzwignie z lewej strony i wyjmij
zespot nagrzewnicy.

Wktadanie zespotu nagrzewnicy

1 Wyjmij z opakowania nowga nagrzewnice.

2 Sprawdz, czy dwa wystepy na zespole nagrzewnicy sa w jednej linii z prowadnicami w korpusie
drukarki, nastepnie wsuwaj zespot nagrzewnicy, az wejdzie na swoje miejsce.

3 Zamknij tylng pokrywe.

f'

WSKAZOWKA: Po zainstalowaniu zespotu nagrzewnicy sprawdz, czy licznik czasu uzytkowania zostat
wyzerowany, wykonujac polecenia zawarte w instrukcji nagrzewnicy.

Konserwacja drukarki | 279



Wymiana zespotu pasa transferowego, drugiej rolki pasa
transferowego i rolki wysuwajacej

Wszystkie trzy czesci (zespot pasa transferowego, drugiej rolki pasa transferowego i rolki wysuwajacej)
muszg by¢ wymienione jednoczesnie. Druga rolka BTR i rolka wysuwajgca dotgczane sg do nowego
zespotu pasa transferowego.

A OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem ponizszych czynnosci nalezy przeczytaé i stosowac sie do instrukg;ji
bezpieczenstwa zawartych w sekcji Wazne informacje.

A UWAGA: Upewnij sig, ze nic nie dotyka ani nie rysuje powierzchni (czarna warstwa) zespotu pasa
transferowego. Zadrapania, brud lub ttuste slady dtoni na czarnej warstwie zespotu transferowego moga
zmniejszy¢ jakos¢ druku.

Wyjmowanie zespotu pasa transferowego

1 Nacisnij na przycisk i otworz pokrywe tylna.

8

“

2 Otworz prawg pokrywe.

3 Pokretto zamkniecia pojemnika na zuzyty toner przekrec o 90 stopni w kierunku przeciwnym do
kierunku ruchu wskazowek zegara, aby uzyskac dostep do pojemnika ze zuzytym tonerem.

®}‘
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4 Chwyc¢ za uchwyt pojemnika ze zuzytym tonerem i wyciggnij go, utrzymujac go w pozycji pionowej
tak, aby nie wysypac tonera.

—

A UWAGA: Uwazaj, zeby nie upusci¢ pojemnika ze zuzytym tonerem podczas wyjmowania.

A UWAGA: Po wyjeciu pojemnika ze zuzytym tonerem nie dotyka¢ miejsc zaznaczonych na rysunku.
Toner moze brudzi¢ i zostawiaé plamy na dtoniach.

5 Pojemnik ze zuzytym tonerem umiesc pionowo na ptaskiej powierzchni.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno ktas¢ pojemnika ze zuzytym tonerem na boku, gdyz moze to prowadzi¢ do
jego nieprawidtowego dziatania lub do wysypania tonera.
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Podnies$ pokrywe gorna.

Umiesc¢ palce w otworach znajdujacych sie po obu stronach zespotu pasa transferowego i wyciggnij
go.

A UWAGA: Jesli nie mozna wyjaé zespotu pasa transferowego, upewnij sie, czy wszystkie procedury
opisane powyzej wykonano prawidtowo.

Wyczys¢ czujnik CTD (jak na rysunku) za pomocg suchego wacika.

O
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Wktadanie zespotu pasa transferowego

1 Rozpakuj nowy zespot pasa transferowego.

2 Zdejmij z zespotu pasa transferowego, najpierw pomaranczowe pakowanie, nastepnie opakowanie
ochronne.

A UWAGA: Upewnij sie, ze nic nie dotyka ani nie rysuje powierzchni (czarna warstwa) zespotu pasa

transferowego. Zadrapania, brud lub ttuste slady dtoni na czarnej warstwie zespotu transferowego moga
zmniejszy¢ jakosc¢ druku.

3 Sprawdz, czy strzatki na zespole pasa transferowego i na korpusie drukarki sg ustawione w linii,
a potem wtdz zespot pasa transferowego az ustyszysz klikniecie.

4 Zamknij pokrywe.
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5 Wtdz pojemnik na zuzyty toner na swoje miejsce.

N

A UWAGA: Jesli pojemnik na zuzyty toner nie jest doktadnie wpasowany, nalezy sprawdzi¢, czy beben
jest wtozony do konca.

6 Pokretto zamkniecia pojemnika na zuzyty toner przekrec o 90 stopni w kierunku ruchu wskazowek
zegara, aby zablokowac dostep do pojemnika ze zuzytym tonerem.

7 Zamknij prawg pokrywe.

WSKAZOWKA: Po zainstalowaniu zespotu pasa transferowego sprawdz, czy licznik czasu uzytkowania
zostat wyzerowany, wykonujgc polecenia zawarte w instrukcji.
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Wyjmowanie drugiej rolki pasa transferowego

1 Chwytajgc za oba skrzydetka drugiego watka BTR, wyciggnij go z drukarki.

*

Wktadanie drugiej rolki pasa transferowego

1 Wyjmij z opakowania nowa drugg rolke BTR.
2 Chwy¢ drugg BTR z obu koncow.

)

3 Sprawdz, czy strzatki na drugiej rolce transferowej i na korpusie drukarki sg ustawione w linii,
a potem wtoz drugg rolke BTR, az ustyszysz klikniecie.

4  Zamknij tylng pokrywe.
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Wyjmowanie rolki wysuwajgcej w podajniku 1

1  Wyciggnij podajnik 1 z drukarki na okoto 200 mm.

2 Ztap podajnik dwoma rekoma i wyjmij go z drukarki.

S

WSKAZOWKA: Sprawdz, czy w podajniku 1 nie ma papieru zanim przystapisz do wyjecia rolki
Wysuwajacej.

3 Jedna reka lekko nacisnij dzwignie blokady podajnika 1 w prawo, druga rekg unies rolke wysuwajaca.
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4 Przesun rolke wysuwajgcg na lewo, aby wyjac jg z podajnika 1.
a N '

Wktadanie rolki wysuwajgcej w podajniku 1

1 Wsun oba czopy rolki wysuwajgcej do otwordw w podajniku 1.

=7
=/

2 Docisnij rolke wysuwajgca na miejsce, az ustyszysz charakterystyczny dzwiek.

3 Wtoz papier do podajnika 1, potem wsun podajnik do drukarki, az do wyczucia oporu.

i

Konserwacja drukarki | 287



Wymiana pojemnika ze zuzytym tonerem

A OSTRZEZENIE: Przed wykonaniem ponizszych czynnosci nalezy przeczytaé i stosowa¢ sie do instrukc;ji
bezpieczenstwa zawartych w sekcji Wazne informacje.

Wyjmowanie pojemnika ze zuzytym tonera

BF

2 Pokretto zamkniecia pojemnika na zuzyty toner przekre¢ o 90 stopni w kierunku przeciwnym do
kierunku ruchu wskazdéwek zegara, aby uzyskac¢ dostep do pojemnika ze zuzytym tonerem.

| !®E} Q@ :

3 Chwy¢ za uchwyt pojemnika ze zuzytym tonerem i wyciggnij go, utrzymujac go w pozycji pionowej
tak, aby nie wysypac tonera.

=3

A UWAGA: Uwazaj, zeby nie upusci¢ pojemnika ze zuzytym tonerem podczas wyjmowania.

1 Otworz prawg pokrywe.

288 | Konserwacja drukarki



A UWAGA: Po wyjeciu pojemnika ze zuzytym tonerem nie dotyka¢ miejsc zaznaczonych na rysunku.
Toner moze brudzi¢ i zostawiac plamy na dtoniach.

A

4 Wtoz pojemnik ze zuzytym tonerem do plastikowego worka dostarczonego w pudetku z nowym
pojemnikiem na zuzyty toner.

Wktadanie pojemnika na zuzyty toner

1 Rozpakuj nowy pojemnik na zuzyty toner.

2 Wtoz pojemnik ze zuzytym tonera.

SR

3 Pokretto zamkniecia pojemnika na zuzyty toner przekrec o 90 stopni w kierunku ruchu wskazowek
zegara, aby zablokowac dostep do pojemnika ze zuzytym tonerem.

A
=

4 Zamknij prawg pokrywe.
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Czyszczenie drukarki wewnatrz

Czyszczenie czujnika CTD

Czujnik gestosci tonera (CTD) nalezy czyscic¢ tylko wtedy, gdy na monitorze stanu pracy lub ekranie LCD
pojawi sie alarm dotyczacy czujnika CTD.

1 Sprawdz, czy drukarka jest wytgczona.

2 Nacisnij na przycisk i otworz pokrywe tylna.

8

i

3 Otworz prawg pokrywe.

4 Pokretto zamkniecia pojemnika na zuzyty toner przekrec¢ o 90 stopni w kierunku przeciwnym do
kierunku ruchu wskazoéwek zegara, aby uzyskac dostep do pojemnika ze zuzytym tonerem.

®}a
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5 Chwy¢ za uchwyt pojemnika ze zuzytym tonerem i wyciggnij go, utrzymujac go w pozycji pionowej
tak, aby nie wysypac tonera.

—

A UWAGA: Uwazaj, zeby nie upusci¢ pojemnika ze zuzytym tonerem podczas wyjmowania.

A UWAGA: Po wyjeciu pojemnika ze zuzytym tonerem nie dotyka¢ miejsc zaznaczonych na rysunku.
Toner moze brudzi¢ i zostawiaé plamy na dtoniach.

6 Pojemnik ze zuzytym tonerem umiesc¢ pionowo na ptaskiej powierzchni.

A OSTRZEZENIE: Nie wolno ktas¢ pojemnika ze zuzytym tonerem na boku, gdyz moze to prowadzi¢ do
jego nieprawidtowego dziatania lub do wysypania tonera.

Konserwacja drukarki | 291



7 Podnies pokrywe gorna.

8 Umiesc¢ palce w otworach znajdujgcych sie po obu stronach zespotu pasa transferowego i wyciggnij
go.

9 Wyczysc¢ czujnik CTD (jak na rysunku) za pomocg suchego wacika.

O

292 | Konserwacja drukarki



10 Sprawdz, czy strzatki na zespole pasa transferowego i na korpusie drukarki sg ustawione w linii,
a potem wtodz zespot pasa transferowego, az ustyszysz klikniecie.

11 Zamknij pokrywe.

12 Wtodz pojemnik na zuzyty toner na swoje miejsce.

N

A UWAGA: Jesli pojemnik na zuzyty toner nie jest doktadnie wpasowany, nalezy sprawdzi¢, czy beben
jest wtozony do konca.
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13 Pokretto zamkniecia pojemnika na zuzyty toner przekre¢ o 90 stopni w kierunku ruchu wskazdwek
zegara, aby zablokowac dostep do pojemnika ze zuzytym tonerem.

=0

14 Zamknij prawg pokrywe.

15 Zamknij tylng pokrywe.

/'

i~
F1

Czyszczenie okna skanera optycznego skanowania rastrowego (ROS)

Aby zapobiec pogarszaniu sie jakosci druku z powodu plam wewnatrz drukarki, nalezy regularnie czyscic
drukarke w srodku za pomocg patyka do czyszczenia przy kazdej wymianie kasety bebna.

BF

1 Otworz prawg pokrywe.
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2 Pokretto zamkniecia pojemnika na zuzyty toner przekrec¢ o 90 stopni w kierunku przeciwnym do
kierunku ruchu wskazowek zegara, aby uzyskac dostep do pojemnika ze zuzytym tonerem.

| /!CDE} ‘@ :

3 Chwy¢ za uchwyt pojemnika ze zuzytym tonerem i wyciggnij go, utrzymujgc go w pozycji pionowej
tak, aby nie wysypac tonera.

=3

A UWAGA: Uwazaj, zeby nie upusci¢ pojemnika ze zuzytym tonerem podczas wyjmowania.

A UWAGA: Po wyjeciu pojemnika ze zuzytym tonerem nie dotyka¢ miejsc zaznaczonych na rysunku.
Toner moze brudzi¢ i zostawiac plamy na dtoniach.

4

4 Pojemnik ze zuzytym tonerem umiesc pionowo na ptaskiej powierzchni.

N

Konserwacja drukarki | 295



A OSTRZEZENIE: Nie wolno ktas¢ pojemnika ze zuzytym tonerem na boku, gdyz moze to prowadzi¢ do jego
nieprawidtowego dziatania lub do wysypania tonera.

5 Wyjmij z drukarki czyscik.

6 Wtoz czyscik do jednego z czterech otwordw az z kliknieciem schowa sie w otworze, tak jak
pokazano to na rysunku, a potem wyjmij go.

7 Powtorz krok 6 w pozostatych trzech otworach. Jednokrotne wtozenie czyscika do kazdego otworu
jest wystarczajace.
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8 Umiesc czyscik na swoim miegjscu.

9 Wtdz pojemnik na zuzyty toner na swoje miejsce.

SR

10 Pokretto zamkniecia pojemnika na zuzyty toner przekre¢ o 90 stopni w kierunku ruchu wskazéwek
zegara, aby zablokowac dostep do pojemnika ze zuzytym tonerem.

o
55

11 Zamknij prawg pokrywe.

Konserwacja drukarki | 297



Ustawianie rejestru koloru

Aby ustawic rejestr koloru przy pierwszym uruchomieniu drukarki lub po przeniesieniu jej w nowe
miejsce, nalezy wykonac ponizsze czynnosci.

e Wydruk karty rejestracji koloru
o Ustalenie wartosci

o  Wprowadzanie wartosci
WSKAZOWKA: Jesli Panel Lock Control jest ustawiony na Enable, nalezy wprowadzi¢ czterocyfrowe
hasto, aby wejs¢ do Admin Settings.

Wydruk karty rejestru koloru

Korzystajac z panelu uzytkownika

Nacis$nij [5] (Menu).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Admin Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Maintenance, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Color Reg Adjust, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Color Regi Chart, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

O U A W N PP

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Yes, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Drukowana jest karty rejestracji koloru.

Korzystajgc z Tool Box

1 Kliknij Start = Wszystkie programy = Dell Printers = Dell C2660dn Color Laser Printer = Tool Box.

WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat uruchamiania funkcji Tool Box, patrz ,Uruchamianie funkcji
Tool Box" na stronie 147.

Otworzy sie Tool Box.
2 Kliknij na zaktadke Printer Maintenance.

3 Wybierz Maintenance z listy po lewej stronie.
Wyswietli sie strona Maintenance.

4 Kliknij Start obok Print Color Regi Chart w Color Registration Adjustments.
Drukowana jest karta rejestracji koloru.

Ustalenie wartosci

Karta rejestracji koloru obejmuje dwa rodzaje kart: Chart 1 (szybkie skanowanie) i Chart 2 (wolne
skanowanie).
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Chart 1 (szybkie skanowanie)

Chart 2 (wolne skanowanie)

Karta Chart 1 jest wykorzystywana do korekcji rejestracji koloru przy szybkim skanowaniu, ktorego
kierunek jest prostopadty do kierunku podawania papieru. Karta Chart 2 jest wykorzystywana do korekcji
rejestracji koloru przy wolnym skanowaniu, ktorego kierunek jest wzdtuzny do kierunku podawania
papieru.

Ponizsze sekcje wyjasniajg jak ustali¢ wartosci korekcji dla szybkiego i wolnego skanowania przy uzyciu
kart Chart 1i Chart 2.

Szybkie skanowanie

Na karcie Chart 1 nalezy znalez¢ te miejsca, gdzie dwie czarne linie i linia kolorowa s3 ustawione
najbardziej liniowo dla kazdego koloru (LY, LM, LC, RY, RM i RC). Nalezy odczytac¢ i zanotowac wartosci
liczbowe (—8 do +8) w przypadku kazdego z kolorow.

Gdy wartoscig odczytang jest O, nie trzeba korygowac rejestracji koloru. Gdy ta wartosc jest rozna od
zera, zastosuj procedure opisang w sekcji ,Wprowadzanie wartosci” na stronie 300.

\ Najprostsza linia

WSKAZOWKA: Jesli trudno jest wybrac tylko jedng warto$¢, gdyz dwie wartosci mozna uznac za najblizsze
linii prostej, nalezy wybra¢ wartosc¢ posredniag. Na przyktad, na ilustracji powyzej —6 i —8 sg wartosciami
najblizszymi linii prostej, nalezny zatem wybra¢ wartos¢ 7.
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Wolne skanowanie

Na karcie Chart 2 rejestracji koloru, nalezy znalezc linie wartosci sredniej w zakresie pola biatego dla
kazdego wzoru koloru (PY, PM i PC). Jezeli mozna podac linie wartosci sredniej, nalezny jg odczytac
i zanotowac (-9 do +9) w przypadku kazdego z kolordéw.

Gdy wartoscig odczytang jest O, nie trzeba korygowac rejestracji koloru dla skanowania wolnego.
Gdy ta wartosc jest rozna od zera, zastosuj procedure opisang w sekcji ,Wprowadzanie wartosci” na
stronie 300.

Wzorzec siatkowy

Wprowadzanie wartosci

Korzystajac z panelu uzytkownika

Aby dokonac korekty, wprowadz wartosci odczytane z karty rejestracji koloru, korzystajgc z panelu
uzytkownika.

1

2
3
4
5
6
7
8

300/

Nacisnij [§] (Menu).

Naciskaj przycisk V az podswietli sie Admin Settings, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Maintenance, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Color Reg Adjust, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Naciskaj przycisk V az podswietli sie Enter number, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Sprawdz, czy podswietlony jest LY i nacisnij A lub VY, aby poda¢ wartosci.

Nacisnij przycisk >i przesun podswietlenie do pola nastepnej wartosci.

Nacisnij przycisk v/ (Set).
Podswietli sie RY.

Powtorz kroki 6 i 8, aby wprowadzic¢ wszystkie wartosci, a nastepnie nacisnij przycisk \/ (Set).
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WSKAZOWKA: W ten sposéb mozna ustali¢c wartosci dla wszystkich koloréw (LY, LM, LC, RY, RM, RC, PY,
PM i PC), powtarzajac czynnosci opisane w punktach od 6 do 8.

WSKAZOWKA: Przy kazdym kolejnym wejsciu do menu wartosci rejestracji sa zawsze wyswietlane jako O.

10 Naciskaj przycisk A, az podswietli sie Color Regi Chart, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).

11 Naciskaj przycisk A, az podswietli sie Yes, a potem nacisnij przycisk \/ (Set).
Drukowana jest karta rejestracji koloru z nowymi wartosciami.
Jesli najprostsza linia nie odpowiada wartosci O, nalezy ponownie skorygowac wartosci.

Sprawdzenie kart przed i po korekcji pomoze ustali¢ wartosci, jakie trzeba wprowadzic.
Korzystajac z Tool Box
Aby dokonac regulacji, wprowadz wartosci odczytane z karty rejestru koloru, korzystajgc z Tool Box.
1 Kliknij Start = Wszystkie programy = Dell Printers = Dell C2660dn Color Laser Printer = Tool Box.

WSKAZOWKA: Wiecej informacji na temat uruchamiania funkcji Tool Box, patrz ,Uruchamianie funkcji
Tool Box" na stronie 147.

Otworzy sie Tool Box.
2 Kliknij na zaktadke Printer Maintenance.

3 Wybierz Maintenance z listy po lewej stronie.
Wyswietli sie strona Maintenance.

4 Nalezy ustali¢ odpowiednie wartosci, dla barw po lewej i prawej stronie w opcji Registration
Adjustments w Color Registration Adjustments, a potem kliknij Apply New Settings.

5 Kliknij Start obok Print Color Regi Chart w Color Registration Adjustments.
Drukowana jest karta rejestracji koloru z nowymi wartosciami.

6 Proces kontynuujemy az do uzyskania petnej liniowosci przy wartosci 0. Pomocny bedzie wydruk
przed i po regulacji.

Po wydrukowaniu karty rejestru koloru, nie wytgczaj drukarki dopoki nie zatrzyma sie silnik drukarki.

WSKAZOWKA: Jesli 0 nie odpowiada najprostszej liniom, nalezny ustali¢ te wartosci i dokonaj ponownej
korekcji.
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Demontaz wyposazenia dodatkowego

Jesli drukarka musi by¢ przeniesiona w inne miejsce lub w sytuacji, gdy drukarka i wyposazenie
dodatkowe muszg by¢ przetransportowane do nowego miejsca, cate wyposazenie przeznaczone do
obstugi nosnikow druku musi by¢ zdemontowane. Drukarke i wyposazenie przeznaczone do obstugi
nosnikow druku nalezy przed transportem dobrze zapakowac, aby unikngc¢ uszkodzenia.

Zdejmowanie opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy

OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do demontazu podajnika na 550 kartek (Tray2), nalezy wytaczyé
drukarke, wyjac¢ kabel zasilajacy z gniazdka i odtaczy¢ wszystkie kable wychodzace z tylnej czesci drukarki.

1 Sprawdz, czy drukarka jest wytgczona i odtgcz wszystkie kable od drukarki.

2 Podajnik 1 wyciagnij z drukarki na okoto 200 mm.

3 Ztap podajnik dwoma rekoma i wyjmij go z drukarki.
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4 Za pomocg monety lub podobnego przedmiotu, wykre¢ dwa wkrety tgczace drukarke
z opcjonalnym podajnikiem na 550 arkuszy.

5 Delikatnie zdejmij drukarke z podajnika na 550 arkuszy i umies¢ jg na ptaskiej powierzchni.

A OSTRZEZENIE: Do podniesienia drukarki potrzebne s3 dwie osoby.

6 Wtoz podajnik 1 do drukarki i wsun jg do oporu.

P/

A UWAGA: Nie nalezy uzywac¢ nadmierne;j sity do wsuniecia podajnika. Niedostosowanie sity moze
prowadzi¢ do uszkodzenia podajnika lub elementéw wewnetrznych drukarki.

7 Podtacz ponownie wszystkie kable do drukarki i wtgcz drukarke.
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Demontaz opcjonalnego adaptera komunikacji bezprzewodowej

A OSTRZEZENIE: Przed przystapieniem do demontazu opcjonalnego adaptera tacznosci bezprzewodowej,

nalezy wytaczy¢ drukarke, wyjac¢ kabel zasilajacy z gniazdka i odtaczy¢ wszystkie kable wychodzace z tylnej
czesci drukarki.

1 Sprawdz, czy drukarka jest wytgczona.

Przekrec¢ wkret znajdujacy sie w pokrywie po lewej stronie w kierunku przeciwnym do kierunku
ruchu wskazéwek zegara i wyjmij go.

3  Przesun lewg pokrywe boczng do tytu drukarki.

47

4 Otworz catkowicie lewg pokrywe.
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5 Wyjmij z drukarki adapter tgcznosci bezprzewodowej, zwalniajgc blokade adaptera przy
jednoczesnym naciskaniu adaptera bezprzewodowego w strone przodu drukarki.

o

6 Zamknij lewg pokrywe boczng, a potem przesun jag w kierunku przodu drukarki.

7 Przekrec wkret w kierunku zgodnym z ruchem wskazowek zegara.
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Usuwanie zablokowanego papieru

Staranny dobor nosnikow druku oraz umiejetne wktadanie ich do podajnikow pozwalajg uniknac¢
wiekszosci przypadkow blokowania drukarki. Wiecej informacji w sekcji ,Wskazowki dotyczgce nosnikow
druku” na stronie 201.

WSKAZOWKA: Zaleca sie dokonanie wydruku probnego przed rozpoczeciem druku wiekszej partii danego
nosnika.

Zapobieganie blokowaniu sie no$nikow

Stosowac tylko nosniki do drukarek laserowych. Wiecej informacji w sekcji ,Wskazowki dotyczace
nosnikow druku” na stronie 201.

Szczegotowe instrukcje dotyczace i umieszczania nosnikow druku, patrz ,Wktadanie nosnikow druku
do podajnika 1 i opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy” na stronie 207 oraz ,Wktadanie nosnikow
druku do podajnika MPF" na stronie 208.

Nie wktadaj za duzej ilosci nosnika do zrodet nosnikow druku. Upewnij sie, ze stosy nosnikow druku
nie przekraczajg dozwolonych wysokosci zaznaczonych w podajnikach.

Nie umieszczaj w zrédtach nosnikow druku, nosnikow pomarszczonych, pozaginanych, wilgotnych
lub zawinietych.

Wygnij, energicznie przekartkuj i wyrodwnaj nosniki druku przed wtozeniem do drukarki. Jesli
nastepuje zablokowanie sie nosnika druku, mozna sprobowac podawac pojedyncze arkusze papieru
z podajnika wielofunkcyjnego MPF.

Nie uzywac nosnikow druku, ktore przycinano samodzielnie.
Stosowac jedng wielkosc¢ nosnikow druku, jedng gramature i jeden rodzaj w danym procesie druku.
Upewnij sie, ze nosniki skierowane sg zalecang strong druku do gory przy wktadaniu nosnikow druku.

Przechowuj nosniki druku w srodowisku spetniajgcym kryteria przechowywania. Wiecej informacji na
ten temat, znajduje sie w sekcji ,Przechowywanie nosnikow druku” na stronie 270.

Nie wysuwac szuflady podczas drukowania.

Po wtozeniu nosnikow druku, nalezy doktadnie dosung¢ podajnik 1 lub opcjonalny podajnik na
550 arkuszy.

Sprawdz, czy wszystkie kable podtgczone do drukarki sg poprawnie zamocowane.
Zbyt mocne dociskanie prowadnic moze powodowac zablokowanie papieru.

Jesli papier czesto blokuje sie na skutek ztego podawania, Sciereczkg lekko zwilzong wodg wytrzyj
rolki podajnika w szufladach lub w podajniku MPF.
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Okreslanie miejsca zablokowania papieru

A OSTRZEZENIE: Nie prébuj usuwaé zablokowany papier przy pomocy narzedzi lub innych przyboréw. Moze
do doprowadzi¢ do trwatego uszkodzenia drukarki.

Ponizsze rysunki pokazujg, gdzie moze dojs¢ do zablokowania papieru podczas drukowania.
/1
2 %

Zespot nagrzewnicy

Trayl

MPF

Opcjonalny podajnik na 550 arkuszy

AWM

Usuwanie papieru zablokowanego w podajniku MPF

WSKAZOWKA: Aby usunac przyczyne btedu wyswietlonego na panelu LCD, nalezy usunac wszystkie nosniki
druku na catej drodze przesuwu papieru.

Jesli pojawi sie kod btedu: 050-112

1 Usun papier umieszczony lub zablokowany w podajniku MPF.

-
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2 Chwy¢ za obie strony podajnika MPF i wysun go z drukarki.

.

3 Wyciggnij podajnik 1 z drukarki na okoto 200 mm.

4 Ztap podajnik dwoma rekoma i wyjmij go z drukarki.
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5 Usun zablokowany papier.

b

6 Wtoz szuflade 1 do drukarki i wsun jg do oporu.

P/

7 Wto6z podajnik MPF do drukarki.

Jesli pojawi sie kod btedu: 050-129

Stosuj sie do instrukcji zawartych w sekcji ,Jesli pojawi sie kod btedu: 050-129" na stronie 314, aby
usungc¢ zablokowany papier.
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Usuwanie papieru zablokowanego w podajniku 1

WSKAZOWKA: Aby usuna¢ przyczyne btedu wyswietlonego na panelu LCD, nalezy usunac wszystkie nosniki
druku na catej drodze przesuwu papieru.

1 Wyciggnij podajnik 1 z drukarki na okoto 200 mm.

=

2 Ztap podajnik dwoma rekoma i wyjmij go z drukarki.

e

3 Usun zablokowany papier.
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4 Wtoz szuflade 1 do drukarki i wsun jg do oporu.

P/

5 Nacisnij przycisk\/(Set).

Usuwanie papieru zablokowanego w zespole nagrzewnicy

WSKAZOWKA: Aby usuna¢ przyczyne btedu wyswietlonego na panelu LCD, nalezy usunac wszystkie nosniki
druku na catej drodze przesuwu papieru.

Jesli pojawi sie kod btedu: 050-111

1 Nacisnij na przycisk i otworz pokrywe tylna.

¥
i

2 Unies$ dzwignie po obu stronach zespotu nagrzewnicy.
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3 Przytrzymaj zatrzask i przesun go w dot, aby otworzy¢ czes¢ wewnetrzna.

5 W1tz na miejsce czes¢ wewnetrznag.

4 Usun zablokowany papier.

6 Opusc dzwignie po obu stronach nagrzewnicy i zamknij tylng pokrywe.

o 3
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Jesli pojawi sie kod btedu: 050-129

1 Usun papier umieszczony lub zablokowany w podajniku MPF

L

2 Chwy¢ za obie strony podajnika MPF i wysun go z drukarki.

-

3 Wyciaggnij podajnik 1 z drukarki na okoto 200 mm.
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4 Ztap podajnik dwoma rekoma i wyjmij go z drukarki.

Jesli widac¢ zablokowany papier:
a Usun zablokowany papier.

b

b Wt6z podajnik MPF do drukarki.

P/

Jesli nie widac zablokowanego papieru:
a Przejdz do kolejnego punktu.
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5 Nacisnij na przycisk i otworz pokrywe tylna.

3

i

6 Unie$ dzwignie po obu stronach zespotu nagrzewnicy.

7 Przytrzymaj zatrzask i przesun go w dot, aby otworzyc¢ czes¢ wewnetrznag.
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8 Usun zablokowany papier.

9 Wtdz na miejsce czes¢ wewnetrzna.

10 Opusc dzwignie po obu stronach nagrzewnicy i zamknij tylng pokrywe.

o 3

11 Witoz szuflade 1 do drukarki i wsun jg do oporu.

=
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12 Wtdz podajnik MPF do drukarki.

Usuwanie papieru zablokowanego w opcjonalnym podajniku
na 550 arkuszy

WSKAZOWKA: Aby usuna¢ przyczyne btedu wyswietlonego na panelu LCD, nalezy usunac¢ wszystkie nosniki
druku na catej drodze przesuwu papieru.

1 Wyciagnij opcjonalny podajnik na 550 arkuszy z drukarki na okoto 200 mm.

2 Ztap opcjonalny podajnik na 550 arkuszy dwoma rekoma i wyjmij go z drukarki.
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3 Usun zablokowany papier.

>~ e

4 Wtdz opcjonalny podajnik na 550 arkuszy do drukarki i wsun jg do oporu.
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Usuwanie usterek
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Usuwanie usterek

Podstawowe problemy z praca drukarki

Niektore problemy zwigzane z pracg drukarki dajg sie tatwo rozwigzac. Jesli pojawia sie jakis problem,
najpierw nalezy sprawdzic, czy:

o Kabel zasilajgcy jest podtgczony do drukarki i do prawidtowo uziemionego gniazdka.
e Drukarka jest wtaczona.

o Doptyw pradu nie jest odciety przez jakis wytgcznik lub bezpiecznik.

o Dziata inny sprzet elektryczny podtgczony do tego samego gniazdka.

e Wszystkie dodatkowe elementy sg poprawnie zainstalowane.

Jesli po sprawdzeniu wszystkich powyzszych kwestii problem nadal wystepuje, wytgcz drukarke, odczekaj
10 sekund i wtgcz jg ponownie. Wykonanie tej czynnosci czesto rozwigzuje problem.

WSKAZOWKA: W przypadku wyswietlenia na ekranie panelu LCD lub komputera komunikatow o btedach,

nalezy stosowac sie do instrukcji w celu usuniecia problemu. Szczegdtowe informacje na temat komunikatow
o btedach i kodach bteddw znajduja sie w rozdziale ,Komunikaty drukarki” na stronie 259.

Problemy z wyswietlaczem

Problem Czynnos¢
Zmiany ustawien menu dokonane z panelu Ustawienia wprowadzone z poziomu oprogramowania, sterownika
uzytkownika nie zostajg wprowadzone. drukarki lub programoéw uzytkowych drukarki majg wyzszy priorytet

niz ustawienia dokonywane z panelu uzytkownika.

Problemy z drukowaniem

WSKAZOWKA: Jeéli Panel Lock Control jest ustawiony na Enable, nalezy wprowadzi¢ czterocyfrowe
hasto, aby wejs¢ do Admin Settings.

Problem Czynnos¢

Zadanie nie zostato wydrukowane Sprawdz, czy na panelu LCD pojawito sie menu gtowne przed wystaniem

lub wydruk zawiera nieprawidtowe  zadania do druku. Naci$nij (Menu), aby wroci¢ do poprzedniego menu.
znaki.

Upewnij sie, czy nos$niki druku znajdujg sie w drukarce. Nacisnij E (Menu),
aby wrocic¢ do poprzedniego menu.

Sprawdz, czy drukarka uzywa prawidtowego jezyka opisu strony (PDL).

Sprawdz, czy uzywasz prawidtowego sterownika drukarki.

Sprawdz, czy odpowiedni kabel Ethernet/USB jest prawidtowo podtgczony do
drukarki. Sprawdz, czy wybrany jest prawidtowy rozmiar nosnikow druku.
Jezeli uzywany jest bufor druku, sprawdz, czy nie przestat dziatac.

Sprawdz interfejs drukarki z poziomu Admin Settings.

Ustal, ktory interfejs hosta jest uzywany. Wydrukuj strone z ustawieniami
panelu, aby zweryfikowac, czy biezace ustawienia interfejsu sg prawidtowe.

Usuwanie usterek | 323



Zte podawanie nosnika lub

podawanie kilku na raz.

Upewnij sie, ze uzywane nosniki druku odpowiadajg specyfikacjom drukarki.
Wiecej informacji w rozdziale ,Obstugiwane rodzaje papieru” na stronie 206.

Przekartkuj szybko nosniki przed wtozeniem.

Upewnij sie, czy nosniki druku sg prawidtowo wtozone.

Upewnij sie, ze prowadnice poprzeczne i wzdtuzne w zrodtach nosnikow
druku sg prawidtowo nastawione.

Sprawdz, czy podajnik 1, opcjonalny podajnik na 550 arkuszy (tray?2), lub
podajnik wielofunkcyjny (MPF) sg prawidtowo zamontowane.

Nie wolno wktada¢ nadmiernej liczby nosnikéw do podajnika 1, opcjonalnego
na podajnika na 550 arkuszy i MPF.

Nie wpychac nosnika druku sitg do podajnika MPF — nosnik moze sie
przekrzywic lub wygigc.

Upewnij sie, czy nosniki druku nie sg zawiniete.

Whktadaj zalecang strong do druku do gory. Wiecej informacji w rozdziale
Whktadanie nosnikéw druku do podajnika 1 i opcjonalnego podajnika na
550 arkuszy” na stronie 207.

Odwrdc¢ nosnik druku lub obrdc go i sprobuj wydrukowac ponownie, aby
zobaczy¢, czy nastgpita poprawa.

Nie mieszaj rodzajow nosnikow druku.

Nie mieszaj ryz nosnikow druku.

Usun gorne i dolne zwiniete arkusze z ryzy przed wtozeniem nosnikow druku.

Nosniki druku nalezy wktadac tylko wtedy, gdy podajnik 1, opcjonalny
podajnik na 550 arkuszy i podajnik MPF s3 puste.

Szmatka zwilzong wodga wytrzyj rolke wysuwajaca w podajniku 1,
opcjonalnym podajniku na 550 arkuszy lub podajniku MPF.

Koperta po wydrukowaniu jest

pognieciona.

Upewnij sie, czy koperta jest wtozona do podajnika MPF zgodne z instrukcja
w rozdziale ,Wktadanie kopert do podajnika MPF" na stronie 210.

Strona urywa sie w nieoczekiwanym

miejscu.

Zwiegksz wartos¢ ustawienia Time-Out poprzez panel operatora, Tool Box lub
Dell Printer Configuration Web Tool.

Nosniki druku nie uktadaja sie rowno
w stos na tacy odbiorczej.

Odwrdc stos nosnikow druku w szufladzie 1 lub podajniku MPF.

Nie mozna drukowac z podajnika
1 lub opcjonalnego podajnika na
550 arkuszy poniewaz nosniki

w podajniku 1 lub opcjonalnym
podajniku na 550 arkuszy sa

zawiniete.

W16z nosniki druku do podajnika wielofunkcyjnego MPF.

Problemy z jakoscig druku

o Wydruki sg zbyt jasne

WSKAZOWKA: Niektére z ponizszych problemow, do usuniecia ktérych wykorzystuje sie ustuge Tool Box,
moga byc¢ rozwigzane z panelu uzytkownika lub za pomocga narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool.
Wiecej informacji na temat korzystania z panelu uzytkownika i Dell Printer Configuration Web Tool, patrz
.Korzystanie z menu drukarki” na stronie 161 oraz ,Dell™ Printer Configuration Web Tool" na stronie 99.

e Toner rozmazuje sie lub druk nie trzyma sie kartki

e Plamy na wydruku/niewyrazny druk

e Drukowana strona jest pusta

e Smugi na wydruku

e Wydruk jest catkowicie lub czesciowo czarny
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Kolorowe kropki ha wydruku

Pionowe biate pasy

Murzenie

Zuzycie wywotane swiattem (Light-Induced Fatigue)
Magta

Defekt typu Bead-Carry-Out (BCO)

Schodkowanie

Pasmowanie

Slady mechaniczne

Marszczenie lub plamienie papieru

Uszkodzenie na krawedzi prowadzgcej papieru

Wydruki sg zbyt jasne

AN

Czynnos¢ Tak Nie
Poziom tonera w kasetach jest zbyt niski. Sprawdz ilos¢ tonera w kazdej Zadanie Przejdz do
kasecie z tonerem. zakonczone. rozwigzania 2.
a Sprawdz poziom tonera w opcji Status Monitor w zaktadce Status.
b Wymien kasety z tonerem jesli to konieczne.
Czy problem zostat rozwigzany?
Jesli nie sg uzywane oryginalne kasety firmy Dell, wtgcz opcje Non-Dell Zadanie Przejdz do
Toner. zakonczone. rozwigzania 3.
a Uruchom Tool Box, kliknij Maintenance w zaktadce Printer
Maintenance.
b Sprawdz, czy zaznaczone jest pole On w oknie Non-Dell Toner.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wytacz funkcje Toner Saver w sterowniku drukarki. Zadanie Przejdz do
a W zaktadce Others sprawdz, czy wybrano Off w menu rozwijanym zakonczone. rozwigzania 4.
Toner Saver.
Czy problem zostat rozwigzany?
Powierzchnia nosnikow druku moze by¢ nieréwna. Zmien ustawienia Paper Zadanie Przejdz do
Type w sterowniku drukarki. Na przyktad, zmien papier zwykty na zwykty zakonczone. rozwigzania 5.
gruby.
a W zaktadce General zmien ustawienia Paper Type.
Czy problem zostat rozwigzany?
Sprawdz, czy uzywany jest prawidtowy nosnik druku. Patrz ,Obstugiwane Zadanie Przejdz do
rodzaje papieru” na stronie 206. Jesli nie, uzyj nosnikow zalecanych dla zakonczone. rozwigzania 6.

danej drukarki. Czy problem zostat rozwigzany?
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Czynnos¢ Tak

Nie

6 Wyczys¢ wnetrze drukarki za pomocg specjalnego patyczka. Patrz Zadanie

.Czyszczenie okna skanera optycznego skanowania rastrowego (ROS)" na  zakoriczone.

stronie 294.
a Po zakonczeniu czyszczenia, kliknij Chart Print w zaktadce Diagnosis.

b Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Przejdz do
rozwigzania 7.

7  Wymien kasety bebnow. Zadanie

a Wymien kasety bebnéw. Patrz ,Wymiana kaset bebnow” na zakornczone.

stronie 273.

b Po zakonczeniu wymiany kaset bebnow, kliknij Chart Print w zaktadce
Diagnosis.

c Kliknij 4 Colors Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji 4 kolorow.

Czy problem zostat rozwigzany?

Skontaktuj sie
z firma Dell.

Toner rozmazuje sie lub druk nie trzyma sie kartki

Czynnos¢ Tak

Nie

1 Powierzchnia nos$nikoéw druku moze by¢ nierdwna. Zmien ustawienia Paper Zadanie

Type w sterowniku drukarki. Na przyktad, zmien papier zwykty na zwykty zakonczone.

gruby.
a W zaktadce General zmien ustawienia Paper Type.
Czy problem zostat rozwigzany?

Przejdz do
rozwigzania 2.

2 Sprawdz, czy uzywany jest prawidtowy nosnik druku. Patrz ,Obstugiwane Zadanie

rodzaje papieru” na stronie 206. Jesli nie, uzyj nosniki zalecane dla danej zakonczone.

drukarki.
Czy problem zostat rozwigzany?

Przejdz do
rozwigzania 3.

3 Wymien kasety bebnow. Zadanie

a Wymien kasety bebnéw. Patrz ,Wymiana kaset bebnow” na zakonczone.

stronie 273.

b Po wymianie kaset z bebnami, nalezy wykonac probny wydruk
dokumentu.

Czy problem zostat rozwigzany?

Przejdz do
rozwigzania 4.
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Czynnos¢ Tak Nie
4 Wymiana nagrzewnicy. Zadanie Przejdz do
a Wymiana nagrzewnicy. Patrz ,Wymiana zespotu nagrzewnicy’ na zakonczone. rozwigzania 5.
stronie 278.
b Po zakonczeniu wymiany nagrzewnicy, kliknij Chart Print w zaktadce
Diagnosis.

c Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

5 Wymiana zespotu pasa transferowego, drugiej rolki pasa transferowego Zadanie Skontaktuj sie
i rolki wysuwajacej. zakonczone. z firma Dell.
a Wymiana zespotu pasa transferowego, drugiej rolki pasa transferowego
i rolki wysuwajacej. Patrz ,Wymiana zespotu pasa transferowego,
drugiej rolki pasa transferowego i rolki wysuwajgcej”, strona 280.
b Po zakonczeniu wymiany zespotu pasa transferowego, drugiej rolki BTR
oraz rolki wysuwajacej, kliknij Chart Print w zaktadce Diagnosis.
c Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.
Czy problem zostat rozwigzany?

Plamy na wydruku/niewyrazny druk
Czynnos¢ Tak Nie

1 Sprawdz, czy kasety z tonerem s3 zainstalowane prawidtowo. Zadanie Przejdz do
Patrz ,Wktadanie kaset z tonerem”, strona 272. zakonczone. rozwigzania 2.
Czy problem zostat rozwigzany?

2 Sprawdz, czy kasety bebndw sg zainstalowane prawidtowo. Zadanie Przejdz do
Patrz ,Wktadanie kaset bebnow”, strona 275. zakonczone. rozwigzania 3.
Czy problem zostat rozwigzany?

3 Wymien kasety bebnow. Zadanie Skontaktuj sie

a Wymien kasety bebnéw. Patrz ,Wymiana kaset bebnow” na zakonczone. z firmaq Dell.
stronie 273.

b Po zakonczeniu wymiany kaset bebnow, kliknij Chart Print w zaktadce
Diagnosis.

c Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?
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Drukowana strona jest pusta

AN

Czynnos¢ Tak Nie
1 Poziom tonera w kasetach jest zbyt niski. Potwierdz ilo$¢ tonera w kazdej Zadanie Przejdz do
kasecie z tonerem. zakonczone. rozwigzania 2.

a Sprawdz poziom tonera w opcji Status Monitor w zaktadce Status..
b Wymien kasety z tonerem jesli to konieczne.
Czy problem zostat rozwigzany?

2 Jesli nie sg uzywane oryginalne kasety firmy Dell, wtgcz opcje Non-Dell Zadanie Przejdz do
Toner. zakonczone. rozwigzania 3.

a Uruchom Tool Box, kliknij Maintenance w zaktadce Printer
Maintenance.

b Sprawdz, czy zaznaczone jest pole On w oknie Non-Dell Toner.
Czy problem zostat rozwigzany?

3 Wytacz funkcje Toner Saver w sterowniku drukarki. Zadanie Przejdz do

a W zaktadce Others sprawdz, czy wybrano Off w menu rozwijanym zakonczone. rozwigzania 4.
Toner Saver.

Czy problem zostat rozwigzany?

4  Powierzchnia nosnikow druku moze byc¢ nieréwna. Zmien ustawienia Paper Zadanie Przejdz do
Type w sterowniku drukarki. Na przyktad, zmien papier zwykty na zwykty zakonczone. rozwigzania 5.
gruby.

a W zaktadce General zmien ustawienia Paper Type.
Czy problem zostat rozwigzany?

5 Sprawdz, czy uzywany jest prawidtowy nosnik druku. Patrz ,Obstugiwane Zadanie Przejdz do
rodzaje papieru”, strona 206. Jesli nie, uzyj nosniki zalecane dla danej zakonczone. rozwigzania 6.
drukarki.

Czy problem zostat rozwigzany?

6 Wymien kasety bebnow. Zadanie Skontaktuj sie

a Wymien kasety bebnéw. Patrz ,Wymiana kaset bebnow” na zakonczone. z firmq Dell.
stronie 273.

b Po zakonczeniu wymiany kaset bebnow, kliknij Chart Print w zaktadce
Diagnosis.

c Kliknij 4 Colors Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji 4 kolorow.

Czy problem zostat rozwigzany?
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Smugi na wydruku

Czynnos¢

Tak

Nie

1 Poziom tonera w kasetach jest zbyt niski. Potwierdz ilo$¢ tonera w kazdej
kasecie z tonerem.

a Sprawdz poziom tonera w opcji Status Monitor w zaktadce Status.
b Wymien kasety z tonerem jesli to konieczne.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie

zakonczone.

Przejdz do
rozwigzania 2.

2 Jesli nie sg uzywane oryginalne kasety firmy Dell, wtgcz opcje Non-Dell
Toner.

a Uruchom Tool Box, kliknij Maintenance w zaktadce Printer
Maintenance.

b Sprawdz, czy zaznaczone jest pole On w oknie Non-Dell Toner.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie

zakonczone.

Przejdz do
rozwigzania 3.

3 Wymien kasety bebnow.

a Wymien kasety bebnow. Patrz ,Wymiana kaset bebnow" na
stronie 273.

b Po zakonczeniu wymiany kaset bebnow, kliknij Chart Print w zaktadce

Diagnosis.

c Kliknij 4 Colors Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji 4 kolorow.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie

zakonczone.

Skontaktuj sie
z firmg Dell.

Wydruk jest catkowicie lub czesciowo czarny

AN

Czynnos¢

Tak

Nie

1 Sprawdz, czy kasety bebnow sg zainstalowane prawidtowo.
Patrz ,Wymiana kaset bebnow" na stronie 273.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie

zakonczone.

Przejdz do
rozwigzania 2.
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Cz

ynnosé

Tak

Nie

2 Sprawdz, czy Output Color jest ustawiony na Color w sterowniku drukarki.

a W zaktadce Graphics sprawdz, czy Output Color jest ustawiony na

Cz

Color.
y problem zostat rozwigzany?

Zadanie
zakonczone.

Przejdz do
rozwigzania 3.

3 Wymien kasety bebnow.

a

b

Wymien kasety bebndéw. Patrz ,\Wymiana kaset bebnéw" na
stronie 273.

Po zakonczeniu wymiany kaset bebnow, kliknij Chart Print w zaktadce

Diagnosis.
Kliknij 4 Colors Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji 4 kolorow.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie
zakonczone.

Skontaktuj sie
z firma Dell.

Kolorowe kropki na wydruku

D

ABC

AN
EF

Czynnos¢

Tak

Nie

1 Ustal przyczyne problemu za pomocg karty konfiguracji rozmiaru
czcionki (Pitch Configuration Chart).

a
b

Uruchom Tool Box, kliknij Chart Print w zaktadce Diagnosis.

Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Poréwnaj rozmiar kolorowych plam na wydruku z rozmiarem
na karcie konfiguracyjnej i ustal przyczyne problemu.

Czy przyczyna zostata zlokalizowana?

Przejdz do czynnosci
Zwigzanej z przyczyna
problemu:

o Kaseta z bebnem -2

¢ Nagrzewnica - 3

e Pas transferowy — 4

Skontaktuj sie
z firma Dell.

2  Wymien kasety bebnow.

a

b

Wymien kasety bebndéw. Patrz ,Wymiana kaset bebnéw" na
stronie 273.

Po zakonczeniu wymiany kaset bebnow, kliknij Chart Print
w zaktadce Diagnosis.

Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Skontaktuj sie
z firma Dell.

3 Wymiana nagrzewnicy.

a

b

Wymiana nagrzewnicy. Patrz ,Wymiana zespotu nagrzewnicy”

na stronie 278.

Po zakonczeniu wymiany nagrzewnicy, kliknij Chart Print
w zaktadce Diagnosis.

Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Skontaktuj sie
z firma Dell.
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Czynnos¢ Tak Nie
4  Wymiana zespotu pasa transferowego, drugiej rolki pasa Zadanie zakonczone. Skontaktuj sie
transferowego i rolki wysuwajgcej. z firmg Dell.
a Wymiana zespotu pasa transferowego, drugiej rolki pasa
transferowego i rolki wysuwajgcej. Patrz ,Wymiana zespotu
pasa transferowego, drugiej rolki pasa transferowego i rolki
wysuwajacej” na stronie 280.
b Po zakonczeniu wymiany zespotu pasa transferowego, drugiej
rolki BTR oraz rolki wysuwajagcej, kliknij Chart Print w zaktadce
Diagnosis.
c Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.
Czy problem zostat rozwigzany?
Pionowe biate pasy
£ B3
i -
Czynnos¢ Tak Nie
1 Wyczys¢ wnetrze drukarki za pomoca specjalnego patyczka. Patrz Zadanie Przejdz do
.Czyszczenie okna skanera optycznego skanowania rastrowego (ROS)" na  zakoriczone. rozwigzania 2.
stronie 294.

a Po zakonczeniu czyszczenia, kliknij Chart Print w zaktadce Diagnosis.

b Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

2 Upewnij sie, ze tor Swiattg nie zostat przystoniety. Zadanie

a Wyjmij kasete z bebnem i potdz ja w ciemnym miejscu. Patrz ,Wymiana Zakonczone.
kaset bebnow” na stronie 273.

b Sprawdz tor swiatta, a nastepnie usun element, ktory go przystaniat.

c Wyjmij i wtéz kasety bebnow. Patrz ,Wktadanie kaset bebnow” na
stronie 275.

d Uruchom Tool Box, kliknij Chart Print w zaktadce Diagnosis.

e Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Przejdz do
rozwigzania 3.

3 Wymien kasety bebnow. Zadanie Skontaktuj sie
a Wymien kasety bebnow. Patrz ,Wymiana kaset bebnéw” na zakonczone. z firma Dell.
stronie 273.
b Po zakonczeniu wymiany kaset bebnow, kliknij Chart Print w zaktadce
Diagnosis.

c Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?
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Murzenie

Czynnos¢ Tak Nie
1 Ustal przyczyne problemu za pomoca karty konfiguracji murzenia Przejdz do czynnosci  Skontaktuj sie
(Ghost Configuration Chart). dotyczacej rodzaju z firma Dell.
a Uruchom Tool Box, kliknij Chart Print w zaktadce Diagnosis. zZnieksztatcenia:
b Kliknij Ghost Configuration Chart. * Pozytywowe - 2a
Drukowana jest karta konfiguracji murzenia. ¢ Negatywowe — 2b
Czy przyczyna zostata ustalona?
2a Wymien kasety bebnow. Zadanie zakonczone. Skontaktuj sie
a Wymien kasety bebnow. Patrz ,Wymiana kaset bebnow” na z firma Dell.
stronie 273.

b Po zakoriczeniu wymiany kaset bebnow, kliknij Chart Print
w zaktadce Diagnosis.

c Kliknij Ghost Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji murzenia.

Czy problem zostat rozwigzany?

2b Jesli uzywane sg nosniki druku inne niz zalecane, nalezy zmienic¢ je na Zadanie zakonczone. Przejdz do
zalecane. rozwigzania 3.
Czy problem zostat rozwigzany?

3 Ustaw napiecie transferowania. Zadanie zakonczone. Skontaktuj sie

a Na panelu uzytkownika, nacisnij E (Menu) i wybierz Admin z firma Dell.
Settings => Maintenance => Adjust Transfer Belt Unit.

b WybierzK Offset lub YMC Offset, a potem zmniejsz wartosc.
¢ Uruchom Tool Box, kliknij Chart Print w zaktadce Diagnosis.

d Kliknij Ghost Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji murzenia.

Czy problem zostat rozwigzany?
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Zuzycie wywotane swiattem (Light-Induced Fatigue)

Czynnos¢ Tak Nie
1 Sprawdz poziom zuzycia wywotanego $wiattem za pomoca karty Pitch Przejdz do Skontaktuj sie
Configuration Chart. rozwigzania 2.  z firma Dell.

a Uruchom Tool Box, kliknij Chart Print w zaktadce Diagnosis.

b Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy wzor na wydruku pokrywa sie z wzorem na karcie Pitch Configuration?

2  Wymien kasety bebnow. ,Wymiana kaset bebndéw” na stronie 273. Zadanie Skontaktuj sie
Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone. z firma Dell.
Mgta
ABC
DEF
Czynnos¢ Tak Nie
1  Wymien kasety z bebnami. Zadanie Skontaktuj sie
a Wymien kasety z bebnami. Patrz ,Wymiana kaset bebnow” na zakonczone. z firma Dell.
stronie 273.
b Po zakonczeniu wymiany kaset bebnow, kliknij Chart Print w zaktadce
Diagnosis.

c Kliknij 4 Colors Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji 4 kolorow.

Czy problem zostat rozwigzany?
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Defekt typu Bead-Carry-Out (BCO)

Czy problem zostat rozwigzany?

Czynnos¢ Tak Nie
Jesli drukarka zostata zainstalowana na duzej wysokosci nha poziomem Zadanie Przejdz do
morza, ustaw wysokos¢ miejsca. zakonczone. rozwigzania 2.

a Uruchom Tool Box, kliknij Maintenance w zaktadce Printer

Maintenance.
b W zaktadce Adjust Altitude okresl wysokos¢ n.p.m., na jakiej znajduje
sie drukarka.
Czy problem zostat rozwigzany?
Wymien kasety bebnow. Patrz ,Wymiana kaset bebndw" na stronie 273. Zadanie Skontaktuj sie
Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone. z firma Dell.
Schodkowanie

Czynnos¢ Tak Nie
W sterowniku drukarki ustaw Screen na Fineness. Zadanie Przejdz do

a W zaktadce Others ustaw opcje Screen w Items na Fineness. zakonczone. rozwigzania 2.
Czy problem zostat rozwigzany?
W sterowniku drukarki ustaw funkcje Print Mode na High Quiality. Zadanie Przejdz do

a W zaktadce Graphics wybierz High Quality w pozycji Print Mode. zakonczone. rozwigzania 3.
Czy problem zostat rozwigzany?
W sterowniku drukarki wtgcz funkcje Bitmap Text Smoothing. Zadanie Przejdz do

a W zaktadce Others ustaw Bitmap Smoothing w Items na On. zakonczone. rozwigzania 4.
Czy problem zostat rozwigzany?
W sterowniku drukarki wtacz funkcje Print Page Mode. Zadanie Przejdz do

a W zaktadce Others ustaw Print Page Mode w Items na On. zakonczone. rozwigzania 5.
Czy problem zostat rozwigzany?
Jesli uzywasz dodatkowych czcionek, upewnij sie, ze dana czcionka jest Zadanie Skontaktuj sie
zalecana dla tej drukarki, systemu operacyjnego i uzywanej aplikacji. zakonczone. z firma Dell.
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Pasmowanie

Czynnos¢ Tak Nie
1 Ustal przyczyne problemu za pomoca karty konfiguracji rozmiaru  Przejdz do rozwigzania Skontaktuj sie
czcionki (Pitch Configuration Chart). odpowiadajgcego z firma Dell.
a Uruchom Tool Box, kliknij Chart Print w zaktadce Diagnosis. miejsicu powstania
b Kliknij Pitch Configuration Chart. problemu:
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki. * Kaseta z bgbnem — 2
Czy przyczyna zostata zlokalizowana? * Nagrzewnica - 3
e Pas transferowy — 4
2  Wymien kasety bebnow. Zadanie zakonczone. Skontaktuj sie
a Wymien kasety z bebnami. Patrz ,Wymiana kaset bebnow” na z firma Dell.
stronie 273.

b Po zakonczeniu wymiany kaset bebnow, kliknij Chart Print
w zaktadce Diagnosis.

c Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

3 Wymiana nagrzewnicy. Zadanie zakonczone. Skontaktuj sie

a Wymiana nagrzewnicy. Patrz ,Wymiana zespotu nagrzewnicy” z firma Dell.
na stronie 278.

b Po zakonczeniu wymiany nagrzewnicy kliknij Chart Print
w zaktadce Diagnosis.

c Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

4 Wymiana zespotu pasa transferowego, drugiej rolki pasa Zadanie zakonczone. Skontaktuj sie
transferowego i rolki wysuwajace;. z firma Dell.

a Wymiana zespotu pasa transferowego, drugiej rolki pasa
transferowego i rolki wysuwajagcej. Patrz ,Wymiana zespotu

pasa transferowego, drugiej rolki pasa transferowego i rolki
wysuwajacej” na stronie 280.

b Po zakonczeniu wymiany zespotu pasa transferowego, drugiej
rolki BTR oraz rolki wysuwajacej, kliknij Chart Print w zaktadce
Diagnosis.

c Kliknij Pitch Configuration Chart.

Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.
Czy problem zostat rozwigzany?
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Slady mechaniczne

Czynnos¢ Tak Nie
1 Ustal przyczyne problemu za pomoca karty konfiguracji rozmiaru czcionki  Przejdz do Skontaktuj sie
(Pitch Configuration Chart). rozwigzania 2.  z firma Dell.

a Uruchom Tool Box, kliknij Chart Print w zaktadce Diagnosis.

b Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy wydruk jest zgodny ze wzorcem dla sladoéw mechanicznych?

2  Wymien kasety bebnow. Patrz ,Wymiana kaset bebnow” na stronie 273. Zadanie Skontaktuj sie
Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone. z firma Dell.
Marszczenie lub plamienie papieru
Czynnos¢ Tak Nie
1 Sprawdz, czy uzywany jest prawidtowy nosnik druku. Patrz ,Obstugiwane Zadanie Jesli drukowane
rodzaje papieru” na stronie 206. Jesli nie, uzyj nosniki zalecane dla danej zakonczone. sg koperty,
drukarki. przejdz do
Czy problem zostat rozwigzany? punktu 2.
W przypadku drukowania na nosnikach innych niz koperty, skontaktuj sie
z Dell.
2 Sprawdz marszczenie. Czy marszczenie wystepuje w obszarze do 30 mm  Ten rodzaj Przejdz do
od krawedzi kopert? marszczenia rozwigzania 3.
uwazany jest

za normalny.
Drukarka jest
sprawna.

3 Wtdz koperty do podajnika MPF prawidtowo. Szczegotowe informacje
Wktadanie kopert do podajnika MPF" na stronie 210.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie jest
skonczone.

Skontaktuj sie
z firma Dell.
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Uszkodzenie na krawedzi prowadzacej papieru

Czynnos¢ Tak Nie
1 W przypadku korzystania z MPF odwroc¢ papier i ponow Zadanie Podajnik wielofunkcyjny (MPF) —
probe. Jesli korzystasz z jednego z podajnikow, zmien zakonczone. przejdz do rozwigzania 2.
papier i ponow probe. _ Pozostate podajniki —
Czy problem zostat rozwigzany? skontaktyj sie z firma Dell.
2 Zmien papier na inny i ponow probe. Zadanie Przejdz do rozwigzania 3.
Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone.
3 Uzyjinnego podajnika niz MPF. Zadanie Skontaktuj sie z firmg Dell.
Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone.

Problemy z podawaniem papieru

WSKAZOWKA: Niektore z ponizszych problemow, do usuniecia ktérych wykorzystuje sie Tool Box moga

by¢ rozwigzane z panelu uzytkownika lub za pomocg narzedzia Dell Printer Configuration Web Tool. Wiecej
informacji na temat korzystania z panelu uzytkownika i Dell Printer Configuration Web Tool, patrz ,Korzystanie
z menu drukarki” na stronie 161 oraz ,Dell™ Printer Configuration Web Tool” na stronie 99.

e Niepoprawny margines gorny i dolny

e Brak wyrdéwnania rejestracji koloru

o Grafika jest przechylona

» Podajnikl/opcjonalny podajnik na 550 arkuszy zablokowanie podawania

e Zablokowanie w trakcie pobierania papieru z MPF

e Blokada przy wtgczonym sensorze wyjsciowym (Regi jam (Exit Sensor On JAM))
e Blokada przy wytagczonym sensorze wyjsciowym (Exit Jam (Exit Sensor Off JAM))
o Podajnikl/opcjonalny podajnik na 550 arkuszy zablokowanie podawania

e Zblokowanie na skutek pobierania wielu arkuszy na raz z podajnika MPF
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Niepoprawny margines goérny i dolny

Czynnos¢ Tak Nie
1 Sprawdz ustawienia marginesu w uzywanej aplikacji. Zadanie Skontaktuj sie
Czy problem zostat rozwigzany? zakonczone. z firma Dell.
Brak wyréwnania rejestracji koloru
Czynnos¢ Tak Nie
1 Dopasuj ustawienia rodzaju papieru w sterowniku drukarki do ustawien Zadanie Przejdz do
szuflady. zakonczone. rozwigzania 2.
Czy problem zostat rozwigzany?
2 Wykonaj automatyczng regulacje rejestracji koloru. Zadanie Przejdz do
kon . [ ia 3.
a W panelu uzytkownika nacisnij E (Menu) i wybierz Admin zaonczone rozwiazania
Settings = Maintenance = Color Reg Adjust = Auto
Correct = Start.
Lub
a Uruchom Tool Box, kliknij Maintenance w zaktadce Printer
Maintenance.
b Kliknij Start pod Auto Correct w Color Registration Adjustments.
Czy problem zostat rozwigzany?
3 Czy masz zapasowe bebny? Przejdz do Przejdz do
rozwigzania 4a. rozwigzania 4b.
4a Wymien kasety bebnow. Zadanie Skontaktuj sie
zakonczone. z firma Dell.

a Wymien kasety z bebnami. Patrz ,Wymiana kaset bebnow” na
stronie 273.

b Uruchom Tool Box, kliknij Maintenance w zaktadce Printer
Maintenance.

c Kliknij Start obok Print Color Regi Chart w Color Registration
Adjustments.
Drukowana jest karta konfiguracji rejestru koloru.

Czy problem zostat rozwigzany?
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Czynnos¢ Tak Nie

4b Wydrukuj karte konfiguracji rejestru koloru (Color Regi Configuration Chart) Zadanie
i recznie popraw rejestr koloru. zakonczone.

Skontaktuj sie
z firma Dell.

a Uruchom Tool Box, kliknij Maintenance w zaktadce Printer
Maintenance.

b Kliknij Start obok Print Color Regi Chart w Color Registration
Adjustments.
Drukowana jest karta Color Regi Configuration.

c Z karty nalezy ustali¢ wartosci kompensacji i podac kazdg z nich, dla
koloru lewego i prawego w Registration Adjustments. Szczegotowe
informacje patrz rozdziat ,Ustawianie rejestru koloru” na stronie 298.

d Klliknij Apply New Settings.

e Kliknij Start obok Print Color Regi Chart, aby wydrukowa¢ ponownie
karte rejestracji koloru.

Czy problem zostat rozwigzany?

Grafika jest przechylona

ABGC
DEF

Czynnos¢ Tak

Nie

1 Ustaw poprawnie prowadnice papieru. Zadanie

Czy problem zostat rozwigzany?

zakonczone.

Przejdz do
rozwigzania 2.

2 Zamontuj zespot pasa transferowego zgodnie z procedurg montazu. Zadanie

Skontaktuj sie

Patrz ,Wktadanie zespotu pasa transferowego” na stronie 283. zakonczone.

Czy problem zostat rozwigzany?

z firma Dell.

Podajnikl/opcjonalny podajnik na 550 arkuszy zablokowanie podawania

Czynnos¢ Tak Nie

1 Sprawdz, czy podajnik 1 lub opcjonalny podajnik na 550
arkuszy jest prawidtowo zainstalowany.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania
odpowiadajgcego
rodzajowi nosnika druku:

e Gruby — 2a

o Cienki - 2b

» Powlekany — 2¢
Jesli uzywany jest inny
papier niz powyzszy,
przejdz do czynnosci 2d,
2e.

2a Uzyj papieru o gramaturze 216 g/m? lub mniejszej. Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? 3a.

2a Uzyj papieru o gramaturze 60 g/m? lub wiekszej. Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? 3a.
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Czynnos¢ Tak Nie

2c Wktadaj papier powlekany pojedynczo. Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? 3b.

2d Upewnij sie, czy nosniki druku nie sg zawiniete. Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? 3a.

2e Czy nosniki druku nie sg wilgotne? Przejdz do Przejdz do rozwigzania

rozwigzania 3c. 3a.

3a Energicznie przekartkuj nosniki druku. Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? 3b.

3b Szmatka zwilzong woda wytrzyj rolke wysuwajaca Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania
w podajniku 1 lub opcjonalnym podajniku na 550 arkuszy. 4b.
Czy problem zostat rozwigzany?

3c Odwrdce nosniki druku na drugg strone. Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? 4a.

4a Uzyj nosnika, ktory nie jest wilgotny. Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? 3a.

4b Wymien kasety bebnow. Zadanie zakonczone. Skontaktuj sie z firma Dell.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zablokowanie w trakcie pobierania papieru z MPF

Czynnos¢ Tak Nie
1 Upewnij sie, czy szuflada podajnika MPF jest poprawnie Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania
wtozona. odpowiadajgcego
Czy problem zostat rozwigzany? rodzajowi nosnika druku:
e Gruby — 2a
o Cienki - 2b

e Powlekany - 2c

» Koperta — 2d
Jesli druk odbywa sie
na papierze innym niz
wymieniony powyzej
przejdz do rozwigzania

2e.
2a Uzyj papieru o gramaturze 216 g/m? lub mniejsze;j. Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? 3a.
2a Uzyj papieru o gramaturze 60 g/m? lub wieksze;j. Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? 3a.
2c Wktadaj papier powlekany pojedynczo. Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? 3b.
2d Upewnic¢ sie, ze papier do zasobnika wtozony jest Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania
poprawnie, zgodnie z instrukcjg zawartg w sekcji ,Wktadanie 3c.
kopert do podajnika MPF" na stronie 210.
Czy problem zostat rozwigzany?
2e Czy nosniki druku nie sg wilgotne? Przejdz do Przejdz do rozwigzania
rozwigzania 3d. 3a.
3a Energicznie przekartkuj nosniki druku. Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania
Czy problem zostat rozwigzany? 3b.
3b Wytrzyj rolki separatora podajnika MPF szmatkg zwilzong Zadanie zakonczone. Przejdz do rozwigzania
w wodzie. 4b.

Czy problem zostat rozwigzany?
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Czynnos¢

Tak

Nie

3c

Jesli koperta jest zdeformowana, wyprostuj jg lub uzyj
nowej.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do rozwigzania
3a.

3d

Odwroc nosniki druku na drugg strone.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do rozwigzania
4a.

4a

Uzyj nosnika, ktory nie jest wilgotny.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do rozwigzania
3a.

4b

Wymien kasety bebnow.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Skontaktuj sie z firma Dell.

Blokada przy wtagczonym sensorze wyjsciowym (Regi jam (Exit Sensor On JAM))

Czynnosc¢

Tak

Nie

Sprawdz, czy kasety bebnow sg zainstalowane prawidtowo.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do rozwigzania 2.

Wymien kasety bebndéw. Patrz ,Wyjmowanie kaset bebnow”

na stronie 273.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do rozwigzania 3.

Sprawdz, czy nagrzewnica jest prawidtowo ustawiona.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do rozwigzania 4.

Wymiana nagrzewnicy.

a Wymiana nagrzewnicy. Patrz ,\Wymiana zespotu
nagrzewnicy” na stronie 278.

b Po zakonczeniu wymiany nagrzewnicy, kliknij Chart
Print w zaktadce Diagnosis.

c Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do rozwigzania 5.

Sprawdz, czy zespot transportu jest poprawnie
Zamocowany.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do rozwigzania 6.

Wymiana zespotu pasa transferowego, drugiej rolki pasa
transferowego i rolki wysuwajacej.

a Wymiana zespotu pasa transferowego, drugiej rolki

pasa transferowego i rolki wysuwajgcej. Patrz ,Wymiana

zespotu pasa transferowego, drugiej rolki pasa
transferowego i rolki wysuwajgcej” na stronie 280.

b Po zakonczeniu wymiany zespotu pasa transferowego,
drugiej rolki BTR, oraz rolki wysuwajacej, kliknij Chart
Print w zaktadce Diagnosis.

c Kliknij Pitch Configuration Chart.

Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Skontaktuj sie z firma Dell.
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Blokada przy wytaczonym sensorze wyjsciowym (Exit Jam (Exit Sensor Off JAM))

Czynnos¢ Tak

Nie

1 Sprawdz, czy nagrzewnica jest zainstalowana poprawnie. Zadanie zakonczone.

Czy problem zostat rozwigzany?

Przejdz do rozwigzania 2.

2 Wymiana nagrzewnicy. Zadanie zakonczone.

a Wymiana nagrzewnicy. Patrz ,\Wymiana zespotu
nagrzewnicy” na stronie 278.

b Po zakonczeniu wymiany nagrzewnicy kliknij Chart Print
w zaktadce Diagnosis.

c Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Skontaktuj sie z firma Dell.

Zablokowanie na skutek pobierania wielu arkuszy na raz z podajnika 1/opcjonalnego

podajnika na 550 arkuszy

Czynnos¢ Tak

Nie

1 Sprawdz, czy podajnik 1 lub opcjonalny podajnik na 550 Zadanie zakonczone.

arkuszy jest prawidtowo zainstalowany.
Czy problem zostat rozwigzany?

Jesli uzywany jest papier
powlekany, przejdz do
rozwigzania 2.

Jesli uzyty jest inny rodzaj
nosnika, przejdz do
rozwigzania 3.

2 Wktadaj papier powlekany pojedynczo. Zadanie zakonczone.

Czy problem zostat rozwigzany?

Przejdz do rozwigzania 4.

3 Uzyj nosnika, ktory nie jest wilgotny. Zadanie zakonczone.

Czy problem zostat rozwigzany?

Przejdz do rozwigzania 4.

4 Energicznie przekartkuj nosniki druku. Zadanie zakonczone.

Czy problem zostat rozwigzany?

Przejdz do rozwigzania 5.

5 Szmatka zwilzong wodg wytrzyj rolke wysuwajgca Zadanie zakonczone.

w podajniku 1 lub opcjonalnym podajniku na 550 arkuszy,
w ktérym nastgpito pobieranie wielu arkuszy na raz.
Czy problem zostat rozwigzany?

Skontaktuj sie z firma Dell.

Zablokowanie na skutek pobierania wielu arkuszy na raz z podajnika MPF

Czynnosc Tak

Nie

1 Sprawdz, jaki rodzaj nosnika jest w uzyciu. -
Jesli uzyty jest papier powlekany, przejdz do rozwigzania 2.
Jesli uzyty jest inny rodzaj nosnika, przejdz do rozwigzania 3.

2 Whktadaj papier powlekany pojedynczo. Zadanie zakonczone.

Czy problem zostat rozwigzany?

Przejdz do rozwigzania 4.

3 Uzyj nosnika, ktory nie jest wilgotny. Zadanie zakonczone.

Czy problem zostat rozwigzany?

Przejdz do rozwigzania 4.

4 Energicznie przekartkuj no$niki druku. Zadanie zakonczone.

Czy problem zostat rozwigzany?

Przejdz do rozwigzania 5.

5 Szmatka zwilzong w wodzie, wytrzyj rolki separatora Zadanie zakonczone.

szuflady, w ktorej nastapito zablokowanie.
Czy problem zostat rozwigzany?

Skontaktuj sie z firma Dell.
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Hatas

Czynnos¢

Tak

Nie

1 W celu ustalenia przyczyny hatasu, nalezy przeprowadzi¢
ustawienie autorejestracji (Auto Registration Adjustment).
Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do rozwigzania 2.

2 Wymiana zespotu pasa transferowego, drugiej rolki pasa
transferowego i rolki wysuwajacej.

a Wymiana zespotu pasa transferowego, drugiej
rolki pasa transferowego i rolki wysuwajgcej. Patrz
Wymiana zespotu pasa transferowego, drugiej
rolki pasa transferowego i rolki wysuwajgcej” na
stronie 280.

b Po zakoriczeniu wymiany zespotu pasa transferowego,

drugiej rolki BTR, oraz rolki wysuwajacej, kliknij Chart
Print w zaktadce Diagnosis.

c Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do rozwigzania 3.

3 Wymiana nagrzewnicy.

a Wymiana nagrzewnicy. Patrz ,\Wymiana zespotu
nagrzewnicy” na stronie 278.

b Po zakonczeniu wymiany nagrzewnicy, kliknij Chart
Print w zaktadce Diagnosis.

c Kliknij Pitch Configuration Chart.
Drukowana jest karta konfiguracji rozmiaru czcionki.

Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do rozwigzania 4.

4  Wymiana pojemnika ze zuzytym tonerem.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do rozwigzania 5.

5 Wymien kasety bebnow.
Czy problem zostat rozwigzany?

Zadanie zakonczone.

Przejdz do rozwigzania 6.

6 Wymien kasete z tonerem (K). Patrz ,Wymiana kaset
z tonerem” na stronie 271.

Zadanie zakonczone.
(Kaseta z tonerem (K),

ktorg aktualnie uzywasz,

jest uszkodzona. Wtoz
nowa).

Przejdz do rozwigzania 7.

7  Wymien kasete z tonerem (Y). Patrz ,Wymiana kaset
z tonerem” na stronie 271.

Zadanie zakonczone.
(Kaseta z tonerem (Y),

ktorg aktualnie uzywasz,

jest uszkodzona. Wtoz
nowa).

Przejdz do rozwigzania 8.

8 Wymien kasete z tonerem (M). Patrz ,Wymiana kaset
z tonerem” na stronie 271.

Zadanie zakonczone.
(Kaseta z tonerem (M),

ktorg aktualnie uzywasz,

jest uszkodzona. Wtoz
nowa).

Przejdz do rozwigzania 9.

9 Wymien kasete z tonerem (C). Patrz ,Wymiana kaset
z tonerem” na stronie 271.

Zadanie zakonczone.
(Kaseta z tonerem (C),

ktorg aktualnie uzywasz,

jest uszkodzona. Wtoz
nowa).

Skontaktuj sie z firma Dell.
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Problemy z certyfikatem cyfrowym

Symptom Przyczyna

Czynnos¢

Przycisk importu certyfikatu jest  Tryb komunikacji SSL jest wytgczony.

wytgczony

Przycisk funkcji szczegoty
certyfikatu jest wytgczony.

Utworz certyfikat z wtasnym podpisem
i wtgcz SSL.

Certyfikat nie moze byc¢ Nieprawidtowe ustawienie godziny.
importowany.

Sprawdz okres waznosci certyfikatu, jak
rowniez ustawienie godziny w urzgdzeniu.

Plik certyfikatu jest nieprawidtowy.

Sprawdz, czy hasto jest prawidtowe.

Potwierdz, czy typ pliku to PKCS#7/#12
czy x509CACert
(rozszerzenie: p7b/pl2/pfx/cer/crt).

Sprawdz, czy ustawione sg poprawnie
informacje dotyczace atrybutéw (uzycie
klucza/uzycie klucza rozszerzonego)
certyfikatu, ktory ma by¢ importowany.

Przegladarka jest niewtasciwa.

Uzyj Internet Explorer.

Wyswietla sie kod 016-404 Dane certyfikatu zapisane w

przy probie uzycia funkcji pamieci wewnetrznej sg skasowane,
bezpieczenstwa, ktére wymagajg uszkodzone lub nie czytelne.
certyfikatow.

Nalezy zaimportowac i wtgczy¢ ponownie
ustawianie zabezpieczen.

Certyfikatu nie mozna ustawic Okres waznosci uptynat.
za pomoca funkcji ,Szczegoty
certyfikatu”.

Okres waznosci certyfikatu uptynat.
Sprawdz, czy ustawienia czasu

w urzadzeniu sg prawidtowe, oraz czy nie
minat okres waznosci certyfikatu.

Sciezka certyfikatu jest niewazna.

Waznosc¢ tancucha certyfikacji ($ciezki
walidyzacji) zaimportowanego

certyfikatu moze nie by¢ poprawnie
potwierdzona. Potwierdz, czy wszystkie
certyfikaty wyzszego poziomu (Zaufane/
Posrednie) (Trusted/Intermediate) zostaty
zaimportowane i nie sg usuniete, oraz czy
nie uptynat ich termin waznosci.

Chociaz certyfikat zostat Rodzaj certyfikatu jest niewtasciwy.
zaimportowany, nie wyswietla

sie przy wybraniu go za pomocg

lokalnego urzadzenia.

Aby zaimportowac certyfikat do
wykorzystania z tym urzgdzeniem (swoim
urzadzeniem), nalezy zaimportowac
razem tajny klucz i certyfikat o formacie
PKCS#12 (p12/pfx).

Potwierdzanie waznosci serwera tancuch powigzania certyfikatu jest
nie dziata prawidtowo. nie poprawny po zaimportowaniu.

Pomimo zaimportowania certyfikatu
gtownego (root certificate (Trusted))

do uwierzytelnienia serwera, moze

by¢ wymagany certyfikat posredni
(Intermediate) do potwierdzenia waznosci
sciezki.

Uruchamiajac plik certyfikatu od
organizacji certyfikujacej, nalezy utworzyc¢
certyfikat w formacie zwierajgcym
wszystkie sciezki i nastepnie go
zaimportowac.

Nie mozna wybrac¢ podpisu Certyfikat nie moze byc¢ skojarzony.
cyfrowego.

Certyfikat nie zostat importowany lub nie
zostat skojarzony do uzycia z podpisem
cyfrowym danego IPsec. Aby ustawic
certyfikat IPsec, patrz ,Ustawianie
certyfikatu w trybie IPsec Digital Signature”
na stronie 249.
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Problemy z dodatkowym wyposazeniem

Jesli akcesoria dodatkowe nie dziatajg poprawnie po zainstalowaniu lub przestajg dziatac:

o Wytacz drukarke, odczekaj 10 sekund i wtgcz jg ponownie. Jesli problem nie zostat usuniety, wyjmij
wtyczke z kontaktu i sprawdz potgczenie pomiedzy dodatkowym sprzetem a drukarka.

* Wydrukuj strone z ustawieniami drukarki, aby sprawdzic¢, czy dane wyposazenie dodatkowe znajduje
sie ona na liscie zainstalowanych opcji. Jesli nie jest wymienione na liscie, zainstaluj je ponownie.
Patrz ,Report/List” na stronie 161.

» Upewnij sie, ze dana opcja zostata wybrana w sterowniku drukarki bedgcej w uzyciu.

Ponizsza tabela zawiera opcje drukarki i srodki i sposob rozwigzania problemu. Jesli sugerowany sposob
rozwigzania problemu nie usunat go, nalezy wezwac serwis.

Problem

Czynnos¢

Podajnik na 550 arkuszy

e Sprawdz, czy podajnik na 550 arkuszy jest poprawnie zamontowany.

Zamontuj podajnik jeszcze raz. Patrz ,Zdejmowanie opcjonalnego
podajnika na 550 arkuszy” na stronie 303 i ,Montaz opcjonalnego
podajnika na 550 arkuszy” na stronie 37.

* Upewnij sie, czy nosniki druku sg prawidtowo umieszczone w drukarce.
Wiecej informacji w rozdziale ,Wktadanie nosnikow druku do podajnika 1

i opcjonalnego podajnika na 550 arkuszy” na stronie 207.

Adapter bezprzewodowy

e Sprawdz, czy adapter tgcznosci bezprzewodowej jest doktadnie wtozony

do wtasciwego otworu.

Problemy z Wi-Fi Direct

Problem

Czynnos¢

Urzadzenie nie moze wykry¢
drukarki.

Drukarka moze by¢ podtgczona do innego urzadzenia poprzez Wi-Fi Direct.

Odtacz drukarke i urzagdzenie. Patrz ,Roztgczanie sieci Wi-Fi Direct” na
stronie 225.

Nie mozna odtgczy¢ drukarki od
urzadzenia pomimo wykonania
czynnosci zawartych w sekcji
.Roztgczanie sieci Wi-Fi Direct” na
stronie 225.

Urzgdzenie moze tgczyc sie z drukarkg automatycznie. Zresetu;j tekst

szyfrujgcy dla Wi-Fi Direct i odtgcz urzgdzenie. Patrz ,Resetowanie wyrazenia

szyfrujacego” na stronie 226.

Nie mozna ustawic trybu pracy
drukarki w sieci na Ad-hoc.

Sprawdz, czy opcja Wi-Fi Direct ustawiona w pozycji Disable.

Nie mozna ustawi¢ Wi-Fi Direct
w pozycji Enable.

Sprawdz, czy tryb pracy sieci jest ustawiony na Infrastructure.

Inne problemy

Problem

Czynnos¢

W drukarce nastagpita
kondensacja pary.

Zjawisko ma zwykle miejsce kilka godzin po nagrzaniu pomieszczenia zima.

Wystepuje rowniez, gdy drukarka pracuje w miejscu, w ktorym wzgledna
wilgotnosc¢ wynosi 85% lub wiecej. Dostosuj wilgotnos¢ pomieszczenia lub
przenies drukarke w miejsce o odpowiednich warunkach.
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Kontakt z serwisem

Gdy wzywany jest serwis, nalezy opisac¢ problem lub podac wyswietlony komunikat o btedzie.
Nalezy zna¢ model i typ urzadzenia oraz numer service tag. Informacje te znajduja sie pod pokrywa
przedniag drukarki.
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Dodatki

Polityka pomocy technicznej firmy Dell™

Pomoc techniczna z udziatem technika wymaga wspotpracy i udziatu klienta w procesie rozwigzywania
problemow technicznych i zapewnia przywrocenie systemu operacyjnego, oprogramowania oraz
sterownikow urzadzen do pierwotnych ustawienn domyslnych oraz weryfikacje poziomu funkcjonalnosci
drukarki i wszystkich urzgdzen zainstalowanych fabrycznie przez firme Dell. Poza pomocg ze strony
technika, dostepna jest pomoc techniczna online na stronie Dell Support. Istnieje mozliwosc¢ zakupu
dodatkowych opcji pomocy techniczne;j.

Zarowno drukarka jak i oprogramowanie zainstalowane przez firme Dell oraz urzadzenia peryferyjne
objete sg ograniczong pomocga technicznym ze strony firmy Dell. Pomoc techniczna odnosnie
oprogramowania i urzadzen peryferyjnych realizowana jest przez wtasciwego producenta i dotyczy
oprogramowania i urzagdzen zakupionych i/lub zainstalowanych poprzez Software & Peripherals
(DellWare), ReadyWare oraz CFl/DellPlus.

Ustugi dostepne przez Internet
Informacje dotyczace produktow i ustug firmy Dell dostepne sg na nastepujgcych stronach:
e www.dell.com
«  www.dell.com/ap (tylko kraje Azji i Pacifiku)
« www.dell.com/jp (tylko Japonia)
« www.euro.dell.com (tylko Europa)
«  www.dell.com/la (kraje Ameryki tacinskiej i Karaibow)

« www.dell.ca (tylko dla Kanady)

Kontakt z dziatem pomocy technicznej firmy Dell mozna nawigzac poprzez nastepujgce strony
internetowe oraz adresy mailowe:
e Strony internetowe Dell Support
support.dell.com
support.euro.dell.com (tylko Europa)

e Dell Support e-mail addresses
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (tylko kraje Ameryki tacinskiej i Karaibow)
apsupport@dell.com (tylko kraje Azji i Pacyfiku)

e Dell Marketing and Sales e-mail addresses
apmarketing@dell.com (tylko kraje Azji i Pacyfiku)
sales_canada@dell.com (tylko Kanada)

e Anonimowy protokot przesytania plikow (FTP)
ftp.dell.com
Nalezy zalogowac sie jako uzytkownik: anonymous, a jako hasto nalezy podac swoj adres mailowy.
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http://www.dell.com/support/home/us/en/04%3Fc%3D%26l%3D%26s%3Dbsd%3Fc%3Dus
http://www.dell.com/support/my-support/uk/en/ukbsdt1%3Fc%3D%26l%3D%26s%3Dbsd

Gwarancja i zwroty

Dell Computer Corporation (,Dell”) wytwarza urzgdzenia przy uzyciu nowych czesci i komponentdw,

lub odpowiednikow nowych czesci i komponentow zgodnie z dobrymi praktykami obowigzujgcymi

w branzy. Wiecej informacji na temat gwarancji udzielanej przez firme Dell na drukarke mozna uzyskac na
stronie support.dell.com.

Informacje dotyczace przetwarzania odpadéw

Zaleca sie, aby klienci zbywali swoje zuzyte komputery, monitory, drukarki oraz pozostate urzadzenia peryferyjne zgodnie
z zasadami ochrony srodowiska. Mozna stosowac¢ ponowne wykorzystanie czesci, catych produktow lub recykling produktow,
komponentow i/lub innych materiatow.

Wiecej informacji na temat globalnego programu przetwarzania odpadow znajduje sie na stronie
www.dell.com/recyclingworldwide.

Kontakt z firma Dell

Mozna wejs¢ na strone pomocy technicznej firmy Dell support.dell.com. Wybierz swoj region na stronie
WELCOME TO DELL SUPPORT i po podaniu kilku informacji uzyskasz dostep do narzedzi pomocy
i informacji.
Z firma Dell mozna skontaktowac sie rowniez droga elektroniczng pod ponizszym adresem:
e World Wide Web
www.dell.com
www.dell.com/ap (tylko kraje Azji i Pacifiku)
www.dell.com/jp (tylko Japonia)
www.euro.dell.com (tylko Europa)
www.dell.com/la (kraje Ameryki tacinskiej i Karaibow)
www.dell.ca (tylko dla Kanady)

e Anonimowy protokot przesytania plikow (FTP)
ftp.dell.com
Zalogyuj sie jako anonymous, a jako hasto podaj swoj adres mailowy.

e Electronic Support Service
mobile_support@us.dell.com
support@us.dell.com
la-techsupport@dell.com (tylko kraje Ameryki tacinskiej i Karaibow)
apsupport@dell.com (tylko kraje Azji/Pacyfiku)
support.jp.dell.com (tylko Japonia)
support.euro.dell.com (tylko Europa)

e Electronic Quote Service
apmarketing@dell.com (tylko kraje Azji/Pacyfiku)
sales_canada@dell.com (tylko Kanada)
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